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 Flandrische 


Staats- und Rechtsgeschichte 


bis zum Jahr 1305 


von 


Leopold August Warnkönig. 
— a — 


Dritten Bandes zweite Abtheilung. 


=: 
PR 


Tübingen, 
bey Ludw. Friedr. Fues. 


1839. 


| Flandrisches 
Urkunden - Buch 
zum | 
dritten Theil der flandrischen Staats- und 


Rechtsgeschichte. 


. 


Vorerinnerung. 


REBENTIRCE, SSERERNINERTSNE: 


Der dritte Band der flandrischen Staats- und Rechts- 
geschichte ist hestimmt: die wichtigsten Institutionen 
des in Flandern vom 10ten bis zum 13ten Jahrhundert 
geltenden Rechts in besondern Abhandlungen zu beleuch- 
“ten. Auch Jdie in denselben enthaltenen Untersuchungen 
stützen sich grofsentheils auf bisher ungedruckte oder in 
Deutschland wenig bekannte Quellen, welche in dem 
Urkundenbuche dieses Theiles nebst einem Nachtrage 
mehrerer auf den Inhalt des ersten Bandes sich bezie- 
henden Aktenstücke, nach Rubriken geordnet, zusam- 
mengestellt sind. 

Es war dem Verfasser nicht möglich, die den Text 
dieses dritten Bandes bildendem"Abhandlungen auszuar- 
beiten, ohne die Urkunden, Auf welche ‘er sich auf jeder 
Seite berufen muss, vollständig abgedruckt vor sich zu 
haben. Allein der Inhalt dieser mit der gröfsten Sorg- 
falt gewählten Documente ist'"für (die Kunde des alt- 
germanischen Rechts so wichtig, dass der Verfasser den 
Freunden der deutschen Rechtsgeschichte durch deren 
baldmöglichste Mittheilung einen nicht unangenehmen 
Dienst zu erzeigen glaubte. | 


(v) 
Er übergiebt defshalb dieses 
Flardrische Urkundenbuch zum dritten Theile der 
flandrischen Staats- und Rechtsgeschichte 


sofort dem Publikum und fügt das Versprechen bei, im 
Laufe des künftigen Jahres den Text dieses Bandes fol- _ 


gen zu lassen. 
Freiburg , den 20. “August 1858. 


3 Dr. L. A. WARNKöNIC. 


111. a 


L 
Freilassungsact aus Brugge vom Jahre 1025 '). 


Ego Balduinus dominus de Praet et cgo Balduinus juvenis no- 
tum facimus universis, quod nos Bertam de Bist et totam successio- 
nem suam ab omni jugo nostrae dominationis seu servitutis absolutos 
cognoscimus ct omnino quitos clamamus et si quid juris in eis 
habemus vel habere videamur, libere et liberaliter ecclesiae beati 
Donatiani Brugensis nos resignasse recognoscimus. Actum anno 
domini MXXV mense Februario. 


[ee 4% #2 00 


1. 


Mamumissionis Formula apud Flandros anno 1 193 
usttata?). 


Ego R. de Wawrin, dominus Liberii et Senescalcus Flandriae 
omnibus tam posteris, quam praesentibus notum fieri in perpetuum 
volo: quod Julianam de frigido manso et Alburgim de Maresco et 
earum progenies, quae mihi et successoribus meis jugo servitutis 
obligabantur, divini amoris intuitu et pro animae mcae ct caris- 
simae uxoris meae Sybillae et antecessorum et successorum mco- 
rum salute, libere manumisi, ct cas omnino liberas feci , cisque 
tanquam liberis abeundi quocumque voluerint, ct sese quibuscum- 
que voluerint ecelesiis commutandi, potestatem liberam concessi ; 
laudante pariter et concedente dilectissima uxore mea Sybilla, 
eoncedentibus etiam carissimo fratre mco Ilellino, et Ilildrade, 
et Marcia et Ada sororibus meis; et R. de Senghin et Gosuino pa- 
 truis meis et A. de Meallens et J. de Spineto amicis meis carissimis. 

Ne autem pracdictas Julianam et Alburgim vel earum posteri- 
tatem aliquis sub nomine servitutis, aliqua supprimere praesump- 
serit Cxactione, cgo et uxor mca, ei Omnes praescripti successores 
mei cas vel carum progenies, a quibuscumque Ecelesiasticis per- 


ı) Nach der Originalurkynde im Archiv der S. Danatkirche zu ug 
3) Aus Mirasus t.I. p. 338. 


as 


4) er 


sonis manumittendas et sustinendas esse in sua libertate comccssi- 
mus: rogantes, ut si quis cam infringere vel in aliquo minucere at- 
tentaverit, ecclesiastica ad satisfactionem compellatur districtione. 

Quöd ut ratum et immutabile in perpetuum permancat, prac- 
sentem tabulaın tam ars. ınci appensione, uam testium annota- 
tione communivi. 

8. P. de Maisnilio; S. Russeli de Bosco; $. Hollini de Forncs;' 
S. R. de Legra, et B. fratris mei. S$. Nicolai Rifllard. 

Actum apud Fornes, an. Domini MCXCI1. 


IIT, A 
Freilassungsurkunde vom Jahre 1219 !). 


Ego Johanna Flandriae et Hainoniac comitissa notum facio 
tam praesentibus quam futuris, quod pro salute et prosperitate do- 
mini et mariti mei Fernandi,. comitis Flandriae et Hainoniae et 
mea concessi liberaliter et benigne Evae de Quichorne, ut ipsa 
cum omnibus bonis suis se reddat ecclesiae beatae Nariae Cortra- 
censis sub annuo censu duorum denarıorum, eidem Ecclesiae sin- 
gulis annis persolvendorum. Volo itaque, ut posteri ejus eadem 
gaudeant libertate, ita quod quolibet anno duos denarios persol- 
vant Ecclesiac praetaxatae. 

Datum post festum sancti Clementis anno Domini MCC 
Nono X. 


u II.» 
Freilassungsurkunde vom Jahre 1230 2. 


Johanna Flandriae et Hainoniae comitissa omnibus pracsentes 
litteras inspecturis, salutem. Noverint universi, quod nos Pero- 
nam de Longe, manentem in Dotengies, et Hadewidin de Carnio, ma- 
nentem in villa sancti Dionisii, sorores, quae sunt de Advocatia 
nostra et heredes ipsarum quitavimus in perpetuum et eas cum he- 
redibus suis contulimus, divinae pietatis monitu ob animae nostrae 
remedium, ecclesiae beatae Mariae in Cortraco anno domini 
MOCXXX, in vigilia Ascensionis domini. 


PREREERRSNEERREN : 


ı) Aus dem Archive der Hauptkirche in Courtrai, .Nro. 58, 
\ 3) Aus dem Archive der Hauptkirche in Courtrai. 'Nro, 57. 


IV. 


‚Freilassungsurkunde vom Jahre 1232. 


Th. Dei: gratia Abbas. Seti Petri omnibus praesens scriptum 
_ inspecturis.salutem in Domino. Ne rei gestac veritatem vetustatis 
-edaecitas faciat sub ignarantiae tenebrig latitare: expedit eam scrip- 
turae beneficio ad notitiam posterorum transmitti. Notum sit igi- 
tur tam praesentibus quam futuris: quod nos divinae retributienis 
intuitu Martham filiam Heilac filiae Gidgeri de Ponte, quam dicta 
H.deWerri ex nostro.loco susceperat et quae nobis servitutis jug9 
tenebatur adstricta, de conventus nostri’assensu manumisimus: ip- 
sam ab omni servilutis onere penitus liberantes: ipsa autem cx lar- 
‚gitione nostra innostra se posuit advocatia, ita quod in matrimonio 
contrabendo sex denarios, quolibetanno pro capitesuo duos, duodecim 
in morte nobis persolvet. In cujus rei testimonium praesenti 
scripto sigillum nostrum duximus apponendum, nominibus testium 
qui praedictae manumissioni interfueruntinferiussubnotatis. Theo- 
dor Abbas. Symo Prior. Symo Custos. W illelmus de Prat. Theod. 
Cantor. Sygerus praepositus. Gelnotus Ivanus de Donze: Joannes 
de Wallo. Laurentius Daniel de Gand. :Willelmus de Scalda, Mona- 
chi. Magister Daniel deDonze. Waericus Cocus. Gerardus Mares- 
calcus, homines Abbatis. Fulcro Band. Goswinus dietus Monachus. 
Actum anno Dom. MICCOXXX® secundo mense januario. 


\ 
[3 V. 


Freilassungsurkunde vom Jahre 1249 !). 


de 


Nos 'Margareiha Flandriae et Hainoniae ‚comitissa. Notum 
facimus universis, praesentes litteras inspecturis, quod nos Pe- 
ronam de Atrio de Doteinies, Heilam et uxorem Petri de Alneco 
sorores a conditione servili seu aubanitate omnimodo deliberamus 
et quitas clangamus et eas libertati condonamus praesentium testi- 
monio literarum. Datum anno domini MCCXLIX® menge Martio. 


31) Aus dem Archive der Hauptkire ‚he in Courtrai, nach der Abschrift im Cartular 
von S. Baue u Be: je San ern 


cs) 
VI. 
Freilassungsurkunde vom Jahre 1253 t). 


Ego Johannes, dietus dominus de Audenarde, notum facio tam 
praesentibus quam futaris, quod cgo Walterum, dietum Galiot, co- 
cum meum a servitute, qua mihi tenebatur astrictum, manumisi et 
emanc!pavi hoc salvo: quod ego vel heres meus post decessum 
dicti Walteri melius catalum de ipso Waltero recipiemus. Contuli 
ipsi Waltero et heredibus propriae carnis suae, si quos habere con- 
tingat, pro servicio suo mihi impenso recumpensando unum bo. 
narium terrae situm in territorio de Florde ad locum, qui dicitur 
Wibaut Poncel in longo trisco, jurehereditario possidendum .sub an- 
nuo censu sex caseorum briaceorum, solvendorum singulis annis in 
festo beati Andreae; ita tamen, quod, si contingat ipsum Walterum 
absque herede propriae carnis decedere, dicta terra totaliter et 
integraliter ad me vel ad heredem meum revertetur. Insuper ei- 
dem Waltero eontuli in feodum quamdiu vixerit talia jura, quae 
 bonae memoriae Alardus coquus de relevationibus feodorum no- 
strorum recipiebat, et etiam dimidium bonarium pratj, de quo 
mihi tenebatur annuatim in xviij solidos, eidem Waltero contuli, 
quamdin vixit, in feodum libere et absolute possidendum. Ut au- 
tem ista libertas et ista collatio inviolabiliter observentur prae- 
sentes litteras patentes emisi sigilli mei munimine roboratas. 
Actum anno domini M°CC® quinquagesimo tertio. 


VIL 


Freilassungsurkunde einer grossen Anzahl Personen, 
ausgefertigt von Margäretha, Gräfin von Flandern. 
Im Juli 1261 2). 


Margaretha Flandriae et Hainoniae Comitissa universis prac- 
sentes litteras inspecturis salutem. Noverit universitas vestra, quod 
cum Egidius, filius Barchildis et Hugonis de Bernessen militis, quae- 
- dam cjus uxor, Elewoud filius Walanrings filii Pantius, Jobannes 
frater ejus, Cheila Margaretlia et Ogiva eorumdem sorores, Pc- 
trus frater Vlamings, filii Pantius, liberi Margarethae filiae Ysabellae, 
Margaretha filia _Hugomanni, filii Hugonis Brunen militis, Wou- 


ı) Aus dem Cartulaire rouge Nro. 33. im Archive der Rechenkammer in Lille. 
3) Aus dem I. Cartulaire de Flandre Nro. 196. in demselben Archive, 


7» | F 


bertus filius Margarethae, quae fuit uxor Valscaerts, Woubertus. 


filius Hugonis Bruuen militis, Hugo filius ejus, Catharina filia dicti 
‘Wouberti, Hugomanus frater dicti Wouberti, Ernardus Valscaert 
filius Basilii, Agatha soror ejus et ejus tres filii, Ogiva soror 
Vlamings, filii Pantius, Gheila filia Goeden, Gode ejus frater, Aga- 


tha filia Avae sororis dieti Vlamings, filius Lippini filii Goeden, filia ' 


Liedelins dieti Goede, Vlamings filius Sollings, Roedolf frater 
ejus, Balduinus filius Ysabellac et Walteri Beniaerts, Willelmus 
Beniard ejus frater, Jordaen eorum frater, Johannes filius Innue- 
‚soete eorumdem sororis, Thomas filius Margarethae Valscarts, Hu- 
go filius Gheile, Cabelius, Johannes ejus frater, Walterus Stictere 
et Johannes ejus fratres, Innusoeta filia Margaretae et Valscaerts , 
Agatha soror ejus, Geila filialnnusoetae, Bela filia Gheilae relicta, 
Strebius et liberi ejus, Hugo Strobin filius ejus, Hugo filius Boe- 
dekins, liberi Clarmo filiae Gheilae et Gheila filia Belae: calump- 
niati essent et conventi, quod ad capitagium ipsi et praedecesso- 
ris sui pertinebant — quod Capitagium vulgariter nuneupatur halve 
have, et Johannes miles de Praet fidelis noster a nobis tenet in feo- 
dum, ita quod quodam genere servitutis in morte praedecessorum 
praedictarum personarum capere consueverat idem Jobannes miles 
et praedecessores sui pro portione sua duas marchas Flandrenses, 
et nos ac praedecessores nostri, deductis primo dictis duabus mar- 
chis, medietatem omnium bonorum mobilium, quae tempore de- 
cessus sui habebant pracdictae personae, recipere consuevimus — 
nosque veritate inquisita habuimus praedictas personas super prae- 
missis pro convictis; tandem instantia et clamoribus ipsorum pia 
miseratione devictae et proborum virorum precibus inclinatae prae. 
' dietas personas omnes es singulas et earum heredes de consensu 
et voluntate dilecti filii nostri Guidonis Comitis Flandriae manu- 
mittimus a praedicta servitute, ipsas personas omnes et singulas 
&t'earum heredes in perpetuum liberamus et ab omni nota servi- 
tutis quitas clamamus in perpetuum, quantum ad capitagium quod 


halve have dicitur, ut superius est expressum, ita quod ipsas perso- 


nas omnes et singulas et heredes suos nos et successores nostri Pro 
liberis hominibus servare tenemur erga quoscunque in terra nostra, 
quantum ad servitutem pertinet memoratam. Insuper Joannes de 
Praet miles praedictus et Catharina ejus uxor consensum suum co- 


ram nostris hominibug adhibuerunt manumissioni, 'liberationi et. 
quiti clamationi praedictis, quitantes totum jus, quod habebant . 


in hominibus ante dictis et eorum heredibus. In cujus facti memo- 


riam et robur perpetuum Sigillo nostro praesentes litteras fecimus _ 
communiri. EtEgo Guido filius dictae dominae Comitissao, Comes 


Flandriae pracdicta omnia et singula laudans et approbans ac eis- 


% 


Ey 


(8) 


dem consentiens admaiorem securitatem eorumdem cum sigillo dic- 
tae dominae matris meae sigillum meum duxi praesentibus litteris 
apponendum. Datum etactum anno domini M0CPC9Iz® primo, mense 


Julio. 5 


B. Urkunden, 
oa betreffend 
Schutz- oder Altarhörige 


(tribulariae personae). 


Beispiele freier Personen, die sich als Schutzhöri- 
ge dem Kloster von Sanct Peter oder St. Bavo bei 
Gent übergeben, und Eigenhöriger, die von ihren 

Herrn übergeben werden 1). Aus den Jahren 
993 — 1102. 


VIII. Vom Jahre 993. 


In nomine sanctae et individuae trinitatis. Omnibus non ha- 
betur incognitum, sed pluribus constat manifestum : qualiter quac- 
dam foemina nomine Folcrada, libera cum esset, tributariam se 
esse constituit cum omni posteritate ex se processura: in eo quidem 
rationis tenore, ut esset de familia Beati Petri Apostolorum prin- 
cipis, atque ad venerabilem nominis ejus basilicam ip loco Blandi- 
nio constructam annis singulis in festivitate sancti Martini pro 
censu duos denarios solveret; in matrimonio vero vel copulatione 
pro vadimonio solveret denarios sex. Nihilominus cum vitae prae- 
gentis imminerc sibi terminum conspiceret de wollaboratu et facultate 
propria denariog duodecim destinaret praenominato caenobio per- 
solvendos. Mundeburdem vero vel defensionem alibi non quaere- 
ret, nisi a rectore vel gdvocato ipsius monasterii. Insuper addidit 
confirmans traditionem hanc et dicens: si quis cujusque personag 
huie traditioni contraire voluerit, nisi digne poenituerit reatui, 
offensae Beati Petri Apostoli se subjacere cognoseat: nec ulla- 
tenus präesens testamentum violationis damnum patiatur. Immo 
fine tenus stabile maneat et inconvulsum cum stipulatione subnixa. 
Actum publice in Blandinio Monasterio xırmı Hal. Novemb. anno 
vır regis Hugonis et vır domini Abbatis Adalwini. 

Sign. Balduini Marchisi, S. Walberti advocati, $. Hunradi; 
S. Walberti; S. Lobbin; S. Arnulfi; S. Radfridi; S. Gerberti; 


S.’Stemari; $. Frorici; S. Everardi; S. Alfrici; S. Eilbrandi; _ 


S. Engevaldi. Ego Lanterus cancellarius cantor quoque Blandi: 
niensis coenobii monachus indignus interfui et annotavi 2). + 


ı) Aus dem ehemaligen Archiv der Klöster, jezt im Provincialarchiv von Gent, 
. 3) In copia hujus chart. Saeculo XII facia legitur Haec Folcrudis peperit Bese- 
liam; Beselia Hildegardem; Hildegardis Claram uxorem Goswini Fabri. 


\ 


12) 
X. Gegen das Jehr 1010. 


In’'nomine sanctae et individuae trinitatis, patris et filii et spiri- 
tus sancti amen. 

Notum sit omnibus tam futuris quam raesentibus: qualiter 
tres sorores: I/mma et Bondiardis et Tolsireht, et Harduinus puer, 
et Lamburg et Ava filia ejus, liberi cum essent, tributarios se CON- 
stituerunt: ea videlicet ratione, ut essent de familia Scti Petri 
Apostoli ad Monasterium, quod est constructum in loco Blandinium 
nuncupato, ut sicut ipsi determinaverunt, ibidem annis singulis 
in festivitate Sancti Martini pro censu solvant IIos denarios, in copula 
conjugali vı. in morte xm. Ädvocatum nullum habeant praeter 
Abbatem ejusdem loci. Si-quis is autem banc, cartulam infringere 
temptaverit: nisi resipuerit, Dei et apostolorum et omnium sanc- 
torum iram incurrat ac perpetuae maledictioni subjaceat. Actum 
in Blandinio, Roberto in Francia’reghante!) Balduino Flandriam 
obtinente 2) et hoc cenobium abbate Rotbaldo regente 3). Sign. 
Balduini Marchisi, Sign. Rotbaldi Abbatis; S. Inguelfridi; S. 
Bavonis; S. Geldolfi; S. Notholdi; S. Tolerici; S. Osdei; S. 
Enfridi. 
| X. Gegen das Jahr. 1012. 


In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti. Notum sit omni- 
bus sanctae ‚matris Eeclesiae filiis we et futuris: quod 
ad monasterium quod Blandinium vocatur, dereie et voluntarie se 
‚suamque sobolem Ogivam hujusmodi debito obligavit: ut tamipsa 
quam omnis posteritas ex se processura ad praefatum monasterium 
‚Scti Petri pro capitgli_censu annuatim duos denarios, in-matrimonii 
copula vı, post depositionem carnis. xıı persolveret. Mundebur- 
dem vero vel defensoreln, si necessitas exigeret, ipsius loci Abba. 
' ten, alium vero non requireret. Cujus factum et devotionem, 
quieunque magnus vel parvus, servus aut liber violare praesumse- 
rit, iram Dei omnipotentis et summorum apostolorum Peiri et 
Pauli et omnium Sanctorum donec emendaverit, incurrat, Amen. 

Actum publice Gandavi in monte Blandinio v Kalend. Maji: 
nempe tempore Roberti Regis et Balduini Comitis: Domino Rot- 
baldo Abbate hoc cenobium gubernante. Sign. Domini Balduini 
Marchisi; $. Radberti Advocati; S. Adalardi Praepositi; $. Vol- 
kini; S. Liefdei; S. Liesrilini; S. Lidelini; S Yluyalız S. WIf- 
geri; S. Lictboldi. | 

Ego quoque Willelmus Monachus interfui et annotavi. 


t 
ı) Zwischen 997 und 1037. 3)- Zwischen 988 und 3054. 


3) Zwischen: 995 und 1017. Also gegen 1010, 
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(13) 
X1. Vom Jahre 1027. 


+ In nomine patris et filii et spiritus sancti. Notum esse vo- 
lumus universis sanctae matris ecclesiae filiis praesentibus et futu- 
ris, qualiter quaedam foemina nomine Dagarada, libera cum esset 
gt ab ingenuis procreata parentibus, tributariem_ se et omnem posteri- 
tatem ex se processuram constituit esse Gandavi, i in loco Blandi- 
nium dicto, ubi Sanctus requiescit Wandregisilus cum beata Christi 
virgine Amalberga, ad altare, consecratum in honore beatorum 


apostolorum Petri et Pauli: ca videlicet ratione, ut tam ipsa quam 


omnis posteritas ex se processura esset de familia sancti Petri et 
annis singulis in festo sancti Bavonis in _censu solveret duos dena- 
rios; licentiam nullam quaereret; scd post vitae praesentis cursum 
ex proprio collaboratu praedicto cenobio gyatuor solveret denarios: 
Placitum_ nullum quaereret: mundeburdem autem vel tuitionem' ab 
cjusdem loci rectore haberet. Insuper ipsa die tradidit terram 


u ee tn 


suam id est iria Bunaria in loco Banbrugge, sitam ad altare ipsius 
Hondeburden autem tam ipsa, quam omnis posteritas sua ex prae- 
aictiloci rectoribus haberet. ‚Ipsa vero addidit dicens: si quis de- 
inceps sive ego ipsa sive aliquis de heredibus aut pro heredibus 
meis scu aliqua praepotens persona huie traditioni calumniam ali- 
quam inferre tentaverit; irae Dei et Seti Petri et perpetuae mäle- 
dictioni subjaceat, et quod repetit non evindicet; sed praesens tra- 
ditio mancat in aeternum. Actum publice in loco Blandinium dicto 
Il. Octobr. regnante rege Henrico!): tempore Balduini Marchysi 
ct Radboldo Abbate hog coenobium regente. 

Sign. ipsius Dagaradae, quac hanc traditionem fecit. 

S. Balduini Marchysi, item Balduini filii ejus; S. Lantberti 
advocati: Rodulfi advocati, Hugonis, Ansboldi, Lanzonis, Folberti, 
Gummari, Anselmi, Onulfi, Hemberti, Roduuardi; $. Berefridi 
praepositi; Berengeri, Rodberti, Immezonis. . 

Ego quoque Rambertus monachus cognovi et notavi. 


XII. Gegen das Jahr 1032. 


In nomine sanctae et individuae trinitatis. Cum ex illo anti- 
quitus vulnerato omnis pene ad interitum tendamus; summo Ia- 
bore cavendum est, ne inter latrones, quos impune transire im- 
"possibile est, iter facere stulleamus. . Indagines enim suos ubique 
collocaverunt, quibus, ut intraverint aut nullo modo aut vix elabi 
poterimus. . Sed num quis ab introitu se abstinet, aut quis inlae- 
sus exire potest? Nemo quidem ! Omnes enim.aut.vulnerati aut 


——— 


ı) Zwischen 1027. und 1060. Ratbold starb 1037, alto ist die Urkunde von ı02?. 


cu) er 
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spoliati aut utriusque affecti inacduntur. Sed dominusait: rever- 
temini ad me ct ego revertor ad vos; Et item: nolo mortem pec- 
catoris, sed magis, ut convertatur et vivat. Etdieit scriptura: quis- 
quis bene cogitat quod vovcat et quae vota persolvat seipsum prae- 
parct et reddat. Quibus ex rebus mulier quaedam Avacyr praemo- - 
nita, cum esset libera et liberis parentibus progenita, obtulit se 
ad altare Scti Petri, situm in loco Blandinium dicto, ut iam ipsa, 
quam omnes posteri ejus Ilos persolverent denarioa post quemque 
annum, et in badimonio (sic) vı et post finem hujus vitae xıı ibidem 
solvi faceret. Quicunque huic contraire conatur, nisi resipuerit: 
Dei inimicitiam et omnium sanctorum incurrat. 

Commissaque est Ingelberto de Petengem, ut ejus ubique et quo- 
cunque defensor existeret. S. Comitis Balduini. 8. Guicardi Abba- 
tis. S. Ernulfi. S.Ingelberti. S. Rodulfi. S. Teodorici. S. Athelardi. 

Ingelberto igitur e medio sumpto !), posteri ejus, nam ipsa 
mortua erat, non habentes defensorem transtulerunt se ad tutelam 
Hemerici et fratris ejus Fastradi. Sed illi avaritia 2) corrupti hos 
scrvos suos fore dixerunt: nam cartam eorum vel consilio duorum 
fratrum vel ignorantia eorum amiserant. Sed ipsae quoniam Deo 
quam hominibus servire plus voluerunt, converterunt sc ad Athelar- 
dumm de Petengem non ut ejus fieri vellent servi: sed ut defenderet 
cos in loco patris sui defuncti. Quod et fecit, et ante omnes majo- 
res minoresque comitis nostri Balduini ad Scti Petri Familiam per- 
tinere jurejurando confirmavit. 


XIll. Gegen 1043. 


In nomine Patris et filii et Spiritus sancti. Notum volumus 
csse universis sanctae ınatris ccelcsiae filiis praesentibus ct futu- 
ris, qualiter quaedam foemina nomine Hildegardis, libera cum 
esset et ab ingenuis procreata parentibus, tributariam. sc et om- 
nem posteritatem ex sc processuram constituit esse Gandavi, in 
loco Blandinium dicto, ubi sanctus requjescit \Wandregisilus cum 
beata Christi virgine Amalberga, ad altare scilicet beati Petri apo- 
stoli: ea videlicet ratione, ut tam omnis posteritas sua, quam 
ipsa esset de familia ipsius beati apostolorum principis ei annis 
cum se matrimonio copulari vellet, nullam licentiam quaereret, 
sed pro badimonio sex denarios solveret. Et post praesentis vi- 
tae finem item sex denarios praedicto loco solveret. Et etiam 
interposita ratione, ut si ipsa Forslifh virum suum Haingerum su- 
pervixisset et se solam absque filiis per istum virum procreatis, 


ı) Diess ist später hinzugefügt, jedoch von derselben Hand. 
3) Diess Wort ist ausgestrichen,, und darliber geschrieben ambilione, 


“ 


(5) 


si tamen aliqui sint, absolvere vellet ab illius traditionis lege, 
unam cx suis _propriis mancipiis mulierem { filios procreantem et 
ejusdem traditionis legibus cum omni posteritate sua subjacentem. 
pro se sancto Petro in memorato loco traderet, et sic libera 
permaneret. | 
uod si filiam habuisset, et ipsa etiam ab eadem lege se ab- 
solvere_vellet: similiter unam ancillam filios pı procreantem et iis- 
dem legibus, cum omnt posteritate sua subjacentem pro se daret 
.et libera permaneret. Item et si filium habuisset, idemque se ab 
hac lege absolvere vellet: servum et ejusdem habilem in omnibus 
traditionis legibus subjacentem pro se daret, liberque permaneret. 
Placitum vero nullum quaereret: mundeburdem utique de- 
fensorem, ab ejusdem loci haberet. Insuper addidit, dicens: si 
deinceps sive ego ipsa, quod absit, sive aliquis de heredibus aut 
"pro heredibus meis seu aliqua praepotens persona, huie tradi- 
tion? calumniam aut vim inferre tentaverit; prius iram Dei, 
etiam Scti Petri, omniumque Sctor. incurrat offensam, et perpe- 
tuae maledictioni, maledietus a Deo, subjacebit, et quod repetit, 
non euindicet; sed praesens haec traditio finetenus manebit in- 
convulsa per saeculorum saecula. Actum publice Gandavi in 
loco Bland. dicto, XI Kal. Augusti regnante Henrico. Sign. ipsius 
- Fortlifb ask hanc traditionem fecit ct firmari petiit. 
S. Balduini Marchisi Ä 
S. Folcardi advocati 
S. Lamberti filii ejus. 
S. Venemari filii ejus. 
S. Adalardi filii ejus. 
S. Folcardi filii ejus. 
S. Vinehardi praepositi, 
Signa septem testium. 
Ego quoque Rambertus monachorum ultimus vidi et notavi. 


XIV. Yom Jahre 1071. Fu 


In nomine sanctae et individuae trinitatis. Cunctis fidelibus 
in perpetuum notum sit: mulierem quandam de Calculo, Thelem 
‚nomine, cum esset libera, se suamque omnem in posterum suc- 
eessionem [contulisse) ad altare Sctae Mariae de Melcele ea conditio- 
ne, ut ibidem tam ipsa, quam et omnis posteritas ejus singulis annis _ 
‚häbuit, ae ecclesiae Dertonam se constituit praeter ipsam 
nec ipsa nec ipsius successio deinceps habitura. Actum Melcelae 
"Anno dominicae incarnationis MLXXI: 


Hpasaopo Noviomensis ac Tornacensis cecclesiae. Tanberte; 


C1) 


coram his testibus. Sign. Folcardi Decani, S. Frobaldi, 8, Ber- 
nardi; $. Elberdi, $. Dodonis. Quicunque hoc invaserit: male- 
dietus sit. Amen. 


XV. Vom Jahre 1085. 


In nomine Patris et filii et Spiritus sancti amen. Notum sit 
tam praesentibus quam futuris, quod quaedam foemina Liborch de 
Rininge cum filia sua Folquardis, quae maritata fuit_4pligehem, cum 
‚esset libera utpote liberis parentibus procreata, ne temporali ı servi- 
tuti s subderetur, se cam filiabus eorumque posteritatis Successione 
“ancillas constituerit Deo et Scto Petro in loco, qui Blandinium di- 
citur, ea scilicet conditione: ut et ipsae et earum successionis sin- 
gulae personae annuatim ibidem ır denarios persolverent, cum 
nupserint vı, post obitum xıı. 

Sicut etiam quaedam foemina de Formesele, nomine Foldent 
liberis parentibus procreata, se cum omni posteritatis successione 
in praedicto caenobio, tali (praedicta scilicet) conditione reddi- 
“ derit. Similiter Gersent de villa quae Bevescläre vocatur, cum 
omni posteritate se ibidem donavit. Similiter et Derletsch de Ge- 
leve, cum posteritate. Similiter Herrigardis de Morcelede cum 
‚omni posteritate se ibidem donavit. 

Actum est boc anno dominicae incarnationis MLXXXV. Roberto 
Flandrensium Comite. Ahbate Folchardo praedict. caenob. regente. 

S. Domini Folchardi Abbatis. S. Ulbaldi. S. Fulcronis,' 
S. Curulfi et testibus aliis quam plurimis. 


XVI, Vom Jahre 1098. 


Testatur sapientia: quia redemptio viri propriae sunt divi- 
tiae in Evangelio: date elemosinam et omnia munda sunt vobis. 
Quapropter in Dei omnipotentis nomine, notum sit omnibus chri- 
stianae matris ecclesiae fidelibus. Quia ego Alteit una cum duo- 
“ bus filiis meis Godefredo et Alteit quoddam mei juris mancıpium 
nomine Godevara pro anima delectissimae conjugis Rikildis ad 
altare beati Petri in monte Blandinio manumisimus, et eidem 


ERSTE 


ecclesiae legitime contulimus. Censum autem duos denarios sin- 
gulis annis instituimus, ct pro badimonio sex, post obitum cjus 
similiter duodecim delegavimus. Quod ne quisque de heredibus 
aut pro heredibus infirmare vel mutare posset, carta.et atramento 
roborari decrevimus, adjectis et subscriptis legitimis testibus: 
Racolfus. Warelmus. et filius ejus Godefredus. Vegericus. Rainge- 
rus et alıi. Actum publice anno incarnati verbi millesimo nona- 
gesimo octavo, Romanae sedis praesidente domino Urbano, Phi. 


lippo rege: Roberto secundo Flandrorum comite: Domino S$i- 


12) 


gero Abbate. Ego Theodoricus Scti Petri en Cancellarius 
vidi et notavi. 


XVII. Yom Jahre 1102. 


+ Innotescimus omnibus sanctae matris Ecclesiae filiis tam prae- 
sentibus, quam post. temporum spacio futuris: qualiter quaedam 
foemina nomine Alburg ex ingenuis parentibus tradiderit se bea- 
tissimo confessori Gudwalo, cum esset de Mechline orta, in lo« 
co Blandinium dicto, eo videlicet perpetuitatis foedere, ut singu- 
lis annis in ejus solempnitatem tam ipsa, quam omnis posteritas 
ex ipsa processura, pro capitali censu solverent ır denarios in 
conjugali copula vı; deposita carnis sarcina xır: Advocatum vero 
vel alicujus rei. defensionem praeter Abbatem praefati loci nul- 
latenus requireret. Si quis autem. hanc largitionis cartulam ali- - 
qua praesumtionis causa infringere temptaverit, ncec digna satis- 
factione penitens resipuerit: excommunicationis taculo perfossus 
vindictae justi judieis dei legaliter subjaceat. - Actum anno verbi 
humanati MCII indictione Il, Philippo regeFrancis imperante. Rot- 
berto monarchiam Flandrorum gubernante et domino Sigera Ab- 
bate hoc caenobium regente. coram testibus subtitulatis. $. Ase- 
rici de Afsna; S. Erpolfi; S. Razonis; S. Aserici; S. Roberti; r 
S. Ringeri; S. Henrici; $. Adalardi. 


u 4 
Graf Dieterich von Flandern übergiebt mehrere 
Eigenhörige dem Kloster von Sanct Bavo zu 


\  — Schutzhörigen ), Vom Jahre 1130. 

ON N Comes Flandriarum universis ecclesiae Dei filiis 
_ in perpetuum. Ob memoriam et salutem meam et pracdecessorum 
'meorum quaedam mancipja mea, quorum nomina subscribuntur, 
cum omni sobole sua et posteritate Scto Livino precioso martyri 
in Gandensis ecclesiae Scti Bavonis libera et absoluta traditione, 
coram hominibus et baronibus meis praesente Abbate. Vulfrico eı et 
. fratribus ejusdem ecclesiae contradidi et sine jüre et exactione 
atque expeditione vel placito vel quolibet servitio cujuslibet ad- 
‚vocati tam 608 quam omnes posteros esse constitui. Ita sane qua- 
tenus solum Abbatem vel, si ipse solus non suffciet ad tuitionem 
eorum, me cum Abbate sub Scto Livino dominum et advocatum 


ı 2) Aus dem Klosterarchive, jezt im Prov.Arch. zu Gent. Auch abgedruckt im .r 
tulaire de Saint Bavon, herausgegeben von Serrure p. 36—55- 
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habeant: ipsi soli serviant, ipsi gensum solvant, ipsius placito 
non alterius assideant, ipsius licentia foeminae et viri non de 

eliis quam de familia Scti Bavonis ipsae maritog ipsi -uxores ac- 
_ eipiant, nisi forte foemina liberym vel vir liberam ducat, vel 
quamlibet personam, quae de jure alterius in servitutem ecclesiae 
transeat. In obitu de substantia defuncti vel defunctao jus suum, 
ut solet de talibus fieri, ecclesia exigat, nisi forte pro paupertate 
eorum aliqua remissio fiat. Hacc sunt nomina horum mancipiorum. 

XI nomina feminarum vel virorum cum posteritate 

non nominala.) 

Hi testes fideles subrogati sunt: Everardus de Gand, Baldui. 
nus frater ejus, Gerardus frater ejus, Diremannus do Locren. 
Arnoldus filius ejus. Enguelbertus de Gundelgem. Arnoldus frater 

ejus. Walterus frater ejus. Balduinus de Afsne, Willelmus de 
Dunse et alii fideles. Item W’inemarus de Gand, Castellanus, Gor- ' 
' sinus de Niukerka. Gervasius do Sumergem. Goswinus de Sloten, 
Godescalcus de Scto Bavone, Lambertus de Landeghem, Willel- 
mus filius Gelnodi. Balduinus de Furslare. 

Actum publice in Castro Gandavo anno Dominicae- incarna- 
tionis millesimo centesimo tricesimo. indietione octava, concur- 


rentibus II, epactis vıuı.. 


“ 


XIX. 


Confirmatio _ datae libertatis ab herede donantig 
+ facta circa annum 1182 '). 


_ Ego Theodoricus Hildegardam Letteri et Thidae filiam de ser- 

_ wili conditione calumpniari inceperam, quam patruus meus Bal- 
duinus atque pater meus Ivanas, sub probatorum virorum diligenti 
testimonio legitima donatione cum omni posteritate sua Scto 
Bavoni tradentes attitulaverunt. Postquam autem ipsius veritatis 
 ordo mibi innotuit, potius veridicorum relationi quam. falsidico- 
rum relationi consentiens, non solum patrui atque patris mei fa- 
<ctum ratum esse promisi, verum etiam instauravi. Ut ergo su- 
“ pra memorata donatio rata ac indissolubilis tam. praesentibus 
quam futuris pateat, cum sigilli mei impressione confirmo: et 
insuper viri probati in ejusdem confirmationis testimonio confe- 
rendo certitudinem posteritatis transmittant. Galtherus Comphinz; 
Theodoricus frater ejus, Hugo de Kemseke; Dirkinus et Arnulphus 
filii ejus; Wiricus de Hanham; Gozvinus de Haspere; Theodoricus 
ul 2, Ä 


8) Aus demseiben Archive. 
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197 


deDonsa; Guillelmus de Haga; Hawelus, Lambinus de Morenghem. 
Ego Balduinus Clericus Abbatis hoc cyrographum dictavi et scri- 
‚ psi, Bettone Abbate ecclesiam sancti Bavonis patrocinante. Amen. 


XX. 


Verzeichniss von Schutzhörigen des Klosters Sanct 
Peter bei Gent. Vom Jahre 1239. 


Haec sunt nomina quae spectant ad advocatiam Beati Petri 
Gandensis: 

In Hule et Curne, Heyfa de Beka: Reynewif filia ejus, Imma 
uxor Walteri Wale; Heyla, Grita, Gerardus et Henricus filii ejus, 
Ava soror Immac, Marotha, Sara, Daniel et Michael hlii ejus. Ade- 
. liza de Strata, Johannes et Clementia fil. ejus. Heyla de Hulst. 
Hota de Lapide soror ejus: Ava uxor sculteti; Truda filia ejus. 
Heyla, Lyna et Maltha fil. Hylae de Hulst. Reinewif et Neia filiae 
Heilae de Hulst. Balduinus filius Immae Wale. Marotha et Ayla 
filia Heylae Rams. 

-  Omnes isti supra dieti cum posteritate sua spectant ad advo- 
catiam Seti Petri Gandensis: Et scultetus de Afsne tenet eos in 
. feodum de Abbate Scti Petri Gandensis. 

Renovata haec cartula tempore viri venerabilis Roberti Ab- 
“ batis: et ne aliquis de supradictis hominibus in posterum "ob ali- 
uam occasionem servilis conditionis valeat molestari dictus R. Ab- 
bas ad preces' sculteti .de Afsne sigilli sui munimine praesentem 
cartulam roboravit. Anno Domini M°CCPXXX® nono mense Aprilis. 


iii 


5 | XXI und XXI. 

‚Die lezten Urkunden freier Personen, die sich an 
das. Kloster S. Bavo bei Gent in Schutzhörigkeit 
begaben ). Vom Jahre 1307. 

2 A. | | 
‚In nomine omnipotentis Dei amen. Universis praesentes li: - 
teras inspecturis Walterus divina permissione Abbas monasterii 
Scti Bavonis Gandensis ordinis Scti Benedicti, Tornacensis dio- 
_ coesis salutem in Domind sempiternam. ‚U ea quae aguntur in 
tempore, firma et inconvulsa permaneant processu temporis, com. 
' pendiosum est eadem modernae memoriae subsequentium litterie 


a nn 
») Aus dem Klostesarchive, jezt im Prov,.Arch, zu Gent. » 
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N. 
(2) ’ 

commendare. Hinc est quod nos universitati vestrae tam prae-. 
sentibus quam futuris praesentium tenore significamus et etiam 
volumus fore notum, quod quidam Willelmus dictus Molnere, 
oriundus de Stelant, filius quondam Willelmi, filii Amelii de Ste- 
‚lant et Gertrudis, dieti Willelmi, filii Amelii, legitimae uxoris, cum 
esset liber et homo liberae conditionis ac de liberis. parentibus 
Pprocreatus et de ‚Jibero loco procedens se cum omni sua posteri- 
tate videlicet heredibus suae propriae carnis tribufarium ad no- 
stram Scti Bavonis monasterium constituit, reddidit et esse vo- 
luit perpetuo tali conditione, quod tam ipse Willeimus quam sua 
posteritas, videlicet heredes suae propriae‘carnis, in perpetuum 
„annuatim solvent cantori nostrae ecclegjae Scti Bavonis, quicumque 
ibidem cantor fuerit pro tempore, duos denarios in die nativita- 
tis beatae Virginis et sex denarios in matrimonio ct duodecim 
denarios in morte, tali conditione opposita inter nos et dietum 
Willelmum Molnere, quod nec ipse Willelmus nec sua posteritas 
“ videlicet heredes suae propriae carnis, aliquem habeant alium ad- 
„yocatum quam Abbatem vel ecclesiam Seti Bavonis Gandensis. 
"Quibus sic actis nos dictum Willelmum Molnere liberum existen- 
tem liberum perpetuo esse volumus et liberae conditionis et li- 
berum praesenti tenore, quantum in nobis est, facimus eundem. 
Praemissis interfuerunt Henricus de Rode, Clericus, Philippus ejus 
frater; 'Philippus dicetus de Harlebeke et Johannes dictus de Pla- 
chen, elericus, tanquam testes advocati. In praemissorum testimo- 
nium sigillum nostrum praesenti cartae duximus supponendum. 
Datum anno Dominicae incarnationis millesimo trecentesimo septi- 
mo, feria secunda post festum Exaltationis Scetae Crucis, 


B. 


Notum sit universis tam praesentibus quam futuris praesen- 
tem cartam inspecturis vel audituris, quod quidam homo, Willel- 
mus nomine, filius Willelmi, filii Amelae, natus de Steelant, cogno- 
mine Molnere, cum esset Jiber _liberisque natalibus ortus, obtulit 
se propria volunfate piissimo confessori Scto Bavoni in ecclesia 
sua Gandensi singulis annis in. censu capitali ad’ duos denarios, in 
matrimonio ad sex; in obitu vero ad duodecim. Si quis hanc 
cartam infringere praesumpserit iram Dei omnipotentis, Sancti- 
que Bavonis et omnium Sanctorum sciat se procul dubio ineur- 
risse: Testibus ad hoc vocatis: Venerabili Patre nostro Domino 
Waltero Abbate, Domino Jacobo de Teneramunda, tunce elemosi- 
nario et Hugone de Masires, tunc cantore; Philippo de Haerlebe- 
ke, clerico dicti domini abbatis, Henrico de Rode et Philippo 
fratre ac The. Plachen clerico. Actum anno Domini millesimo 


trecentesimo seplimo, mense Septembri. 
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die Rechtsverhältnisse von Subman- 
sores. | 
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xx a 
Fragmenta quaedam de oneribus rusticorum et 
„. hospitum Scti Petri Gandensis !). 


I. 
Fol. 9. v. & 

Census de Axla?). Willelmus Covelart, et Wilhelmus Calvus. 
Iruinus et Balduinus .nepos ejus coheredes eorum ııı pensas lanae 
v vellera minus. Tempore tondendi duas partes ejusdem lanae 
solvent, et quod de tertia parte restat solvendum, in. festo Sancti 
Bavonis. .ı pensam lanae v fertonibus poterunt solvere. Caseorum 
xxı pensas, in festo Sc. Wand. zı partes, in festo Scti Bavonis 
quod de tertia parte caseorum restat solvere poterunt, datis pro 
ı pensa vııı sol. Agnorum cap. xxxırı. Kal. Mai duas partes, in festo 

‚Seti Johannis Bapt. quod de tertia parte agnorum restat, solvere 
poterunt; dato pro 4 agno ı. denario, si ipso die ante solis occasum 
tertiam partem agnorum non 'persolverunt. Proximo die agnum 
non minus quam xır den. redimere poterunt. In pascha ova anse-, 
rina et panes vı: in festo Scti Bavonis panes xır, in natali do- 
mini' panes vı et capones xıı$ Inde tenent trecentas mensuras ter- 
rae. — De mensuris hereditatem acquisivimus. 

II. 

Ibid. fol. 44 in nota?). 

Anno Domini MCCLXVI ad festum beati Johannis Baptistae 

_ aceeperunt hospites nostri de Hondelede terras de Hondelede, 
quas debent excolere ad_medietatem a nobis pro vaıı lib. sol- 
vendis ad purificationem beatae Virginis, et debent habere ad 
86x ANnOoS continuos 

% Tenentur insuper dicti hospites dictas terras nobis relinquero 

in exitu®) ....... suae legitime seminatas cum siligine et avena. 

Brake debent relinquere legitime cultam in exitu: et debent ex- 

ire ad festum beati Johannis Baptistae. 

er ESTER EITETEEE ! 

3), Ex libro censuali vetusto maximam partem inilio sasc, AIIl. BERIBI: 
3) i,e, Axel’in Flandria Zeelandica. 
_ 9). Hase ut alia in fine Codicis posila manı recenliori, a prioris veriptori om. 


nino diversa, exarata sunt, 
4) Codex habet pime. 


CA) 
I. 

Fol. 16. post enumerationem plurium terrarum oensualium leguntur haec: 
Hanc terram 1) rustici ipsius villae singulis annis excolere 

debent statuto tempore: hoc est in Martio duobus diebus; in Majo 

duobus diebus; in Augusto duobus diebus; in Septembri ad coo- 

periendum seımen duobus diebus. Sunt autem et alia servitia le- 

gitime antiquitus statuta, quae praedicti rustici, si ä villico, ju- 

bente praeposito, ammoniti fuerint, sine dilatinne jugiter debent 

implere, hoc est, annonam beati Petri cum plaustris > Su aquas 

ducere: culcitra sua inadventu praepositi vel abbatis praesläre: cur- 


» Be 2 R 


tim etiam, quando necessitas expostulat, circumfodere :: septem facere 


et. foveae?) superponere: fimum suo tempore ejicere. Quod si fa- 
cere neglexerint: ecclesiae pro negligentia ı1ı sol. solvant et ser- 
vitia sua more solito impleant. 
2 IV. \ Er 
. Fol. 2ı. in f., post enumeratos singulos census, haco leguntur: 
Homines debent ministerium ad fimandum agrum sicut sibi. Una- 
quaque domus dat unum minifterialem ad fenum colligendum. 
Ibid. initio: | : 
Possessores hujus terrae debent ministerium singulis diebus vel 
feriis per totum annum plaustris et aratris et manuum operibus. 


XXIVs 


Charta de capitalibus Scti Petri in advocatia Bra- 
bantensi degentibus et de Crombrugge °) 1122. 


Karolus Comes Flandriae et filius regis Daniae, universis pa- 
tribus et filiis sub principatu nostro constitutis. 

Quia justitia de coelo prospexit, ut justitiae serviamus, de- 
bemus secundum praeceptum dominicum inter virum et virum ju-: 
stum et injustum aeque judicare, quatenus post pericula hujus 
vitae miscricordiam et veritatem obviantes, deputemur aeternita- 
liter in illo Salomonis ferculo. Igitur piae memoriae fidelium 
tam praesentibus quam futuris innotescimus: qualiter venerabilis 
Arnoldus, Seti Petri Blandiniensis ecclesiae Abbas, nostram adierit 
praesentiam satis juste conquerens: Balduinum de 4loss capitales 


Scti Petri in advocatia Bracbatensi degentes, quam de me ct an- 


+ 


2) Juxta Spilthorn, 
») Fovea cfr. Ducange h. v. T. 4. p. 666. 
3) Aus dem Klosterarchive, jezt im Prov.Arch, zu Gent, 


u 


(3) 


) a 
tecessoribus meis sub tuitione ejus ecclesiae hactenus in feodo te- 
nuit, contra jus graviter et supra modum äfflixisse: quorum neces- 
sitati et ecclesiae utilitati et quieti providens, tam pro stabilitate 


- regni mei, quam pro adipiscendo eternarum collium desiderio 


sub judicio et testimonio principum terrae mcae, harum injuria- 
rum controversiam tali modo derationare constitui.  Castellum 
apud Crombrugge adjudicatum est Balduino. Capitales de Merle- 
becaliberi sunt a Balduino, illi videlicet qui habitant in Merlebeca, 
et ab omnibus advocatis. Si vero extra parochiam illam perrexe- 


_ runt habitare, in advocatia videlicet Balduini, quae est in Braban- . 


to, duos advocato dabunt denarios et non amplius. De his, qui 
habitant in Crombrugge, sive in ceteris locis in Brabanto, de sin- 
gulo manso habebit advocatus porcum sive xvı denarios pro porco. 
De uno manso quoque habebit advocatus una ebdomate in anno 
ad opus castelli sui unum hominem, sive vı denarios, quodcu 2 

advocatus elegerit. Nullum de advocatia capere, nullum panddre; 
nulla omnino hospitia habebit advocatus. Nullam rogationem 
in ea habere debet Balduinus vel sui de his qui pertinent ad 
Merlebeca, ubicumque habitaverint in advocatia. In ceteris locis, 


“ habebit advocatus de homine uxorato singulis annis xıı denarios, 


de uxore vı, de ceteris nihil usque ad copulam. Si vero censum 
istum supersederint, non licet ei, istos capere vel pandare, sed 
adito placito Abbatis generali justitiam per scabinos Abbatis 
et per villicum ejus accipiat. Si vero is, qui culpabilis est, ve- 
nire noluerit, capiet eum advocatus et in curiam abbatis ponet 
in custodia, donec coram scabinis abbatis et villico satisfaciat 
de forisfacto: ıı denarios abbati, ın vero advocato. In advocatia 
nullum placitum habeat Balduinus nisi ırı generalia abbatis pla- 
cita. In bis tribus abbas sive praepositus ejus sive villicus ejus 
anteriorem babebit manum; si ibi advocatus vel nuntius ejus sit. 
Si talis vero sit nuntius advgcati, qui abbati displiceat et justi- 


‚tiae ejus contrarius sit, in camera abbatis satisfaciat vel depo- 


natur ibj, Advocatus neque causidicus sit, neque Causidieum dabit 
neque ScaBinos monet: sed ista omnia Abbas et sul. Quodcunque 
de placitis ad emendationem venerit, emendabitur villico Abbatis: 


inde tertia pars advocato, duae partes abbati dabuntur. Si vero 


solvere non potuerit is, qui emendavit, eam, quam communiter 
ei misericordiam fecerint, habeat. De servis ecclesiae ubicunque _ 
habitaverint, nihil babebit advocatus. Si vero aliquis de advo- 
catia alium de advocatia sive fustibus sive pugnis verberaverit 
sine sanguine, et conquestus homo advocato fuerit, justitiam per 
villicum abbatis et scabinos ejus accipiat. Si homo convictus fue- 
rit hujus forisfacti, ırı solidos habebit advocatus; de sanguine 


0%) u 


v solidos, si vero negaverit et praeterea var solidos.. Si vero = 
truncatus membris sive debilitatus fuerit, xıı solidos, si vero oc- 
eisus xxııı solidos. Si autem Comes Flandriae expeditionem sum- 
monuerit et perexerit, advocatus per villicum Abbatis rm jumenta 
in advocatia, si cum CGomite perrexerit, accipiet et cöram scabi- 
nis Abbatis pretiam ipsorum, si mortua sive amissa fuerint, 
sive non reddiderit, computabit. Si non reddiderit, donec resti- 
tuat, nulla accipiat, sana reddat. Si-quis cum muliere in advos 
catia non desponsata coierit, si convictus coram abbatis justitia 
fuerit, v solidos advocato. De alteri apud Y uonbreohtengem nichil 
advocato judicatum est. De Curtibus Abbatis sive de culturis ad 
ipsas pertinentibus nichil judicatum est advocato, nisi forte Abbas 
- conquestus fuerit ei de aliqua injustitia. Si vero homo capitalis 
in Curia Abbatis habitaverit, nichil dabit advocato: quamdiu in 
ea habitaverit. Si vero aliquis liberorum sive servorum servum 
suum sive liber se ipsum sive allodium suum Scto Petro dederit, 
talis in ecclesia maneat qualem se dedit. 

Actum Gandavi anno incarnationis Domini MOCOXXII indictio- 
ne XV anno principatus’ejusdem Comitis III® sub Ludovico Fran- 
corum rege coram testibus subtitulatis. , 

Signum Caroli Comitis. | e 
8. Balduini de Alost. | ü 
Sı Razonis de Gavere. 

S. Dermacini de Lockerne. 

S. Aserici de Monte. | | s 
S. Vivini fratris sui. | 

S. Rodulfi de Melle.  - 

S. Eggeberti fratris ejus. 

S. Balduini de Lethen. 

S. Sigeri Castellani. ‘ 
S. Vinemari fratris eju 

S. Theodorici de Beverne. 
-S. Gozuini de nova Herka. 

8. Hugonis de Afne. “ 
S. Manteli.. | 

S. Riquardi. 

S. Reyneri de Zuinarde. ' 

S. Gerardi Camerarii. 

S. Franconis. 

. Winemari fratris sui. 

8. Henrici. 

S. Gerardi Calvi. 

8. Gerardi de Sottinghom. 


ce”) 


S. Heynfredi' de Thosla. ee 
S. Sigeri de Thesla. = 
8. Gerardi: item Gerardi. 

$. Otgaudi et Gozonis. i 

$. Apri, item Apri. 


a 


XXV. 
Instrumentum de annona a submansoribus Mona- 
sterii Scti Petri Gandensis praestanda ?), 1193. 


Ego Hugo Dei gratia Abbas Scti Petri Gandensis et ejusdem 
ecclesiae conventus, notum fieri volumus tam praesentibus quam 
futuris: quod cum suömansores nostri de Loten de terra sua eccle- 
siae annonam annuatim solvere tenebantur tandem eorum rogatu 
ex coneessu nostro actum est, quo pro debito annonae annuatım 
octo marcas persolvent: quatuor in festo Scti Bavonis et quatuor in 
purificatione beatae Mariae, minutum autem censum scilicet soke- 
nesse, gherschure, porcos baconales et vershinghe, sicut ab antiquo sta- 
tutum est, terminis suis persolvent. Ut autem in posterum hoc 
inter ccelcsiam nostram ct ipsos ratum conservetur et firmum, 
praesentem paginam, quae idem teslatur, sigillorum meorum ap- 
positione 'munivimus, et testium nomina, qui interfuerunt sub- 
scripsimus. Signum domini Hugonis Abbatis; S. Walberti, Willel. 
mi et_Amandi monachorun ; $. Willelmi, decani Brugensis, S$. Ber- 
waldg clerici ejus; S. Josephi Canunici Scti Donatiani; S$. magistri 
W illelmi et magistri Basıli; $. Baldumi de Havenscot; $. Lamberti, 
Gerardi, Lamberti, Robberti, huminum Scti Petri. 
 Actum Brugis in domo Decani anno incarnationis Dominicae 
N1°C9 nonagesimo. Apud Tourhout anne ejusd. dominicae incar- 
nationis nonagesimo tertio renovalum. 


| XXVI. 
Raso von Gavera entsagt aufsein Recht, das Ver- 
mögen seiner ohne Erben verstorbenen, nicht leib- 
eignen, Hintersassen einzuziehen ?). Iın J. 1210. 


In nomine sanctae et individuae Trinitatis Ego Raso, domi- 
nyus de Gavera, botellarius Flaudrie, in plenaria potestale exi- 


ı) Ex Arch. Scti Petri Cöndensis; nunc Flandr. Orient, 
3) Aus dem Provinzialarch. in Gent. Cartulawe de 8, Bavon Nro. 97. 
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stens, ad noticiam tam praesentium, quam futurorum transferri 
volo, quod divino ductus intuitu, ex libera voluntate et assensu, 
- et consensu Clarissae uxeris meae et filiorum meorum, secilicet 
Rasonis, Arnulfi et Philippi, in ecclesia sancti Bavonis, in ele- 
mosinam omne jus, quod me habere dicebam, in hominibus sine 
herede decedentibus, quod vulgariter mortua manus dicitur, sive 
fuerint clerici, sive laici, omnium scilicet in allodio sancti Ba- 
vonis, et in dominio et in comitatu meo praedicti videlicet al- 
lodii manentium, exceptis illis, qui de jure servitutis michi man- 
cipati sunt, sub hac forma, pro remedio animae mede, contra- 
didi: ut nullus de cetero aliquid juris vel exactionis super hac 
causa in eis quaereret. 

Preterea recognosco quod omnes taliter mancipati possessio- - 
nem et hereditatem suam ad libitum suum conferent; et si inte- 
stati decesserint, illi quos de jure hereditario contigerit sine - 
calumnia habeant. Ut autem haec donatio rata permanesg et nul- 
lius dblo vel suggestione infirmari wel violari poterit, presens 
scriptum appensionibus sigilli mei et axoris meae, et Eustachii 
abbatis sancti Bavonis et capituli, ejusdem loci corroborantur. Haec 
sunt nomina testium qui huic donationi interfuerunt: S. Gosuini 
prioris $. praepositi, monachorum sancti Bavonis, H. presbyteri 
de Everghem, B. de Ronslo, B. de Broka, E. de Chemmersaka, 
militum, S. de Ghetescure, W. Caillau, J. de Varnewic, H.Haddin, 

Abbas et conventus sancti Bavonis vinculo anathematis inno- 
daverunt, quicumque hanc donationem alıqua occasione moliren- 
tur infringere. r 

Actum anno incarnationis domini M%.CQ0.X°, Pphilippo, Na- 
ınurcense marchione, procuratore Flandriae, etHanoniae. Datum 
Io, in curia sancti Bavonis, mense Julio. 


XXVIL 
Joanna Flandriae et Hannoniae Comitissa confirmat 
remissionem plurium exactionum factam ecclesiae 
Wattinensi a Michaele de Harnes, Constabulario 
Flandriae !). A. 1218. | 


Ego Johanna Flandriae et Hannoniae Comitissa notum facio | 
universis praesentes literas inspecturis: quod in mea et hominum 
mcorum constitutus praesentia nobilis vir Michael?), Flandriae con- 
 stabularius remisit ecclesiae Watinensi de assensu meo omnio ’de- 


1). Ex antiguo Codice Priv. Eeclesiae Wattinensis fol. V. Cop. papir. in Arch. 
Flandr. Orient. 3) i.e. Mick. de Harnes. Cr. de St. Genois p, SeS-504- 


Diefe beibe Gartens find, im III I | 


s (3) 

s = ’ 
bita ct sersitia, quae eadem ecclesia ct ipsius hospites et censuaris 
eidem Michaeli debebant et. de zerris et possessionibus, quas memo- 

rata ecclesia possidet et propriis sumptibus et laboribus excolit, 
 vel aliis, sub annuo censu suo nomine possidendas concessit im 
Comitatu, quem de me tenet in villis de Folerinenhova, de Lether- 
sela, de Hubruck, de Brozella, de Penis et de Balinsela: memoratam 
“insuper eoslesiam et omnes hospites super terram ipsius commorantes, 
tam ab illa exactione, quae vulgo dieitur UrAland, quam ab omni 
tallia, exactione et rogatione liberos proclamavit in perpetuum 
et absolutos sicut in ipsius authentico 1) plenius continetur. 
Ego vero ad instantiam saepe dicti Michaelis constabularii huie 
donationi solenniter facta manum apposui et cam approbavi, pro- 


mittens saepe dittae ecclesiac, cujus sum advocata, garandiam ot 


defensionem. Si quis eam super hoc molestare praesumserit. 
In cujus rei memoriam et testimonium praesentes literas per- 
feci et sigillo munivi. 
Actum apud insulam anno Domini MOCCPXVIII® mense Martio. 
Hoc autem sciendum, quod si ezcambium?) inter me et Dom. Mi- 
chaelem stabularium factum, quocunque modo in posterum con- 


tinget revocari in recompensationem illarum rerum, quas idem 


Michaelis Wattenensi remisit ecclesiae: cgo vel heredes mei us: 
que ad quindecim libras Flandrenses annui reditus retinebimus, 
ubicunque nobis placuerit in excambio illo, Casleti.et in Castel- 
latura Casletensi. Actum apud Insulam. 


XXVII. | \ 
Urkunde der Gräfin Johanna von landern, betref- 
fend die Hülfsleistungen ihrer Submansoren zu. 
Brügge und der von 8. Donas zur Loskaufung 
Ferdinands 5). Vom Jahre 1220. 


Ego Johanna Flandriae et Haynoniae comitissa. Omnibus no- 
tum facio: quod licet hospites cubantes et levantcs Brugensis prae- 
positi de terris, quas habent sub me et sub mea jurisdictione, et 
vice versa mei hospites cubantes et levantes de terris, quas babent 
sub pracposito Brugensi et sub ejus jurisdictione faciant auxilium 
ad redemptionem karissimi domini et mariti mei F. Flandriae et 
Haynoniae comitis; nolo tamen quod hoc in futurum trahatur ad 


ı) Extat huj, Authenlici versio apud de S. Genois |. ce. 
3) i.e, permutatio castellaniae, 
5) Aus d. Archiv von $. Donas, jezt in d, Kirche von S. Salvator 2 zu Brügge. 
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consequentiam vel quod meis vel suis hospitibus in futarum prae- 
. Jjudicium generetur. In cujus rei testimonium praesentem tradidi 
paginam mei sigilli munimine roboratam. Actum anno Dri mille- 
simo ducentesimo vicesimo, mense Decembri die mercurii post 
. nativitatem Domini !). 8 


N 


XIX. 


Quid debeant solvere hospites de Anetieres?) in 
; venditione et pigneratione terrarum suarum. 
Anno 1260. 


Universis praesentes literas visuris officialis Tornacensis sa- 
Iutem in Domino. Noveritis, nos anno Domini Millesimo ducen- 
tesimo sexagesimo primo, sabbato ante diem trinitatis literas re- 
ligiosi viri J. Abbatis Scti Petri Gandensis non abolitas non can- 
 cellatas, non inxaliqua sui. parte viciatas, vidisse et inspexisse in 
haec verba: 

Universis praesentes litteras inspecturis J. divina permissione 
Abbas Scti Petri Gandensis salutem in Domino. Noverit univer- 
sitas vestra, quod cum discordia esset et contentio inter praepo- 
situm ecclesiae nostrae et censuarium curiis nostrae de „Anelieres ex 
una parte, et homines ac hospites nostros in dicta villa ex altera su- 
per releviis de terris venditis et vendendis ac super releviis de for- 
mortura provenientibus et aliis, quam plurimis articulis: tandem 
dictae partes de proborum virorum consilio supposuerunt se ordi- 
“nationi nostrae. Nos vero, auditis rationibus utriusque partis et 
testibus diligenter ex@hinatis, quos utraque pars ad probandam 
intensionem suam adducere volebat, de proborum consilio dietam 
discordiam terminavimus in hunc modum: 

Videlicet, quod dicti homines ac hospites nostri de terra vendita 
a tempore dictae discordiae inchoatae et etiam de terra in poste- 
rum vendenda so!vere tenebuntur praeposito vel qui loco ejus erit, 
quo 3) tempore, de qualibet marcha duos solidos Artisienses. De 
terra vero quae a dictis hospitibus ac hominibus invadiabitur seu 
impignorabitur, pro debito solvent dicti hospites pro qualibet mar- 
cha duos solidos Artisienses. Si vero aliquis hospitum nostrorum 
habens filium vel filios filiae suae super terram in matrimonium ali- 
quam pecuniam assignaverit, dabit de qualibet marcha duodecim 


ı) Originalbrief mit Siegel, 
‚3) Ex Cartulario Scti Petri; nune ex libris clariss. Lammens,, nuper defunett 
Gandwi. 3) 8 


! 
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denarios. Et si aliquis hospitum nostrorum mulieri, quam ducet in 
uxorem super terram aliquam, summam pecuniae assignaverit, da- 
bit de qualibet marcha sex denarios. Practerea dicti hospites sol- 
_vent de quolibet bonnario, quod iis ex formortura j Jure hereditario 
advenerit, duos solidos flandrenses. 

Et nede caetero super dicta discordia quaestio inter dietas par- 
tes oriatur, volentes paci ac tranquillitati dietorum hospitum pro- 
videre: praedictis hospitibus praesentes litieras in testimonium ra- 
tihabitionis dedimus sigilli nostri munimine roboratas. : Datum 

' anno M°CC'LX feria quarta post conversionem Scti Pauli!), 


XXX. 


Die Gräfin Margaretha von Flandern erkennt die 
Hoheit des Probstes von S. Donas über seine sub- 
mansores an?) Im Jahre 1263. 


Nos Margaretha Flandriae etHaynoniae comitissa notum facimus 
universis quod cum Balduinus Refins, quondam haillivus noster Bru- 
gensis, quemdam hospitem eccolesiae Scti Donatiani Brugensis, capi 
fecerit etsuspendi, et Ph. de Poele, miles, nunc hballivus noster Bru. 
gensis, ejusdem ecclesiae hospitem captum patibulo duxerit suspen- 
dendum contra tenorem privilegiorum & nostris praedetessoribus 
eidem ecclesise concessorum: Nos pro reverentia ac devotione, 
quam ad ipsam habemus ecclesiam et obtuitu dei et justiciae, jura et 
'privilegia praefatae ecclesiae, salva ac illaesa conservare volentes, 
auctoritate praesentium confitemur eosdem ballivos, hospites ipsos 
minus juste suspendisse , nec praedictae ecclesiae aliquid in suis 
‘ juribus ac privilegiis per factum hujusmodi occasione_praemisso» 
“rum volumus praejudicium generari; immo volumus et concedimus 

quod omnia ‚ura et privilegia illibata et illaesa- remaneant eccle- 
_ siae memoratae et etiam inconcussa occasione pracmissorum. In 
<ujus rei testimonium pracsentibus litteris sigillum nogtrum duximus 
apponendum. Datum anno domini mcc® Ix tercio, die Jovis ante . 
festum beati Petri ad cathedram. 


\ 


..) Sequuntur fol, CLXXV nomina hospitum ‚ qui Äuie RD se submjssuros 
dsclarant, anno 1361. 
3) Nach dem Original im Archir von $. m. zu Brügge, 


3) 
‚AXXI. 

'Praepositus et CApitulum Ecclesiae Thoraldense con- 
sentiunt, ut Comes Flandriae in aliquem ex suis 
'hospitibus inquirat!). A. 1296. 

Noverint universi, quod cum dissentio orta fuisset inter illu- 
strem Dominum ComitemFlandriae, ex una parte, et Nos, Johannem 
praepositum ac capitulum ecclesiae Thoraltensis nomine ipsius ec- 
clesiae, ex altera, super eo, quod ipse dominus Comes quosdam ho- 
spites dietae ecclesiae punire volebat pro eo, quod in quendam erxer- 
citum ipsius Domini Comitis videlicet de Grantmont non ierant: 
item et super eo, quod dictus Dominus Comes Michaelem Ahospitem 
ipsius ecclesiae detinet obsidem seu in guisele, pro quadam discor- 
dia mota inter ipsum Aospitem ex una parte et quendam hospitem 
dieti domini Comitis ex altera, dieto Domino contendente se prae- 
dieta posse facere jure suo, nobis autem contrarium asserentibus 
ex adverso et dicentibus: dictos hospites nostros dieto Domino Co- 
miti ad aliquem ezercitum non teneri, et etiam ipsum Dominum non 
posse hospitem dictae ecclesiae obsides seu in guisele detinere; immo 
praedicta omnia ad solam praedictam ecclesiam pertinere et ipsam 
ecclesiam fuisse et esse in possessione vel quasi omnium praedicto- 
rum: tandem ob reverentiam Domini Comitis antedieti et de ip- 
sius legalitate confisi, volumus et consentimus, quod quanıum ad 
casus spetiales et expressos praedictos dietus dominus Comes in- 
quirat veritatem super praedictis; qua recepta, ordinet, quoad casus 
praedictos expressos, quod de jure noverit ordinandum et haee 
quoad casus praedictos hac vice suae conscientiae duximus relin- 
quendum, ratum et gratum habituri, quidquid fuerit de praedictis 
ordinatum per dictum Comitem antedictum. In cujus rei testimo- 
nium nos Jobannes praepositus et Capitulum Tboraltense sigilla : 
nostra pracsentibus duximus appenenda Datum anno Domini 
MCC. nonagesimo sexto, die Martis post annuntiationem Dominicam. 

nenne 


1) Ex Archiv, Comit, Fland. Ruppelmund. nunc Flandriae Orientalis, 
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 AXXI | 

König Philipp der Schöne bestätigt dem Probste 

‚und Kapitel von Sanct Donas in Brügge die Ho- 

heitsrechte und die Gerichtsbarkeit über ihre Sub- 
mansores in Brügge 1). Im Jahre 1299. 


Ph. dei gratia Franc. rex Baillivo Brugensi salutem. Sua no- 
bis decanus et capitulum ecclesiae beati Donatiani Brugensis in 
'nostra speciali gardia exeuntes conquestione monstrarunt quod 
cum ipsi et predecessores eorum super cunctos bospites suos in 


certis locis in villa Brugensi et circa Sinodam, altaın ct bassam ju-, 


sticiam habeant, et ea usi fuerint ab antiquo; scabini dictae villao 
Brugensis ipsos in jurisdictione predicta indebite de novo pertur- 
bare et molestare nituntur, jurisdictioneın ipsam sibi attribuere 
satagentes, dictos quoque hospitessuosin magnuım ecclesiae suae prae- 


judieium multimode molestantes. Ideoque mandamus tibi, quatenus, . 


si vocatis evocandis tibi constiterit ita esse; dictos decanum ct ca- 

"Ppitulum in. suis justis possessionibus manutenens, dictos scabinos 
amolestatione et perturbatione pregdictis desistere justicia mediante 
compellas. Actum Parisius dominica post‘ fostum beati Ludovici, 
anno.domini m. ec? nonagesimo nono. z 


re XXXIIL. 
Vasallen und Zinsleute der Abtey von S, Peter 
in einigen. ‚Gegenden von Reichsflandern 2), 
z Vom Jahr 1321. | 


_ Homines feodales Ecclesiae Scti Petri Gandensis, et personae 
inferius nominatae fecerunt homagium dictae ecclesiae ct domino 
Fulcroni abbati ejusdem Ecclesiac anno domini M°CCc° vicesimo 
primo_ in, quatuor officiis et cetera. 

| In Pietha. 

Johannes de Pietha (junior) x mensur. terrac arabilis: in qui- 
bus mansio sua sita est. Pr | 

Item Idem in Wevelswale . . . zu mens. 

Johannes Donker „. .. . .,. ımı mens. circiter 

‚.Jacohus Bastaerd „ ... 0 . . .zı mens. circiter 

Johannes Beste © - © © » . .  ijs mens.(terraearabilis). 


1) Nach dem Originale im Archive von S. Donas in ‚der S. a iuinng zu Brügge. 
.2) Im Piov.Arahive au Gent, 


ul. e 
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In’W wdsiale. 

Henricus filius Johannis tenct ‚Juo pigns jeous ab ecclesia. 
(Joh. ejas filius minor.) i ’ | 

.Wöubertus Glius Walteri x.friens. (plen. food. ) no 

Petrus filius Johannis gli Ser Lips duo: plena fogjia tenet (Joh. 
cjus filius pro co). 

Helewoud van der Bathelerie’ x mens. c. virg. vel mrelen ple- 
num foodum. 

. Lischatta filia Johis w Ifs uxor dietj Helewondi VIT MENS. tirci- 
ter, plenum feodum et dietus Elewoudus supradatus est tutor. Roc- 
landus filius Roclandi ex Polre ‚plenum feodum ; tenet ei impetitur 
. de duobus. z 
» Johannes Zot xv mens. (plen: feod,) 

Dominus Joh. Vlamine ız mens, (plen. feod.) 
Henricus filius Willelmi xır mens. eirciter (plen; feod.) 
Domicella Aghata, uxer Dugonis ee de Ysandike xx mens. circ. 
Jan Bachelcer vıı m., 
Balduinus de Lako de Scto Uaaranlis dus RER feo.a. 
Joh. filius Johannis glii nn y mcas. circiter. 

. Bouchoute. 

.:: ‚Hugo Srof xı mens. terrae petit, de he xı mens. aldi: 
duo bomines sub se tenent ıııımens. Credo quod%itpleaumm feodum. 
IV illemskerke. 

Everaerd van der Milmen v mens. 
Adelissa filia dieti Everardi vır vierendeel; ejus maritus supra- 
datus est tutor. ® 

Maria filia dicti Everardi vr vierendeel;* Me Fe 

Joh,:de Pietha junior supfradatus’ pre mar. 11.’ 1» Zi 

Aghata filia xv mens ‚Llem ‚Joh. supradatus est tutor. 

Jacobus filius Arnouds ıxxxy mens. plen. feod. et habet homi- 
nes sub sd. | | 

Ysendike. “ 5 
 : ‚Joh. Zvete vı mens, jäcentes in Moemke Wre: 5 

Domicella Bela filia Hugonis Scornis een " Hooftmanscip var 

Millen Tope et dictus Hugo’ supradatus est Burorr . 
Hardus Hattinc 'vmens. = Sc 

Woubertus Hallinc ır mens. a N En 

Joh. WIf sm m.’xev 'Virg. 

Balduinus de Lake de Seto Laurentio xır m. plen. feod. 

Lu Mirne super sul ums Bier A lb. ‚pärt, eireit. un 
dedir RN 
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Willelmus Awe, homo capitalis, et solvit receptori de Hel. 
mare ıvısolid. annuatim relevatum; demorte practerca c sol. paris. 

Johannes Roemen homo capitalis et babet in suo capite ıxı 
mens. circiter. 

In Castellania Alostensi. 
Herpe. 

Arnold de Oesterzele quintam gherbam in uno bonario terrae 
arabilis jacentis ’Herpen: et idem Arn. legavit ecclesiae Scti 
Petri dietam quintam, postquam rebus fuerit exemtus humanis. : 

Munte, 

Gerardus de Munte et habet sub se totam lincam consanguinita- 
tis de Ruusbroech ad ıı den. annuatim ct vı den. ad matrimonium 
et ad mortem cujuslibet xır den. 

Domicella Bertini filia Willelmi de Bergho. 

Hugo de Campine. 


Anmerkung. Alle in Klammern gesezten Stellen finden sich 
auf dem Diplome mit anderer Hand und sehr blasser Tinte dem 
ursprünglichen Texte beigefügt. 
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D. Urkunden 

| über | 
Ministerialitätsverhältnisse, 
. besonders von . 


Villioö, Schulteti und Majores. 
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| _ XXXIV. 

Villicus de Anetirs invadiat praesente et confirmante 
comite Theodorico varia jura et. reditus Abbati 
Scti Petri pro XL marcis argenti anno 1163 '). 

In nomine patris et filii et spiritus sancti. | 

Ego Theodoricus Dei gratia Flandriae comes sciens quod qui- 
cunquce Deo scervientibus defensor et adjutor. fucrit et res corum 
proficere fecerit, acternam a Deo mercedem habebit; ne qua in 
posterum adversus veritatem exsurgat frans vel injustäcia, placuit 
nobis egrum, quae in praesentia nostra.ct baronum nostrorum: 
apud Insulam gesta sunt, fideliter testimonium perhibere et prac- 
sentis privilegii scripto confirmare. Videlicet: qualiter dilectus no- 
bis ct venerabilis Abbas Seti Petri Gandensis Walterus a Jordano 
Villico suo de Anetirs consentientibes et laudantibus filiis suis, Wal- 
tero, Hugone et Dionysio et aliis propinquis eorum, ca quae idem 
Jordanus ab Abbate et ab ccchegia Mti Petri hactenus sive jusie 
sive injuste habuit, feodo suo tantum« excepto, xı marcas argenti 
ad: termiaum kr arindrum Invadiawit: ita ut post pracdictum termi.’ 
num ab, cjug bergditarie sutccesspre prapria fantum ‚ot aqh.alicnn 
pecunia cmı possint, quae et hic describi et enumerari placuit. 
Batöres quos in horr&o de Anctirs constituit, omne groid, omne 
siramen, omne finum; eulturas, quas ad dimidiam partem eöluit, 
Smnem decimam ini, unde duo mensalia annuatim solvebat: "tres 
mo.diös" Silinginis 2\, (fuos habuit de curia, xx karrados lignorum 
sive xxx solidos; cibum, quem tempore messis habebat in. curia; 
‚pratum unum, ‘unde‘ da rasir. frumenti solvebat: duos capones ‘ct, 
1m pancs. Relif>), quod habere solebat; et de invadiatione sive 
venditiode alicujus terrae aycnam, quam equus ejus in messe "sin- 
gulisnottibus hablit, et ut molendinum. ‚auforat, quod , änte' por- 
vl habeit! "nnd modium‘ avenät, ‚guem in natali die de censu ac- 
cepit:' suhtälares; ' quos‘ ‚tahporo’ messis "habuit et tolmiu ‚quod dg 
. 'habet! ne 

 Häce Jordänüs Villicus de Anetirs eonsentientibus praedictis 
fliis suis er Kllis Pehtrig dui Lamberto 'et Odelino exfestucavit et ab- 
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jüravit: et me fidejussore dato ad praedietum terminum, ciroteca 
mea pro intersigno accepta, per eam, quae praedicta sunt, mihi et 
Abbati in manibus obtulit. Huic rei, quae facta est Insulas anno 
dominicae incarnationis MOCLXIII bi testes interfuerunt. 
| Ego Theodoricus Dei gratia Flandriae Comer. 
$. Philippi junioris Comitis, 
S. Remaldi insulensis Castellani..  — - or 
8. Rogeri filii ejus. 
8. Balduini Botelgis. 
8. Michaelis Conestabnli. 

S. Liduini de Harnes. 

S. Rotberti de Siclinio. 

S. Alberti de Bondus. 

S. Rogeri de Landort. 

S. Huberti de Insula. 

S. Scabinorum de Anetirs, Huberti de Aereii Jo- 
hannis Bardel; Wichardi de Croc; Dragonis de Präto ; Beine) 
de Hay, Ernulfi de Roolcart; Fulkeri de Villan; 

8. Roberti praesbyteri de Anctirs. ' - - 


bon rar 97. Var SS 


Compositio inter Abbatem Sancti Petri Gandensis 
et Schaltetum de Afsne?). Annis 1168 et 1207. 


Hugo Dei permissione dictus abbas sancti. Petri Gandensis om- 
nibus, qui viderint praesentem paginam, salutem in perpetuum. In- 
notescat praesentibus ac futuris, quod controversia inter ecclesiam 
nostram tempore domini Abbatis Hugonis primi et Gerardum filium 
‘ Walteri Schaltetum de Afsna habita, judicio hominum ecclesiae 
sancti Petri diffinita sit, et scriptum exinde confectum. fuerit in 
hacc verba. 

»I. Ad posterorum scientiam. instrucndum et controversiae ma- 
Jum evitandum, opportunum videtur litteris. tradere ‚ quomodo 
Dominus Hugo, Abbas,. in diebus suis, judicio hominum suorum, 
definierit, quod Schaltetus de Afsna juris habeat, vel qued ahbati 
debeat de silva, quae Odeselde sive Menthot dieitur, videlieet: - _ 

$. 4. Gerardus filius Walteri de tribus forestariis ad Odevelde 
pertinentibus unus est, et, licet consequenter eamdgm forestariam de 
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eoteheat in fendum Symon filius Balduini Potter; ipse Schaltetus a. 
batide omnibusrespondet querelis; etsemper talisforestarius consti- 
tuendus est ab eo ct pro eo, qui hereditatem aliquam vel feodum jenaat 
ab ecclesia sancti Petri, ut justitiam, si deliquerit, non subterfugias. 
$. 2. Idem nullum jus in eodem boscho habeat forestarius, sei- 
licet .non prius quam forestarios abbatis habere. licuerit; sed 
de ramis succissorum lignorum et u et carbonibus tertiam 
partem- acciptet. . I 
$: 3 Nullam struem de enorm collectione in eodem faciet 
hosco ; sed ad cotidianum ignem , quod sufficit potest devehere. 
$. 4. Ad reparandam propriam domum, proprium horreum, 
seu pontem quod sufficit sub testimonio idem Panem ligna ibi- 
sem accipiet, et non ut vendat. a Dt 
$ 5. Si abbati injuria illata fuerit in jusekene Itinere vel 
in detentione pandorum, ad submonitionem an, ad defemdenda 
jura ejus cum quinqu& scutisarmatis egredi debet.  - : ..! 

Haec dijudicata in abbatis Hugonis praesentia sunt anno Domini- 
caeincarnationis MCLXVIII® judicio hominum ejusdem, quorum haoe 
sant nomina. Guillielmus de Dunza, Wetericus decanus Gandensis, 
Badulphus Azzekin, Balduinus de Alst, Balduinus de Vosberge, Guil- 
lelmüs Snetbe, Ghiselbertus Widelanke, Alexander de Valle. Testes 
Franco presbyter de Afsne, Ascelmus presbyter de Westerem, Bal- 
duinus.Belroc de Maggline. _. ji, 
-*, 1% :'Successor nostro tempore, Balduinus Schaltetus de Afsne, 
praelibati Gerardi filius, se dixit in Menthot plus } juris debere has 
bere‘et hpe: ipsnm in judieio proclamavit. 

Nos autem c$ jam dictus Balduinus compromisimus in quatuor 
homines’monasterii nostri: videlicet Aegidiurh Odeghem, Baldui- 
zum militem de Leda, Balduinum militem de Locre et Willelmum. 
Snede, ut diligentiori veritatis inquisitione facta, tam ecclesiae 
»ostrae, quam.praedicto Balduino jus suum exprimerent et assigna- 
rent. Gontigit.siquidem die quadam, quod, cum Balduinus miles 
de. Leda nondum venisset, tres alii de assensu utriusque partis Wil- 
lelmum militem de Denterghem sibi adjunzerunt, ut.loco praefati 
Balduini substitutus una cum ipsis, parti utrique jus suum recog- 
nosceret et causam fine debito terminaret. Cumque super hiis inter 
' eos sermo .haberetur; supervenit Balduinus miles de Leda cum 
Willelmo milite de Denterghem, ab ipsorum colloquio'non amoto; 
hii quinque viri prudentes, ea quae superiori scripto continentur 
ah antiquo veritati inniti asserebant. Caeterum quod PesnDo hun 
maunitatum fuerit reducentes ad memoriam, dixerung: 

$..4. Quod Dominus Abbas Hugo, seeundus, Sigero, marito do- 
minao Ävae, cujus erat bkereditas, pro. lignis ad cotidianum ignem 
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suum accipiendis dc" vohlniate Balduini Sokalteti do Afsada et odn. 
scnsu, pracsento Sigero Castellano Gandenss et aliis quam pluri- 
Baus, gentum solidos dedit, ot’Ad solutionem annuno pentionis'cen- 
tam solidos ipso Sigero:ct' 'herodibus suis id sancti Petr} in 
obligavit. a 
2%. Addıderunt etiam, Haba si Hans Schalteti de Afsna, korl 
reum sive pons reparatione mligeret; hoc ipsum Schaltetus ad Ab» 
hbatem veniens ei intimaret et tunce Abbas servientem suum dw 
Schalteto de Afsna, qui ruinam horum trium, domus, herrki et 
pontis intueretur et defectum, mitteret; ad Ahbatem reversus 'hoe 
diceret: eidem; et ex tunc Schaltetus ab Abbate licentiatus sub te- 
stimemio .farestariorum abbatis in Menthot ligna, quae sufficiam® 
ad reparandam domum, exceptis tegulis et'asseribus, nec: non adı 
&paus'pontis sul; practerquam plancas, quibus rn solent coope- 
riri, seindere poterit et asportare. _ age wu. 
$.3. Praeterea si schaltetus vallum suum munire, at-conswe- 
tüdinis est, 'voluerit, minores postes qui’ vulgari: Benny, Autposte 
en in Menthot accipere poterit. Sn 
‘6. 4. Calampniabatur insuper Balduinus Schaltetus: tertlame 
nhrkein emnium proventuum de Menthot, videlicet tortium 'dowal 
zium, si }gna ibidem vendere contingeretz et de cespitibws Todien- 
dis et.de:graminibus venditis et succisis similiter tertium denarium 
et si Abbas aliquam partem terrae de Menthot ad facienda novalid: 
sive prata ad usus ecelesiac suae sibi vindicaret, dixit ideri’Bal- 
duinus.quod secundum quantitatem illius terrae deberet terrae de: 
Menthot, quae illi terrae Abbatis in m. Barsane: respbnderct,) 
al usum proprium,vindicaro. -_ DAMEN EN 
''Präelibati itaqub.arbitrf quingue aan super: hils,’euäel 
Sasterar mes, habitam diffinierumt in hund medum'. 'Quod.si forte: 
ligna venderentur de unoquoque bonario umum :lodus secundum 
consuctudinem forestariorum -domini Comitis per:tptam Flandrieme 
darctur, et'ex' co duae partcye. secundurb numerum forestariorum 
in Mentbot pracberentur Abbati ct part .tertia in: usus' Schaltetid 
simili modo fieri deberet dd denariis, si qui ex graminibas velivei 
spitibus provenerint, nisi .Schalietus: portionem 'susm'-furestäriel 
suo ad calciamenta ci veluerit conferre. ° Ad Isäec ‚dixerünt, quod: 
Abbati liceret rationabslens partem terrac ,:ut eX ea.äd' usug:eccle: 
siae sancti Petri prata fierent'seu movalia, usurpard. or .cireinnfos 
dere: ita tamen quod Schaltetus ig haec juris sui detriınentum’aul 
gravamee: non nimium süustiacrct, necıpaicquam terre tiechit! Abbati’ 
vonferre hominibms, ut cam cxvolantlaut ibidems fachant: hausiollem:! 
-u.. Ut’autem Iızee definitio causad praedictae rate dit in postekum 
ot. frmamentum halseat, pracsentcıa pagimam styibi (et sighlli nostri' 


} 
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et appensione sigilli viri nobilis Michaelis de Haracs z qui inter- 
fuit, roborari fecimus; nominibus corum qui intererant annotatis: 
S. Michaelis de Harnes. 
S. Henrici de Caneghem. 
S. Malini de Mettre. 
S. Bertraldi de Droconrt. 
S. Aegidii de Odeghem. 
S. Balduini de Locre. 
S. Balduini de Leda. 
S. Willelmi de Denterghem. 
S. Willelmi Snede. 
S. Lamberti Keghel. 
Actam apud sanctum Pctrum in Camcra Domini Abbatis anno 
verbi incarnati MCCVIII®. 


u XXXVI. 
De pace facta inter. seniorem de Audenarde et 
villicum de Wodeke'). Anno 1212. 


Notum. sit omnibus tam futuris quam presentibus quod Ego A. 


de Aldenarde et W. villicus de Wodeke sub tali forma pacem fe-, | 


cimus. Quod idem W. vı bonaria in nemore do Lescines, quae de 
iure suo roclamabat, absolute mihi libera elamauit. In aucillis etiam 
et seruis,quos possidebat vbicumque aubanos habebam, nichil iuris. 


se habere cognouit, excepta quadam muliere nomine Gelinde et, 


surcessoribus suis, quos debet sanctae ecclesiae in elemosinam con- 


ferre. Preterea laudavit venditionem, quam Hugo Moke. de aduo..: 


catione sua de Wodeka mihi focit, de qua Symon de le Jonckiere 
homo suus ligius, sicut Hugo fucrat, sub titulo mea deuenit. Er 
quoniam idem W. in hiis omnibus mihi consensit, ego omnes tenuras 
quas contra aduocatum de Mainwaut et aduocatum de Wodeka us- 
que modo libere obtinuit, sub recordatione scabinorum ei debco: 
saluare. Deinde secundum quod dietus W. homo. est et villicus, 
ecclesiae de Enda, debeo ctiam ei saluara tenuras suas, si de eis in- 
ter ipsum ct ecclesiam quaestio oriatur, saluo vtriusque iure, me- 
diante iusticia. Et quoniam in omnibus supradictis bene et diligenter 
consensimus, eontuli sacpedicto W. Ixv libras,xl super melendinum 
iuxta domum suam, quas ci debeo saluare. Et si forte ipsum mo- 
lendinum redimatur de supradictis xl libris et de. aliis: xxv libris, 
debet saepe nominatus W. consilio Hagonis ımilitis de Akerna ct: 


ı) Aus dem Cartulaire rouge nro. 9, im Archive dcr ‚Rechenkammer. zu.Lilke. : 
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consilio Gossuini elerici de Aubeke aliquod liberum allodium aut 
aliquod feodum acquirere, quod ab ipso de me in feodum teneatur. 
Huius igitur pacis et concordiae tenorem ne malignantium iniquitas 
valeat infirmare, sigillo meö et testibus subscriptis feci praesentem 
paginam roborari. Signum Walteri de Sothenghien. S. fratris mei 
Guerardi Radoul. S. Arnulpbi de Kevreng. S. Arnulphi de le Ha- 
maide. S. Egidii de Stainfort. $. Arnulphi Le vilain. S. Gerardi 
de Miaunes. S. Willielmi de Eine. S. Rassonis de Miaugnes. S. Soo- 
kini de Nocre. S. Hugonis de Akerne. S. Terrici del Bruech. S.\ 
Egidii Caritate. S. Symonis del Jonkoit. $. hominum ipsius Wil. 
Jielmi dicti, villici de Wodeka. Actum anno uerbi incarnati m°cc® 


x11° mense aprili, \in vigilia beati Marci euangeliste.. | 
I 


XXXVO. 


De Jure Schalteti Monasterii Sancti Petri Ganden- 
sis in Niemunster !), Anno®#1214. 


Ego Arnoldus Dei gratia abbas ecclesiae beati Petri Ganden- 

. sis, volo ut sciant universi Christi fidelestam futuri quam praesentes, 
quod cum diutina inter ecclesiam nostram ex una parto ventilata 
esset querela et Kersiianum schaltetum nostrum de Niemunstra ex al- 
tera parte super jure ecelesiae nostrae et jure praedicti schalteti, 
tandem inarbitros compromisimus Walterum praepositum de Ausge- 
‚flita et Lambertum de Barla et Ingeramum de Niemunstra, qui im 
hunc modum arbitrati sunt. : : | | 
$. 4. In die nativitatis beati Johannis Baptistae cum cellerarius. 
'noster et praepositus de Ausgeflita Brugas venerint vel alter eorum, 
pro reeolligendis reditibus nostris, quae ecelesiae in die illa de- 
bent persolvi, tenetur Kerstianus schaltetus noster de Niemunstra 
Brugas venire cum uno serviente eques et adducere secum garcio- 
nem pedcs, qui cartas euas ferat, et budelım suum pedes, et per to- 
tam diem, quandiu redditus collegerint, moram faciet; et si reddi- 

- tus diei illius integri non fuerunt soluti, praedictus schaltetus te- 
netur praeposito et cellerario super eo, quod deest, satisfäcere 
competenter in instanti, is denariis vel vadimoniis. Cellerarius 
quidem et praepositus vel alter eorum tenetur dare dudolo octo 

denarios et garcioni quatuor pro eo, quod cartas attulerit. . 

$. 2. Schaltetus cum serviente suo et garcione et budolo cum 
oellerario et pracgosito pernoctabit, et ipse scaltetus cum cellera- 
rio et pracposito in mensa honestam habebit refectionem, et ser- 
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viens ipsius et garcio et budolus cum servientibus cellerarii et BER: 
positi reficientur absque vino et hoc semel indie. , oe 

‚, 6.3. . Duobus equis pereipiet necessaria in foeno et avena, per 
noctem, licet nec cellerarius nec praepositus indie illaBrugis vene- 
rint. Cum tamen schaltetus pro faciendo servitio suo Brugis vene- 
rit, ipse et sui in nullo de praedictis tenentur dehabere, sed integre 
percipere. 

6. 4. Sicut arbitrati sunt de die Scti Johannis Baptistae sic 
arbitrati sunt de die Scti Donatii et de die Scti Martini. In reli- 
quis vero quatuor diebus, scilicet sabbato post festum Scti Andreae, ° 
et circa purificationem Beatae Mariae, die quae praefigetur solu- 
tioni et circa medium Martii, die solutioni pracfixa, scaltetus cum 
: serviente uno eques sine garcione et sine budolo; et ipse ct ser- 
viens suus ct equi sui cum cellcrario Beaesiels Node sunt percep- 
turi necessaria. 

“ Et ne in posterum inter ccclesiam nostram et pracdictum cha 
tetum et ipsius successores super praedicta causa oriatur contro- 
versia, praesentem paginam fecimus, conscribi cum subnotatione 
testium, qui huic arbitrio interfuerunt quorum nomina sunt hacc. 

Walterus praepositus de Rusgeflita, Willhelmus cellerarius, Ma- 
gister Willelmus de Brugis; Willelmus custos de Willerdia, Lamber- 
tus de Barla; Ingeramüus de Niemunstra, BKerstianus Ingerami filius, 
etJohannes filius Walteri de Niemunstra, Theodoricus Grendel ; Lam- 
bertus de Gruthuse; Woitenus de Avenhove, Barsel. | 


Et ad majorem hujus rei confirmationem praesentem paginam _ 


cyrographo et appensione sigilli nostri et appensione sigilli domini 
Cononis Dei gratia Abbatis sancti Bartbolomaei in Brugis munivi- 
mus, ita quidem ut una pars scripti nobis permaneat et altera ce- 
datur Kerstiano. 
Ego Herstianus adquievi arbitrio Walteri praepositi de Rusge- 
flit et Lamberti de Barla et Ingerami de Njemunstra, sicut in prae- 
senti scripto continetur. Et cum proprium non habui sigillum, 
rogavi Dominum Cononem Dei gratia Abbatem Scti Bartholomaei 
Brugis, ut praesenti paginae sigillum suum apponcret, et apposuit. 
. Ego Cono Dei Gratia Abbas Seti Bartholomaei in Brugis ab 
utraque parte rogatus huic cedulae sigillum nostrum apposuimus. 
Actum Brugis Anno gratiae MCCXIILI mense Novembris i in Octa- 
vis Su Martins r 
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XXXVIT. 


Conventio inter Abbatem Sancti Petri et villicum 
suum de jure Villicationis ?). Anno 1230. 


Noverint universi, quod cum controversia intervenisset inter 
Eustachium in villa sancti Petri Gandensis ex una parte et ecclo- 
siam Beati Petri super jure, quod, dictus villicus se habere dicebat 
ratione villicationis suae; tandem per probos viros de consensu 
partium amicabilıter fuit compositum in hunc modum. 

$. ı. Villicus habebit in Augusto de cultura per duos dies, 
quaolibet die prandium una cum scopone »vini, pro prandio duos panes 
hospicii, scx allecia vel oc/o ova vel frustum carnium cum scutella 
pulmenti. De prato similiter per duos dies prandium cum scopone 
vini, sicut supra dictum est, et quotienscumguc monitus fuerit in 
Augusto de praeposito vel a nuncio ipsius; debet venire et fa- 
cere officium suum. 

$. 2. Quando cultura fimatur et quando semjnatur et in die na. 
. talium domini et in die Pascae, in die Pentecostis, in die beati Re- 
migii, in die omnium Sanctorum debet habere quolibet die dieto- 
- rum dierum prandium cum scopone vini. 

$. 3.. Quando praepositus eolligit in die beati Dionysii et die 
subsequenti denarios nıansionum sive <ulturae in villa Scti Petri; 
.debet villicus comedere cum scabinis. 

-& 4. Quando colligitur decima agnorum, debet habere villi- 
cus solum agnum nec mcliorem nce pessimum. 

$. 5° Quando colliguptur denarii de mansuris a quände: reci- 
piuntur redditus de Hadenghem et de Alst et cum ipse Vällieus pro- 
mulgat edicta in facie ecclesiae, licet. plurima promulgäverit edieta, 
ct quando pandat cum scabinis villieus, licet in plaribus locis pan- 
‚daverit, nihil habebit villious, nisi prandium sine vino. 

: 8.6. Et omnia prandia sua et vinum suum Berk ln ad 
Bosptium suum, si velit. | 


$. 7. Si vero aliquis sit in forefacte erga praepusitum : quale- | 
cunque sit forefactum, villicus eum arestäre et capere poterit sine 
praeposito vel nuntiis suis et sine scabinis: sed debet ipsum custo- 
diae praepositi commendare; et servientes praepositi ehmiliter ip- 
sum capere poterunt sine villico et scabinis. Die 


6. B. ymaaoı etiam villicys circuit clausuras, habet srandiem 
sine vino. 
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eg» Debet etiam villious, guando pratum faleztır ; hahere 
falcatorem in prato et unum carratum feni. velocto solidos pro feno. 

& 10. Si vero aliquem arrestari congiggerit per scabinos et 
per villicum pro debito: villieus debet cum custodire, doneg Sca- 
bini judieium de eo dixerunt.. Et si convictus fuerit, villieus debet 
cum reddere coram scabinis de ipsp. conquerente. 

'%. 13. Si vero aliquis pro forefacto nondum a scabinis judicato - 
;vel terminato captus fucrit; villieus cum tenebit in prisonia sua per 
tres dies. Tertia vero die dobet eum ducere.eoram pracposito ct 
scabinis et reddere eum praeposito vel famulo ejus ad hoc deputate. 

$. 12. Etsi neeesse fuerit,; et pracpositus a villico requisitus 
fuerit: praepositas debet ei ferrum_et prisoniam ministrarc: et si 
aliquis e prisenia evaserit.yillici; villseus debet Benepeaug ‚de ipso® 
captivo evaso ad plenum respondcere. 

:: $s 13. . Jus autem villici est, de quolibet captivo habars duodo- 
cim denarios et praeterca quatuer denarios de ferro. M 

Et quolibet die de quolibet captivo debet praeterea habere scx 
: denarios pro sua comestionc. 

$. 14. Si vero aliquis manens in villa Seti Petri vel extra. vik 
lam petat, aliquem arrestari secundum legem villae, villicus: debet 
illam facere arrestationem sine pretio conquerentis. 

Ut autem ea, quae superius dicta: sunt, firmitatisrobur obtineant 
in .posterum; cgo Godefridus decanus Gandensis ad instantiam ab- 
batis :Scti Petri Gandensis et Eustachii villici praesens cyrographum 
sigillo meo in testimonium roboravi, Actum anno Domini, mille- 
simo ducentesimo tricesimo.  — . 1 e 
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e XXX. e 
' Chmpositio de jure villici de Leden !). Cirea 
annum 1232. 


Er 2) Dei gratia abbas et conventus sancti, Petri Gandensis uni! 
versis praesentem paginam inspecturis in perpetuum. ae 

Cum inter nos 'et Eustachium villicum curfae nostrae de Leden 
super qwibusdam artioulis multiplex -fuit orta !dissentio; tandem 
‚ex consensu partium in formam subsequentem, per inquisitionem 
_ seniorum faetam et proborum virorum consitid anprobalere von- 
venimus. Est enim forma talis. u a — 
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‘6. 4. De construendis aedificiis videlicet de domo, de horreo, 
de stabulo, de porta habente limen et SuperaeEn tres postcs 
et duo hostia. . 

$. 2. De jumentis älteujus agri demikiet necessariis de ara 
tris et rastris et omnibus instrümentis araticis et de fossatis, circa 
curiam contra incursum canis et lupi valentibus, de seminibus et 
omnibus hiis et etiam de avenä, quae jumentis opportuno”tem- 
pore apponitur, debet praepositus duas partes sumptus et villicus 
tertiam competenter providere: ita quod praepositus duas partes 
annonae de agro dominico et omnes decimas, excepto, quod villi- 
cus habito secum scerviente ipsius praepositi, qui per tempus mes- 
sis in expensis praepositi in Curiä morari debet; pro decima eas- 
dem decimas carriabit. De minutis etiam decimis ipse villicus 
decimam partem habebit. 

$. & Fenum et stramina in curiä integra erzianebant ad 
usum jumentorum in terrae fimatione; quod si aliquid de hiis con. 
tigerit, praepositus duas partes et villicus tertiam retinebit. . Nec 
praepositus aliquas faciet expensas ad fenum falcandum vel eolli- 
gendum, sed villicus, qui nummos falcarios recipit. 

$. 4. Praeterea de ‚clausura sepium v denarii ad hoc statuti 
et!) arbores circa terram crescentes non suffecerint, praepositus 
tenetur providere materiam, et villicus de loco assignato domum 
cariare et sepetem construere. . 

$. 5. Temporibus fimationis et agriculturae debet praepositus 
operariis victum,. debet etiam villico ter in anno communes vel 
quatuor denarios pro canibus et victum quoties aliis ministris ho- 
'spitalitii superioris. ... 

$. 6. Praepositus debet habere Be redditus praeter ıv pul- 
los et ıv denarios, qui sint villiei et villicus habebit cibum in die, 
quo redditus recipiuntur. 

$.7. Debet etiam villicus sancti Petri duos batores in cu- 
ria de Leden et villicus de Leden tertium, qui debent triturare 
anonam pro decimo vase triturato et purgato. 

Nos igitur ne quis in posterum hanc formam possit infirmare 
et praegenti cirograpbo contraire, sigillorum appensione et te- 
stium subscriptione praesens scriptum studuimus corroborare 
S. Balduini de Alst; S. Walteri Snede; S. A. Villici de Malde- 
gem. S. Th. de Pote. S. Joannis de Dicle. S. Bald. de Crom- 
brugge. S. Egidii. de Uke. | 

Hic deest annus incarnationis et  sigillum convenfug,. solum 
sigillum abbatis pendet?). 


s) Hier fehlt si. 3) So in der Handschrift, 
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Privilegium de Gilberto scutellario domus Hospi- 
tum !). 1247. 


Notuim sit universis.tam pracsentibus quam futuris, quod cum 
tontroversid verteretur inter Abbatem et conventum ecclesiae Säneti 
Petri Gandensis ex unä parte et Gilbertum scutellarium domus 
hospitum ejusdem ecclesiae ex alia; tandem post multas alterca- 
tiones, domino Johanne de Scalda tunc temporis abbasiam regenie 
et Sigero de Sotteghem monaco, ecclesiae ejusdem praeposituram 
gubernante, tam dicti abbas et conventus quam dictus Gilbertus, 
dicto bominum dictae ecclesiae qui vulgo heusghenote nuncupantur, 
'staro solenniter promiseruut in hunc modum: quod dicti homines 
jus ipsius Gilberti, quod se habere dicebat, in dicta domo ratione 
scutellariae suae et servitiorum, in quo ratione illius juris pracfa- 
tae ecclesiae tencretur, dietum habentes prae oculis irrevocabiliter 
declararent, qui homines habita super hac deliberatione competenti, 
cum illud offictum: spectet ad illorum declarationem, in bunc mo- 
dum declaraverunt: Scutellarius ignem afferre debet et parare in 
coquina domus hospitum. Item deferre debet viscera piscium et 
testas ovorum, ubi praepositus voluerit vel ipsius magister famu- 
us, infra ambitum muri 'ejusdem ecclesiac; omnia servicia sua 
facere tenetur infra ambitum muri. Item omnia vasa pertinentia 
ad coquinam lavare debet et munda tenere et custodire ne amit- 
tantur. Et si aliquod vas amissum fuerit ipse tenctur ad’ restitu- 
tionem;. sed dominus tenetur eidem providere in firma clausura. 
Item aquam etturbones, de quibus necesse habetur, in coquina de- 
bet scutellarius assumpto secum alio afferre in coquinam. Sed 
coram hospitibus, ubi ipse jus suum recipit, debet ipse solus aquam 
et turbongs ministrare. Item scutellarius debet afferre scutellas 
suas in domum, ubi h@spites comedunt et stare, ubi magister famu- 
lus ipsi locum assignat, nec mensis appropinquare, dum comedi« 
tur, nisi a duobus vel ab ipsius magistro famulo fuerit vocatus. 
Item scutellarius debet mundare tres areas, arcam hospicii cum 
camera annexa, et aream expensae et arcam coquinae, et de qua- 
libet area debet habere cibum suum cum pane et stopum ?) cere. 
visiae et ista mundatio debet fieri, quotiescungue voluerit domi- 
nus. Item cum pulmentüm paratur in dicta coquina, scutellarius 
debet habere pulmentum suum et panem unum et ferculum unum, 
REN 

ı) Mit der Ueberschrift aus dem liber censualis des ı3. Jahrh. von Sct. Peter zu 

Gent fol. 33. er 

3) Flam. Stoop, deutsch Schoppen, . 
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neque de meliori, neque de viltori,-quale ponitur ante duos hospi- 
tes, ct si pauca ponantur fercula, quae- suffioere non possunt 
omnibus supervenientibus, nihil inde habebit scutellarius, sed 
dabuntur ei ova, caseus, vel halec. Item scutellarius debet ha- 
bere omnia fragmenta remanentia ante comedentes et panes ul. 
tra medietatem comestos; ; in integro panc, in integro ferculo, 
in integro pisce, in integro ovo nibil juris babebit scutellarjus. 
Nulla fercula minus, quam medietlatem comesta remanentia coram 
‚hospitibus vel famulis, ubi scutellarius servit cum scutellis suis - 
et ubi praepositus ceustum facit, debet habere scutellarius; sed 
de hiis magister faınulus suam faciet voluntatem. Item comeden- 
tes ad mensam fercula sua mittere possunt, ubicunque volunt, et 
famulus serviens ad mensam de ferculis positis ad mensam dare 
potest, ubi sibi viderit expedire; sed scutellarius ista contradi- 
cere non potest. Item scutellarius debet habere cum cocis in vi- 
gilia Nativitatis domini, in vigilia Paschae, in vigilia Pentecostes 
et in pracfesto beati Michaälis stopum cerevisiae, companagium 
et panem unum et quatuor diebus sequentibus cibaria sua, sicut 
coci, et si non venerit, nihil habebit, nisı causam honestam osten- 
dere poterit. In carnificio, in pascha, in natalibus domini debet 
habere scutellarius frustum carnis vel quatuor denarios .et do- 
minica in quadragesima debet habere stopum cerevisiac unum pa- 
nem ct companagium. 

Ego Johannes decanus christianitatis in Gandavo 1) ad instan- 
tiam virorum religiosorum abbatis et conventus Sancıi Petri Gan- 
densis, et ad preces Gilberti scutellarii praesentem cartam sigillo 
meo roboravi. Acta sunt baec anno dominicae incarnationis mil- 
lesimo ducentesimo quadragesimo septimo, mense Majo, in vigilia 
 Pagehae. Nominibus hominum dictae ecclesiae, qui istam fecerunt 
declarationem, inferius subnotatis. 

S. Theodoriei dicti magistri. ri 
S. Bald. Snede. 
S. Gerardi maresealchi. », 
S. Gherardi Honghenaden. 
S. Theodorici Brassarii. 
'S. Gilberti de Alst. 
S. Roberti de Maegh. 
S. Balduini Willecome. 
S. Walteri Witte, quondam coci, 
et multorum aliorum. 
Legitur in margine: | 
„Nota, quod pars istius cyrographi sigillata est sigillo decani 


ı) 'Nemlich decanus ecclesiae scetae Pharaisais. 
s 
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christianitatis Gandensis ; reliqua vero pars sigillata est sigillo ab» 
batis nostri, ct illam habet Gilbertus scutellarius.“ 


na 
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Vergleich über die Rechte der majorıssa in Curte 
 Dicle zwischen dem Abt und der majorissa diarga- 
retha und ihrem Ehemanne !). Im Jahr 1249. 


Universis praesentes litterds visuris Gerardus de Raseglıem 
miles, advocatus de Dicle, salutem in domino. KNoverit universi- 
tas vestra, quod Ego interfui et vidi concordiam redactam in scri- 
ptis inter ecelesiam Scti Petri Gandensis ex una parte et Marga- 
ragham majorissam eurtis de Dicle et Balderi de Scure ejus, ıh 
tum ex altera, cujus scripti tenor talis est: 

Universis pracsentes litteras visuris Sygerus de Sottenghem, prae- 
positus Seti Petri Gandensis, Reinerus de Suinarde scalthetus et 
‘ Theodorius dietus magist. salutem in domino. Noverit universitas 

vestra, quod cum inter ecclesiam Scti Petri Gandensis ex una 
parte et Margaretham majorissam curtis de Dicle et ejus maritum 
Bald. de Scure ex altera, super jure dietae majorissae et ejus ma; 
riti, quod petebant in curte de Dicle ratione majoriae suborta 
fuisset materia quaestioniis: Tandem post multas altercationes prac- 
dictae partes in nos concorditer compromiserunt sub poena cen- 
tum libr. Flandriae parti observanti arbitrium vel dietum nostrum 
a parte, quae arbitrio vel dicto nostro contraire Ppraesumeret, 
solvendarum: ita quod quidquid nos super pracmissis arbitrando 
componendo vel ordinando proferremus, utraque partium sub 
poena praedicta observare inviolabiliter teneretur. . | 

Nos autem dictis partibus vocatis coram nobis, auditis etiam 
et intellectis iis, quae dictae partes coram nobis proposuerunt, 
testibus, quos utraque partium coram nobis producere voluit, ju- 
ratis et diligenter examinatis: inquisita diligentius veritate, ar- 
bitriam nostrum dicimus et in hunc modum eoncorditer ordina- 
mus, videlicet: 

$. 1. Quod dicta majorissa et ejus maritus debent habere in 
qualibet cultura curtis de Dicle quinque Jornalia terrae, quae ea- 
dem majorissa et ejus maritus tenentur suo proprio semine semi- 
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nare: sed horpites excolere debent dicta quinque jornalia, sicut 
et excolunt culturas curtis antedietae. 

6.2. Item dicimus, quod dieta majorıssa debet habere ter- 
tium flagellum in Grangia de Dicle ad flagellandam omnem anno- 
nam, tam decimarum, quam culturärum, ad decimum vas eodem 
modo mensuratum, sicut praejositus dietae eurtis recipit novem 
vasa mensurala. 

$. 3.‘ Item dicimus, quod eadem majorissa et ejus maritus 
pro collectione et deductione decimae de Dicle in horreum debent 
decimam gerbam praecipere rationabilem. 

$. 4* Item dicimus, quod eadem majorissa et ejus maritus 
debent excolere ad medietatem et suo s@mine seminare duo bonc. 
ria prati arabilis jacentis apud Cpapenharde et unum bonerium 
apud Hasselt et ducere in horreum de Diclo. Debent et inde ha- 
bere stramina paleas, et vanaturas !), quae vulgariter dicuntur 
 Crienchen. 

6. 5. Dicimus etiam, quod praefata majorissa et ejus maritus 
debent consumere et expendere stramina paleas et vanaturas*in 
curte de Dicle cum bestiis curtlis ejusdem. 

6.6. Item dicimus, praefatam majorissam et ‘ejus maritum 
aullum jus habere in tertio flagello, cum tenentur flagellare vel. 
eiturare 2) ibidem fructus provenientes de terris dietae ecclesiae, 
qnas hospites ejusdem ecclesiae excolunt per medietatem. 
67. Dieimus ctiam, quod eadem majorissa et ejus maritus non 
tenentur habere sulcos, qui vulgariter dicuntur hofworen®), ad pa-. 
sturam dietae ecclesiae et suorum, sed praepositus faciet dictos 
sulcos excolere, ita longe sicut vult; sed majorissa et ejus mari- 
tus potest sciare herbas illorum Aofforen, qui non sünt arali: 
nec potest immittere vel pasci pecora sua in dictis Aoftvoren, quam- 
diu fructus et segetes dictae ecclesiae sunt supra campum. 

6. 8. Item dieimus, quod majorissa et ejus maritus non te- 
nentur habere ortum ?) in culturas ecclesiae memorätac. 

6. 9. De puteis stantibus ante domum praefatae curlis diei- 
mus, quod praefata majorissa et ejus maritus habebunt eosdem, 
sub bac forma, quam quondam abbas ecclesiae praedictae et prae- 
positus dietae curtis; poterunt in eisdem piscari dum veniunt 
ibidem ad prandendum vel cenandum. 

$. 40. Item dieimus, quod praepositus dictae curtis tenätur 
eidem majorissae et ejus marito deliberare duo jumenfa, quodlibet 
'valoris quinquaginta solid. Flandr. et majorissa et ejus maritus 
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tertium jumentum cjusdem valeris. Debet et idem praepositus 
deliberare !) eidem majerissae et ejus marito compedes ad dicta 
jumentas hoc notato, quod, si contingeret dieta duo jumenta 
vel unum eorum extra compedes remanere aut amitti, vel si con- 
tipgeret, sieta jumenta ve] alterum eorum mori ayt laedi in scr- 
vitio dietae majorissae et ejus mariti; eadem majorissa et ejus 
maritus deberent, dicta duo jumenta vel unum corum aeque beue 
solvere et rcsarcire: et cum dictis tribus jumentis debent cultu- 
rag eurtis the Heghene et arare sulcos dictos Hoftvoren et adducere 
ligna ad sepiendum culturas mcmoralas, 

$. 44. Item dicimus, quod pracpositus tenetur eidem majo- 
rissae et ejus marito dare triginta halstra medietatem siliginis et 
medietatem avenac: per veicrem mensuram. 

6. 42. Dicimus et, quod praepositus debet singulis annis dare 
praefatao wmajorissae et ejus marito dimidium modum siliginis pro 
expensis unius scrvientis in messe, hoc notato, quod si praeposi- 
tus ibidem plures servientes habere volneril, hoc poterit facere 
in propriis expensis. 

$. 13. Item dicimus ipsam majorissam et ejus maritum nullum 
jus habere in gerbis disligatis. 

4. 44. Dicimus, quod praepositus debet dare dictae majoris- 
sae et ejus marito ad pascendos hospites fimum deducentes, duo 
halstra siliginis et tria halstra monds 2) et ı virtale pisarum et unum 
easeum duorum solidorum et nihil aliud. Sed pro hoc debent 
. dieta majorissa et ejus maritus diotis hospitibus in necessariis suis, 
quantum ad prandendum providere. 

$. 45. Item dicimus, quod idem praepositus debet deliberare 
ligna, quae vulgo dicuntur Aiserin), ad sepiendum culturas. Sed. 
majorisga et ejus maritus debent. eadem deducere cum communi- 
bus jumentis ad locum, ubi culturae dictae curtis debent sepiri. 

6. 46. Dicimusetiam, quod majorissa ct ejus maritus potest du- 
cere tertiam partem fimi, ubi volunt, sed non potest vendere: 

‚$%17. Item dicimus, quod praepositus debet facere duas par- 
tes custis et mäjorissa et ejus maritus tertiam partem de domo, 
in qua manebunt, et similiter de grangia curtis antedictae. Scd 
in dicta domo erunt stabulum et solum®). Et sciendum, quod de 
Gly, quod fieri potest de gerbisdet straminibus venientibus in dicta 
.eurte tegentur et coopinientur dictae domus et grangia; prae-. 
positus tenetur duas partes et majorissa et ejus maritus tertiam 
partem. 


$. 48. Item dieimus, quod praepositus tenetur facere rationa- 
EEE EDER - n 
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biliter Teien !) et si majorissa et ejus maritus velint, potest roci- 
pore den Tei et hoc infra tridunm; si autem intra triduum non. 
receperint, praopositus de segetibus suis poterit ex tunc suam fa- 
cere voluntatem. 0 ’ 


$. 49. Item dieimus, quod praepositus potest plantare salices 
et alias arbores circa terras et culturas dictae curtis, si 'velitz 
et ticta majorissa et ejus maritus non poterunt hec debent dictas 
arbores exstirpare vol truncare, nisi ad utilitatem sepium dieta- 
rum culturarum. 


$.20. Item dieimus, quod praepositus dictae curtis vel ejus 
nuntius tempore messis et quamdiu seges ipsius erit in grangia 
dictae curtis.et etiam, quamdiu tituratur?) et tenetur claves dictae 
grangiae eustodire et tenere. Hoc notato, quod quando seges pro- 
veniens de terra dietae majorissae et ejus mariti ducitur ad gran- 
giam, nuntius dieti praepositi debet grangiam aperire et in aliqua 
parte aut angulo- dictae grangiae suam scgetem collocare. Sicut 
diximus de clavibus grangiae venendin eadem dicimus de clavibus 
soliji domus memoratae. 


$. 21. Item dieimus, quod praepositus potorit ad commodum 
suum, «uando voluerit, in dicta grangia suam segetem triturare: 
ita quod praepositus facict triturare per quindenam et majorissa 
ct’ejus maritus per octo dies facient Sir triturare. 


$. 22. Praedictae vero partes arbitsio et dioto nostro sio 
placito statim ipsum arbitrium et dietum nostrum ratificantes sub’ 
poena pracfata coram .nobis observare firmiter promiserunt. In 
cujus rei testimonium _praesentibus litteris sigilla nostra duximus 
apponenda. 


Nos vero J. divina permissione abbas Scti Petri Gandensis 
pro ecclesiae nostrae ratificatione praemissorum sigillum nostrüm 
una cum sigillis dietorum arbitrorum praes. litter. duximus appo- 
nendum, testibus, qui interfuerunt, inferius annotatis. Dominus 
Gerardus de Rasenghem, dominus Rolinus de Tewerghem. Dom, 
Ger. de Steonbuse, dominus Robertus de Rasengbem milites; Bald. 
de Alost, Bald. sueda, Gerard. Mareschalchus, Willen fllius Heyne, 
Will. N.sere, Blapiner Daniel de Harlebeca, Gisbertus de Afsne et 
multi alii. * 


Actum et datum anno Domini MPCCKL® nono, mense Martio. 


Ego vero Gerardus de Rasengem miles al petitionem dicta- 
rum partium praesenti scripto sigillum meum duxi apponendum. 


3 Teiim. 3) Triluratur. 
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Datum et actum ferie lertia post ranıos Papmaruın anno do- 


mins M’CU/XL!® nono. 
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Jura Coqus Sancts Pelrs Gandensis '). 


Coci de quatuor halstariis habebunt duos lopinos communis 
farinae, quac appellatur besvink, et banc accipiant, sicut majores, 
pistores accipere solent. Quod si dominus probare voluerit, pro- 
babit. Dum cybariz*parabit, cibum suum inde habebit, quod ta- 
men, nulli parare licet nisi ipsis. Quando paratur pulmentum et 
carnes, jus eorum est habere, quantum ponitur ante duos homi- 
nes, neque de meliori neque de deteriori. Quando pisces paran- 
tur, tantum eis datur, quantum duobus praeponitur neque de me- 
lioribus, neque de deterioribus; et semper accipient portionem 
sygm per nuntium domini. Si pauca parantur cybaria, quae non . 
possint omnibus sufficere, nihil inde habebunt, sed dabuntur eis 
ova vel caseus. Si dominus abbas vel aliqui majores hdspites, 
possibum 2) dominorum veneriat, quibus cocos cibaria praepara» 


‘re oporteat, inde portionem suam habebunt; Quod si cybara °) 


tanta 'parata inveniantur, quod non oporteat parare, nicbil ha- 
bebunt. Si tot ac tanti veniant hospites, quod cocus unus non 
sufficiat ad cybaria praeparanda, per dominum vel ministrum ejus, 
advocabitur alter cocus ad succurrendum, et tunc uterque portio- 
nem suam habebit. Si carnos cocuntur, sagim®) cacabi mittetur 
in’ pulfientum; si quid superfuerit, famuli, si voluerint, panem 
suum superofferre poterunt, quod si quid ulterius superfuerit, 
quocis 5) deportare licebit. In vigilia natalium domini, in vigi- 
lia paschae, in vigilia pentecostes, itfäpraefesto beati Michaelis 
datur utrique coco, villico, scutellarig, portario, stopus unus ser- 
piciae ©), panis unus, et companagion, et omnes isti, quatuor se- 
quentibus diebus, cybaria sua habent in domo, si tunc venerint. 
Quod si non venerint, na habebunt; nisi honestam causam osten- 
dere potuerint. In nativitate domini et in pasca habent coci car- 


nes et nummos ad subtilares 7). In privicarnio dantur eis oarnes; 


in dominica quadragesima stopus cervisiae, panis unus, et com- 
panagium. Quando coci parant bacones ®), ipsi habent eam par- 
tem porci, quae appellatur Aalsknoc; caudam vero habet subulcus, 


1) Aus dem liber censualis Scti Petri Gandens, s) post cibum. 3) Statt cybaria. 
4) Sagimen. Zuvrgl. Ducange k.v. T.5. p. 46. 5) Statt coeis. 6) Cervisiae. 
7) d.i. subtalares — calcei. Zu vrgl, Ducange vocd sußtuleris T. 6. EN, 
%) Porcus salitus. Zu vrgl. Ducange A. ». T. ı. p. 9ı6. 
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Bessneseonereee. 4) de interloribus Porci’dabunt eocı domino yuin- 
que boellos ad salsugias, et totidem ad andullias, et stomachunf 
et linguam et cor. Dominus dabit necessaria et ipsi parabunt ei 
salsugias et andullias et in parando babent ipsi cibaria. De porcis 
scaldatis, habent coci Ahalsknac, caudam, et partem, quae.dicitur 
ambine. De interioribus babebit dominus, quantum voluerit. 
Residuum erit coci: Si paraverit coeus scaldatum post eoenam, 
' habebit cibaria sua, De arietibus et agnis habebit cocus halsknoo 
et partes, quae appellantur bauten; de interioribus accipiet de» 
minus, quantum solet ad eibaria. Parando, residuum hbabebit 
cocus. De avibus nibil habet cocus nisi plumas; de anatibus autem 
habet cocus et plumas et omnia interiora. Dum carnes emuntur 
in oppido, si partes, quae ad cocum pertinent, cum eisdeim cazni- 
bus afferantur, eocus eas habebit. Si coquitur scaldatus siue pul- 
mentum, socus sanguihem habebit; de piscibus, de oabekanis, soel= 
piscis, de pladisis, si tamen tantae sint, quod decapitari debeant, 
de anguillis, inde habet cocus caput, rationabiliter tamen abscisum; 
in jecore autem nibil kabet, De achtinghe, de prece, de mesiode, 
habent toei et disnarium et etiam eibarium. In coena domini ba- 
bet uterque cocus cibum unum., Si magtantur bovas, quotquot 
fuerint, dominus eligit, quodcumque volucrit, tertiam partem et 
intestina illius tertiae partis sua erit, quam et cacus parabit accep- 
tis sumptibus a domino ct in parando cibaria sua parabit. Besi- 
duum coci babebunt. Partes, quae appellantur Uxdergheren, co- 
corum sunt, Partes vcro, gquae dicantur zeiten et nerebedden, 
domini erunt. Quando truncantur carnes, habeat ‚caci ‚Ahalsknoc, 
er candas er jobsen, In truncando, in sallioendo ciharia hibebunt, 
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Jura Spicuarit Sanct#i Petsi Gandensis ?). 


Cum controversia esset inter praepositum et spicuarium de 


famulis domini abbatis, missis absque abbate in negotiis ecclesiae, 


qui pernoctabant extra monasterium per unam noctem vel amplius: 
Ordinamus, quod accipiant avenam eundo et redeundo ad praepo- 
situram absque cibo; garsiones vero habcant cibum eundo et re- 


ı) Eine im Diplom absichtlich durchstrichene Stelle. 
3) Aus einem Manuscript: Aedditus Cellerariae $. zept juzta Gandavum S. 13. 
BE: 340% 
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deundo competenter, panem autem habeant, qualis ibi coquitun 
Spicuarius autem habebit avenam ad praeposituram eundo et red- 
eundo, ubicumque pernoctaverit seoreennennoneninnnnen.e N) et fa- 
mulus suus et unus garcio cibum. Ordinamus etiam, quod gar- 
siones et famuli extranei habeant inter duos unum panem, si bis 
eomeditur in die, feriis autem sextis ct omnibus jejuniis ‚habeant 
panes integros a dicto praeposito; de residuo autem pane provide- 
bit eis refectuarius. Si vero contingat, quod aliquis famulus vel 
_ garsio in Jie, quando bis comeditur, recedat post primam refectio- 
nem praepositus dabit unicuique panem integrum; similiter si ali- 
quis de nocte venerit et in mane ee, dietus praepositus 
dabit ei | panem integrum. 


“ 


ı) Ja der Abschrift steht absque oltersam et desle. 


‘“: 
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E. Die ar Criminalregister 
2 5 des | 
Klosters St. Peter bei Gent. 

Aus dem dreizehnten Jahtirunlere, 


\ 


Nach officielfen Abschriften verfertigt auf "Befchl dcs Abtes im 
- fünfzehnten Jahrhundert. | 


Copiatiim a quodam parvulo rotulo sub Domino 
Abbate Sancti Petri jurta Gandam ezistente in- 
voluto in veteri registro, de quo supra. 


4. Johannes del Folie interfecit hominem apud Bosenghem 
infra justiciam Santti Petri. Gerelmus ballivus Abbatis per judi- 
cium combussit domam dicti Johannis. Hoc fuit eircite# xırı annis. 

2%. Johannes Bonie interfecit Juliandum ibidem. et dominus 
Walterus de Rellenghem ex parte Abbatis per judicium combussit 

omum suam, Circiter xz annis et amplius. 

3. Item Petrus fuit ibidem convictus de incendio, et domus 
ipsius ex parte Sancti Petri per judicium fuit combusta per Willel- 
mum de Utrecht Ballwum !) Sancti Petri. Circiter xxxıı annig 
vel amplius. 

4. Item Willelmus Blief, hie interfeeit. quemdam hominem, 
_ ipse — 2) fuit facta justicia et domus sua incensa. Circiter — 3) 
_ amplius. | 
5. Item Jobannes Sanga fuit convictus de furto per Adam 
Amannum Scti Petri. Circiter xıxıy annisr 

6. Item Vicentius fuit ibi convictus de furto et ()....tus 
per Adam Amannum Scti Petri. Circiter xxynız. | 

.7. Item Willelmus Suartere eonvictus fuit ibidem de, (®) 
«+... pensus ibidem per Amannum Scti Petri praedictum, circ,. 

$. Item Petrus Andreae fuit ibidem captus et convictus .... 
et vivus. sepultus Be Araoldnın de Zwinarde Balligem Scti Petri 
eo. IX annis 

9. Item Leonius convictus bi fuit de furto et fuit vivus scpul- 
tus per Adam Amannum Scti Petri. Circiter xvıı annis. 

40. Item Gibertus Anerecht convictus fuit de interfectione 
cujusdam mulieris, et fuit bannitus per Amannum domini Abbatis 
anno uno elapso. : 

44. Item puer quidam fuit inventus Intörfeetue: veritas fuit 
' ände facta ex parte Abbatis. Baldus Andrcae fuit inde protractus 


ı) fehlt in der Handschröfl. 2) eine Lücke. '9) gleichfalls: 
4) gleichfalls. 5) Es fehlt. etwas. j 


ce) 


et bannitus per Amanıium secundam legem viltae. Circiter xtıss 
annis vel circiter. 


! 
f 
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. XLV. 
Copia cujusdam rotuli ewistentis in firma scabino- 
rum villae Scti Petri justa Gandam continentis 
quam plura ac dwersa expleta, executionesque et 
emendas ac de forisfactis compositiones, praepo- 
situram Scti Petri praedicti tangentes et per eos- 
dem scabinos domini Abbatis Schi Petri jurta 
_Gandam, ad copiandum concessi anno domins 
mmillesimo bi Alien septimo (1407) mense 
Mareii die xx. 


Ineipit copia dicti rotuli. 

4. Heinricus dictus Rex !), filius Immae de Lovanio, Enid 
Gändensis, interfecit in villa Saneti Petri Gandensis in loco, qui 
dicitur Pasternake, Claise de inter duos wallos, opidanum Gandensem, 
fratrem Willelmi de ultra Lisam. De illo homicidio fuit dictus 
Heinricus exlex judicatus per judicium scabinorum villae Scti Pe- 
tri praedictae. Postea fuit apud Langenacken arrestatus et per bal- 
livum Scti Petri villae praedictae apud Sctum Petrum ductus et 
confestim, ipso ibidem ducto, fuit tractus equis et in Beet 
suspensus. 

2. Boitinus Winel, opidanus ande abscidit et truncavit 
erines Kerstinae, sororis Robberti, dicti Mach, a capite ipsius vi 
contra ipsius voluntatem cum canipulo et vulneravit eam cum eo: 
dem canipulo: deinde exlex factus fuit per judieium wabinoram 
villae Sancti Petri Gandensis, 

3. Nicholaus Contar, opidanus Gandensis, exlex de morte Bar- 
tholomaei, filii Irkildis, ex eo, quod dictus Nicholaus interfecit dic- 
” tum Bartholomeum in domo sua, et confestim drsit domum prae- 
dictam. 

4. Johannes, filius naitespidi Gandensis, interfecit Hein- 
ricum Huterlove, opidanum Gandensem, in dominio Scti Petri, 
prope patibulum dicti loci in publica strata, cum idem Heinricus 
peram et baculum assumpserat versus terram sanclam. De dicto 
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 omieidio fuit dietus Johannes exlex factns } per jndieium scabino: 

rum villae Soti Petri Gandensis. 
5. Georgius Aurifaber opidanus Gandensis interfecit Walterum | 
‚fillum Diedewaren in publica strata in inferiori cultura in. dominio 
Scti Petri. Deinde fuit dictus Georgius exlex are de morto dieti 
Walteri. | 
6. Johannes Spoelmaekere, opidanus Gandensis, interfeeit unum 
.alium Spoelmaekere extraneum, Gerardum de Tornaco nomine, in 
nova platea in villa Seti Petri quadam nocte pro co, quod leviort 
pecunia vendidit opus suum, juam ipse interfector. Et fuit con- 
- vietus de morte ipsius et exlex factws per judieium scabinorum Scti 
Petri. Postmodum intravit idem Johannes opidum Gandense et 
Baldus Cocker, Ballivus Sancti Petri, hoc percepit: arrestavit.illum 
et callingiavit et Ballivus Gandensis ipsum Jobannem cepit et in 
.  eastello camitis vinculis mancipavit. Postea scabini Scti Petri ac- 
. eesserunt et ostenderunt Ballivo Gandensi, quod exlex fuit de 
morte dicti Gerardi de Tornaco Spoelmakre, et furtive evasit extra 
captivitatem. 
‚7. Johannes Rosinhoet 1), opidanus Gandensis, ae Egl. 

- dium Cromlin, opidi Gandensis, in vico, quod dicitur Stefaens Sieghe 
in villa Seti Petri, et convictus fuit de morte et per judicium 
scabinorum villae Scti Petri Gandensis fuit exlex judicatus secun- 
dum legem et consuetudinem villae Scti Petri praedictae, in qua 
‘ villa dietus Egidius fuit interfectus, .Postea quadam die dictus 

Johannes Rosinhoet, qui interfecit dietum Egidium, fuit interfec- 
tus ab inimieis suis, in ecclesia Scti Johannis Gandensis. . Et sca- 
bini de Ganda voluerunt de morte dicti Johannis Rosinhoet, inter- 
fectoris Egidii Cromlins, exhibere judicium tanquam non cextermi- 
natum. . Hoc percepit Heinricus dictus de Zwinarde, praepositus 
in villa Scti Petri Gandensis, et accessit ad illustrem dominam 
nostram Flandriae et Hanoniae comitissam, Margaretam ?) nomine, 
et intimavit ei, quid actum fuit in ecclesia Sancti Johannis Gan- 
densis praedicta, et quod scabini de Ganda parati fuerunt judicium 
facere de morte dicti Johannis exlegis, de morte dicti Egidii Crom- 
lins per judicium scabinorum villae Sancti Petri praedictae. Et 
idem praepositus ostendebat praedictae dominae nostrae Comitissae 
privilegium suum, quod loquitur de bannitis es ezlegibus factis?) in 
villa Scti Petri praedicta, Inspecto privilegio et lecto coram quam- 
pluribus Baronibus et Militibus Flandriae: domina nostra prae. 


») Gedruckt bei Diericx t. I. pag. 35. 
3) Margaretha von Constantinopel, also zwischen 1343 und 1379. 
5) Das bier erwähnte Diplom ist abgedruckt im II. Theil unseres Werkes Abth, I. 
$. 23. Urk. Nro. III. 
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diota destinawit literas suas ad Walterum dietum Wille Ballivası 
de. Ganda, et inhibuit ei, ne aliquomodo permitteret scabinis judi- 
cium de Jobanane Rosishoet in praedicta ecclesja interfeeto ab ini. 
micis suis facere, et sie nihil judicatum fuit de morte dictiJohannis,, 
-quia ipse fuit exterminatns a Flandria per judieium Justiciae Scti 
Petri, secundum legem et consuetudinem et JSatician villae prae- 
dictae bene et firmiter usuatam. - 

8. Walterus Wieric!), opidanus Gendensis, exlex de eo, quod 
vi sua Margaretam de Lisschobroec, quondam uxorem Ideri Calvi 
elerici maculavit, et secundam legem et eonsuetudinem villae Scti 
Petri fui£ exterminatus per judicium scabinorum ejusdem villae. 

9. EverardusBlaubart®), opidanus Gandensis, exlex de eo, quod 
vi sua quondam feminam turpiter tractavit et maculavit contra le- 
gem et mandatum totius patriae ®). 

40. Ghennikiaus Vrede et Symon Vrede, ejus frater, et qui- 
dam alii opidani Gandenses subnotati quadam nocte miserabililer 
interfecerunt probum-virum Willelmum Comet, opidanum Ganden- 
sem, ad mandatum Heilae de Lake, uxoris dicti Willelmis et dicta 
Heila fuit conclamata de illa morte et confestim apprehbensa ; et 
ancilla sua similiter fuit culpabilis approbata de illa morte et qui» 
dam famulus dictorum Willelmi et Heilae fuit eulpabilis de eadem 
morte inventus. Inquisitione supra praeimissis facta secundum le- 
gem et consuetudinem et justiciam villae, quemlibet corum scabimi 
ejusdem villae judicaverunt tali morte mori, qualem mortem de- 
meruissent, et sic per judicium dictae villae dicta Heila, uxor dicti 
Willelmi interfecti, et ancillae eorum fuoruut in igne concrema- 
tae; et famulus eorum suspensus in patibule, et Ghennikinus Vrede 
et Symon, ejus frater, opidani Gandenses, fuerunt exleges facti de 
morte praedicta per judicium scabinorum villae Scti Petri. 

44. Macinus Wachtre, opidanus Gandensis, interfecit Wati-, 
aum Speleman in villa et dominio Secti Petri supra veste: et de 
illa morte exlex fuit judicatus per jadicium scabinorum villae Scti 
Petri. 

42. Boidinus Bloume, filius Heilae Godinne, epidanus Gau- 
densis, exlex, quia pulsavit quemdam kominem cum canipulo. 

43. Willelmus Botre en Broet, oepidanus Gandensis, exiex de 
morte Willelmi Riemaekers, filius Symenis Riemaekers. | 

44. Hannekinus Nonne, opidanus Gandensis, exlex de morte 
Theodorici Scalcaerts. 


ı) Dieriex T. ı. pag. 55. ' 3) Diericx T. ı. pag. 355. . 

5) Zu vgl. das Statut Philipps vom Elsas vom Jahre 1176, begimmend mit: Hase 
est lex et consustudo. nro,XVll. bei Diericxz, Memoires sur les lois etc. des 
Gantlois. pag. 35., und in Bd. I. unseres Werkes Urk. Nro. XIl, 
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45. Monekinus Cortvriend et Voidekinus de Ghelewr, opi- 
dani Gandenses vim fecerunt in duabus mulieribus in villa .Scti 
Petri Gandensis, et in recenti facto dicti Monekinus et Voidekinus 
fuerunt arrestati,. ct in prisonia Scti Petri ducti, et coram :scabinis 
ejusdem villae praesentati: et dominus Sigerus de $ottenglem, 
tunc temporis praepositus in dieta villa fecit inquisitionem facere 
de facto praedicto in judicio scabinorum. Scabinis ex camara sua 
exeuntibus bene praemeditati sub testimonio testium supra dicta 

:forera productorum in virscaria aua; ballıvus dietae villae scabi- 
no villae praedictae\majori !) Willelme dieto Toul praecepit, ut 
moneret scabinos, ut inquisitionem testium cpram ıipsis producto- 
rum promulgarent ipsos manitos?), inireverunt cameram scabino- 
‚rum iterato, postea antequam exire possent, iterate in wirscaria 
-sua accesserunt et juditaverunt eos, dieentes: quad .dominus de 
ipsis suam facerct veluntatem et quod yitam. suam demeruerunt, 
et cos privari :posse a vita pro forcia amtecedenti; tum dominus 
fecit eds squis trahi et pätibulo suspendi. 

16. Balduinus Blekre, opidanus Gandonsis, interfacit Theo- 
'sörscum, filium Alberti, de illa morte est dietus Balduinus exler 
.faotus per judicium soabinorum villae Sati Petri Gandensis. 

"47. Melis de Crombruggbe, opidanus Gandensis, interfecit 
Balduiaum Tolnere et de illa morte fuit exlex factus Bee Jugpeium 
scabinorum willae Scti Petri Gandensis. | = 

18. Heinrious Bobbelere, opidanus Gandensis, Srerfarrt Ra- 
‚sonem Wincard, et.de illo :bomicidio fuit conwietus ‚et deinde ex- 
‘lex faotus per judicium scäbinorum zillae Seti Petri. | 

49. Petrus de Balau, opidanus Genslensis, interfecit Heinnicum 
"dictum Quareel et de illo bamicidio fuit-sonvictus ei .senundum - 
judiecium scabinorum villae Scti Petri Gandensis fuit exlex farım. 

‘20. Johannes Vos de Zwelraen, opidanas Gandensis, inter- 
seit :Syımonem dirtum ‚Diergotgaf, opidanum ‚Gandensem. De 
tllo homicidiofuit exlex factus per judichum scahingrum vihlae. Stti 
Petri Gandensis. 

24. Hannekinus Scandelin, ppidanus Gondensin, emit solle. 
quod demeruit in dominio Scti Petri Gandensis rontza Heinrioum 
de Heuthem et satisfeeit Heinrieo .de ER EIMSEPAINe dietac 
, villae de collo suo ?). Tee „ 
r 22. Tricodin °), opidanus Gandensis, sonsictue fait. de forcia, 
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-quam fecit in quadam muliere, et de illa vi fuit.exlex Br quia 
contra voluntatem mulieris cum ipsa coivit. : : - ... 

23. Paptaes, opidanus Gandensis, exlex. factus fuit cx eo, audd 
convictus- fuit per judicium scabinorum villae Scti Petri tam de 
raptu quam vi. 

24. Arnulphus de Vinderoute, onfdanys Gandensis, Sie fac- 
tus, quia pulsavit quemdam virum cum campulo !). 

25. Willekinus, filius Wittewoits, opidanus Gandensis, inter- 
fecit Heinricum Koetelboetre, et convictus fuit de morte coramı. 
scabinis Scti Petri Gandensis; inde est exlex judicatus: ° 

26. Gosuinus dictus de Prato: interfecit Jaeobum, filium Go- 
defridi de Foro presbiteri, opidanum Gandensem, et eum recenti 
‘facto dietus Gosuinus per ballivum Scti Petri fuit detentus' et 
' postea dietus Gosuinus per judicium scabinorum villae Seti Petri 

Gandensis de dicto homieidio fuit: judicatus et fuit decollatus in 
loco, qui dicitur Screiberch, in dominio Scti-Petri. | :: » » 
27. Egidius Cruke, opidanus Gandensis, tractus fuit: eu e 
suspensus- in patibulo in villa Scti Petri, de furto., 
28. Quidam opidani Gandenses pugnaverunt in domo Willelmi 
Paris, in nova platea in kermesdaghe, in die beatäae Mariae Mag- 
-dalenae centra extraneos. Statim scultetus de Afsne cepit eos cum 
‚suisßgonsortibus et’Jacobus dictus Mule, opidanus Gandemsis, fu- 
gam fecit usque ad portam Gandensem, et:illi de Gandavo venie- 
bant ad dietum Jacobum Mule et ipsi:revertebantur cum didto Ja- 
cobo et iverunt ante portam :claustri et voluerunt frangere.hostium?) 
portae. Nibilominus attamen.illi, qui eapti. faerunt, remanserunt 
capti in claustro et satisfecerunt domino .et 'sculteta: de forefacto , 
in quo fuerunt judicati per judicium seabinorum el: Petri 
Gandensis, antequam evaserunt. : -:r se ren. net 
29. Duo opidani Gandenses, videlicet Flentart. et lius, capti 
fuerunt et arrestati in rapis Heliae ?): juxta patikulum.in recenti 
facto et ipsi satisfecerunt praeposito de’ forefacto ee et tonse- 
quenti de dampnis. 
30. Petrus dietns Haec %), opidanus- Banden. exlex Sudicatus 
per scahines villae Scti Petri Gandensis. de morte Baldi Gabriel in 
castro Gändensi, a Gherelino dieto de:Wastina tunc Ballivo Gan- 
densi BED: gquodam malefacto captus est et per. A Seotte, 
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subballivum Gandensem, praedicto in castro Gandensi arrestatus 
ex mandato domini comitis per dominum Willelmi de Mauritauia, 
militem, dominum Jacobum de Agnis clericum, dominum Johannem 
dictum Makrel Canonicum Insulensem, Symonem Lauwaert, Wal- 
terum de Hamme, consiliarios domini comitis: domino Waltero 
dicto Coker, tum praeposito infra limites villae Scti Petri, fuit 
traditus et deliveratus et ad radicem montis multis adstantibus 
publice circa horam nonam decollatus. | 


31. Woitkinus, filius Gerulphi, filius Woitmanni, exlex judi- 
catus per judicium scabinorum villao Scti Petri de morte Johannis 
_ de Kelnere. 

32. Boidinus dicetus Salemon, opidanus Gandensis, exlex ud: 
catus per judicium scabinorum villae Scti Petri de morte Aruulphi 
Mosselers. ® 

35. Hannekinus dietus Molnere, fullo, opidanus Gandensis, 
ız libr. de gladio extracto supra Egidium de Merlebecke. 


&4. Willelmus, filius Michaelis de Santbergbe, opidanus en 
densis, ıx libr. de gladio extracto supra Johannem Fae. . 


85. Parys Magherman, Sp.oanus quia verberaverant cum 


Gandensis, ıx lıb. '%  armis supra Theodori- 
Hannekinus, ejus filius, opi- cum Bouse et Johannem 
'danus Gandensis, ıx lib. J Hughe. | 


36. Johannes de Braembosche, opidanus Gandensis, ıx libr. 
de gladio extracto. 
37. Egidius Tolnere, opidanus Gandensis, Lx libr. de Slneni: 

bus Wallekini carnificis. 
38. Heinricus QAictus Deverlaer, Onidanne Gandensie, ix.libr. 

de Marotta Mercerigghe. . 

89. Johannes, filius Everardi Monts, opidanu Gandensir, 
ıx libr. de assaltu supra Goss. de Donsa.. 


&0.. Baldus Pau, opidanus Gandensis, ıx libr. de Gheila Nai- 
sterigghe. 
4. Willelmus Vos Grauverkere, opidanun. Gandensis, Lx ihr. 
de canipulo extracto, vel nn si non Berner domino infra 
triduum. 
42. Hannekinus Ans opidanus Gandensir, ıX libr. de gla- 
dio extracto. - ' 


43. BHeinricus de Seniretosrdg, Be 

opidanus Gandensis, zx lib. de domo Nicholaii, Ali 
Willelmus, ejus frater, opi- nn 

danus Gandensis, ıx lib. ur J 


(68) 
44. Willelmus, filius Pape supra portam, opidauns Samlenie 
ıx libr. de gladio extracto. 
45. Heinricus Amman, opidanns Gandensis, ıx br. de vul- 


nere Dancardi de Hulst, et satisfecit domino idem Heinrieus de 
dicto forefacto mediantibus xx libr. Turonepsibus. 


46. Willckinus Paris, opidanus Gandensis, ıx libr. de vulnere 
Willelmi Praters Laniferis. 


47. Ghelnotus Scelpe, SpiaRnme, Gandenis: ıx libr. de ar 
Hasckins. 

48. Coppinüs Zondredanc !), Enid Gandensis, Lx libr. de 
assaltu domus H. de Eckerghem. % 


49. Andreas, filius sororis \oitmanni de Houcle, opidanus 
Gandensis, de vulnere Arn. Allart. 

50. @laikinus \WVenre, opidanus Gandensis, ıx libr. de operdaet 
facta in domo J. Walonis. 

51. Coppinus de Hede, opidanus Gandensis, ıx libr., quia 
traxit unum /autsoen ?). 

52. Johannes, filius Soi Pistoris, opidanas Gandensis, ıx libr. 
de overdaet facta super Ghelent Johannis Broesche, oprdani Gandensis. 

55. Colinus Slove, opidanus Gandensis, ıx libr. de gladio 
extracto supra Lambertum Quareelmakre. | 

54. Livinus de Rinkasse, tonsor, opidamus Gandemis, ıx libr. 


de Zeghrekino, filio Badeloghen. r 
55. Symon Alin, opidanus Gan- | 
densis, ıx lib. de assaltu domug Symonis 
Heinrici, filius Willelmi Pau- Diergotgaf. 
wels, opidanus Gandensis, ıx lib. £ 


| 56. Willelmus Onvervaarde, opi-") 
danus Gandensis, ıx lıb. 
s Symon, filius Mathiae, ejus y 
frater, opidanus Gandensis, ıxlib. J 
57. Egidius de Briele, Jurkinus, : 
ejus frater, Johannes, eorum frater, 
Coppinus, corum frater , Laurentäus, 
eorum frater, Coppinus Ghinkelere, 
Coppinus Carpentator, JohannesBlon- 
dekin ®) : 
58. Peukin de ultra Scaldam, opidanus Gandensis, ıxlbr., 
quia recepit Teolonium illicitum in villa Scti Petri. Gandensis. 
59. Lippinus Cloucart, opidanus Gandensis, sxibr. de assalty 
— “ 


»). Diericx pag. 24. 3) Souffiet. . u 5) Dierien pag.2- 
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de Heinrico Quareel. 


opidani Gandenses, qui- 
libet in ıx libr. de as- 
saltu domus Heilae Moe- 
rinnen super veste. 
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60. Lippinus Cloucart, opidanus Gandensis, ıx libr., quia 
traxit Immesoctam Timmermans vi extra januam domus suae. 

61. Johannes Bleekere, opidanus Gandensis, ıx libr. de vul- 
nere Heinriei, filii Gertrudis. 

62. Coppinus Alfnax, opidanus Gandensis, ıx libr. de vulnere 
Johannis, filii Gerardi Grave. er 

63. Willelmus Cabus, opidanus ® 
Gandensis, Vavitine ıx libr. de Soi- 

Lippinus Cabus, opidanus Gandens:s, £ bardo Soetemelk. 
Petrus Cattinau, opidanus Gandensis, ) 

64. Baldus, filius de Brelo, ie Gandensis, ıx libr. de 
gladio evaginato. 

65. Egidius, filius Ostonis. opidani Gandenses, qui- 
Willelmus de Roden Zadelere. } libet ıx libr. de vulne- 
Egidius Breidelmakere, ejus filius. ribus Arn., filii Ringotti, 

66. Willelmus Splenter, opida- ) | 
nus Gandensis, ıx lib. de gladiis extractis super 

Jobannes Brebart, dictus "08; Walterum Fabrum. 
opidanus Gandensis, ızlib. _ 
= 67. Symon Tonsor, opidanus Gandensis, ıx libr. de assaltu 
domus. 

68. Ghizelinus Molnere, opidanus Gandensis, ıx libr. de gla- 
dio extracto. | . 

69. Egidius de Bummaele, opidanus Gandensis, ıx libr. de 
vulnere in Immesocte Jagherigghe. 

70. Johannes de Bummaele, ejus frater, opidanus nn 

“ ıxlibr. de assaltu domus Mariae de Vive. | 

71. Sigerus de Ghendbruggbe, opidanus Gandensis, ıx libr. 
de Godcefriedo de Wiendeke, 

Item idem ıx de assaltu super Johannem de Molendino. 

72. Michael 1) de Hadenghem, qui habet filium Heinrici de 
Lovanio, opidanus Gandensis, ıx libr. de assaltu domus Johannis 
Clapple. 

Item idem ıx de Willelmo Cupre. 

73. Petrus Aveloes, opidanus Gan- 
densis, ıx lib. we \ 

Baldus Aveloes, ejus frater, 
opidanus Gendensis, ıx lib. 
74. Clais Closse, opidanus Gandensis, de vulnere -Arn. Vos. 

75. Soikinus Pintsallinc, opidanus Gandensis, ıx libr. de vul- 
nere Jacobi, famulı domini Ph. de Bornem. 


de gladio extracto et ın- 
vasione domus. 
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1) .Diericx pag. 24. 
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76. Robertus Lakenboetere, opidanus Gandensis, 1x libr. de 
domo J. Gauteels. 

77. Woitkinus de Volzeke, opldanus Gandensin, ıx libr. de 
vulnere Hannekini de Velseke. 

78. Baldus, filius Baldi Bleds, Span Gandensis, LX ihr, 
de vulnere Margaretae de Brugis. 

*« 79.. Baldus de Velzeke !), opidanus Gandensis,. Lx lbr. et- ar 
libet scabino x libr., quia contradixit scabinis. Ä 

80. Martinus, filius. Willelmi, filii Walteri, opidanus Ganden- 
sis, ıx libr. de gladio extracto. 

81. Michael Toet2) carnifex, opidanus Gandensis, ıx de inva- 
sione domus Willelmi Isenbarts.. 

82. Johannes Martin, opidanus Gandensis, ıx Ihr, de valnere 
‚ Gos. de Lomberghen. 

83. Willelmus de Ponte, opidanus Gandensis, ıx libr., quia 
traxit caniptlum super Johannem Telre, solvendas infra triduum 
vel manum amilteret. 

84. Egidius Vigil, opidanus Gandensis, ı ıx libr. de gladio ex- 
tracto. 

‚85. Heinricus Landout, epidanuı 
Gandensis, 

Landekinus, ejus. filius, opi- 

danus Gandensis, ' 
86. Willelmus Landouts, opidanus Gandensis, ıx libr. de gla- 
dio extracto. _ j 

87. Landekinus, filius H, Landouth, opidanus Gandensis, ıx 
libr. de vulnere J. de Donsa. | 

88. Heinricus Landouth 5), fil.e Heinr. Landouths, opidanus 
Gandensis, detentus in rcecenti facto, quod perpetravit erga Jo- 
hannem de Donsa a ballivo Seti Petri, videlicet Hugone Scotte et 
postea veritate inquisita de dicto facto per scabinos villae Scti Pe- 
tri et.a dietis scabinis adjudicatus fuit idem Heinricus in ıx libr. 
de vulnere dicti Johannis de Donsa et post dietum judicium diu 
detentus fuit idem Heinricus in prisonia Scti Petri de dicto judi- 
cato ct postea satisfecit domino de legibus, mediantibus ıx lıbr. 


quilibet ıx libr. de vul- 
neribus Willelmi de 
Ameden. 


Turonensibus “ 
89. Item idem Heinricus Landouth, opidanus Gandensis, Lx 
libr. de vulnere Livini Wittebroet. - a 


90. Heinricus Jonghe ?) senior de inter duos wallos, opidanus 
Gandensis, ıxlibr. eo, quod contradixit scabinis villae Scti Petri 


») Diericz pag. 34. ») Diericx pag. 34. 
5) Diericx paz. 62. 4) Dieriex pag. 3:. 
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et _ enilibet scäbino x libr. de x scabinis: et satisfecit ‚domino et 
scabinis de legibus. | 

91. Eustachius !) de PN opi- 
danus Gandensis, 

Bald. Tort, opidanus Gandensis, 
Willelm. Bere, fil. Diermans, opida- 
"0 mus Gangensis, 
- 92. Willelmus Mettenconinen, opidanus Gandensis, ıx libr. 
de apibus in Hadenghem. 

‚95. Baldus dietus Saelmoen, opidanus Gandensis, exlex judi- 
catus per scabinos villae Scti Petri Gand. de morte Arnulphi Mos- 
selers ut supra. 

94. 2) Staes Cabus, Gillis Merlin, Boidinus Veihe, Heinricus 
van Pitbem: isti quatuor de forcia facta in mulieribus sunt con- 
vieti, quia vi sua cum mulieribus rem habuerunt, inde convicti 
et exleges facti sunt pro. facto. ante dicto. \ 


quilibet in ıx libr.. de ip- 
vasione en domus. 


Y% j u XLVI 
Sequitur copia cujusdam antiqui registri papirei 
sub domino abbate Scti Petri justa Gandam: in 
camera privilegiorum ejusdem monasterü una cu: 
priilegio de bannitis ezxistentis, continentisgue 
quamplurima expleta facta per leges jurisdictie- 
nıs monasterii Scti Petri juxta Gandam. 

‚Haec sunt Sorefacta, quae in villa Seti Petri faota fuerunt ei alıbi 
ad monasterium ecclesiae beati Petri Gandensis pertinentia bene et fir- 
miter usitata el observata secundum legem et- consuetudinem yillae prae- 
dictae tam ez legibus quam ex forefactis. 

4. Gerardus Drutin interfecit Ramondum de Maelte juxta Be- 
verne prope Maelte, de, illo boemicidio exlex fuit Au per ju- 
dicium scabinorum villae Scti Petri Gandensis. 


2. Willelmus Sondersorge interfecit Balduinum, flium Allardi 
-in platea Hadenghem ante domum Danielis prope Bist, et de icio 


ı% Dieriex pag. 24. 3) foho 10. v0. 
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( 2) 
homicidio satisfeeit domino et eomquerentibus, qui cognati fue- 


runt invicem. 

3. Wealterus dictus Pottre oceidit Hannekinum, filium Wil- 
lelmi Porters ia platea juxta bospitalem Egberti, et de morte ip- 
sinus Hanneckini fuit idem Walterus Pottre convietus et extembi- 
natus per judicium scabinorum villae Seti Petri. 

4. Fulcro, filius Biliae de Hadengbem „ interfeeit Danielem 
Fabrum, opidanum Gandensem, juxta kospitalem Egberti, et de 
dicto homicidio satisfecit domino et conquerentibus interfeeti. 

5. Johannes Goutsinet de Donisa interfecit Willelmam, flium 
Clemmin, in platea apud Maelte et fuit convictus de morte et ex- 
terminatus secundum legem patriae. 

\ 6. Baso de Gavera et Daneckinus de Berchem interfecerunt 
Bolandum in publica strata juxta (domum) Symonis, filii Trune, prope 
Damme de Swinarde, et de illa morte fuerant convicti in judieio 
scabinorum. De illo homicidio satisfecerunt domine et conque- 
rentibus. 

7. Heinricus, filius Ode, et Walterus de Wale interfecerunt 
Alardum de Rots«ele in platea juxta domum Symonis, filii Trune, 
prope Damme de Swinarde, pro bonis suis, quae dictus Alardus 
penes se babuit, et spoliaverunt bona ipsius inde banniti per ju- _ 
diesum scabinorum villae Seti Petri. 

8. Lennotus, avunculus Margaretae de Pala, traxit cannıpu- 
lum, et pulsavit Gerdrdum de Afsne textorem eum canipulo, et 
similiter pulsavit Hugonem dictum Laban cum eanipulo; et de ipso 
facto fuit exlex facfus per judiecium scabinorum villae Scti Petri 
Gandensis. 

9. Egidius Scotelere interfecit Willelmum de Alost, opidanum 
Gändensem, ante portam claustri Scti Petri et fuit de iNo homi- 
cidio conrictus et. exterminatus a pafria. 

40% Jaeobus de Quarmont interfeeit Wederieum- dietum Emuert 
*super T’kout. - De illo homiecidio fuit convictus et fuit exlex Facins 
per a scabinorum viHae Scti Petri Gändensis. 

. Hugo de Helmare pulsavit cum canipulo Willelmum Plae- 

DEN. en, et vnineravit &um et moriebatur de vulnere et de illo 

‚ homicidio fuit exlex factus per judieium scabinorum praedictorum. 

412. Rolinns Putveel !) interfeeit Johannem filium Petri Joie in 

nova platea et de dieto homieidio exlex factus fuit et domas ejus 

concremata fuit per judieium scabinorum villae Scti Petri Gandensis. 

43. Walteras Marin ?2) et Meikin et Willelmus Erabbe inter- 

fecerunt Walterum dictam Israel in platea cum armis inhibitis, 


1) Bei Diericx prg. 7ı. 3) Diericx pag. 65. en. 
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quae arma ‚verlonede ssapinen appellantur Theutonice, et de dicto ho- 
micidio fuerunt convicti et gecundum legem et consuetudinem pa- 
triae exleges facti per judicium scabinorum villae Scti Petri Gan-. 
densis. Postea elapso longo tempore Egidius dictus Israel, filius 
Walteri dicti Israel interfecti, dictum Heinricum Marin apud Bru- 
xellam arrestavit pro eo, quod dictum Walterum Israel, patrem 
suum, interfecit, et pro illa arrestatione justitiarius de Bruxella 
ad mandatum ducis Brabantiae frangi fecit membra sua et ligari 
praecepit super rotam cruribus poni, et ibi supra illam rotam 
vitam finivit. Et praemissa dux@Brabantiae fieri [praecepit) ad 
preces domini Sigeri de Sottenghem, praepositi in villa Scti Petri 
Gandensis, et ad preces dominorum ejusdem loci. 

44. Hannekinus de Corse interfecit Walterum Naveghen coram 
taberna Willelmi dicti Viaminc in Maelte et convictus fuit de illo 
homicidio et exlex fuit factus per judicium scabinorum de Wistrem. 

45. Willelmus Paris, opidanus Gandensis, interfecit Johannem 
de Ghistela prope portam Gandae, quae Imeda in nova platea, 
inde convictus fuit et satisfecit domino et a de de ho. 
micidio antedicto. 

46. Maes, filius Rikildis, interfeeit Scotten, fium Ringeri 
dieti Evenius, inde cenvictus per judicium scabinorum et de morte 
ipsius fuit dietus Maes exlex faetus. 

417. Tonis interfeeit \Villelmum de Heggbe in alas in Swi- 
narde inter Dam de Swinarde et Hecke et in dicto bello idem To- 
nis moriebatur et scabini de Swinarde judicium protulerunt de 
 dieto facte et Godefridus,' pater gen, fuit ibi in Aszilium: 
dieti Tonis. 

48. Acelmus de Zwinarde et Robertus Haghel lee 
Eustachium de Beverne et convicti de morte satisfecerunt domino 
de morte et conquerentibus et de homicidio ante dicto; hoc bo- 
micidium factum fuit prope Molendinum ad ventum Elemosinarii. 

49. Ivanus de Swalmen, pelliparius, interfecit- Willelmum 
Plaesternere, inde convictus de homicidio, et scabini judicave- 
runt eum exlegem de morte. 

20. Johannes, filius Symonis Davids, interfecit Willelmum 
Snauwart, inde convictus de morte dicti Willelmi, et fait exlex 
judicatus a scabinis Scti Petri Gandensis, 

21. Monekinus dictus Bruere 3) interfecit Heinrioum dietum. 
Wint, inde convictus de morte dieti Heinrici et fuit exlex judica- 
tus de dieta mörte a scabinis Scti Petri Gandensis, et postmodum 
fuit apud Dixmude arrestatus a parentibus et cognatis dicti Hein- 


2) Dieriex p3ß. S7—38. 
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“riei interfecti et accesserunt ad praepositum et ejus .ballivum pe- _ 
tentes ab ipsis succursum sibi fieri gt dari ab ipsis, ita ut illum 
interfectorem possent impetrare et habere et secum ducere apud 
“ Sanctum Petrum Gandensem in villam, ubi dietus Monekinus in- 
terfecit Heinricum supra dietum. Tandem (quidem dictus pracpo- 
eitus literas suas destinavit per ballivum suum cum suis scabinis 
ad ballivum de Dixmude et ad scabinos dicti loci, cum cognatis 
interfecti, petentes ab ipsis interfectorem ibidem arrestatum per 
cognatos dicti interfecti; tandem quidem ad preces dietorum prae- 
positi et ballıvi et cognatorum Mcti interfecti et causa juris reddi- 
derunt et deliberaverunt illum interfectorem ballivo Praepositi 
et cognatis interfeeti; et ipsi illum interfectorem Gandam apud 
‘Sanctum Petrum duxerunt, et ibi fuit decollatus ab inimicis suis 9). 

22. Heilota Hannekin; Cattins pulsavit cum canipulo Walte- 
rum, filium Leonii, deinde fuit exlex judicatus per judicium scabi- 
norum villae Scti Petri Gandensis. FRE: 

23. Heinricus Bustel pulsavit cum canipulo Balduinum Demt. 
rum, deinde fuit convictus et per judicium scabinorum Scti Petri 
Gandensis fuit exlex judicatus. | 

24. Hannekinus Veste est exlex judicatus per judicium scabi- 
norum villae Scti Petri Gandensis de eo, quod ipse cum canipulo 
interfecit Balduinum dietum Busoen et convictus fuit de morte. 

25. Walterus, filius Oeden, pulsavit cum canipulo Petrum Als- 
hault, inde eonvictus per judieium scabinorum Scti Petri Gan- 
densis et exlex factus fuit de co facto. 

26. In Safflar 2) in dominio Seti Petri Gandensis fuit quadam 
nocte occisus Egidius de Utendale. Inquisitione facta de illa morte 
coram scabinis de Safflar, dieti scabini judicaverunt Sigerum dic- 
ium Plume esse culpabilem de illa morte. Audita inquisitione 
Nicholaus, ballivus Gandensis, cepit ipsum et dietus Nicholaus ip- 
sum interfectorem dedit et deliveravit ballivo Scti Petri ad man- 
datum et praeceptum illustris domini Guidonis, Comitis Flandriae. . 
Et Ballivus Seti Petri interfectorem duxit ad locum, ubi inter- 
fecit dietum Egidium et ibi fuit tractus equis et in patibulo de Saf- 
flar suspensus. 

27. Hannekinus Hetelboetere, filius Heinrici Hetelboeteres, 
interfecit Hugonem, nepotem Johannis de Screkele, et fuit con- 


ı) In den Statuten der zum Kloster St Bertin gehörigen Villa Arkes vom J. r33 1, 
art. 28. wird dieses Recht ausdrücklich anerkannt, mit folgenden Worten: ‚‚de 
homieidio volunlario convictus parentibus vel cognalis oceisi traditur occi- 

 dendus.“ 

3) Auf dem Rande der Handschrift steht: qualiter ballivus ana resti 
tuit homieldam, Nro. un. 


victus de morte per junlein seabiaorem ‚villae Scti Petri et sie 
fuit exlex judicatus. 

28. Balduinus dietus Albus de Hadenghem interfeeit Lamber- 
tum, filium Danielis de Hadenghem, et convictus: de illa morte et 
per judicium scabinorum Scti Petri Gandensis fuit exlex judicatus. 

29 Balduinus t’Sampenois de Hadenghem occidit B..... 
Winnepenninc de Hadenghem et fuit idem Bald..... 

30. Willelmus !) Harinc interfecit Hannekinum Anglicum, inde 
eonvictus de morte per judicium scabinorum Scti Petri Ganden- 
sis et fuit exlex judicatus. 

31. Willelngus Harinc, pater dieti Willelmi Harinc, interfecit 
Willelmum ‚Anglicum, fratrem dieti Hannekini Anglici,.et fuit 
convictus de morte judiecio scabinorum et exlex jadicatus. 

32. Rogerius 2 Abelin interfecit Walterum de Sande de Des- 
selbergme et fuit convictus de morte et postea exlex judicatus in 
plena virsoaria Sancti Petri per judicium scabinorum villae Seti 
Petri -Gandensis. Ä 

83. Magister ?) Heimannus Carpentarius interfeeit ...... cum 
canipulo in kermesdaege Scti Petri. Hoc fuit in die beatae Mariae 
Magdalenae et scultetus de Afsne cepit ipsum in recenti facto, et 
fecit eum ducere in prisoniam clausträ Seti Petri ipso die, altera 
die inquisitione facta fuit convictus de morte per judicium scabi- 
norum Scti Petri et confestim Walterus de Baldeghem. miles, bal- 
livus Gandensis, vi sua ipsum H. interfectorem ex virscaria dicto- 
rum scabinorum spoliavit in conspectu quamplurimorum adstan- 
tium et secum duxit ipsum et in castello Comitis mancipavit: et: 
hoc fecit minus juste et sine causa rationabili, ut patet per con- 
sequens, quod dictus Ballivus Gandensis dietum Heinricum inter- 
fectorem cum servis suis reducere fecit spontanea voluntate sua 
in curia Scti Petri. Et dicti servi deliveraverunt dietum inter- 
fectorem Ballivo Scti Petri et ipso die dietus Ballivus Scti Petri 
dictum Magistrum Hein. trahi equis fecit et patibulo suspendi?). 

‘34. Petrus dictus Gans exlex de morte Coppinis, Slii Hosen! 
.clerici. 

35. Banniti in perpetuum de furto: 

Petrus Rosekin. 
Goswinus, filius Alardi Sutoris. 


ı) Zwischen diesem und dem vorhergehenden Artikel beändet sich in der Hand- 
schrift ein Zwisechnraum, der für einen weiteren Artikel bestimmt gewesen zu 


seyn scheint. 3) Ebenso. 
5)\ Auf dem Rande steht bei diesem Artikel: De Restitutione facta per Ballivum 
Gand. Nro. VII. 


4) Bei Dieriex pag. 65— 61. 
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_ Ingelkinus de Boden. 

“ Heinricus Scattematte. 
Elizabeth de Botelar. 
Tonis Calfel. 
Margaretha, ejus uxor, Juta, syn Zwegher. 
Amalberga, filla Theodorici de Berne. 
Elizabeth Lodenbats. \ 
Egidius, filius Nicholai de Heighem. 

Abjuraverunmt villam in perpetuum praestito sacramento. 

Anno Domini M°CC® octuagesimo 1) in die Aseensionis Domini. 

56. Egidius de Gothem demeruit manum in villa Scti Petri 
et postea Ballivus Scti Petri dietum Egidium arrestavit ante por- 
tam claustri et gaptum tenuit, et crastina die manum dextram 
dieti Egidri fecit amputari. 

37. In Zwinarde Arnoldus de Dickele interfecit Heinricum 
Tockre in dominio Scti Petri et idem Arnoldus 2) fuit de morte 
dieti Heinrici convictus et exlex judicatus et, postea dominus Egi- 

“ dius de Scendelbeke, ballivus de Aloest, ipsum Arnoldum arre- 
stavit et postea dietus dominus Egidius dietum Arnoldum de man- 
dato Domini Widonis ?), Comitis Flandriae; ballivo Sosi Petri de- 
liberavit infra stipites villag Scti Petri et ballivus Scti Petri fecit 
caput dicti Arnoldi amputari prope Streibergh in villa Scti Petri. 

38. Isti fuerunt, qui ad aucas jecerunt super Heilant et fue- 
runt quilibet eorum in forisfaeto decem solid. judicati per judi- 

eium scabinoram $eti Petri Gandensis et satisfecerunt domino de 
forefacto. 


Johannes de Speculo.. _Heinricus Berlut. 
Balduinus Veihe. Willelmus, filius Clais. 
Walterus Barbator. Gerardus, ejus famulus. 


39. De Jubart in Gandavo (?) de omnibus rebus venalibus et 
“aliis. | : 
Extranei possunt vendere bona sua in villa Seti Petri quibus- 
_ eumque voluerunt °). | 
50. Justiciae factae tempore domini Walteri Hoker, praepo- 
siti Seti Petri Gandensis ab anno domini m°cc® nonag. secundo °): 
41. Primo quidam faber cultellorum, de VLettre juxta Gandam 
natus, Jobannes nomine, cum quedam viro nefandum ac deo de- 
testabilem contra naturam exercuit libidinem, qui in recenti fla- 
gitto comprebensus per scabinos Scti Petri morti adjudicatus oc- 
‚ tavo Hal. Septemb. juxta patibulum Saneti Petri combustus est. 


ı) 1280. 3) Auf dem Rande steht: Aelst Nro. VH. - 
5) Guidonis. 4) Hier folgen zwei ausgestrichene Zeilen. 5) 129%. 
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42. Item est sciendum, quod nemo potest nec debet recipere 
conductum Alostensem seu pedagium de Bughenout infra limites- 
villae Scti Petri: et qui recepit et convictus fuit per scabinos 
villae Scti Petri in emenda seraginta libr. adjudicatur: quod per 
Yoidinum dietum Moysart multis innotuit, qui dietum conductum 
‚Alostensem et pedagium de Boughenout recepit et in sexaginta 
libr. anno et Kal. praedictis adjudicatus fuit. 

43. Item exleges facti eodem anno Petrus Stoulmaker de Bru- 
gis ex morte Heinrici de Staple. Item Petrus dictus Gans de morte 
Jacobi dicti clerici. 

44. Item !) feria tertia ante Nicholai Hiemalis fuit veritas gene- 
ralis facta apud Wistre, in „qua Hennekinus dictus Rodemoule et 
Hennekinus, filius Ingelbert* de Zeune, pro furtis et aliis maleficiis 
fuerunt perpetuo banniti. 

45. Item quaedam femina nomine Elizabeth fuit ad triennium 
ibidem bannita eo, ul in domo sua res furtivas recepit et abs- 
condit. | 
| 46. Item dominica ante natalitia domini quaedam femina, 

nomine Margareta Wluinne,, fuit bannita perpetue de Zwinarde 
eo, quod in domo sua prostibulum tenebat et quod adulteria fieri 
‚procuravit et quod inutilis in villa erat. Et hoc in veritate com, 
 muni factum est per homines feodales et ejus domus fuit combusta. 
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ı) Auf dem Rande steht: MCCXCIH. — Diericx pag. 69. 


F. Ausgewählte Urkunden, _ 
betreffend | 


das Gerichtswesen in Flandern. 


“ 


| - XLVII, | 
Constitutio Leduini, Abbatis S.: Vedasti Atreba- 

 Tensıs, de placito generali'!). Inter annos 
988 et 1036. m. 


‘1 Homo de generali placito tria placita debet. in anno. 
Unum sexta feria post epiphaniam, aliud VI. feria post octavas 
paschae, tertium VI. feria post festum S. Johannis Baptistae. In 
quibus placitis nulla extranea potestas debet venire, neque prae- 
sidere ad judicandum, neque comes, neque advocatus ullus, nisi 
tantum abba aut praepositus. 

II. Quod si quis eminentioris potentiae, ve] qui non sit de 
lege hujus generalis placiti, habuerit causam, volueritque clamare 
in plaeito, licet ei venire et clamare, et secundum legem plaeiti 
causa illius judicabitur recte; sicque egredietur, remancnte pla. 
cito in sua libertate. 

Il. ‚In hoc itaque gencrali placito, praesidente abbate seu 
praeposito, circumsedentibus etiam scabionibus, si quis adversus 
alterum habet querelam, stabit et faciet clamorem suum legitime 
super illum, audieturque clamor ejus, et diligenter discutietur. 
et seccundum legem placiti res inter utrumque dijudicabitur. 

IV. Qui sacramentum ern xx noctes de intersticio 
habebit. 

V. Qui vadem dederit v solidos de lege dabit, xxx den. de 
fredo, et hujus fredi duae partes erunt praepositi, tertiam vero 
partem habebit major placiti. Si autem lex abbatis vel ‚praepositi 
fuerit, totum fredum major placiti habebit. At vero si quis cau- 
san clamoris habens, in praesenti clamare distulerit; usyue ad 
diem alterius placiti omnino clamare non poterit. Abba autem 
vel praepositus, si est unde velit clamare, potest omni tempore 
hominem de placito in camera sua mandare, et de causa sua su- 
per eum clamare et legem facere, ipsaque lex, quae in camera 
abbatis fiet, consuetudinem placiti debet tenere. Ad clamorem 
vero alterius, ut dietum est, nisi in placito nullum debet judicare. 

VI. Homo de gensralt ‚placito non dat censum de capite suo, 


3) Diese Urkunde findet sich bei Martene et Durand Veterum seriplorum et 
monumentorum histericorum Collect. t. I. p. $ı. 
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nullam dat neque debet advocaturam, quia liber est ab hac ex- 
actione sine inquietudine. Si uxorem ex lege sua acceperit, quin- 
que solidos de comedo, id est licentia, vir et femina dabit. Si 
extra legem suam uxorem acceperit, illicitam rem operatus est, 
tantum dabit, quantum deprecari poterit. Si liberam foeminam 


'- uxorem duxerit, nihil dabit, quia.libertateınm uxoris suae ad ‚legem 


suam convertit.. i » oo: 

VII. Homo si mortuus fuerit , qtinque solidös de mortua 
manu dabit; foemina eum: mortua fuerit., nihil dabit, quia pro- 
lem suam in hereditatem dimutif.. De his quoque v solidis tam 
de comedo, quam de mortuwa manu decimum denarium major pla- 
citi 'habebit. 

VII. Non licet homini de placito generali vendere aut in 
vadimonium mittere alodium placiti, aut alteri ecclesiae dare, 
nisi per licentiam abbatis vel pracpositi; verum si qua.necessitate 
compulsus vendere, vel in vadimonium mittere illud voluerit, 
veniet et offerct abbati; si placuerit illi, ut redimat, levius ha- 
bere debet, quam quilibet alius; si noluerit vel non potuerit re- 
dimere, dabit ei licentiam vendendi, non alicui extraneo, sed pro- 
ximo generis sui, aut alicui ejusdem legis, ne allodium plaeciti 
videatur exheredari. Quod si nesciente abbate vel praeposito hoc 
fecerit, et abba cognoscens hoc insequi voluerit, nec illi remä- 
nebit, qui emit, ncc ad illum revertetur, qui vendidit, sed ec- 
clesia allodium suum jure sibi vindicabit. 

"IX: Hanc ego Leduinus abba ecclesiae beati Vedasti ratio- 
nem sive constitutionem placiti generalis, ut in libertate sua ra- 
tum et inconvulsum omni tempore'permaneret, tam posteris, quam 
praesentibus ecclesiäe flliis et’ fidelibus, scripto cömmendans noti- 
ficare yolui, consensu et dispositione tunc temporis advocatorum 
et aliorum ectlesiae fidelium‘, quörum baec sunt nomina: Rober- 
tus Fasciculus, et Helgotus advocati assenserunt. Stephanus Be- 
chez, qui major erat hujus placiti, et fratres ejus 'Rainboldus et 
Gontrannus, Varnerus Malnis, Wlage de Walenscurt, et Johannes 
frater ejus, Albricus castellanus, Gerricus de "Herchingehen. Ac- 
tum est autem ‚tempore comitis Baldafni Pulchrae Babe, Guter 
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XLVIM. 
Attestatio Sıgert (II) Castellani Gandensis: quod 
scabıns quatuor oficiorum judicaverunt Ecclesiams 
Sct! Bavonis hominibus suis non teneri ad nie- 
werft'‘). Anno 1218. 


Ego 8. Castellanus Gandensis notum facio praesens seriptum 
inspecturis, quod cum homines ecclesiae Scti Bavonis Gandensis 
de quatuor officiis solutionem oensus sui, quem debebant ecclesiae, 
prootraherent, eo quod sibi ab ecclesia deberi, quod vulgo dici- 
tur wöwerft, proponebant: ex parte ccclesiae responsum fuit, quod 
ad praefatum nziewerft non tenebatur in terris, quas ab ipsa ad 
consum in perpetuum tenebant feodum. Collecti igitur apud Has- 
nede de voluntate utriusque partis ad generale placitum omnes sca- 
"bini de guatuor ‚soamnis per sacramentum suum ammoniti judicia- 
liter adjudicaverunt: ecclesiam Scti Bavonis Gandensis ad prae- 
standum niewerft praedictis hominibus non teneri in terris, quas 
ab ipsa in: feodum ad censum perpetuum possidebant, et quod 
hot non obstänte ad persolvendum integrum censum sine diminu- 
tione aliqua ecclesiae temebantur. Ne igitur aliqua lenginquitate 
temporis tAnta maturitate in praesentia mea ot testium subscriptio- 
n8 perlatum judieiam. in laesionem ecelesiae oblivioni tradere- 
tur: haoc in präesentia mea fuisse testificor et sigilli mei appen-« 
viorie Praesentem paginam confirmo. Haic etiam rei gerendae 
mecum interfuerunt- justiciarii Dominae Gomitissae. J. Cautely 
Beznardus Rufus, Daniel de Cortraco, Walterus de Bierbeka, Robertus 
de- Everghem, Johannes de Aesla, Arnulphus de Zamslacht, Steppo, 
midites ; Giselbertus de Valle, Henricus Evelbaun. Actum anno Domini 
millesimo ducentesimo octodecimo. 


XLIX. 
Nokia sine die et anno saeculo XIII seripta, de 
jure ecclesiae 8oti Bavonis in nemus quoddam 
Bey ei. morum ?). 


r. 


De ‚nemore ecclesiae nostrae dieimus, quod nos et anteces- 
sores. nostri illud sine calumnia possederunt a tempore, a quo non 
®xstat memoria: et quod illud cum terra circumjäcente de primis 


-  bonis esse credimus, quae ecclesia nostra possedit a prima sui 
ı) Nach d, Original im Prov.sArchive zu Gent- 4) Bien daher. 
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fundatione. Item nemus illud cum dicta terra jacet inter allodium 


-Seti Petri Gandensis tam ex parte australi, quam septentrionali. 
Item dietum nemus magnum fuit et venditum est ab antecessori- 


“bus nostris usque ad modicam quantitätem, quam 'fossatis et se- 


pibus circumdatam ad usus ecelesiae nostrae reservarunt. Item 
terra ad cultum redacta data ad censum et feodum.. Item jumen- 
ta silvestria ab antiquo in dictis nemore et terris habuimus; por- 
cos saginari fecimus, decimas percepimus: ct omnem justitiam 
tam altam quam bassam cum advocato nostro semper habuimus. 
Item pro dampno quodam in dicte nemore nobis illato proelama- 
tum fuit duellum elapsis circiter quinquaginta. et tribus annis inter 
Micha&lem dietum Tuo et Arnulphum filium Banters, qui pugna- 
verunt in curti monasterii nostri. Item nunquam aliqua calump- 


' nia ab aliquo domino terrae vel ballivo mota fuit ecclesiae no- 


strae de dictis nemore vel terra, sed semper usque ad praesens 
pacifice possedit et voluntatem suam inde fecit. Item nunquam 
aliquis dominus terrae aliquid de lignis dieti nemoris percepit, 
nisi per preces eccelesiae nostrae factas, nec unguam aliquam fe- 
eit justitiam altam vel bassam in .dieto nemore vel terra. Item 
de Uineto, pastura, et lignis dicti nemoris sempor et en 
nia suam fecit ecclesia nostra voluntatem.. i 

De moro nostro dieimus, quod ipsum ab antiquo et a tem- 
pore, a quo non exstat memoria pacifice et sine. ompi calumpnia 
possedimus et quociens placuit sespites in eo fodi fecimus: ' viam 
ad ipsum commode pervenieudi, elapso multo tempore expensis 
propriis fecimus. Item dictus morus ab antiquo eircumlatus:est 
fossatis, et cruces positae in utroque latere ipsius. . : ...« 
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L. a 
Wahl von Compromissrichtern über streitige Punk- 
te, die Vogtei von Sanct Bavo betreffend, zwischen 
Mathilde von Termonde und dem Burggraf. Niger‘. 
j .... von’Gent!). 1216... un. 


: Notum sit omnibus tam praesentibus, quam futuris praesen- 
tem paginam inspecturis, quod Mathildis domina de Teneremunda 
et Sigerus castellanus de Bandayo. elegerunt arbitros. Gerardum 


a vor 
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u0, de quibus mota erat lis et discordia inter ipsos: ut mancant 
‚in eadem tenura, in qua erant, cum Philippus Rex Franciae ul- 
"timo venit apud Ypram ad guerrandum. Ista autem inyuisitio. 
debet reddi a praedietis G. et W. de Grimberges infra clausum 
Paschae proximo venturum. Praedicta ista inquisitione, quam di- 
ximus, reddita, debent Arnulfus de Audenarda, Egidius Camera- 
rius, et Daniel de Cortraco, deligere inquisitores de tenura Wal- 
teri domini de Teneramunda patris dictae Mathildis et Sigeri Ca- 
‚ stellani de Gandavo, patris praediecti Sigeri. Et secundum tenu- 
ras istas praedictas Mathildem et Sigerum, si poterunt, concor- 
dabunt. Alioquin praefati Arnulphus, Egidius, et Daniel, debent 
ire ad Curiam Flandriae, et secundum omnes processus pro eadem 
querela, prout eisdem in eadem Curia dietum fuerit, per jndi- 
cium unicuique, quod suum fuerit, assignabunt. Istam autem 
conventionem firmiter tenendam tam dicta Mathildis, quam prae- 
fatus Sigerus fide interposita creantarunt. Testes sunt, Arnulfus 
de Audenarda, Galterus Bertaus, Egidius frater cjusdem-, Daniel 
advocatus Atrebatensis, Robertus frater ejusdem, Daniel de Cor- 
traco, Hellinus Flandriae senescallus. Et ut hoc ratum, stabile, 
et inconcaussum permaneat, saepius dicta Mathikdis et oraodictus 
Sigerus praesentem cart!llam sigillorum suorum appositionibus con- 
firmarunt. Ultima vero inquisitio debet reddi infra octavam Pen- 
tecostae proximo venturae, Aotum pad Zeneremandam anno 
MCCKV. 
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Vergleichsurkunde über die Rechte des Praeco des 
. Capitels von 8. Donas. zu Brügge). 1248. 


Nos J. cantor, Jacobus Fachelare, dominus Willelmus Archen- 
deus et A. Romanus et magister W. filius Gbisellini, Canonici 
beati Donatiani Brugensis, de consensu capituli nostri ex una 
parte et W., filii Johannis, quwondam preconis ex altera al hoc 
electi dicimus et volumus: ut, ob reverentiam: nobilis viri Ph. de 
Sabaudia praepositi ecclesiae nostrae, et ad instantiam dilecti 
concanonici nostri magistri Johannis Capellani, idem Willelmus 
ex gratia sit in praeconatus possessione illa, qua fuit Johannes 
quondam pater suus ante obitum suum, hoc moderamine adjecte: 
ut eumdem praeconatum exerceat in articulis subjectis sreundum 
formam infra conscriptam... > u 
em 


3). Nach dem Original Im Archive von 5, Donas, jest in der S. Salvators-Kische: 
zu Brügge 
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6. 1: De emendis hospitum ecclesiae contingentibun in domo 
praepositi, de quibus praepositus nihil a, de illis AOSpIlDU8 
praeco nihil aceipict. 
$. 2. Quando eitatus a praecone satisfacit advornario aute 
litis ingressum, nibil inde babebit inde praeco. 
$. 3. Quando aliquis datur ad pandandum, si ille qui. data 
est ad pandandum, satisfecerit actori, antequam praeco venerit: 
ad domum ejus, qui pandandus est, ad accipiendum pandum, ni- 
bil habebit inde praeco; dummodo hoc actor intimaverit prae-. 
coni debito tempore, sicut debet. Si tamen dicat. praeca, man- 
datum de ıillo pandando non fuisse revocatum tempore debito, hoc- 
eononicis in domo praepositi judicantibus relinquimus moderan- 
dum. Si vero .canonicus fuerit, qui eum dederit ad paaläudam; 
dicto ipsius canonici semper credi debet. 
6. 4. Si praeco rogatus ab aliquo hospite ecclesiae vadat ad 
Hiegiandain pandum suum, quod vulgariter dieitur isouth, habe- 
bit inde duos solidos. | 
$. 5. De proclamatione autem pandorum debet habere li 
pro singulis tribus proclamationibus quatuor denarios. 
$. 6. Quando Canonicus vel aliquis alius dat praeconi ali- 
quem ad pandandum et praeco reportavdft ei vadia sufficientia' 
vel ipsum bospitem posuerit in petra, si propter hac necessarias 
focerit erpemsas, oas cum duohus solidis rehabebit de pandis: il- 
lis, et si nimias petat expensas, canonici eas moderentur. 
$. 7. De hospite Decani et eapituli et canonici bannito in 
domo praepositi habebit praeco duos solidos, Tmaae) et pa- 
cem cum praeposito ille bannitus.. 
'$. 8. Nullug hospes citetur, nisi per praeconem vel ER SEeR 
cones ipsius certos; et si praeco aliquem eitaverit per se ipsum, 
jurabit ad diem placiti, quod illum citaverit. Si vero subprae- 
co ipsius aliquem citaverit, ille subpraeco jurabis ad. diem pla- 
eiti, si praesens fuerit, quod eum citaverit, et si subpraeco illo- 
die placiti praesens non fuerit, et ille, qui datus fuit ad citan- 
dum, non venerit, imbannictar; qui si ad diem proximam placiti. 
veniens dicat: se non fuisse eitstum, subpraeco debet prohare 
per duos bonos virös, illum fuisse citatum; alioquin idem::aub- 
praeco bannitum canservabit do omnibus indemnem. Be 

$.9. Quando Canonicus porrexerit ‚praeconi breve de aliquo. 
hoöspite ecclesiae pandando, illud de manibus ejus recipere tene.. 
tur sine contradictione, qui etiam neminem Sitare  polselt; nisi 
de mandato praepositi et canonicorum.. .- 

$. 10. Quando aliqua terra datur ad pandandum, Hicet plures 
mancant in eadem, praeco tamen non habebit ex pandatione il- 
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lius terrae, nisi duos solidos tantum, nisi nomina hospitum in 
eadem terra mancntium expressa fuerunt in brevi et data ad 
pandandum. 

6. 14. Item praeco non debet habere aliquod relevium de 
morte hospitum decani et capituli vel singulorum canonicorum 
nec de venditionibus vel permutationibus terrarum suarum., $i 
tamen praeco proclamaverit in ecclesia, quod aliquis hospes ec- 
clesiac velit vendere terram suam, de trina proclamatione habe- 
bit duodecim denarios et non amplius, hoc est de qualibet pro- 
clamatione quatuor denarios.. 

$. 12. Et notandum, quod omnes citationes banni et procla- 
mationes, quas faciet praeco vel subpraecones ipsius, debent fieri 
in parrochiis, in quibus manent eitandi, banniendi et proclamandi. 

$. 15. Post haec omnia praefatus Willelmus revocet pro 
parte sua, quidquid pater suus dedit filiis suis vel fililabus in ma- 
trımonium de bonis praeconatus, de illis videlicet, quae ad de- 
canatum et capitulum spectare cognoscuntur, et quoscunque de 
ecclesia volentes illud revocare adjuvet et bona fide assistat. 

Hunc igitur modum praefatus Willelmus in omnibus articulis . 
et singulis suprascriptis firmiter servare debebit et non contrave- 
nire in aliquo de caetero per se vel per alium sub periculo prae- 
stiti juramenti, donec si maluerit super hiis experiri, coeperit 
convenire dictos Decanum et capitulum coram judice competenti 
vel donec e converso idem Decanus et Caäpitulum simili modo 
contra ipsum Willelmum coeperunt experiri. Quod et ex parte 
et de mandato eorumdem N. Oskin concanonicus promisit fide 
debita ipsos similiter observaturos. 

Haec vero omnia praedicta dicimus, salva quaestione pro- - 
prietatis officii praeconatus tam praeposito, quam capitulo con- 
tra Willelmum eundem, quandocumque alter eorum contra ipsum 
Willelmum voluerit experiri. Et quia super praemissis articulis 
vel emergentibus ab eisdem, seu etiam super novis aliquibus, 
de quibus concesserunt nobis’partes plenariam potestatem suprä 
scriptos articulos declarandi et de aliis tam emergentibus, quam 
de novis quaestiones terminandi et libere ordinandi, prout se- 
cundum Deum viderimus ordinandum et quidquid a nobis super 
omnibus supradictis fuerit ordinatum utraque pars se promisit. 
firmiter sub poena praedicta servaturam. 

Actum publice in Capitulo beati Donatiani Brugensi anno 
millesimo ducentesimo: quadragesimo octavo, sabbato ante nati. 
vitatem beati Johannis Baptistae. 
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Michen Nlätter einzuffohn. 
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Reglement: über die gerichtliche Verfolgung der zu - 


‚Grundrenten verpflichteten Lehensleute der Abtei 


> 


Sct. Bavo. -Aus der ersten Hälfte des 13ten Jahr- 
ee "hunderts ?). 


Si feodatt' abbatis eitentur coram abbate, vel coram aliqua 
viee ejus constituto, ad claustrum sancti: Bavonis, super prae- 
fisum diem, ut'solvant debitum suum, si totum solverint, abbas 
debet eis dare semel ad manducandum in hospitio, vel quatuor 
nümmos.  8i eitati non’ venerint, debent tres solidos, si ven@ 


’ 


-rint et non salverint, nicbil debet eis abbas; sed passunt redire 
‘* domum sine forisfacto; sed abbas potest vel nuntius abbatis eog 


. sequi, quando vult et aceipere pandos eorum pro debito et pro 


forisfacto eorum. Qui citati non venerunt hodie satis si potest, 
si non patöst redeat iterum, et’accipiat tantum ut satis habeat 


et-servare per tres dies; post diem tereium proxima dominica 


faciet illos ducere vel portare ad virscaram de Bochaute, et fa- 
siat prohibere et sic per tres dies dpminicas, postea voluntaterm 


 suam inde faciat; si ille venerit infra terciam diem dominicam et 


pandos suos quitare voluerit, debet ex equo qui gramina vel stra-. 
mina «omederit per diem et noctem, quatupr nummos, ex vac- 


ca 1], cx ove obolum et sic pandos suos rehabeat. Si aliquis 


pandare non poterit, vadat ad suam virscaram et faciat prohibere 
ne aliquis mittat manum in feodum suum, sine licentia abbatis, _ 
si insuper manum immiserit, fecodum suum est in potestate ab- 
batis. Si aliquis feodatus abbatis feodum suum vendere volue- 


' Fit, notum faciat ad suam ecclesiam per tres dies dominicas, co- 


ram tribus feodatis abbatis, qui testicentur, quid factum sit, po- 


stea vendat, salvo jure abbatis. Si quis feodatus abbatis citatus 
fuerit causa ipsius, nichil debet. ei abhas; sed si citentur ad 
elaustram sancti Bavonig causa abbatis, abbas debet equis suis 
fenum et avenam et ipsis ad manducandum, quamdiu Spus eorum 
habet. 


j) Aus einem Fopialbuch der Ahtei im Provinzialarchir zu Gent, Cartulaire 
de S. Bavon Nro. 145. 
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LIT De 
Sententia Officialis. Parisiensis absolwens quatuor 
juvenes de. Gandavo. elericos scholares Parisienses 
| accusatos de morte Egidii cujusdam ab ıpsis : 
.. : vwulnerati‘). Anno 1295. 


In nomine ‚patris et filii et spiritus sancti, amen. .. Ex offcio 
nobis commiisso proposuimus. nos Officialis Parisiensis contra Ni- 
oolaum dietum 'Bayart, Jobannem de Zele, Willermum Nicolai 
et Gossvinum dictum Knif de Gandavo clericos scolares Parisien- 
ses sponte coram nobis personaliter accedentes: quod anno prae“ 
senti Egidius dietus Tordin clericus quondam in vico Pergameno- 
rum per ipsos seu eorum complices, aut illos, qui erant tum in 
ipsorum eomitiva; non solum graviter, sed adeo letaliter vulne- 
ratus extitit, :quod ex ipsis vulneribus dictus Egidius post aliquas 
‚dies diem clausit extremum et quod ipsi Nicolaus, Johannes, Wil-. 
lermus et Gossvinus aut illi,. qui cum ipsis erant, ipsum Egidium. 
taliter, ut praemittitur vulneraverint seu illis,. qui vulneraverunt. 
eum modo praedicto, assistebant et in his consilium opem seu au- 
zilium impenderunt, prout potuerunt, Item proponimus. contra, 
ipsos, quod iidem Nicolaus, Johannes, Willermus et Gossvinus 
super his nobis :a fide dignis delati extiterunt ac etiäm diffamati,, 
et quod fama publica laborat super biis contra ipsos. Et praedicta 
ex officio nostro praedicto contra ipsos proponimus. ad illum fi- 
nem, quod. ei veritate nitantur et a nobis reperta fuerint esse 
vera, a nobis'canonice puniantur et eontra ipsos, quod justum. 
_fuerit, statuatur. . Zite. igitur super praemissis legitime contestate, 
ab eisdem reis, proposuerunt dicti Nicolgus, Jobannes, Willer- 
mus et Gossvinus ad sui et ad suordm adhaerentium defensionem,, 
contra nos et a nobis proposita contra ipsos et quemlibet ipsorum: 
quodsi unquam dictus Egidius ab aliquo extitit vulneratus vulne- 
ribus, ex quibus per nos asseritur decessisse, quod hoc factum 
fuit dicto Egidio ad hoc causam praebente et vulnerante, vim vi 
. repellendo oum moderamine inoulpatae tutelae. Item quod dictus 
Egidius ex impericia et incautela sui medici decessit, qui si bonum 
habuisset medicum, minime decessisset. Item et quia dictus Egi- 
dius sibi non cavit, prout debuif in infirmitate existens. Item 
quod dieti Nicolaus, Johannes, Willermus et Gossvinus sunt et 
fuerunt bonae famae et opinionis et conversationis honestae et. 
quod super propositis praemissis per ipsos Nicolaum, Jobannem, 
Willermum et Gossvinum laborat publica fama et vox Parisiis et in 


a) Im eisernen Kofler des Stadt-Archivs zu Gent. 
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loeis eircumvicinis et quod dietus Egidius erat malae famae, in- 
honestae conversationis et.vitae,.ac guis culpis «zigentibus a civi- 
tate et’dioecesi Parisiensi bannitus. Et Super hiis erat conträ i ipsum 
Egidium publica vox et fama. Et super praemissis offerunt se, 
dicti Nicolaus, Jah., Will. et Gossvinus, quo süpra namine. pro- 
baturos praemissorum illa tantummodo quae probare poterunt et 
probata eis sufficient. De praemissis omnibus sic propositis a dictis 
Nicolao, Johanne, Willermo et Gossvina super hinc inde: proposi- 
tis füit de ealumpnia praestitum juramentum, prout: decuit. : Pos 
sitionibus hinc inde farctis responsionibus ab eisdem .subsaquutis 
testibus etiam hinc inde productis et diligenter examimatis &o- 
rumque depositionibus in scriptis redactis-.et postea in judicio, 
prout deeuit, publicatis et diligenti inquisitione facta super facto 
praedieto et hinc inde proposito, et omnibus de actis ac juris 
erdine in omnibus observato: demum die Sabbatbi ante festum 
nativitatis beati Johannis Baptistae dietis Nicholao, Johauni, Wil- 
lelmo et Gossvino coram nobis peremtorie assignata, ad audien- 
dum jus seu sententiam diffinitivam in dicto megocio: dicta die 
dietis Nicol., Job., Will. et Gossvrino persenaliter per‘se et Ra- 
dulpho de Aureliano, procuratore hac vice dicti offici), in jadicio 
coram nobis comparentibus: Nos, visis aetis ipsius causae et con- 
sideratis omnibus hiis, quae ad famam, opinionem et conversa- 
tionem proposita et inventa faerint,.et quae nos moverunt de jure 
et movere potuerunt et debuerunt, dictis Nieol., Jab., Will. et 
Gossrino et Radulpho jus sen sententiam diffinitivam sıbi a nobis 
prius super dictis negotio et inquisitis reddi petentibus, habito bo- 
norum et juris peritorum eonsilio, dietos Nicol., Joh., Willelm. 
et Gossvinum ab impositis eisdem sententialiter in biis seriptis ab- 
solvimus. Datum ann» Domini millesimo ducentesimo monage- 
- simo quinto: die Sabbathi praedieta. | 
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Enqueste des Dunes faite d d' Cozcide 7 a lee cross 
du Sablon N. r: 


Che sont: les noms. et les surnoms "des: Ara monseigneurs 
de Flandres qui:farent .a leHeide, l&s les dunes, le mardi devant le 
St. Pierre en fevrier Yan de.grace: 1309: c’est a aavoir monseignor 
‚Jehan de Menin le pere, maistre Denise Näppin., escholastre de 
‚Cassel, maistre‘. Nicole’ de le Pierre, Gilles de Hertsbergh, Adam 
AAssengkiem. et Olivier li ussier, Jeban lı:ussier. La ou meseignor 
de Flandres conjura ses hommes: de la castellerie de Furnes par la 
foi, qwils lui.deyaient, se:il traoient a’leur devoir, que ils devaient 
seir et oir la franche verite des Dunes monseignor, Lendemain fist 
zmsestre en. le ‚presence des hommes ‚dessus dits enqueste: a le crois 
du Sablon, qui est entre Dunkerke et Zoutkete, a que mereig- 
nor Danerus de Bellenghiem fut avant les autres. :: 


ee sont li hommes. de ‚le: nn. IE Pa 

re .. mes. Beinaut le Pisson. .. BR Eee. 

mes. Staes. Lauwärd, :: : > 2.0... 2 ls 
mes. Baud. Beufn.. ..:.: nnsdal nis 

mes. HKersteloot le WIMMER ie Aa de 
De mes. Jeh. de Tienseles. a N 
’ S sn ü mes. Beaudouin Reußin. ag B “ BER ‘ jagt » j re: 
mes. Caren du Broec:  . 0. 0.2... 

mes. Jeh. le Crane... Ze San, re ee 
mes. Jeh. Veist.. : ..: 2 3 Sn au lonerna 
le sir. de Boneroard. - 1... 10. 00, ve 
Boene de Lampernesse.. — —. Yo. 0. 
Boidin. de. Legseles. . -. U a EEE 9 
| David Sporekin 1 27000000 em ei 
32... Jaquemaerde: Loste. ie N 5 we el 
RB N Bordin. ‚de Crane. .. . .: BE es, 


Clemens: Warstan.:ij kinder. = ce sont Eee que :Havin 


Goppin: Warst - 

de j a ARE Capond, reconnaif ‚pour 
Hänne Ballinc., RR SE N » 
ses eömpaignons. ne 


Witte prouendier. ET, 7 


Votum ta a ne tn 


” Zu vergl, die Anmerkung, am Endg dieses Actenstücke. 
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Ghiselbrecht Stalpard. " Ce sont chil que Hanin 


Ghisekin Herman. C 1 
Mich. de waghenmakere. ; apon reconnait pour 


Hannin Capond. y. compaignons. 
Franke verit6 ei& par monseignor et son consailg a le Heide. 
le mardi 'deuant le St. Pierre en fevrier l’an mil trois cents et neuf.- 
-% „Hannia/Lebert dOdenkerke nen seit riens, 
Clais amis dOdenkerke nen seit riens. 
Hannin leput dOdenkerke nen seit riens. 
E20. , 2: Hannia reelof dOdenkerked nen seit riens.. - . 
„2.7 ..Hannin de houte dOdenkerke: nen: seit. riens« 
u 0 Goppin: Willems sone. dOdenkerke: nen seit riens. 
"Franke verite oie par monseigaor el’ son: cunsailg’a le crois de 
sablön entre Dunkerke et Zoutkote le merkedi devant le St. Pierre 
ex fevrier lan m.cce. et nuof premierement (cil de are 
ehil ‚de Uxem item cil de Tetenghiem) 4. | 
:: Hannin de Erake deGhivelde ne seit riens ne de fait ı ne: ode Lam 
* Pieterkin de Bliet de Uxem nen seit rienz. 
: Symon: Drinowyn de Usem nen. seit. es fors par öir e dire gu 
‚gens 'alerent eo Dunes: ' : | 
Hannin de brune de Uren new seit riens: Zn 
Willem dofwerpere de -Ghivelde nen seit riens.: -. .; > - 
Ghis de hurtere de Ghivelde dit: il’a ei dire'que Willekins Parvins 
a emble conins, et a chis tesmoins-Ix ans. 
Stasin le brune de Gbivelde nen seit:riöns, = 
Mich. le zadelare de Ghivelde.dit: qu'il-a.of-dire oon emble oonins. 
Jeb. domaes, bailliu deZoutkote dit qu:il no seit fors de Jch. Capond. 
Hannin Zuineman de Uxem dit qu’il a ol dire queGhisHerman et 
Mich.le wagenmakere et\Villekin prbwendier quils ont pris conins. 
Pieter de brune de Uxem nen seit rienis. Ä 
Pieter Willin de Zoutkote nen seit -#iens. 
Michiel de winker qui aııxıv ans de Zoutkote, 
Mich. Hoeft de Teteghem nen seit rien. °  --- 
Pieter Bord de Lefferinghe hake nen seit riens.: : 
Pieter Scaep de. l’age de Izx ans de Ghivelde poartrait Mahiu 
Domas en Masin sinen broeder en Lippin de hoote, die drie 
sin van Zoutkote, in Ghivelde grote haine „u... .... diere 
.meninchgben. dach. in, heeft gheghaun Coppia Coppin Wans-. 
‚ eoets. SpFNE,., Mich. .de wäghenmakere s Ghisekiu Herman, Wil- 
lekin. prouendier, de chibus seit il bien et a oi, dire‘ de Haunik‘ 
fil. Hannin Läm de Ghivelde aussi. ae Se 795, 25 u Zee 
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1) Die in Parenthesen steherdeh Wörte sind weggenfichmn."* "= "° 


3) 
ort Mich. Ventsor 'manant a Houdekerke nen seit riens. 

r ‚Banekia Tancbond manant a koudckerke nen seit riens. - 
v2: Hannin bordin de zoutkote, nen seit riens. 5 
we: - Gherard ruel de. coudekerke nen seit riens. 

. Je. Langhemarie de Tetengbem nen seit riens. 
Venant de Tetenghem nen seit riens. Zr 
Mich. Caleward de Tetenghem nen seit riens. 


Anmerkung. Diels ist die Aufzeichnung einer im Jahr ı3og 
im Namen des Grafen von Flandern oder von ihm selbst gehaltenen 
Jranche veritt, Sie hatte statt auf der Heide. bei Dünkirchen, zwischen 
Dünkirchen und Zoutkote, an einer Stelle, @ la croiz de Sablon genannt, 
- ‚Das Gericht wurde gehalten von den’ hommes de. fiif der Cha- 
telenie von Furües; sie sind angegeben: namentlich die der lez- 
ten Sitzung. Dann folgen Angeklagte: 8 an der Zahl — die ein 
ändrer wohl schon verurtheilter Namens Hanin ne für seine Ge- 
.. anerkennt.. ' WE 
‘Darauf folgt das Verhör der Anwesenden — wovon die mei- 
sten von der Sache nichts zu wissen angeben: einzelne machen 
Angaben. | 
‚Das Vergehen scheint ein Jagdfrevel: nemlich unerlaubtes 
Jagen der Kaninchen der Dünen (Conins) gewesen zu seyn. In 
einem der Verhöre ist die Namändische Sprache mit der französi- 
sehen: gemischt, 3 Ä ' 
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Van den Jaerwaerheden te besittene 9). 


'. Daer men souveraine waerheden es gecostumeert te besittene 
metten manne, 'comt die bailliu ende maeet hof ende toocht: „ho® 
wanrieer dat desen dach voorleden es int -d’jaer, ‘dan beboort te 
myns heerlichede te hebbene ende te besittene metien mannen een 
waerhede, daer in dat men berecht dusdane dync, die onberecht 
es, ende dies ic my vermete hulpe in de mannen. Ende dat die tyt 
leden: es ende begheere die waerhede te:besittene,, zeghter recht 
af, ic maens, u bailliu ; so segghe ic u, dat'ghi met twee mannen van den 
hovBoft meer sculdich zyt op eenensondach binnen hooghemessen te 
trecken in de prochie ’kercke ende daer te daghene mannen :ende mans 
nemannen ende laten ende mannelaten'onde alle die haere jaeren 'heb- 
ben, omme ter waerheden te commena** ende noemt bem:dach ende ste- 
de „op zulcke boete ende amende alsser toestaet‘‘ als dat yemant in be. 
este be a NE ge ID 
ı) Manyserit de la Bipkolhögue de Bourgogne Nraurs. °° 0° Sie nn 
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d 
dreghen es dyensal men wysen te daghene op eenensöndathiin de pro- 
ehiekercke, omme te hoorene of yemand jeghen dat bedrach yet seg- 
ghen wilde. Ende hets wel te wetene dat de mannen onder hem 
sullen houden dat te haeren vonnesse naer de costume wan der 
jeghenoedt behoort, ende van hem doen ende erepheren BRepenen; 
dat hem niet toebehoort. Ze ee 
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| LIVE eiegeh 
Dit naervolghende zijn de articlen die’men be- 
zoucken zal in de duergaende waerhede, van den 
welcken d’heeren ende partije: zullen  eock nyet 
min, elck in’t zyne, haerlieder recht, cause ende 
actie moghen'vervolghen te wette t’allen tyden ende 
wylen, als’t noodt werdt ende hemlieden ghelief- 
ven zal, zonder de zelve duergaende waerhede van 

nu voortan meer te moeten verbeijdene. 


Eerst van brande by waerhernessen ofte negligencien ter tau- 
xatie van scepenen, ende dat men verclaere ter u in wiens 
huus ende by wien. 

Van dieften te tiene met onrechten 3 pond p. jghen. den heere 
ende partyen te.beterene d’injurie. also dickent . ghevalt ter 
tauzatie van schepenen. 

‘Van’ Quade onredelicke ende ondehoorlicke herberghe te houdene 
by nachte, 6pond parisis, by.daeghe 3pond p. ende. AaeR dien gbe- 
corrigiert te zijne ter .discretie van wet, | 

Van: .gheroofden ‘ende ghestolen goede onder hem te houden 
6pond p., den helt den heere, ende dander helt partye wie‘ 'tghe- 
roofde of. gbestolen goet hehooren zal, ende boven dien ghecor- 
sigiert. te zync ter discretie van de‘ wet ende te verclaersene- ‚ter 
Perle wat goet dat was. 

. Van Ballynghen, die ghebannen zijn van haeren. Iyfve, te: las 
sene. te bovene of in kerchen te sustinerene tzestich ponden pari- 
sh, ende noch ghecorrigiert te zyne ter disoretie van de wet. 

: Van voloke te laedene Ben a ne vechten 60‘ 

ad pı. a Be „“ 
m Van te dracrhane: voctbogbin of Be Frandsiiche. | 
‚ gheschotte by nachte so poad.p. ,: ende-by; daeghe 6-pond- p. 
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Van glavien te draeghene die langher' zyn, ‚dan 14 voeten 6 
pond parisis, also dickent alst ghevalt. 

Van langhe messen, bazelaers, handthaecxkens, wappers, bran- 
dereelen of loode sompen te draeghene ı0 Bone p-, alzo dickent 
alst ghevalt. 
| Van huven, stalen Honndiien of eenich ander hooft wapen te, 
draeghene 5 pond p., also dickent alst ghevalt. 

Van ghbecante peden, peden met scherpe naghelen, afghesleghen 
peden-of bracmmessen te draeghene, van elcken 3 pond p., alzo 
dickwyle alst ghevalt. 

Van bussen te draeghene by nachte 0. 208 parisis, ende 
by daeghe 6 pond. parisis. 

Van corte dagghen te draeghene 3 pond P-s also dickent alst 
ghevalt. 

Van Wouckerene ter discretie van der wet. ; 

Van te laeten dobbelene 3 pond parisis, ende elck diege dob- 
belt a0 schellingen parisis. x 

Van dq, bonte coe ende keghelbane te houdene ende daer 
mede metgaders alle andere onbehoorlyke ende ongheorloofde spe- 
len te spelene, elcken den ban van drye jaeren op een leet, of an- 
derssins ghecorrigiert te zyne ter discretie van der wet. 

Van Meyboomen te houdene staen ofte rechtene end van 
prysen ende esbatementen up te hangbene uutghedaen prysen die 
men gheeft van best te schietene metten voetboeghe of metten 
handtboghe naer den inhouden van def keuren. 

Van ongaven vleesche of vissche te vercoopene, 10 ponden pa- 
risis. 

Van vleessche te blasene 3 Sönd parisis, alzo dickent alst ghevalt. 

Van quade maten of quade ghewichten alzo wel van broode 
. als anders ende t’broot te licht te makene van te cleene tonnen 
_ ende 'tbier dierder te vercoopene te wetene de keyte ende wae- 
ghebaert dan ıa deniers parisis, het dobbel bier ı0 deniers pa- 
risis ende ’teleen bier 8 deniers parisis, elcken stoop na de kevuren. 

Voorts es gheordonneert dat in elcke prochije van den Vryen 
ende ten appendantschen yan dien, zullen by den wetten van. dien 
aldaer ghestelt zyn twee brootweghers ende warrandeerders van 
vleessche, vissche ende van bier, metgaders van de gheyichten 
ende de grootheden van den tonnen, ende alzo menichwarfven 
als de zelve warandeerders bevinden .daer inne eenich ghebreck 
dat zy dat overgheven zullen, es te:wetene, van frempde lieden 
 'gheen vrylaten zynde, den bailliu van den fryen ofie zynen clercq, 

omme van hemlieden ende elck zonderlingbe te innene by eerlicke 
executie de boete daer toe eBneueN by de voorgaende keuren, ende 
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van den ghonen, die daer laeten zyn in den handen van den voor- 
seyden Bailliu ofte clercg omme jeghens hemlieden te procederen 
by evocatien ende opro I vierschaere ter innynge van 
de voorseyde boete volgehde de voorseyde keuren, alzoot behoo- 
ren zal, ende dit alzo dickent, als de mesdaet by do warrandeer- 
ders kesonden werdt van ghecorrigiert te zyne ter taxatie van 
scepenen. Ende dat de zelve warandeerders ende brootweghers 
. sullen doen haeren eedt ter presentie van heere ende wet. Ende 
zal elck warrandeerder hebben ter causen van den bewoucke over- 
gheven ende mesuz voorscreven 3 schellingen parisis, die den heere 
ghehouden werdt te verschietene ende de zelve metter principale 
boete te innene nae den inhondene van de veornoemde keunen. 

Van 'tbroot te biddene ende ghcvene nae den inhondene van 
de keuren. 

"Van muelen peerden ende muelen scepen te houdene nae den 
inhoudene van de keuren. 

Van duven te vanghene, 5pond parisis. os 

Van zwaneneyeren te nemene of zwanen doodtfte slaene 10 
pond parisis. 

- Van pertryserene ende hazen of conynen te vanghene met net- 
ten of met strecken ı0 pond parisis, ende de netten, strekken 
ende "engienen daer toe dienende te nyeuten te doenc. 

Van bazen te jaegbene of vangbene up de snee, ı0 poat pari- 
sis van elcken haze, en alzo dickent alst ghevalt. 

Dat nyemandt en vissche met helegheers of met schaeren op de 
‚ boete van bo pond parisis, alzo dickent alst ghevalt. Den 28 jiung 
1567. was by den bailliu ende wet hier toe ghedaen ’tnavolghende, 
Ende dat nyemant eenighe helegheers of schaeren ’tzygen huuse of 
in zyn bewelt hebbe up ghelycke bocte. 

Dat nyemandt en delve met eeneghe schacplepelen of anders-. 
sins in dycken of heerweghen op de boete van 50 ponden parisis 
‚ also dickwyle alst ghevalt.. | 

Voorts dat nyemandt eeneghe craeynesten en houde of late 
staen op eenegbe boomen hem toebehoorende of den grondt, daer 
oppe die staen in pachte hebbende, op de boete van 5 bes 
parisis van :elcken neste. | 0 

Van peysterene op andere lieden landt, 3 pond parisis. 

Van duven t’etene, 10 pond parisis. Darof t!hebbene ’teen derde 
den heere, 'tdander derde de wateringhe daert ghevalt, ende ’tder- 
de derde de gonne die de beesten schatten zullen, ende bier of 
elck vrylaetschatter te zyne, also diekwyle alst ghevalt, te wetene 
van cenen trop of cudde van drye beesten 10 pond parisis ende 
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van de cudde, daer meest beesten zyn dan drye, van elcker beeste 
3 pond parisis te gaene, alzo vooren gheseijt es. 

Van: zwynen te houdene ende laten gaene ongheryngelt naer 
de keuren. 

- Van onbeheerden beesten te laten gaene op ändere lieden 
landt, van houvergarsse of andere garse of te snydene dat hem 
nyet toebehoort, of beesteun te laten gaene op kerckhoven of 
eeneghe manieren van spelen daer of te spelen of daer of te schie- 


.tene met eeneghe boghen, al naer den inhoudene van de keuren. 


Voorts dat nyemandt in anders cruut of aer weten en plocke 
noch elck anders thuynen in en breke nock wech doe up de boete 
van 6 pond parisis, alzo dickwyle alst ghevalt, darof t’bebbene deen 
: heilt den heere ende d’ander helt partije, ende dese boete te haele- 
ne op de mesdoenders of op den vader of moeder of op den gho- 
‚nen daer by mede woondt. 

Van beestef te vyndene of onbeheert loopende op heerweg- 
hen van eenen peerde 3 pond parisis, van elckeranden beeste, 20 
schellingen parisis, of dat de staken dacr ane de beesten ghebon- 
den gtaen zo naer ghesleghen waeren dat de beesten of ghelycke 
heerweghen comen mochten, op ghelycke boete. 


Van duufhuusen te houdene, daer duven inne zyn, hy en 2y 


gbeerft van a5 en lettel in de Zelve prochije of in de naeste pro- 
chije, 6 pond parisis, deen helt den heere ende dander helt an 
anpaanahere. 

Van vlogben te houdene, daer boven twaelf p paer duven inne 
woonen, op zulcke maniere ende verbuerte als van den duufhuusen. 
So wie kinderen lieten in voochdien te doene binnen den 4on 
dach, na dat zy verstorven zyn van vader of van moeder, ende de 
voochden achterlieten, ’tgoet van den weesen ten papiere te bryn- 
ghene binnen den 4on daghe, naer dat zy voochden ghezworen 
zullen hebben, of naer die 40 dagben verbeyden noch 4o daghen, 
of dat zy alle dese daeghen lieten overlyden ende daer naer ver- 


beyden noch 40 daeghen, al dat na den inhoudene van de Keu- ° 


ren ende dese boete zonder den cost van den weesen. 
Van voochden die achterlieten van haerlieder handelynge 


van weesen goedyngen souffisante rekeninge te doene present de. 


naeste vrienden ende maghen of voor twee schepenen, alle iaere 
eens, ten alderminsten ten twee jaeren eens. 

Van kerckwegben, poortweghen of udlsdwedhen.; te ver- 
stoppene op te delvene of vernauwene, inschelycx van heerweghen 
te vernauwene of doen delvene zandt of leem, of dat daer vute 
te doen halene, of zelve te halene, al naer inhouden van de 
keuren. Ä 
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Voort dat nyemant eeneghe dammen in ghebannen watergan- 
ghen of aderen en legghe of eeneghe waterganghen of aderen en 
vernauwe op de verbuerte van 6 ponden parisis, van elcken poin- 
de alzo dicwyle alst gevalt. 

Van ghiften te ghevene, transport of bezettinghe te doene 
van erfven of renten gheleghen of streckende binnen den lande 
ende appendantsche van den vryen, anders dan vrylaten, appen- 
dantlaten ende andere capable, omme ghifte t’ontfanghene ten 
vrijen, elck anderen naer 'tverclaers van de voorseyde keuren. 

Van dat'd’ontfangher® van waterynghen in de stede van den 
voorseyden capable gbeene vreempde ende nyet capable te bou- 
cke stellen, zullen van haerlieder wateringhen van lande hemlie- 
den toe behoorende by coope, daer of d’ontfangers hemlieden 
behoorlicke zullen doen imformeren ligghende ten vryen of ap- 
pendantschen van dien, op de boete van ses ponden parasys tdeen 
derde den beere tander derde den lande ende tderde derde der 
wateryngen. 

Van huusen af te brekene of vervoerene ende van vervallen 
huusen weder up te makene naer den inhouden van de keuren. 

Van dat men ’tlandt, dat tot eeneghe steden toe behoort heeft yan 
over 20 jaeren ende tyts meer, nyet trecken noch vervreempden en 
zal by coope, verdeelynghe, pachte noch anders, al of zom, zonder 
de huusen by ghelycker portie mede te vercoopene, verdeelene of 
verpachtene, op de boete volghende der keuren. 

Van walssenen tee ynckepele criminelick of civilick ter 
Van puteerschepe ur h | 
| iscretie van de wet. 
Van tassemente 
_ Van gode of zynen heleghen dispiteuselick toe te sprekene en- 
de van quade eeden te zweerene, oock criminclick of civilick ter 
discretie van de wet. | 

Van Jonghe kinderen, als die eerst van den kerstendom ghe- 
brocht len: in taveernen te draeghene ende bedrynckene, 5 pon- 
‚den parasys van eleken peter ende metere, ende noch arbitraire 
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correctie. 
Dit voorgaende was ghelesen ende ghepubliert ter vierschaere 


‘slandts van den Vrijen, op den iin dach van Novembre 1542 by 
laste van den heere ende der wet, present Jan van Wambeke cric- 
_ houder, joncheer Gheleyn van,den Berghe, burchmeester van den 

communne, in ende vuter name van den heere, vooörts Dominicus 
van Provijn ende Robrecht Douveryn scepenen ’svoorseyts landts 
van den Vrijen, by my Pieter de Wreker greffier van der vier- 
_ schaere van.den voorseyden lande ondergbeteeckent P.de Wrekere. 
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LVI. 
Aus einer ungedruckten Keure van Ypre ambacht). 
Vom Jahre 1422. 


\ Art. 4418. 
Yan durghinghen waerheden. 


„ . 


Item so wie bedraghen sal zyn in souverainen waerheden of 
anders van enechen faite, dat men verklaersen zal t’fait, an wien 
dat ghedaen es, waerom ende te wat steiden: te dien hende dat elo 
. weten mach hoe hi hem ghehelpen mach meiten rechte jeghen die 
bedrachte up dat hi t’önrechte bedreghen was. 


Art. 127. 


Yan waerheden te houdene. 


Item dat men van nu voortan alle waerheden houden zal met 
v scepenen of meer ende vır notable mannen of meer ende 
ghene persoon zitten over man ende scepen beeden. 


Keure de 1429. 
Art. 11. 
Yan onnutte ende onprofetelio te zine. 


Item zo wie ghehouden wert van onnutte ende onproffytelic 
te zine, in de Castelrie van Ypre, ende daer in verclaerst staet de 
cause ende redene, waeromme hijt es; die wert ghebannen een 
jaer uuten lande van Vlaendren; es te wetene, de man up de gal- 
ghe, ende twyf up den pit. 


er 


3) Im Provinzialarchive von Westfandern zu Brügge. 


H. Auszüge 

| aus dem 
Privilegien-Buche der Stadt Alost, 
_ genannt het Boek met den Haire, | 


betreffend 


das gerichtliche Verfahren, besonders in pein- 
lichen Sachen. 
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LVI. 
Usance van Bannen !). 


So wie bevonden ende bedreghen es van fortsen. te doene 
up der lieder kindere, dien bant men x jaer uut den lande van 
Vlaendren up zyn hooft. 

Zo wie bedreghen ende bevonden es van Jusssaheden ende 
gerichte te makene onder zine ghebuerte bi nachte ende bi ontide 
ende smyt up der lieder huuse, x jaer uut Vlaendren up vbooft,. 

Zo wie berucht es, dat hy eenen anderen brocht heeft van 
live ter doot moordadelic ende bi nachte, eeuwelic uut Vlaende- 
ren. Ende hebben zy leengoede, eyghene erve oft have binnen 
Vlaenderen die te legghene tscheeren tafle den insetenen staende 
in haeren rechte naer t’point van previlegen. 

Zo wie berucht ende bedreghen es, van alrehande quaethe- 
den, z jaer uut Vlaenderen oft x jaer_ter discretie van scepenen. 

Zo wie berucht ende bedreghen es van a x jaer uut 
Vlaendren up t’hooft. 

Zo wie berucht ende bedreghen € es, van der lieder kindere 
of wyfs v’ontspoedene oft wie dat bevonden ende berucht es, dat 
de ghene ghejaecht of ghedreecht heeft, die den heere te goede 
worden, x jaer uut Vlaendren up t’hooft. 

Zo wie eenen anderen steect,  quetst ande biockiennede boven 
payse ende zoendinghe, es hy in handen, verbeurt zyn Iyf, oft es 
hy uut den handen, wart ghebannen ı jaer uut Vlaendren. Ende 
als hy anderen bringt ter doot boven payse, eeuwelic. Ende eest 
voor de zonne of naer de zonne oft buten weechs, eeuwelio var 
moorde. 

 Zo wie bedreghen es van Bee x jaer uut Vlaendren | 
up vhooft. 

. Zo wie bedreghen es van dieften, x den uut Vlaendren, de 
mans up de galghe ende de wyfs up den putte. 

Wie bedreghen es van der lieder vysschen te nemene, iij jaer 
‚uut den lande van Aelst. = 

Wie anveerdt oft coopt goed, dat der lieder kinderen of bo. 
den ghestolen hebben, behoort ‚ghebannen te zinne ij jaer uut 
den lande van Aelıt. Ä Zu 


L 
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Daer zyn noch andre bannen uut den lande van Aelst van 
ij jaeren oft van senen jare nut den scependomme, ghelyc: onru- 
stelic te wesene jn de ghebuerte, warringhe te makene tusschen 
man ende wyf, scadelic met bcesten in der lieder vruchten bi 
costumen etc. 

Wie andren zyn goed ontruymt ende zyns zelfs goed mede- 
vourt, behoort ghebannen t’sine x jaer uut Vlaendren van dieften 
vp datter claghende partie comt. Maer wart de bedrachte ghedaen 
in jaerkeure, zoe ne behoorier ghene claghende partie. 

Zo wie elachtic comt te wette ouer eeneghe partie ende zine 
claghe vervolcht, de mesdadeghe behoort ghebannen te wesene 
partielic, ende de claghende partie es sculdich ghenoemt te zine 
in de titele van den banne. 

Alle bannen staen ter discretie van den juge naer de grootte 
van der mosdaet ende naer de fame van den lieden. Ende al eest- 
zo dat yemend partielic gbebannen es, daer omme en laet de prin- 
che oft de heere niet te gheuene remissie of inland van den ban- 
ne. Nemaer aleer de ballinc int land oft in de stede commen mach, 
zo moet by aluoren partien beteren civilic, of soffissanten zekere 
doen de beteringhe te doene ter ordonnance van der wet, ende 
dien zekere ende presentatie moet men der gbeguetster partie te 
kennen gheven aleer de ballinc incommen mach. 

Gillis de Blic was vAelgt $hewyst te banne iij jaer uut den lan- 
de van Aelst up beede zine ooghen, omme dat hy Pieteren van 
Ruteghem als Meyer vilainlic toesprac uut causen van zynre offitie. 

Hearis de Vos, omme ‚dat by met eenen pracchschen messe 
jaechde mcester Janne t'soncke scepene, omme hem te grievene 
van zinen live, was ghewyst te bannene en jaer uut Vlaen- 
dren up zyn booft. 

Arend Pennin, omme dat ky Willeme Ai pannemakere, als 
 meyere, handbaefde in felkeden, in presentien van scepenen, iij jaer 
 uut Vlaendren up zine vuyst. | 

Zegher van Hynghene was by hooftvonnesse varı scepenen van 
der keure in Ghend ghew; te bannene iij jaer uut den lande 
van Vlaendren omme dat. hy eenen ghevanghenen man, gheysert 
zynde, van der banc slouch in felheden; noahtan was de bedrachte 
gbedaen van tween persanen, die ooc in vanghenesse zate van 
sculden, ende was ghedaen int jaer xüij C zuviij. 

Item ghevielt zo, dat eeuich parsoon, poortre of andere ghe- 
bannen were, bi der wet van Äelst ter clachte ende vervolghe van 
eeneghen bailliu ef officier van eenegben vassael, ende de bailliu 
van Aelst adjoinctelic claechde metten officier van den Vassael; zo 
en zoude de souverain van Vlaenderen of de bailliu yan den lande 
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van Aelst dien ballinc gheen kennis moghen gheven, van dien 
banne het enware dat de zelue ballinc paix hadde of satisfactie 
dade den officier van den vassael, ‘die tuervolch van den var- 
screven banne ghedaen hadde. Exemple in Novembre Ixxv. Ter 
clachte van Gillise van der Varent bailliu Scheeren van Jeumond, 
metgaders der adjonctie van den bailliu van Aelst wäst’Aelst ghe- 
bannen Martin, de Poortre van Quarmond, x jaer uut Vlaendren, 
omme dat hy befaemt was, de liede te smitene buten sweechs en- 
de dat te verloochnene. Mer Jan van Dadizelle souverain (Bailli) van 
Vlaendren hadde den voorscreven Marten kennis ghegheven var 
dien banne, zonder te verclaerne, dat hy den voorscreven offi- 
eier van den Vassael ghenouch doen zoude. 'Minne heeren van 
den rade in Vlaendren verclaersden tvoorsereven remis min dan 
soffisant, ende dat de voorscreven Martin ballinc bliven moeste 
tot dies ky den, voorscreven bailliu van Jeumond ghenouch ghe- 


“ daen zoude hebben, mids dat by tsynre clachte, by eenen anderen 


juge ende officier ghebannen was. Nemaer hadde hy ghebannen 


‚gheweest bider offitie van den voorscreven bailliu.van Jeumond; 


z0.zoude ’tremis van den voorscreven souverain ghesorteert heb- 
ben zyn effect. 

Int jaer xiij C Ixxiij, int scependom Robbrechts van der Vys. 
scherye, Jans van Eggermonde ende haerer ghesellen, trocken 
scepenen te hoofde an mine heeren vaır den Rade met diversche 
bedrachten voor hemlieden shedaen in den jaerkeur up mannen 
ende vrouwen personen van diverschen excessen, die zy ghedaen 
hadden binder stede, zom bi daghe, zom bi nachte, omme thebbene 
haerlieder advys ende hooftvonnesse, wat pugnitien men hemlieden 
gheven zoude, weder den ban, oft condempnatie van boeten, over- 
draghende elx titel, also zy bedreghen waeren. Mine voorscre- 
ven heeren gaven scepenen in laste ende over hooftvonnesse alle 
de bedrachten uut te ghevene, ende, dat ghedaen, den bedregbho- 
nen parsonen zekeren dach te beteekenen te compareerne voor 


'hemlieden, omme haerlieder onscult te doene ende innocentie te 


e 


tooghene, de comparerende in haerer innocentie .te anhoorne 
ende hemlieden scepenen te informeerne van der waerhede, up 
datsnood zy, ende naer datzy bi der informatie hooren zullen, recht 
ende justitie te doen gheschiedene naer haer costume. Ende jeg- 
ben de niet comparerende te procedeerne ‚bi continuatien ende 
hemlieden te pugnierne also hemlieden dincken zoude ten sticke 


dienende. Actum ıır. Novembris anno: vorscreven. | 


„Andere hooftoonnesse ghenouch op ghelycke materie. 
Ghesien 'twetelike Record, overbrocht min en heeren van den Ra- 
de myns gheduchts heeren in Vlaendren, by scepenen van der stede‘ 
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van Aelst, angaende der hodrächte van Jan den Faddtes, bedregken 
in den jaerkeur, ghebouden ende beseten in den voorsereven stede 
in Octobre lestleden bi den .voorscreven scepenen, 000 mede van! 
den ghenen, die in ghelicke jaerkeuren bedreghen mogben warden 
in toe commende tiden, omme: van minen voorscreven heeren 
van den Rade als van haeren wetteliken hoofde daer up t’'hebbene 
een goed gherechtich wettelic hooftvonnesse. De zelve mine hee- 
ren van den Hade gbeven in laste den voorscreven scepenen in 
' ghebante vierscare ter maninghen van haeren wetteliken maendre: 
uut te ghevene de bedrachte gbedaen ten laste van, den voorscre- 
ven Jan den vaddere. Ende, dat ghedaen, den zelven Jan ende ooc 
alle andre bedreghene personen in ‚zuleke generale jaerkeuren 
eenen dach te bescheedene omme daer jeghen te zegghene, up dat 
hemlieden goed dinct. Ende up dat de voorscreven Jan of yemend 
anders te dien daghe daer jeghen yet comi zegghen, dat zy sce- 
 penen hem daer jeghen hooren in zine deffentie ende onseult, 
ghevende in secrete den. bailliu, uut der name van den heere, 
de orconden, daer mede de voornoemden Jan bedreghen ghesyn 
heeft ende andre bedreghen warden. Voort doen de partien ghe- 
schieden Recht wet ende justitie alsoot behooren zal. Aldus ghe- 
last. ende gheordineert bi minen voirscreven heeren van den Rade 
te Ghend den ıijden dach van lauwe anno LXXIIII: Ende ghevut int 
scependom Jan Boccaerts,; meester Cornelis van Hoorenbeke ende 


| haerer ghesellen. 


a : . 
Een andre hoofivonnesse, ghegheven bi minnen vorsoreven heere van den . 


Rade var dat vrouwen moghen t’orcondscepen gaen van Jaiten 
ende injurien tusgchen partien. 


Ghesien ’twettelice Record, overbrocht minen heeren van den 
Rade myns gheduchts heeren in, Vlacndren, bi scepenen van der 
stede van Äest, van den ghescille voor hemlieden gheweest tusschen 
Vrancken den Loddere, heesscher of een zide, ende Daneele hooft 
ende Galioth Willems, verweerders of andre, uut causen van dat de 
vorscreven heesschere verzocht ende begheert heeft inde zake 
principale, die hy int cas van injurien voor hemlieden scepenen 
jeghen de voornoemden verweeds heeft hanghende gheinterrog- 
niert t’hebbene de oorconden die hy ter verificatie van. zinen voor- 
stelle beleeden zoude willen, also wel van der fame ende ghe- 
ruchte als anders, metgaders o0oc ontfaen te wardene omme te 
moghen produceerne ende bi cede te doen hoorne diversche vrou- 
wen die hy meende dat daer af zouden weten te sprekene.: Susti- 
nerende, dat hem dat sculdich was te gheschiedene, den voornoem- 
den verweeds maintenerende ter contrarie, ende dat men hemlie- 
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den niet en zoude moghen: belaster met eenegher fame of ghe. 
ruchte noch ooc metter depositie van vrouwenamen,-ele bi di- 


 verschen redenen begrepen in 'tvorscreven Record. Omme van 


minen heeren van den Rade, als var haeren wetteliken hoofde 
daer up t’hebbene een goed gherechtich wettelic: hooftvonnesse. 
De zelve mine heeren van den Rade, gheven in laste den vor- 
“screven scepenen ter maninghen vän haeren wetteliken maendre 
te wysene in ghebante vierscare up 'ıvoortstel van den vornoem- 
den heesscher te hoorene ende te examineerne bi eede alsulcke 
orconden, het zy männen of vrouwen, als de zelve heesscher voor 
hemlieden: zal willen beleeden, hemlieden vraghende van ziene van 
hoorne ende anders, van wel wetene van verkennene ende verlye- 


„ ne- van hooren zegghene ende gheruchte; behouden den verweeds 


jeghen de personen beleedt haer reprochen ende den heesscher 
zine salvatien ende daer naer Recht. Aldus gheordineert ende 
ghelast bi minen vorscreven hecren van den Rade te Ghend den 
xızxten inOctobre anno LXXIII ende ghevut bi ende int scependom 
Robbrechts van der Vysscherie, Jans van Eggermonde ende hae- 
rer ghesellen. : 

’Tprincipael fait was, dat de vorscreven Vrancke up eene avond- 


 stonde wel spade in der nacht ligghende up zine deure grievelic 


gheworpen was met eenen steene in zyn anzichte bider ooghe 
twelcke by te laste dede legghen desen ij verweeds. Ende up de 


‚ bedrachte daer up ghedaen bi mans ende vrouwen volghens den 


% 


vorscreven hooftronnesse van der fame, die over de zelve ij ver- 
weeds liep van den zelven faite, waeren zy verwonnen bi contu- 
matien ende ghebannen elc x jaer. | 


"e 0 LVM. 
_ De maniere van den jaerkeure !). 


Alle jare, als den ougst overleden es, zo doet de bailliu met 
scepenen cenen jaerkeur, dat men heet den ougstkeur. Ende dien 
ghebiedt men ter tyt ghecostumeert, dat es altyt voor Sente Baufs 
daghe, up eenen zondach ter hooftmesse ter kercken uut dien te 
besittene up den maendach naesteommende, ende daer naer alle 
daghe by straten ende daer volcht elcke strate een ghehuchte van 
buten int scependom. Ende daer vragben scepenen ter maninghen 
van den Meyer, allen den personen voor hemlieden commende, 
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van allen saken daer 'sheeren Recht ancleeft ende bi speciale up 
zulcke sticken ende zaken, als de bailliu scepenen last, den wel- 
cken scepenen in den vorscereven jaerkeur niet ontgrooten en 
mach te berechtene, noch niet te cleene zyn: 

De ougstkeuren ende andre ghemeene vraghen zyn ghenouch 
in costumen. 

Ten vorsereven jaerkeure moeten ende zyn ghehouden te 
commene alle de personen, manboofden wesende, woenende bin- 
nen der vorscreven stede ende scependomme, die xv jaer oud 
zyn, ende daer boven, ende wie dies inghebreke es, verbeurt xx S$.p. 

Naer des eersite zondaechs kercghebod zo doet men up den 
naesten zondach ter vorscreven prochikerken noch een ghebod 
ende men ghebiedt te dien ghebode alle de ghone, die ten jaer- 
keure niet gheweest en hebben dat zyne commen up dc vorscre- 
ven boete. 

Ter nieuwerkerken ghebiedt men den vorscreven jaerkeur in 
der manieren voorscreven ende dat ter prochikerken aldaer, hem- 
lieden noemende den dach dat zy commen zullen ten zeluen jaer- 
keure, elcken vp de vorscreve boete. Ende dat ghebod doet de 
‚bailliu altyt doen vp den zondach dat men deerste ghebod doet 
_ van den zelven jaerkeure. Ende danne alre cerst vallen zy in 
boeten diere niet gheweest en hebben, ende dat bi calaingien van 
.den bailliu ter maninghe van den meyer ende by wysdomme van 
scepenen. Ende die voor scepenen gaet ten jaerkeure, moet ghe- 
eedt zyn bi den meyere up een cruce. | 

Het es costume ende usaige wel onderhouden t’Aelst alse eeni- 
ghe faiten, mesvzen of andre mesgrypen gheuallen of gheperpetreert 
zyn, ende den jaerkeur ghedaen es ende die niet daer inne bevon- 


den zyn, dat die faiten ende pugnitien van dien mesgrype 


quite zyn ende eeuwelio scukdich zyn quite te blivene, oft het en 
ware emmermeer dat se bi den bailliu ter kennesd@n van scepenen 
uuten jaerkeure bi expresse gheleyt ende ghereserveert waren. 


Item als yemend in den vorscreven jaerkeur bedreghen es 


. ende uutghegheven van twiste, die boete groodt men recht.voort 
ende wyst die naer de gheleghbenthede van den faite. 

Van andren zaken daer ban ancleeft, eest van warringhen te 
‚makene inde ghebuerte, van der lieder hout te halene, bi aaghe of 


bi nachte, of andre ghelike stucken, dat es den ban van eenen jare 


uut den scependomme van Aelst. Ende die plachmen te banne te 
wysene vp eenen zondach ter kercken, de mans up haere ooghen, 
ende de wyfs up haare hooren, ende hadden zy ghebannen gheweest 
van gheliker titele, den ban dobbelerende. Insghelyx van’ andren 


bannen, eest uut Vlaenderen oft vut den lande van Aelst bi terminen 


Pr 
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van iij jaeren, x jaeren oft‘ jaeren, die plachmen alle te wysene 
recktvoort naer d’uutgheven van der bedrachte elc vp zinen titele, 
ende dien ban volquam de bailliu rechtvoort inde prosentie of 
jeghewordichede. Nemaer zichtent den. halene ende pronnneiatien 
van den hooftvonnessen int voorgaende blat ghescreven beeft men 
gheuscert ende over 'tscoonste recht ghecostumeert, de bedrachten 
te uutene ende dan voor bi condempnatie de bedreghene partien 
up te roupene ende te hoorene in hacre onscult ende innocentie 
naer duutwysen van den zelven hooftvonnessen etc. 

De Bailliu bi virtute van zynre offitie mach vergheuen de 
banne die vut ghegheuen ende ghepronnonciert zyn, eest- voor 
vonnesse of dacr naer, uut der stede ende scependomme van Aclst, 
maer van den andren bannen niet. | | 

In desen vorscreven jaerkeur zyn scepenen, diere overzitten, 
wel sculdich.discretelic ende onderscheedelic te vraghene, elcken 
parsoon, die voor hemlicden comt, ende zyn ooc wel sculdich te 
“ discerneerne wat personen het zyn die de bedrachten gbeven, weder 
zyt doen bi nyden, hatyen, bi joncheden of onghevroedsamheden. 
de namen t’onthoudene of in. ghescrifte te stellene zonderlinghe 
alser ban uutspruyten of ancleven zoude ende dat also bi goeden 
verclaerst in den ghemeenen raedt te bringhene. Ende danne int 
 gaderen bi goeden wysen ende rypen rade alle de bedrachten 
zonderlinghe daer Iyf, let of groote bocten ancleven wel te over- 
ziene ende daer vp te lettene, ende niemende te verdraghene bi 
duchte, ontsiene oft bi vriendscepen. Elc en zy ghecorrigeert van 
zynre mesdaet naer datter deuehdelic up hem ghetuycht es. 

Het ghevalt wel zomwyle dat scepenen zule bedrach vooren 
comt in den vorscreven jaerkeur, dat zy niet vroet noch wys en 
zyn pugnitie daer afte wysene, ende dan moghen zy, omme daer af 
vroed doem te halene, wel trecken te hoofde ter plaetsen daert 
behoort. ! | 

Twee personen zulcke als men rekenen zoude goede liede, 
moeten eenen person bedraghen ende dien persoon mocten zy elc 
bi hem noemen zonder vermaen var scepenen ende beede ghelye 
bedrach gheuen, zal dbedrach van weerden zyn. Ende scepenen be- 
dragben ooc wel; nemaer een scepene en doet niet meer in be- 
drachten dan een ander persoon. . 

Als desen jaerkeur bezeten es, dan pleecht men ghemeenlic 
’sdonredaechs daer nagr te bezittene den keur van lede, daer men 
vraecht naer.alle sticken ghelyc in den anderen keur, ende voort 
meer van allen landzaken., Ende onderlioudt men dacr af int uuten 
van der bedrachte ende in de condempnatien van-dien in der vou- 
 ghen ende manieren hier voren ghescreven. 


( 112) 

| Ougstkeu r. 
Als men bevind dat yemend in den ougstkeur ghedreven heeft 
‚ met beesten, te wetene met coeyen, varkenen, scapen of gheeten, 


in coüuteren/of velden daer drie manieren van lieden graen in. 


hebben, die wystmen van elcker maniere van beesten in ıx S. 
Item van der brake bezaeyt met eenegher vrucht ende die 

besteken ten viere houcken ende in de middewaert, dat men daer 

up scutten mach ghelyc up tydegbe vruchte ende ghelike boete beffen. 


\ 


m LIX. 
Hoe men zoendt naer de Costume van Aelst !). 


Dit es de maniere hoe Wouter Joorijs ende zine twee kindere 
_verzoenden en cusseden den paix van de doot van Willeme Stinc- 
kele, ende was ghedaen ter steerten in den pand, ’swoendaechs 
xvijte dach in Meye int jaer xilij C xxxvij. 

Eerst was de dachvaert biden zegghers van den zoendinghe 
gheleyt ten vorscreven daghe ter steerten, ende dat was ghelaten 
weten beede de partien. 

- Daer waren by vj scepenen van Äelst ende xj mannen van leene 
van den steene t’Äelst metgaders den bailliu ende den meyere van 
Aelst. 

Beede partien met haeren vrienden en maghen, quamen ter 
vorscreven plecke ter hueren daer toe ghestelt ende daer was elcker 
partie a part ghelesen 'tzoendinc ende deden wetteliken zekere. 

Ende alst al commen was, doe ghinghen de mesdadeghe in de 
kercke ende ontcleedden hen alle drie in haere linencleederen ende 
de montzoendere met zinen vrienden, ghinc staen in’t hende van den 
pande. De.bailliu van Aclst brochte gheleedt den oepenbaersten 
hbaersculdeghen van den faite te wetene Martene Joorijs. Jan van 
Belle zweertdraghere ende een scepene brochten Wouteren, ende 
de Meyere ende een scepene brochten Jooris, alle drie d’een d’an- 
dere volgende. Ende als zy in den pand ghetorden waren, doe 
knielden zy alle drie nedere ende leyden haere handen te gaderen. 
De Bailliu zeyde overluut aldus: Ziet hier Henric Ghysels hier zyn 
Martin Joorijs, Wouter Joorijs ende Jooris Joorijs ende haere 
 vriende ende maghen, zy bidden u ende uwen vrienden ende mag- 
hen omme de bittere doot die onse lieve heere God starf an ’thout 
des crucen vp den goeden vriendach omme onser alre wille dat 


ghy hemlieden wilt vergheven de doot van Willeme Ghisels uwen 


a 
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broeder was behouden altoos. alle besprokene voorwaerden, wang 
hemlieden de zelve doot bitterlike leet es, ende eeuwelic wesen zal, 
tot dies zy Gode ende u daeraf ghenouch ghedaen zullen hebben. 

Ende doe stonden zy up ende werden ghelecedttotomitrent.de mid- 
dewaert van der plaetse, daer zy wederknielden, daer zeyde de 
bailliu weder als boven anderwarf, doe stonden weder up ende 
worden gheleedt tot bi den voeten van den-montzoendre, zy kniel. 
den weder, ende daer zeyde de bailliu als boven derdewarf; ende 
dat gbedaen doe stonden zy up ende custen den montzoendre an 
zine wanghen deen voren d’andere ende de derde.naer. 

‚Item dit ghedaen wesende ghinghen de vorscreven mesdadeghe 
staen omtrent eene scherde van den montzoendre, ende doe maende 
de bailliu van Aelst den mannen van den Rechte ende zeyde: ziet 
hier gby heeren, die mannen zyt myns gheduchts heeren ende Prin- 
chen s’Graven van Vlaendren, van zinen hove ten steene t’Aelst, ic 
mane U bi den eede die ghy deedt, daer ghy gberecht manscep deedt, 
of u dinct dat desen paix ende wettelic zoendine zo wel ende 20 
wettelic ghedaen zyn, dat sculdich es van weerdden te zine, zegt 
recht af u, over u, ende over de mannen, ic macns u. | 

De man die ghemaend was zeyde: Bailliu naer al t’ghuend, dies 
wy hier ghesien ende ghehoort hebben, zo wysen de mannen dat de- 
sen paix ende zoendinc zo wel deuchdelic ende wettelic ghedaen, 
ghemaect, ghecust ende ghezoendt zyn, dat sculdich es wel ghehou- 
den ende van weerde te zine by partien over beede zyden, haren 
 vrienden ende maghen, gbeboorne, ongheboorne, uutlandsche, in- 
landsche, ghetraude, bastarde ende alle de ghene, die men wancost 
zoude moghen weten doets my ghevolch, etc. 

De Meyere maendt scepenen insghelyx ende scepenen wysen 
als boven; maer men doet vele zoenen, daer de Meyere ende sce- 
 penen niet over gheroupen en zyn, om de apacrnesse van den 
costen, 

Dit ghedaen maende de vorscreven Bailliu den mannen, wies- 
te meer toe sculdich was te ghesciedene.. De mannen wysden dat 

_ Partien an beede ziden metgaders maghen ende vrienden daer pre- 
sent wesende, handkeeren zouden ten heyleghen, beloven dats, ende 
zweeren den vorscreven wetteliken paix ende zoendinc wel ende 
deuchdelic te onderhoudene over bemlieden haerlieder hoyrs ende 
naercommers, gheboorne ende ongheboorne, uutlandsche, inland- 
sche, bastaerde, ghetraude ende over alle de ghene die men wancost 
. weten mochte zonder ten occaisoene van dien, of van dies daer an 
eleven mochte, in toecommenden tiden eeneghe wrake te doene.of 
te doen doene in eenegher manieren, U’'welke partion met vriendeg 
ende maghen also deden ende daer mede schieden zy. 
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In deser manieren was ghezoendt ende ghecust ter sterren #) 
t'Aelst de doot van Janne van Branteghem, alias Smaelbaert, die fai- 
telic ter doot brocht was bi Janne ende Henrick van Branteghem, 
ghebroeders, ende vele meer andere. 

Int zoendinc dat Gillis van Yedeghem dede van der doot van 
Janne van Branteghbem, alias Gheerds, gaf de vorscreven Gillis 
Joose Gheerds t’balmken in de hand zonder cussen. 

Van dusdaneghen zoendinghen heeft de bailliu xx schel. p. ende 
over zyn lieden een stic goudts; elce man diere toe gheroupen es 
x$.p., haer clerc x S. elc scepene tot ilij toe iii) $. p., haers clerc 
3iij S., de zweertdraghere ende scepenen cnapen half. Ende dese co- 
sten betalen partien half ende half, het en zy datter andere voor- 
waerden zy. Al’cussen zy iij of meer van eenen faite zy en zouden 
niet meer bebben dan vorscreven es. Den selarye van den lee- 
dene dat es de facteur sculdich. 

Naer de wet van der poort en can niemend anleren bedwin- 
eben, hem zoene te moeten betalene, het en zy dat hy einen maech 
daer hy. de zoene af hebben wille anzegghen can, dat hyt hem be: 
looft heeft. Van ‚geliken was ghewyst den xx? van getobre int 


haerer ghesellen tusschen. Gillise den faitere, heesschere pver. een 
zide, ende Dirick den faitere zinen broeder over apdere. Dit vor- 
sereven point approheert de'Grave Lodewyc by eenre ouder pre. 
_ wilege daer af de capie bier achter ghescreven staet. 


N och var zoendinghe ende diversche sententien ende anpainenehte op 
dwersche questien ghegheven. 


‘: Es een zoendinc ghemaect van eenen vryen man, dat es te ver- 
stane, die ghetraut kint es, es de somme xırvj pond p., daer af zal 
hebben de naeste maech van s’vaders weghen de mondzoene die 
draechtt’Rechte derde deel van den somme es t’selve derde xij pondp. 
" Voort zo zal hy ooc hebben ende heffen inde viere vierendeele 
in elc een vierendeel dat es onder mondzoene ende maechzone de 
helft al deurgaende te verstane dat d’andere xxiiij 1. p. deelen moe- 
ten in viere quartieren. Es elc quartier vj l. p. van welcken vjl. 
de mondzoendre hebben moet t’vierendeel van elcken vj l. dat es 
xıx S. in eleke vj I. dat draecht iiij warf xxx S. maken vjl. 
Een mondzoendere heeft keure weder hy hebben wille, de 
twee deele van der zoene metten costen of.de helft zuvere. 
:Heeft de vörscreven mondzoendre eenen broedere, zo zal de 


broeder hebben uut elcken vierendeele xx $. Ende zynre meer 
ERDE EEE 
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hrosedemfpzo zal elc also vele heffen int advenant, dats te verstane 
eens vadere ende eenre moeder kint van getraude beddec. 

De maghen van den vorscreven viere vierendeelen te wetene, 
ooms ende moeyen kinderen elc, zal heffen in zine twee vieren- 
deele, de helft min dan de broederen gbegheven hebben ende also 
elc maech nederwaert gaende int advenant. 

Ende eest dat zake, dat een man meer verzoendt wart dan a 
ghezeyt es, zoot.dickent gbevalt, zo zal elce maech te meer heflen also 
upwaert gaende in de zoene zo hy verzoendt wart. 

Vioort zo zyn de maghe sculdich te gheldene allen den cost, 
diere up loopt onghequetst der mondzoene, het en ware, dat de ‘ 
mondzoendre gheconsenthecert hadde de costen te helpen. Arapnene 
metten ghemeenen maghen. | 

So wie recht zoendinc oft wettelic zoendinc breect anar wet- 
telic daer af bedreghen wart voor scepenen, blyft er yemend doo® 
oft ghewond, diet dade ende ghevanghen ware zal men ontliven, 
ende const men dien niet ghecriglien, zo zal menne bannen naer- 
de wet van der stede. Ende waert dat wettelic zoendinc ghebro- 
_ ken worde zonder wonde, diet breect verbeurt zulcken boete als 
ten faite behoort naer de wet van der poort, ende daer toe zal. 
menne bannen x jaar uut Vlaendren. 

Het gheviel int jaer xiilj C veertich eenen twist in de ee 
van. der Nieuwerkerken tusschen Clause Coppens ende Janne Cop- 
pens zinen zone, an d’een zide, Stasene Taelman Janne ende Gil- 
lise Taelman zinen kinderen, an d'’andere, zom ghediede ende zom. 
poorters t’Aelst, welcken twist hem zo onderdrouch datter queste. 
gheviel over beede zide, ende curts. daer naer starf de vorscreven. 
Jan Coppens van zynre quetsure, dese doode hadde eene jangbe. 
dochtere. Groote questie rees: wie.de mondzoene beflen zoude van. , 
den vorscreven dooden? Eeneghe mainteneerden, dat de vader van 
den dooden de montzoene beffen zoude, mids dat ten tiden als v’fait 
ende. de doot gheviel, d’bedde gheheel was ende dat vader ende moe- 
der van den dooden noch leefden ;. andre wilden zeggben, dat dat. 
niet zya en zoude maer de doode hadde. eenen oem van svaders 
zyden ende dat hy se heffen zgude. Andre sustineerden dat gheem, 
van dien tween hebben en zaude, maer zeydem dat de: deode: haddae. 
eene zustere van vadere ende van moedere, ende. dat die. zustere. 
hadde. eenen zone, ende dat die zone geuldich wara mandzoen- 
dere tc wesene omme 'twelcke groot differeng was. Ende gqmme bier: 
af te weteng d’onderscheet quapı t’Aelst up ’tchepenhuus. bi sce- 
penen ber Steven van Liekerke ende waren omme de vyorscreven 
questie vergadert de notable van der stede ende elcken ghevrach. 
ghedaen .naer zyn opinioen ende vielen van.diverschen gpinieenen 
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bi den welcken overeenghedreghen was, dat men scrivk zouds- 
eenen brief an scepenen van ghedeele in Ghend in den welcken 
brief nien hemlieden nopen zoude de vorsereven questie al int 
langhe ende ele opinioen, ende dat men hemlieden vriendelic bid, 
den zoude omme hier up t!bebbene baerlieder advys. Scepenen van 
ghedeele den brief ghevisiteert hebbende ende daer up groot advys 
- ghehad met clercken van rechte ende met costumiers, screven over 
scepenen van Aelst den xxvijten in April anno XL: dat de mond- 
zoendre sculdich es te wesene der zuster zone van den dooden mids- 
dat niet achterweert keeren maer altoos voorwaert gaen moeste. 
Item was eene questie ende handelinghe van ghedinghe voor 
scepenen van ghedecle in Ghend in’t scependom her Gheerim Bor- 
luyts, her Pieter t’Solleberchs ende hacrer ghesellen in’t jaer duust 
jiij C xxxij tusschen Leyse van Scalckem an d’een zide, Janne van 
Belle ende Janne den yremde bruwere, als voochde van Hanneken- 
den Knyf, an d’andere,omme de mondzoene van Janne van Scalckem 
’s vorscreven Leys zone. De vorscreven Leys zeyde, dat-hy scul- 
dich was te hebbene de mondzoene van zinen zone, ghemeret dat 
d’bedde gheheel was ten tiden, dat de doot van hem gheviel. De: 
vorscreven voochden sustineerden ter contrarie met vele woorden. 
Scepenen var ghedeele wysden: aenziende dat wel costume es 
ende recht binnen Ghend dat in’t cas vän successien also langhe 
als vader ende moeder levende zyn dat ’t goed van den kinderen 
sculdich es te succedeerne ende te commene up vadere ende moe-: 
dere maer dat also niet en es sculdich te zine van Bloede, ende: 
zonderlinghe van mondzoenen volghende der ghemecnre costumen 
die men useert binnen Ghend; dat Hanneken de Hnyf, de weese 
vornoemd, die in voochdien binder stede van Aelst, sculdich es. 
de mondzoendere te zyne ende de montzoene up te neHene ven’ 
Jaune van Scalkem zinen oom was. | zu 
Scepenen van ghedeele ende paysierers in de stede van nGhend, 
“naer den overbringende van scepenen van der stede van Aelst 
gheven in hooftvonnesse ende wysen: dat de vyf die gheboden zyn 
van der dooöt van Pieteren van den Dale te baten. zullen commen 
der ghequetster partie ende zalt betalen de ghene, die ’t ghebot- 
dede, behouden dien, dat de ghone die 't ghebod dede onverlet 
staen zal omme te verbalene daer hyt sculdich es te verbalene, 
ghiemerct dat alle gheboden van zoendinghen sculdich zyn' voort 
te gane. Uutghegheven den xviij'en dach van April int jaer xilij € 
xviij naer paesschen int scependem Jans Sereymoens, Jans van 
Eecke ende haerer ghesellen ende in't scependom van Au Adam. 
Sproofs ende zynre ghesellen. 


'  Dese Pieter van den Dale was: ghejaecht: bi Michiele Daems. . 
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t’Aelst in de Dendere daer by verdranc. Ende ’t ghebod dede Jan 
‘ van der Dilft ten bizine van Walravene van der Dylft ten .laste 
var Willeminen ’s vorscreven Michiels moedere bi also dat voort- 
 ‚Shegaen hadde zonder last van Michicle. _ 

In’t jaer duust vierhondert Ixxiij rees voor.scepenen van Aclst 
zekere handelinghe van ghedinghe tusschen Gillise van Waeymond, 


com van Wylen Paesschier van Waeymond van der vaderliker zyde, ' 


ter enre, emde Christiane den Corte, oom van den voornocemden 
‚Passchier van der moederliker zyde, alle van Ronsse, ter andre 
‚sprutende uut causen van den penninghen van den zoendingbe van 
den vorscreven Paesschier, die gbequetst was in Henegauwe ende 
van der quetse starf te Ronsse. Den vorscreven Gillise sustine- 
rende, dat hy naer 't recht van Vlaendren, ende zonderlinghe naer 
de costume van Ronsse, sculdich was de zoene te hebbene alleene 
ale wesende de naeste van den vorscreven dooden van der vader- 
liker zyde. Den voornoemden Christian sustinerende de contra- 
rie ende dat hy als oom van den vorscreven dooden van der moe- 
derliker zide daer in also wel ende also diepe sculdich was ghe- 
deelich te zyne als de vorscreven Gillis, elc bi diverschen redenen, 
die zy daer toe deden proponeren, zo verre dat de vorscreven 
 scepenen ordineerden te zendene bi den mannen van leene var 
den casteele van Berghen in Henegauwe zekere fhedeputeerde, 
omme advys te nemene ende te onderzouckene, wat men daer in 
gheliken gaken useerde, te meer mids dat vorsereven fait in Hene- 
‚gauwe ghebeurt was, volghende den welcken te Berghen ghezon- 
den waeren, Robbrecht van der Vysscheryen, Jan van Eggermond, 
scepenen ende Henric van Inxhem in de stede van Jacob den clerc 
zinen zweer als clerc. Aldaer zy deden vergaderen diversche costu- 
miers van den vorscreven casteele in notablen ghetale, wel tot xx 
personen of meer die hemlieden eendrachtelie ende met ghemee- 
nen accorde gaven in advise ende bi manieren van eonsultatien: 
‚dat naer de costume van Henegauwe de naeste magh van den doo- 
den van der vaderliker zyde mach maken paix ende zoendinc var 
'zinen dooden maghe over de vaderlike zide zonder daer over to 


roupene de maghe van der moederliker zide. Insghelyx mach de 


maegh van den dooden van der moederliker zyde ooc paix ende 
zoendinc maken over de moederlike zide zonder daer over te rou- 
pene de maghe van der vaderliker zide. Ende zo wie zekeren 


paix hebben wille, by moet zinen paix mahen jeghen de naeste : 


vriende ende maghen van beede den zyden, te wetene van vadere 
ende moeder zyde, want deene zide ne mach in dit stice niet ver- 
vangben d’ander zide, het en ware by expressen consente. Item al 
‚waert zo, dat hem yemend starc maecte van der eenre zide of van 
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der andre, paix of zoendine van zinen maghe te makene ende daer 
af de penninghe van der zoene upgheheven hadde, quaeme yemend 
dies naerder bestonde van der eenre zide of van der andre, de 
naeste onderhoudende den paix zoude mooten hebben de: pennty- 
ghe ende proffite van dien penninghen ende zoene van dier zyde, 
ende de penninghe ende profflte commende van zulcken zoendm- 
ghe deelen in tween: te wetene de naeste van den vaderliker zyde 
d’een helft ende de naeste van der moederliker zyde d’ander heift. 

De vorscreven scepenen van Aelst de vorscreven advisen ende 
consultatien ghesien ende de vorscreven principale handelisgbe 
van ghedingbe ende de propositien van partien over alle ziden 
ghevisiteert ende up al rypelic ghelet bebbende, en waren der zale 
niet zo eens wys noch vroet zy en namens met versten haerlieder 
beleet an minen heeren van den rade in Vlaendren, als thaeren 
wetteliken hoofde, die hemlieden daer up gaven in hooftvonnesse 
up den vten dach van sporcle in ’t vorscrevea jaer Ixxiij: de pen- 
ninghe var den zoendinghe van. den vorscreven nn den vor 
screven partien te deelne half ende half. 

Ghevraecht costumieren van der camere van den vorscreven 
‘ rade ende van scepenen van ghedeele in Ghend, wie gherecht 
mondzoendre behoort te zine van eenen bastart in Vlaendren, we- 
der de heere oft de naeste van den doode van vader oft van moe- 
der zyde, was bevonden by gbemeenen voyse: dat de naeste mach 
var den bastacrt van der: moeder vaderliker zyde behoort ende 
sculdich es, gherecht mondzoendre t’sine van den dooden, oft 
daermen niemende en bevonde van diere zide, dat dan zyn zoude 
‚de naeste vaı der moeder moederliker zyde, zonder den.heere daer 
_ in eenich zeggben t!bebbene, gbemerct dat naer de rechten ende 
previlegen van Vlaendren niemend bastaerd en es van der-moe- 
‚der zyde. 

Alst al2o. ghevalt, dat cenich persoon doot gheslegken. wart, 
ende men niet ne weet, wie of wanen by es, en de facteur gheerne 
den dooden verzoenen zoude, zo es de heere daer ’t fait onder 
ghevallen es, sculdieh te doen ghebiedene Peynre kerken of ten 
plaetsen, daer men zine heerlike gheboden ende publicatien be- 
hoort te doene, dat bi also dat hem yemend maech of mondzoendre 
vermet van alsullen dooden, als onlanx versleghen es, te deser 
plaetse, daer af men t’faıt hetyende es, zulken persoon dat by com- 
me te zulcken daghe ende plaetse. als men noemen zal; omme te 
'hetoogbene 'zyn maechscep ende te verstane ten vorscreven ver- 
zoenene, ofı daer te dien daghe niement en comt die hem betoocht 
macech wosende, de heere zaelt verzoenen van heerlicheden. Daer 
nacr zal men docn noch twee kerogheboden ‚van viij.daghen. tiacht 
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daghen, of van xfiijten to xiiijte=. Ende comt er niemend die hem 
betoocht maech, zo zaelt de heere in presentien van wette. zelve 
verzoenen omme redeliken prys ende de penninghen ontfaen t'elx 
rechte ende die onder hem houden jaer ende dach. Ende comt er 
bin desen jare ende daghe niement, zo zal de heere de penninghe ' 
van den zoendinghe onder hem behouden als gbespaveert goed. 
Ende hier up zal men. den facteur gheven lettren in behoirliker 
vormen ende remissie van den faite en justitie doende den heere 
«up dat hy remis van dootslaghe vermach te ghbevene satisfactie van 
den pardoene ende remissie alsoot behoort. Item up dat men wiste 
wänen dat de doode ware of waer hy te converseerne plach, zo 
waro grootelic van noode dat men de vorsereven zake insinueerde 
met brieven te diere pkgeise an den heere ende wet of bi kerck- 
gbeboden met iij insinuatien ten hende: dat niemend cause on had- 
de te-proponeerne of pretendeerne cause van ignorantien. Ende 
in deser manieren ende bi advise van costumiers was ghedaen van 
eenen knecht die dootghesleghen was omtrent Zomerghem bi Aelst 
upt jaer xiiij C Ixxxv onder bailliu Jan van Rechem. 


| u LX. 
Wie man Friede begehrt nach dem Rechte von. 
Alost 2) Fa | 


Costume ende usaige es, wie vrede begheert t’hebbene var 
eeneghen poortre, ende dien vrede versouct voor scepenen, de 
Meyere trect met tween scepenen oft met meer an dien persoon 
ende_versouct wettelic ter kennessen van scepenen dien vrede. 
Vederzeyt hy dien vrede te ghevene, hy verbeurt in dat weder- 
zegghen rechtvoort ı pond par. jeghen den heere, ende van diere 
boete calengiert de Meyere den wederzeggher in de jeghenwor- 
dicheit van scepenen. ende legghet int onthout van ‚scepenen. 

Absentheert hem partie die den vrede gbeven zoude, de Meye- 
re gaet t'sinen huus met tween scepenen ende nemt den vrede 
an den clepel van der deure ende beveelt dacr dien persoon Zie 
nen vrede over te bringhene an scepenen binnen derden daghe, 
Doet hys niet, bi also dat hy binnen den lande 0, als. men d’bevel 
doet, zo verbeurt hy de boete van 1. p. par. 

Van desen vrede es costume: heeft een persoon fait zhadaen 
van dootslaghe of anders ende hem de principale van den faite 
absentheert, dats te zegghene dat hy wech trect, 2001 dickent ghe- 
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valt, men haelt den vrede an de naeste e maghe var vader' ende moe- 
der van den prineipael. F: 

Twee scepenen halen wel vrede zonder den Be maer dat 
es als men wel weet, dat men dien vrede zonder wederzegghen 
_ gheven zal, want al ware den vrede wederzeyt te gbevene voor 
scepenen ende de meyere niet daer.by en ware als heere, eeneghe 

zeyghen dat de wederzegghers niet verbeuren en zouden. Daer- 
omme «est altyt best ende zekerst, dat de meyere daer by zy. 

Alse een persoon ghequetst es, also langhe als hy es sonder 
over de zeppe van zinen buus vooren te commene, men en mach 
dien persoon niet bedwinghen noch oonstraingieren vrede te. ghe- 
vene zynre partie. Maer van diere quetse haelt men wel vrede an 
zine naestie maghe up de mate vporscreven. 

:Heeft een persoon dootslach ghedaen oft eenich ander Gdas 
fait, al eest zo dat.men an zine naeste maghe vrede nemt, by ende 
zine medepleghers, die principale zyn, en zullen, gheenen vrede 
hbebben. Men en.mach o0c partien niet bedwinghen dien principa- 
len vrede te ghevone. Dus bliven de principale van zulcken faiten 
meest altoos buten vreden. | , = | 

D'eerste vrede die men wettelike nemt, es xiiij nacht, d’an- 
der es xu daghe, daer naer de derde es xvij weken achtervol- 
ghende. Ende alle d’ander vreden die men daer naer hernemen ende 
verlinghen wille, zyn altoos xvijweken ende also houdt men altoos 
staende in vreden. 

Waert zo dat partien, die den vrede eerst halen tot den xvij 
weken, dien vrede ten xvij weken niet en verlingden zo waere 
de vrede uute. Ende wilde men dien vrede dan weder halen, hy 
moeste begonnen nesen van cerst ende altoos ghevolcht in zulcken 
terminen .als voren verhaelt es. Ende aldus eest ghecostumeert. 

Item ende al eest zo, dat eeneghe onsculdeghe personen vrede 

versoucken of doen halen, daer omme en zyn zy niet ghehouden 
eeneghe beternesse te doene der ghequetster partie, het en zy dat 
zy hemlieden bi speciale of bi beloften daer in verbonden ende 
gbeconsentheert hebben. 
Item zo wanncer partien gheven baerer wederpartie vriende- 
liken vrede, dan en moghen zy daer naer nemmermeer vän dien 
sticke claghen te wette ende moeten ghestacn met te nemene ende 
te ghevene civile beternesse. Nemaer de heere mach ’s heeren heer- 
lichede volgken bi offitien also.et behoort. 

Het zyn drie manieren van vrede. Te wetene heereliken vrede, 
die de heere ende wet halen moghen hecrlic, zo wannecr hemlie- 
den dinct, dat partien over beede zyden zo grootmoedich zyn dat 
zy ghenen wetteliken vrede halen en willen. Ende dan moghen de 
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Bailliu ende scepenen uut haers zelfs auctoriteit haleä eenen hec- 
reliken vrede omme te belettene alle inconveniente den termyn 
van xiiij nachten, ten fine dat'bin dien middelen tide, t’ghescil af- 
gheleyt mogbe wesen bi wette oft bi tusschensprekene van goeden 
mannen ende dien heerliken vrede zoude men bi rechte becondeg- 
hen ten steene uut ten hende dat elc daer af gheadverteert zoude 
wesen ende hem wachten van mesdoene. 

Dander es eenen: weiteliken vrede, die men haelt, alst partien 
wersoucken, up de maniere hier boven ghesereven. 

: Ende de derde maniere »riendeliken vrede, die partien accor- 
deren zonder bedwank van justitien, ghelyc hier int lostroorgsends 
artikel breeder verclaerst staet. 

In’t nemen van den heerliken vrede verbiedt men ende inter- 
Do up vredebrake. Exemple van eenen heerliken vrede 
die bi minen heere van Fresnoy, hochbailliu van Aelst, ghehaelt 
was in Maerte anno ııxxvii) van eenen twiste, die ghebeurt was 
tusschen eenen, ghenaemt Harpin, over een zide, ende Marc den 
Mil, over ander, in’t scependom Ghiselbrechi Bosch, Phelips Tollins 
ende baerer ghesellen. 

Item up dat yemend vrede begheerde of verzekert te zine 
van eenen priester of clerc, ende die priester of clerc hem wey- 
gherde vrede of verzekerthede te ghevene bi zynre clergie, zo 
mach de bailliu of officier van der plaetse dien priester of clerc 
te vanghene ende te leverne t’sinen coste zinen Deken of ordina- 
rys, omme hem bedwonghen t'hebbene bi zinen competenten ordi. 
narys den vrede of verzekerthede te ghevene naer de statuten var 
den gheesteliken rechten. 

In der manieren hier boven ghesereven was in septembre anno 
ıxıxıx ghenomen eenen heerliken vrede bi Janne van Rechem, 
onderbailliu van Aelst, tusschen Rogiere van der Visscheryen, over 
een zide, ende Janne van der Bcke Fe. Stevens, over ander, den 
termyn van zxilijte lanc, ende elcken verboden alle wegben van 
faite up vredebrake present scepenen ende ghebueren. 


1X. 
Preisliste: der Pilgerfahrten. 


' 
Dit zyn de Pelgrimaigen die men te stellene pleecht in heerliker 
beternessen. Ende es te wetene dat elcken scellinc parisis es ı1$. 
ende elc pond ıı pond 1). 


\ 


3) Bock met den Haire pag. CLXV. 
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Te Sent Joos up deze . .: . 2% 


T’onser vrouwen {Allen . 0.0... ä 

Ten Boenen t’onser vrouwen R . . . | | 

Ter Keerssen t’Atrecht en 0.0. gElexıS.p 

Te Sente Michiels int water t’Atrecht = Ze 

Ten Berghe ter nood goods, up ıı milen naer Aken 

Te Sente Cornelis t’Indien boven Aken . .,. 

Te Sente Loys te Nyon . . 2... 

Te Soysson . R . . . . . | 

Te Sente Jans t’Amiens een 0. gElexı 9. 

T’onser vrouwen te Charlepont bi Noyon Fe 

Te sente Offeraens t’Abbevile in Ponthbieu . . 

T’onser vrouwen te Lyensen, staet biLaon up den | 
'berch, omtrent vı milen van Soisson . . xıij S. 

T'sente Moors bi Parys et | 

Te Sente Ratelinen te Rouan in Normandyen . 

Te Ceulne ten ijj Coninghen Er 

T’sente Wouters te Ponthoise . B . 


T’sente Adelbertz tEymond in Holland 0. 
T’sente Nichasis te Ryemen . . . Br 


T’ ente Thomaes te Cantelberghe . s A . | 
x ji r 5 Elc xr $ 


Te Douure t'sente Gillis Fe er 
T’sente Euerbouts jeghen Ceulne. .. . 
Tsente Mesine 20 
T’sente Materne up den Ryn Fe ee ee 


T’sente Niclaus in Biersoler bi Remen . . 
T’sente Genovefen te Parys ©. 2.0. 
Te Sente Fiacre in Byen . 2... .. 
Te Doornicke t’onser vrauwen . 0. . | 

, Le 
T’onser vrauwe ter traille te Ryssele -. .  . pe xS$ 
T’sente Pieters te Tborout . . ; ; 
T’sente Pieters te Warnoyse in den Bosch tot Hulst J 


T’onser: vrouwen te Convalensen, xiij milen boven 
Ele ıvS. 


Ceulne . Pf} . Pf} e_ . r) 
Te Eysterbach (Heisterbach) up vı milen naer Ceulne 


Te. Sente Daneels upt Beervelt. . . . . 8. 


T’onser vrouwen te @otbem Pe Er 11 Br F 

T’senteHatelinen te Grevenroden vmilenboven Ceulne XLV S. 

T’onser Vrouwen te Ruulede . . . . 

T’onser Vrouwen te Hulsterloo . ; 2 ; 
Ele vS$ 


T’bnser Vrouwen te Miren ten Roodenberghe 
T’sent Anthonis te Borstbeke . + en c) 


c»> 


T’sent Aanen te Bodelvuere . ... 0. | Ele vı$. 
T’sente Pieters in Warnoyse . . . : | 

Te Sent Servaes te Maestrichtt . © . .  xwvij$. 
T’onser vrouwen te Eerdenbach . ' ..n&. 
T’sente Momillens up Cha tusschen St. Omaers ende 
watene . . . . . . 
T'onser Vrouwen te Cauibren FE ö 
T’sente Lambrechts te Ludeke . . . . 
T’sente Michiels ten Netelen ae 
T’sente Goorix ($S.Geri) te Camerike up den berch 
Ten heyleghen cruce {Asch . . ... wi 
T’onser Vrouwen te Halle . & . . . v8 
T’sente Rikiers en Pontbieu, 20. 0... vi) & 
T’sente Huuchs in Europen . . . 2... veden. 

Te Sente Laureyns in Esten . . . . ijS. 

Ten heylegben sacramenten t’Erkenroden . . Ele xij S. 
T’onser vrouwen ter Bascheyden. . . . 

T’onser Vrouwen te Lebbeke ee ElevS. 
T’onser Vrouwen te Halsenbergte . . .» 

T’sheylichs Kerst bi Ghend . . . ..... xzijden 
Ten heyleghen Cruce. te Hakeren bi. Andwer en . an 
on een te Hl . . .'. : | BORN N 
Te, Sent Jooste Wapenberghe up ij milen naer Colene 
T’onser Vrauwen te Stamen up ı mile naer Colene 
T’sente Speris te Rue up de zee bouen Sente Joos 
T’onser liever vrouwen te Berbieres . 

T’onser vrouwen te Charters . . . . 
Te Sente Arnouds ee, ee 
Te Sente Janskinne te Amons xvijmilen boven Parys 
Te Sente Karyns up vı milen naer Gulcke . . 


Elc xv$. 


Ele 11) 5 


"$ Elc xziiij S. 


T’sente Ayeulx te Provyn in Champaignen . EN 
T’sente Driaex up iiij milen Cllene . . . 

T’onser vrouwen te Quelgevile . . . . 

T’sente Hubrechts te Bottelsteine .. . 

T'onser vrouwen te Valveert we . 

T’onser vrouwen t’Avignon - 2.2.2.0. 

Te Bourdeaulx te Sente Michi. . . . 

T’sente Lodewycx te Maersaelgen Te | Ä 
T’sente Gillis in. Provenchen ; vw. ; Ele vıl. 
T’onser vrouwen te Lincole . . 00. . | u 
T’sente Thomaes van Erforde . .. . . j oo. v 
T’onser vrouwen te Lubeke . . .-. 2.2.2. 4 


! 


ca) 
Toonser vrouwente Cutselm bi Lubeke »— .\ 0. 
\ Ic vI l. 


T’sente Märien Magdalenen ter Speloncken . 
T’onser vrouwen te Reghensbourch up de Donauwe 
T’onser vrouwen te Luterne 000 . u 


Te Sente Martins te Tours . Baar ir. 8 


‘Te Sente Niclaus in Warangevile . . . | BRITEN: 


Te Sent Jacobs in Gallissien "4 .. . 
Ten grooten Rome © © 0... gElexul 
T’onser vrouwen ter eude . » 0. | 


' 


Te Rutsemaädou (Rochemadou) t!’onser vrouwen 

T’onser vrouwen te Puus . . . . . 
T’onser vrouwen te Salbry . . 

T’sente Ambrosys te Melan . . 

T’onser vrouwen ende Sente Catelinen te Lincole 
T’Sente Pieters te Jorc . . 

T’Senter Claus Thermude . : 

T’Sent Jans te Beverlay zer 

Tronser vrouwen te Bazele xilij milen Boven dran: 

borch . ae s x e ; . 


Te Sente Eewouts in Elsaten ö & r R 

Te Sente Ledenaerds in Limogen . . . | 
=B Ele vl 
.) 


T’onser vrouwen te Nysele (1. Ynsele, Einsiedel), 
staet boven Basele, omtrent een dachvaert boven 
Tsure (Zürich) » 0. 0. 0° : R s wre 


T’Sente Juliens ten Bryden . . . ie 

‘ T’Sente Marien Magdaleenen te Werdelay: .. 

T’Sente Croete Nevers - © ee 0.000 

T’onser vrouwen te Montenoysen  . . . 

T’Sente Pieters beneden Verselay 0.0. 

Te Sente Lasarus t’Amelon . . rw . 

T’Sent Anthonis buten Nevers .  . . j 
T’onser vrouwen te Sareteit up iij milen naer Nevers 

T’onser vrouwen teConfort up ij milen naer Nevers ( 5]. y ]. 
T’Sent Basseville ten Chartroisen . . . 

T’onser vrouwen te Walsinghen . . er 


Te Emondsberghe . . 2. ee 00 ie 
T’Sente Pieters te Pitsenborch -. u A 


T’onser vrouwen te Vrancforde ;— = oo. 
T’onser vrouwen te Godsbuer Ei :< R 
"Ponser vrouwen te Straesborch . ; re 


T’onser vrouwen te Besanchog . ° «+ su Te 
VSent Jans in Änglyan . - < - » : m. 00. 
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T’onser vrouwen te Munssy bi Chastellion . 
T’onser vreuwen ter Proyen PR . . 
T’Sent Juliens te Mans . . . 


T’Sente Bernaerts hoofde te Clervaux s 
T’onser vrouwen t’Aufoire . "VER ; 
T’Sente Morissig te Vyane : . ; . 


T’Sente Martins te Candres up de Töire . 
Te Vendomme t’ons heeren tranen . . 
T’Sente Mathys te Trieren . . . 


T’Sente Martins ende t’onser vrouwen te Meni R 


T’Sent Anthonis in Vyennois a 
T'Sente Pouwels te Londen . ME Tuer 
T’onser vrouwen te Clery boven Orlyens . 
Ten heyleghen eruce !Orlyens . . . 
Ten Domme te Monstre in Westvalen . 
T’onser vrouwen te Spiers up den RByın . 
Te Sent Arnouts te Mets in Loraine . R 
T’Sent Eutropen in Poitou . . . . 
. T’Sente Privetz te Disize . 0 


sur Rone ° . . . . . 
T’Sente Morissis PAngiers . .. . 
T’Sente Benignes te Dygon . . .  . 


T’Sente Clements int’ gheberchte un ıx milen + Ele ıwiLxr& 


T’Sent Jans te Romans ten Chartroysen i in Savoyen 


_ Te Sente Laureyns in Geneven . . . 
T’Eggernoort boven Avignon eo 0.0. 


T’onser vrouwen te Rounsseval r r En 


„„T’Sente Ventsulan in Praghen 3 . . 


F 


L T’Sente Martins te Luuke . . a 


‚T’onser vrouwen te Pre . .  . 


Te Petresainte . . . i . . 
Ten heyleghen cruce te Strooberghe . . 
Te Sente Kerstinen in Toscanen . A . 
T’onser vrouwen ten Rooden Leeuwe » . 
T’Sente Adelbrechts in Bresselau in Polanen 
T’Sente‘ Fransoys t’Assize _ ... . 
T’'Sente Marix te Venegen . . . . 
Te Sente Salvatoirs in Suyen . „ . 
T'Sente Aelbrechts buten Danseke . r 
T’Sente Servins te Thouloueen . . . 
T’onser vrouwen te Vakre in de Woestine 


T’Sente Willems int eertsbisdom van Thoulouze | 


“. 
x 

® 
® 


Elc ml, x$, 


vul.x$. 


lc vor l. 


Elc IX l 


\, 
| 
\ 


Elc xl 


ende int bisdom van Vakc up iij dachvaerden; naer ] 


618) 


Butsemadou Canonicke regulieren. ende men‘) 

draecht daer houtene sccen. . : .« - | Ele xl 
T’Sente Martens t’Ortegeere EM i 
T’Sent Andries in Scollant . © 0... .)J 
T’onser vrouwen te Righe (Aiga) x dachvaerden 

boven de Riviere van der (dere . . . xl. 
Ten heyleghen bloede te Wilsenaken . - . vıl. 

Te Sente Stevens up de Donauwe 
T’Sente Willems in Gallisien - - .  .'$}Ele xl. 
T’onser vrouwen te Finiterre . } 
T’onser vrouwen ter Pedegronten bi Napels 
T’Sente Lauwereyns te Venegen . . . . 
T’Sente Pieters te Warendin in Hongheryen . 
T’Sente Michiels te Montegargan tusschen Senter 

Niclaus ende Napels . » . 2... kElcırl 
T'Sente Bartelmeeux te Bonnevente „. . - 


t Ele zıııı 1. 


T'Sent Andries in Saleerne . ee A A 
T’Senter Niclaus in Arrestaen ’ ö ; R 

l. 
T’Senter Niclaus ten Oustenbaren . s . t Boarın 


T’onser vrouwen te Sardonay bi Damast . . ııl 
Te Cpers . 2.2. 2 le 0.0.0. mul 
T’Sente Anastasyen in Constantinoble . . ; Ele vıl 
T’Sente Sophyen in Constantinoble . « 
Te Sente Thomaes in Indien int Keyserike van Meese 

up ııı dachvaerden naer Cathay . . . ıvıl 

Ghelyc bier voren int capitle van den beternessen van quet- 

suren ende injurien ghenouch ghenoopt es, zo es t'Aelst gheuzeert 
ende over recht van ouds ghecostumeert: dat zo wanneer yemende 
ghewyst wart eenegberande pelgrimaigen te gane in baten van den 
ghonen, die ghelt gheven moet van quetsuren, zo zal den wille 
van zulchen ghelde of pelgrimaigen af te slane staen in den gho- 
nen, die ghelt var quetsuren gheven moet. ' | 


Dr IX. 
Hoe men de Souveraine waerhede houdt int land 


van Aelst!). 


Wanneer eeneghe van den waerheden die men heet Souverai-: 
ne waerhede, in't: land: van Aelst verjaert zyn, ende die een bail- 


ı) Boeck met den Haire pag. CLXXXIX. verso. Siehe auch die Coutume d’Alost, ed. 
von Le Grand pag. &ı. und hinten der Genter Ausgabe derselben von 1771 p. 109. 


(27) 


liu doen wille, go vergadort hy tot vicre of tot. vyf mannen l’Aeleg 
ten steene!) ende macct hof wettelic. Dat ghedaen zeenht de baillin, 
dat myn gheduchte Heere by zynre heerlichede seuldioh es te heb. 
bene in zyn land van Aelst souveraine waerheyt, ende :wanneer 
die verjaert zyn, dat men se sculdich es te haudene. ter plaetse 
ende stede ghecostumeert ende te ghebiedene ter kerken na on, 
stume ende usaige, stryckende vermet in de manne van den .hove 
ende hemlieden manende daer af van den Rechte. De mannen 
wysen, dat men de waerhede die de bailliu noemt, ghebiedan zal 
ter kerken daer men se sculdich es te ghebiedene, dat ter diere 
waerheyt commen zullen, die xv jaer oud zyn ende daar baven 
ende ter waerlieyt ghecostumeert zyn te gane up zulcke hboete, als 
daer up staet, dat es ını pond p. by also dat se voljaert zyn. Ende 
dan zo gaet mense uut ghebieden ende zentse t’allen kereken by 
den serganten, up zulcke vorme, ende gaen t'elcken waerheden de 
prochien zo hier naer verclaert staet. un 

Eerst de waerhede t’Erenbodeghen, die men heet ter Haghe 
ende moetse houden in de boue ter Haghe, daer gaen de prochien 
ende zyn de gheboden also hier naer volcht. | 
Erenbodeghem De. in dese prochien: dat alle man, 
Welle '.xv jaer oud of daer boven, zyn weltidelic der 
Yäderch | | stede daer men de waerheyt ter Haghe doen 

ghem 
zal up zulcke boete als daer toe staet ende 
in elcke prochie moet zyn een ghebot. 

De waerheyt te Moorssele: gaet de zelve prochie alleene ende 

es 't gbebot also voorscreven es, de costen betaelt myn heere. 


Ter waerheden te hofstade. gaen de prochien naervolghende, 
Hofstade | 


Mespelaer 
| Ter waerhede van Lede gaen de prochien naervolghende. 

Lede 
- Xmpe E 
Ter waerhede van Wychelne gaet de prochie van Wychelne 
alleene, myn heere betaelt de twee deele van den costen ende de 
voocht 'tderde up 'tderdendeel van den proffiten ende als de man- 
ne van Aelst de waerhede besitten te Wychelne, dan gaen acepe- 
nen van \Wychelne ooc up: hem zelven zetten ende alle de perso- 
nen, die voor de mannen ter waerhede gaen, stappans als zy voor 
de mannen gbeweest hebben, gaen zy voor scepenen van Wychel- 
ne, ende däer vraghen hem scepenen van allen zaken ende vra- 
ghen den personen of zy yemende vergbeten hebben te bedra- 
ghone voor de manne, ende als alle de laten voor de manne :ghe- 
nn nn 


2) Im Abdruck von Gent pag. 105, steht siede. 


Ter Alphenen 


Myn heere betaelt de costen. 


Myn heere betaelt de costen. 


. 


Oultre 


18) 


weest hebben, dan gaen scepenen ter waerheyt voor de mannen, 
ghelyc den anderen ende als de waerhede voldaen es te Wichelne, 
dan gaet de Meyere van Wichelne stappans ter vierscaeren ende 
maendt scepenen of zy yet bevonden hebben. 

De waerhede te Cheerscamp gaet alleene de zelve prochie, de 
costen ghelyc Wichelne. 

De waerhede t'Okeghem gaet “. zelve prochie alleene myn 
heere ghelt de costen. = 

Ter waerhede te Borst gaen. 


Borst 
Bambrugghe. 
Dies a Myn heere ghelt de costen. 
Cottem 
In de waerhede van Cotthem gaen. 

Aootlergnen De costen betaelt myn heere van Sinte 
Sente Lievenshoutem pi : 

i ieters ter cause van zinen goede tem 
Hilleghem 

dele in er: 

Cotthem 


' Im Sente Martinslierde gaen. 
Sente Martinslierde 
Sente Marienlierde Myn heere de costen. 


Emelveerdeghem 

In de waerhede te Roesselaer gaen. 
Essche 
Fo ei D'’Abt van Nieneve ter cause van zinen 

spelaer - 

Sent Entelins goede te Rousselaer ghelt de costen. _ 
Woubrechteghem | | 

In de waerbede up ’t zwarte land gaen. 
Oosterzele 
Baveghem | 
Vliederzele - D’Abt var Sente Baufz ter cause van zi- 
Oerdeghem nen goede in Vliederzele ghelt de costen, 
Smettelede ) | | 
Lettelhouthem 

In de waerhede ter Loots gaen. 
Zantbergben 
Voorde low van .Nieneve ghelt de costen ter 
»pelteren cause van zinen goede ter Loots. 
Eychem Ä 


-In de waerhede ‘van der hougheyt daer gaet de Drache var 
Ronsse ende men doet daer de gheboden aldus men ghebiedt in 


ce) 


 , dese prochie van mynis heeren weghen van Vlaendren dat alle ma- 
nieren van poortren, voochtlieden, dienstlieden endc alle andre, die 
ter waerhede van der hougberye sculdich zyn te gang dat se com- 
men ter stede daer men de waerhede doen zal up zulcken boete 
- = als daer toe staet. 
Amongies 
Roossenaken 
Orroir : 
.Berohem J 
Melden | 
Nukerke ghebiet men als Ronsse. 
Leupeghem 
Edelaer 
Volkeghem 
Quaremont 
Zulseke 
Marcke | 


Herch | 
a Men ghebiedt ter vorscreven wacrhede te_ 


Nedereenham commene die xv jaer oud zyn oft daer 


Etichoven boven, | . 


Weldene . . 
In de waerhede ter Hoven gaen de prochien naervolghende, 
de costen betaelt de cloostere van Mont St. Martin ter causen van 


‚baren hove te Strypen. 8 
de ghebiedt nen Ale Ronsse. j 
Obbrakele 

*Elst | Men ghebiedt te deser waerhede te commene 
Mighelbeck die xv jaer oud zyn oft daer boven, 
Scoorisse Men pleecht ooc de vorscreven wacerbede te 
Segbelsem ghebiedene in elcko parochie zonderlinghe 
Sente Blasis-Boucle ende alle personen, die ter waerhede 
Roosbeke gaen. 


* SwCornelis-Hoorenbeke Ende als de mannen de waerhede gaen be- 
SenteMarienhoorenbeke | sitten maendt de bailliu de mannen: dat zy 


Materne vraghen zullen naer alle zaken, daer myns 
Weldene | heeren recht an cleeft; mzer wille de bail- 
Monie lin eenegbe speciale partien of faiten uut 
Zwalme | laten of reserveren, dat mach hy doen; 
Wyleghem ende dan eedt een sergant alle de perso- 
Bost nen met iii) te gadere ende niet meer. 


Sent Denisbouce |) 


IM. : a 


19) 


Als de mannen volhoort hebben, zo maendt se de Bailliu: dat zy 
elc anderen raccord doen van 't ghene, dies zy bevonden hebben 
ende dat zy dat 't hemwaerts houden tot dat zy eommen sulien plaet- 
sen daer zy sculdich zyn uut te gbevene ende zy ghemaendt zyn 
van den ghene, diese sculdich es te manene,. 

Costume is, dat men ontluyckt ten nacsten zaterdaghe ’t ghone 
dat de mannen bevonden hebben ende alle de boeten van twisten 
tzysıl.xısl. ofııl. daer af d’bedrach uutghegheven wart, de man- 
nen grooten rechtvoort, ende wysen de boete, maer van.anderen 
bedrachten zo moet de bailliun begheeren onverlet te stane ende 
maect protestatie omme zinen heesch te makene up de bedreghbenö 
personen intiden ende in wyten, volghende der costume, ende maendt 
daer af van den rechte ende dan wysen de mannen; dat hy wel on- 
verlet staen mach; de bailliu maendt te wat daghen, zy wysen van 
heden in xiiijten, nemaer de bailliu macct stappans zinen heesch up 
de ghone, die ter souveraine waerhede niet gheweest en hebben, 
ende sculdich zyn te gane,_maendt van der boete ende dan worden 
' de deffaillanten ghewyst elc persoon in iij I. p. | 
Ten eersten xını nachten ommecommende de bailliu maect 


hof met viere mannen ten minsten, ende verleyt 'thof van voor der  - 


noene tot naer der noene ende als de bailliu record ghemaent heeft 
van den makene van den hove, zeecht Iıy, hoe dat onlanx leden by 
. maninghen van hem ende by wysdomme van de mannen ghewyst 
heeft ghesyn eene wettelike souveraine waerhede te-N., de welcke 
was ter kercke uutgheboden ende beseten met myns heeren mannen, 
ter stede ende plaetse ghacostumcert, in de welcke souveraine waer- 
hede bedreghen zyn N. N. lesende haers bedrachte van woorde te 
woorde also zy bedregben ende uutghegheven zyn, legghende daer, 
af wettelik vermet, up datter yemend jeghen zegghen wilde etc. Dan 
: zeecht de bailliu: dat die bedracht zo borrible es, dat hy den per- 
soon noemende sculdich es bannenen etc. Is de persoon voor 00g- 
hen, zo moet de bailliu zinen heesch maken up den persoon ende 
spreken hem an in vormen van heesche, is 'tstic Criminel t' sinen 
live is 't civil, van boeten etc. 

Een bailliu, te wetene de hoochbailliu of d’onderbailliu, moe- 
“ten partien bedinghen by eenre maendt ende met eenre voix, zonder 
dat se beede spreken moghen, maer voor d’bedinghen mach hem de 
bailliu beraden metten ghenen, die’tsinen rade behooren, ende ware 
een persoon bedraghen van twee oft van meer titelen, zo mach hy 
eene zake uut kyesen die hem.best ghelieft ende daer up zine zake 
te wette legghen ende d’ander moet hy laten varen, want elc met 
eenre ticht ghestaen moet. 2 i 
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I. Ausgewählte Urkunden 


uber 
wichtige Rechtsgeschäfte 


aus dem Ilten, 12ten und 13ten Jahrhundert. 


i2 - 
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.' 


LXOE. 
Bestellungsact eines Grundzinses ?). 
Zwischen 1034 und 1058. 


In nomine Patris et filii et spiritus sancti. Notum sit omni- 
bus sanctae Matris ecclesiae filiis praesentibus et futuris: qualiter 
“ quaedam Adelindis tradidit Sancto Petro terram sui juris in villa 
Baldengehem jacentem, ea videlicet ratione, ut singulis annis de 
eadem terra duos solveret denarios, et post obitum suum filii sui 
Thidelmus et Albürgis tam eandem terram in Baldingehem, quam 
eam, quam visa est habere in villa Litberga, inter se parlirentur, 
similiterque ır pro respectu persolverent denarios. ‚Insuper addi- 
dit dicens: si quis huic traditioni meae vim inferre praesumpserit, 
iram Dei omnipotentis ac Scti Petri et omnium sanctorum incur- 
rat offensam, et BERN imaledictioni BubjASKAL, nisi cito resi- 
puerit. 

Actum publice in monte claro, Blandinium dito, Gandavi ter- 
ritorii. Regnante rege Francorum Henrico et Wichardo abbate 
idem coenobium regente. 

‘Testes: Balduinus advocatus; Herrimannus itemque Herri- 
mannus; Velpudict Remboldus Aguzo, Heregodus. Ego quoque, 
Onulfus monachor. ultim. vidi et subscripsi. 


LXIV. 

Vergleichsurkunde zwischen dem Bischoff von Ut- 

recht und dem Kloster St. Bavo in Gent). 
Gegen 1125. 


In nomine sanctae et individuae trinitatis. Ego Godeboldus, 
Dei gratia Trajectensis episcopus, notum facio praesenti scripturg' 
tam futuris quam praesentibus fidelibus Christi: quod' contentio- 
nem quandam justicia mediante terminavimus, quae erat inter 
 abbatem Wilricum ?) claustri sancti Bavonis et nostrum Scti Pauli, 


ı) Aus einem Copialbuch des Klosters Sanct Peter zu Gent, in der Bibliothek des 
verstorbenen Bibliothekars Lammens allda. ..® 
'3) Aus dem Provinzialarchive von Ostflandern in Gent, 
3) Er regierte zwischen 1099 und 1150. 
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de manso quodam in Drile: quem noster abbas aligeamdin injuste 
tenuerat. Becognita itaque veritate et justicia Scto Baveni suam 
recognovit, injustam possessionem efestacavit; praesentibus cle- 
ricis et laicis, quorum nomina subscripta sunt, pacem iniit. Bein- 
godus, Luithardus, Gerardus praepositi; Wealterus, Johannes, 
Geverbardus, Arnoldus, Symon, Gerardus elerici. Godefridus, 


Bieiwinus, Franco, Hildeger Thiebo, Gadezo. 


LXV. 


Immunitätserklärung einer Collegiatkirche ?). 
Vom Jahre 1137. 


In nomine S$. et indiv. trinit. Notum sit omnibus tam prae- 
sentis quam futuri temporis fidelibus Christi: quod ego Theodo- 
ricus, Dei gratia Flandrensium comes, ob salutem animae meae et 
propter spem et salutem futurorum gaudiorum, ecclesiam Dei Wat- 
tinensem honore meo non privabo, sicut antecessores mei 2) illam 
honoraverunt, ego quoque honorabo et quaecungnue illi ecclesiae 
eontulerunt, nullo modo minuam, sed augebo, et si quae sint illi 
gravia aut importabilia, ego authoritate mea libenter alleviabo. 
Volo igitur, ut universa terra, quam sancta Wattinensis ecclesia 
sub tuitione meae advocationis jam possidet, ab omni impertuna 
rogatione et vexatione, talliis et exactionibus tam castellanorum 
qüam caeterorum virorum ab hodierno die usque in sempiternum 
immunis sit et libera; salvo duntaxat redditu meo, quem mihi be- 
reditario jure annuatim persolvere debet, quem licet statuto solu- 
tionis termino praedicta ecclesia minime persolvit, nullius tamen 
ab ea volo exigi fofisfactum, ne praeconum vel ballivorum meorum 
injuriis fatigata, sicut hucusque fuit, suas ad me crebro querimo- 
nias deferre cogatur. Et ut istius libertatis confirmatio rata et in- 
convulsa permaneat, praefatae ecclesiae hanc sigilli mei impres- 
sione corroboro. Actum anno Dom. incarnat. millesimo centesimo 
trigesimo septimo: indictione decima quinta, quarto idus Februa- 
rii, adstantibus idoneis testibus: 

Otgero Audomarensi praeposito, 
Aefgero Abbate Bergensi. 
Sigero, Willelmo eanonicis de Sunnenbeca. 


3) Aus einer alten Copie im Provinzialarchive zu Gent. 
3) Diese sind Robert der Friese 1073, bei Miraus t. IL p. 151 und Robert IL ib. 
p. 1141. de St. Genois p. 467. 
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. Florentio, Decano de Gisnie. Conone, nepote Comitis. Bardine 
de Gremmen. Balduine Forestario. Lamberto Hove, fratre 
ejus; Hugone de .Leors, Willelmo probatore et aliis multis,. 


LXV. 
Bestellung einer Butterrente '). 
Vom Jahre 1170. 


Ego Gualterus Dei gratia Tornacensium episcopus cunctis fi- 
delibus in perpetuum. Ad nostri curam regiminis pertinet non 
solum inter discordantes pacem reformare, verum etiam semi- 
naria discordiarum et controversiarum causas manu pastoralis 
 prudentiae penitus amovere, quam ob rem arbitramur obsequium. 
nos praestare Deo, si pietatis studium gerendo, quae ad pacem 
spectant ecclesiarum, nostrae humilitati creditarum, „q4eerimus, 
juraque carum litteris mandantes per praesentia scripta ad posteros 
transmittimus. 

Notum igitur facimus tam futuris, quam praesentibus, ecclesiam 
Scti Petri Aldenburgensis, tempore Hermanni abbatis multis de- 
bitis oneratam fuisse non tamen propter aliquam superfluitatem, ' 
sed propter acquisitionem cujusdam terrae, quae eidem ecclesiae 
valde utilis et admodum necessaria credebatur. Quae, quia ad il- 
lam Aldeburgenses propriis sumtibus non facile attingere valebant, 
Butirum, quo abundabant, venale proposuerunt ad quod adspiran- 
tes monachi Tornacenses copiosas expensas Aldenburgensibus mi- 
nistraverunt, quibus se cx magna parte exoneraverunt, praedic- 
tamque terram suis usibus mancipaverunt. Nec ingrati Aldebur- 
genses collato sibi a Tornacensibus beneficio in continenti 0cto 
pisas buters probati benevalentis ponderisque legitimi bono et com- 
muni assensu totius capituli suae ecglesiae Scti Martini Tornacen- 
sis perpetuo tenendas tradiderunt, assignaverunt et scripto con- 
firmaverunt: quod singplis annis Halendas Octobris remota omni 
pravi ingenii occasione seu fraude sine dilatione solvere decreve- 
runt. Porro Tornacenses apud Aldenburch propter debitum per- 
gere habent: quibu®Aldoburgenses butirum quidem, sicut dictum 
est, se®nihil aliud pro expensis, nisi forte sederit animo eorum, 
primo die ministrabunt. Verum si culpa vel incuria aut negli- 
gentia Aldeburgensium amplius quam unum diem secundamque 
noctem Tornacenses apud debitores suos oportuerit demorari: aut 


ı) Aus dem Cartular des Klosters St. Martin zu Tourmai, im Reichsarchive zu Brüssel. 
Fol, 38.v. Es ist nn im ıstem Jahrhundert. 
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forte, quod absit, frustratos a debito eontigerit ad prepria reverti, 
morantibus ultra constitutum, sive iteraum euntibus vel redeuntibus 
nunciis et hominibus, Aldeburgenses Tornacensibus erpensas et 
quaeque necessaria procurabust. Ne autem ullo is tempere ali- 
qua inferatur injuria vel molestia ecclesiae Seoti Martini super hane 
largitionem, de qua precibus ipsius Aldeburgensis abbatis et mona- 
chorum ejus nos et canonicos nostros confitemur, omnimodis pro- 
hibemus hujus facti turbatores vinculo anathematis minitantes, do- 
nee resipiscentes pro arbitrio episcopi et abbatis Scti Martini digae 
satisfaciant. Pacis igitur hostes ab injustis calumpniis monimento 
paginae praesentis arcemus, cui impressam sigilli nostri imaginem 
appendimus: quam eliam testimonio eorum, quorum nomina sub- 
notantur, confirmando corroboramus. 8. Gualteri Episcopi; $. 
Letberti decani; S. Cunrardj, Roberti archidiacoanorum; S. Sy- 
monis Ameutrici praesbiteror; S. Gualteri Baineri, Thomae Dia- 
eonorum; 8. Herbrandi, Lamberti, Henriei, Oliveri, Gosenis, 
Theodoricise Absalonis, Canonicorum. 

Actum Tornaci anno verbi incarnati MCLXX. 

Ego Letbertus, Dei gratia Tornacensis ecclesiae cantor et can- 
cellariys, legi et subscripsi, 


LXVIL 


Verkauf einer Landstrecke zur Erweiterung einer 
Strasse 1). Gegen das Jahr 1170. 


Ego Bobertus, Dei gratia insulensis praepositus et Flandriase 
eancellarius, notum esse volo omnibus: quod, cum ecclesia Sancti 
Bertini per terram, quam Riquardus, filius Gerood, et Willekinus, 
privignus ejus, et Walterus Lappekin in Bercla censualem tenent 
de comite, exitum de jure antiqua oonsuetudine ad stratam co- 
mitis: sicut idem ipsi juri in mea ac ratiocinatorum Furnensium 
audientia recognoverint, haberce; nec tum idem exitus pra ana par- 
vitate et angustia ecclesiae sufficeret; pracnominati tres viri de 
terra propria memorato exitui contigua tantum vendiderunt atque 
in praesentia mea werpiverunt: ut dilatata perinde via qyadriga- 
tus exitus et reditus ibidem libere possit existere. Sane hoc ea 
eonditione factum est: quod praedicti illi tres integrum debitum 
comiti persolvent, de via illa cum reliqua terra sua sicut prius 
fecerunt. Poterunt etiam monachi Sancti Bertini viam illam fos- 


[5 
CRETUIEEISERREEESTEEETEE REES 
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( 137 ) 
sato separare de terra illorum, quandocunque voluerint. Ut au- 
tem hoc ratam permaneat, sigillo meo praesens scriptum muniri 
feci, et.testes subscripsi. 8. Gerardi notarii et sigillarii; S. Lam- 


binii notarii; S. Gerardi de Lardario; S. Erembaldi Mesinii ; 
S. Fulcramni praeconis; 9. Erembaldi Baddekin. 


LXVIIL. 


Gestattung einer Jahresrente in Elemosinam an das 
Kloster S. Andre in Brügge). Vom Jahre 1177. 


In nomine sanctae et individuae trinitatis in perpetuum. Ego 
Philippus, Flandrensium et Viromandensium Comes, intimare volo 
omnibus, quod pro salute animae meae dedi in elemosinam Ec- 
clesiae Saneti Andreae xx solidos singulis annis accipiendos Bru- 
gis in dominica palmarum ex officio Lambini notarii. De istis 
... denariis statuo, ut solummodo procurentur vinum et panis 
ad conficiendum sacrificium altaris. Ne igitur in posterum haec 
elemosina possit ab aliquo infringi vel cassari, sigilli mei aucto- 
ritate eam confirmari praecepi. Anno domini MCLXXVII. 


.. LA. 
Tauschbrief vom. Jahre 1184 ?). 


In nomine patris et filii et spiritus Sancti. Amen, Ego- 
Philippus, Dei gratia Flandriae et Viromandiae Comes, notum fa- 
cio universis tam futuris quam praesentibus, sanctae matris eccle- 
siao filiis, dedisse me ecclesiae Sancti Petri Gandensis, quandam 
terram juris mei, jacentem in confinio Bochoute cum inhabitanti- 
bus, redditibus, decimis, justiciis ac consuetudinibus eidem terrae 
pertinentibus, ita libere et quiete possidendam, sicuti ego eam 
unquam melius possedi, pro coorncambio cujusdam possessionis ac. 
hereditatis, quam praefata ecclesia Gandensis ab antiquo in Blan- 
vile prope Monstroul habuisse dignoscitur. Termini autem prae- 
fatae terrae, quam Gandensi ecclesiae in mutuam vicissitudinem do- 
navi, hii sunt. A cruce orientali ibidem in signum versus occi- ' 
dentem usque ad crucem occidentalem posita. Deinde ab cadem 
cruce occidentali usque ad.dicum et viam usque ad terram domi- 


2) Nach dem Originale im Provinzialarchive zu Brügge. 
3) Nach dem Originale imı Provinzialarchive zu Gent, Bi: - 
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nae Gede, et ab inde usque ad aquaeductam et ab. aquasducıe 
soncluditur ad crucem orientalem. Ne autem ullo mode, mod 
absit, super hac terra infra prasscriptos jacente terminos, prae. 
fata gcliesia in posterum alicujus inquietatione aut praesumptione 
molestetur, gestae rei sinceritatem praesentis eartae attestatione es 
-idoneorum testium subscriptione, sigilli quoque mei impressione 
muniri curavi. Signum dommi Philippi Coömitis; S. Razonis de 
"Gavere; $. Walteri Busere; S. Dirkini de Bazzevelde; S. Sigeri 
. notarii. J 

Actum anno dominicae incarnationis m.c.Ixsxiiij,, comitatus 
vero domini Philippi Comitis anno decimo septimo. 


LXX. 


Schenkungsurkunde verschiedener Gefälle an die 
Abtei von 8. Andreas bei Brügge!). Vom Jahre 1191. 


In nomine sanctae et ind;viduae Trinitatis. Amen; 

Omnia sunt hominum tenui pendentia filo. Ea propter con- 
siderantes ea, quae ab hominibus geruntur oblivionis pelago cito 
deperire; nisi scripto autentico traddita sinum memoriae teneant. 
Universis fidelibus tam futuris quam praesentibus praedentis pa- 
ginae testimonio insinuare decrevimus, quod ecclesia beati Ni- 
cholai de Ribodimonte censualiter concessit in perpetuum eccle- 
siae Sancti Andreae de Brugis redditum quendam, quem habebat 
ecclesia praenotata in parrochiatu de Pressenard: scilicet vır lotos 
argenti, quos annuatim debet uxor Willelmi pro tercia parto 
decimae ejusdem villae, quam ab eadem ecclesia censualiter te- 
nebat. Et unum- fertonem, quem Rengerus Halline cum sorori- 
bus suis pro quadam terra arabili praefatae ecclesiae de censw 
debebat. Iterum dimidium fertonem, quem Herbertus, nepos Ben- 
geri, eidem ecclesiae pro quadam terra censuali debebat. Et di- 
midium fertonem, quem Bayardus clericus cum sororibus suis si- 
“ militer ex censu debet pro quadam terra, quam ab eadem ecclesia 
possidet. Haec autem. omnia, quae promisimus: saepedicta beati 
Nicholai ecclesia memoratae ecclesiae beati scilicet Andreae cen- 
sualiter in perpetuum possidenda concessit pro xx libr. ırı solidis 
Atrebatensis monetac, quorum medietas ®n festo Sancti Martini. 
Altera vero in festo Sancti Johannis Baptistae singulis annis cc- 
clesiae beati Nicholai et ejus nuntio persolvetur. Et sciendum 
est, quod hunc redditum praetaxatum sicut ecclesia Saneti Nicho- 


1) 
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ı) Nach der Originalurkunde im, Provinzialarcbive. zu Brügge. 
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kai libere et quiete Ben sic ecclesia Sancti Andreae abs- 
que omni exactione vel relevaminis, si exciderit vel allcujus con- 
suetudinis libere et absolute possidendam reliquit: utroque capi- 
tulo concedente. Quod ut ratum et inconvulsum habeatur, si- 
gillis utrinsque ecclesiae roboravimus. Acta sunt haec anno do- 
minicae incarnationis M.C. nonagesimo primo. 


q 


LXXI. 


Zurückgabe eines Zinsgutes und neue Belehnung 
| mit demselben. Vom Jahre 11971). 


Ego Hugo Dei miseratione dietus Abbas ecclesiae Sancti Petri 
Gandensis et Willelmus prior, totiusque ecelesiae et loci capitu- 
lum, omnibus tam futuris quam praesentibus notum esse volumus, 
quod Eustachius de Bodregkem terram in parochia minoris War- 
nestum jacentem, quam de nobis in fegdum tenebat una cum uxo- 
re sua Margaretha, ex cujus parte eadem terra sibi obvenerat, 
filioque suo Willelmo sed et socero suo Johanne libere et abso- 
lute resignavit et werpivit. Nos autem eandem terram cum com- 
mentura , ecclesiae Sanctae Mariae de Sinnebecca de nobis in 
perpetuum tenendam salvo jure nostro concessimus eo rationig 
tenore: ut singulis annis octo solidos nobis in festo purificatio- 
nis persolvant et quilibet Abbas in praedicta ecclesia alibi succe- 
dens ad bujus rei notitiam confirmandam octo solidos nobis red- 
dat: et fidelem devotionem pro posse suo promittat. 

Actum anno Domini MCXCVII coram his testibus: Willelmo 

priore, Amando subpriore, Hugone de Wallo, Thoma, Alexan- 
 dro, S$ymone et aliis monachis. Magistro Theodorico, Willelmo 
Sneda, Eustachio Villico, Roberto Anglico, hominibus nostris. 


| LXXI. 
Schenkung verschiedener Gefälle an das Kloster 
S. Andreas bei Brügge ?).. Vom Jahre 1203. 


Ego Gerardus Brugensis praepositus et Flandriae cancellarius 
notum facio omnibus, ad quos praesens scriptum perlatum fuerit, 


ı) Nach dem Originale im Provinzialarchive zu Gentz 
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quod Arnulfüs decanus Christianitatis in Brugis. de libera et mera 
voluntate sua in praesentia nostra confessus est Ecclesiae Sancti 
Andreae Brugensis novem marcas ct firtonem in perpetuum con» 
tulisse pro singulis marcis: triginta tres solidos et quatuor dena 
rios flandrensis monetae computatis. Termini hii solutionis in 
festo Sancti Remigii quatuor marcas et dimidiam et dimidium 
„firtonem, in purificatione beatae virginis, reliquas quatuor marcas 
“et dimidiam et dimidium firtonem. constituti sunt reditus istarum 
marcarum in Jabbeca tres marcas et dımidiam, in Houtawa mar- 
cam, in Duthsela marcam, in Metkerka quindecim mensuras terrae, 
quarum qugelibet firtonem singulis annis exsolvere terminis prae- 
libatis. Nos vero ut inter ipsos haec donatio rata et firma esse 
valeat, et ne alicujus malignantis cuniculosa suggestio permutare 
valeat, sigilli nostri impressione communiri fecimus. S. Josephi 
decani. $. Wilhelmi Cantoris. S. Aubini. S. Rubini. S. Magistri 
Thomae. S. Magistri Henrici,- Canonicorum. S. Eggaberti. S. Ni- 
ecolai. S. Arnulphi presbyterorum. Actum Brugis anno verbi in- 
carnati M. ducentcsimo. Ill. mense Aprili. 

1. 


LXXIMI. 


Verpfändung des Zehntens einer Scorre 1). 
Vom Jahre 1208. 


Ego Philippus, Marchio Namurcensis, netum facio Universis, 
quod Walterus, filius ldsbouds, per manum et voluntatem meam in- 
vadiavit viris venerabilibus, et dilectis meis Waltero, abbati Sancti 
Andreae, et conventui decimam suam de Scora, quam emit erga 
Bernardum de Somerghem, et cohaeredes suos pro septuaginta 
marcis, et xxiij solidis, et ilij denariis pro marca videlicet flan- 
drensis monetae. Ut autem hoc ratum et stabile permaneat, prae- 
dicto Abbati et conventui pracsentem contuli paginam, sigilli mei 
appensione munitam. Datum anno domini MCCVIll. mense Aprili. 


|  LXXIV. E 
Verpfändung eines Hauses in der Stadt ‚Brügge ?). 
Vom Jahre 1211. 


Universis Christi fidelibus, quibus litteras istas videre conti- 
gerit: scabini de Brugis salutem in Domino. Veniens coram nobis 
vir nobilis et honestus Willelmus nomine, miles, professus est, 


ı) Nach dem Originale Mn Provinzialarchive zu Brügge, 
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quod deoimam,.quam habuit,apud Soora abbati et conventni Sancti 
Andreae vendidisset. Sed quia eadem decima ad feodum Comitis 
Domini pertinere et ideo ad ejusdem alienationem nocessarius sit 
Comitis Flandrensis assensus, qui ad praesens haberi non potest, 
promisit dietus Willelmus miles, quod quandocunque comes erit 
in Flandria, per quem legitime feodi possit transferri dominium, 
quod per manum ejus et assensum cum omni cautela, quae adbiberi 
debet, propriis etiam laboribus et expensis sine sumptu, qua nunc 


Dj 


.ecclesiae Sancti Andreae dictam decimam libram ab omni dominio 


seu jure Comitis absolutam ipsi ecclesiaemssignabit. Quod si non 
faceret, pro decima illa septuaginta marcas ecclesiae persolveret, 
pro quibus septuaginta marcis mansuram illam, in qua manet Lan- 
sinus Repra, quae est ipsius Willelmi militis hereditas propria et 
libera, praesente et consentiente uxore sua Abbati et fratribus 
Sancti Andreae pignori obligavit. Ut ergo hoc factum notius et 
perfectius habeatur: et nulli super hoc liceat dubitare, in posterum 
Praesens. scriptum sigilli nostri testimonio fecimus communiri. 


+ 


Scabinorum, qui interfuerunt, nomina subnotantesr Aiquardus 


post Hallam; Lamsota de Gruthusa; Jacobus, filius Yercluint; Fro- 
maldus, filius Willebsgen; Egidius Dop; > Theodoricus 1 lonäspäin 

Actum in Capella Sancti Nicholai anno Domini MCCXI Mense 
Septembri. . 


| LXXV. 
Concordia super venditione et restitutione domus 
Sancti Petri Gandensis in Brugis, coram Scabinis 
- firmata 1). Anno 1215. 


Ego frater de Thosis et W., Sancti Andreae abbates, universis 
Sanctae matris ecclesiae filiis notum esse volumus, quod, cum inter 
magistrum Willelmum de Brugis canonicum Tornacensem et Wal- 
terum Forto, oppidanum Brugensem, super venditione domus, quae 
. Brugis est facta ab Arnulpho, abbate Scti Petri Gandensis, causa 
diu ventilata esset et praedicto magistro per judices a curia romana 
delegatos emptio praefatae domus esset adjudicata, et W. Forto in 
expensis quadraginta librarum dampnatus et sententiae excommu- 
nicationis per annum et amplius innotatus: Nos et frater de Thaosis 
Willelmus, quondam abbas, et frater Salomon, quondam prior de 


Thosis, rogavimus saepedictum magistrum, ut-nos exaudiret in re- 


formatione pacis inter ipsum et praedictum oppidanum, et ipse 


nostris tandem condescendit precibus; nos quidem non sincopate, 
(EEE 
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sed integre invigilantes paci, cum saepe dictus oppidanws intentio- 
nem haberet agendi contra abbatem Saneti Petri de dampnis et 
expensis suis et venditione domus ei faeta ab abbate; ita ordina- 
vimus, ut dietus oppidanus emptionem domus Alexandro monacho 
Sancti Petri ad usum ecclesiae coram scabinis de Brugis resigna- 
ret, et eflestucaret et omni juri suo abrenunciaret, quod in prae- 
dicta domo se habere asserebat et abbatem Sancti Petri deinceps 
super nullo impeteret; sed abbas ab omni impetitione oppidani 
esset absolutus et in nullo ei teneretur, nisi abbas aliquid ex gra- 
tia ei voluerit conferre ;magister vero Willelmus de peeunia, quam 
oppidanus asserebat, se dedisse abbati pro demo scilicet vigintä 
marchas Esterlingorum oppidano satisfaceret competenter, et.op- 
pidanum a vinculo excommunicationis faceret absolvi, insuper 
de impetitione xxız librarum absolveret, quas Judices ei de ex- 
pensis suis adjudicaverant. Et deinceps nec oppidanus abbaterm 
nec magister Willelmus oppidanum super praedicta litigatione 
impeteret, sed essent concordes et amici, utantea. Benedictus Deus 
in omni opere bono ita factum esse, sicut ordinavimus. Anno 
MCCXV mense Augusto Brugis in claustre beati Donatiani, ad- 
stante uxore Walderi Forto et effestucante praedietam bereditatem 
cum marito, cöram scabinis, quorum nomina sunt haec: 

Lambertus, f. Berteline. Ä 

Ricuardus de post Hallam. 

Gerardus Usaki. 

Willelmus Tobbin. 

Fromaldus, f. Waulberge. 
Et cum omnia, quae fiunt in tempore, eum tempare lahuntur 
et a memoria hominum recedunt nist scripti benefacto ad memo- 
riam revocentur, dignum duximus factum istud scripto commen- 
dare et sigillorum nostrorum appensione munire. 


LXXVI.A 
Bestellung eines Witthums, bestätigt von Ludwig, 
Sohn des Königs Philipp August von Frankreich‘). 
| Vom Jahre 1215 und 1216. _ 
Ego Danyel?), Atrebatensis advocatus et Bethuniae Dominus, 
' notum facio omnibus praescntes litteras inspecturis: quia dedi et 
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comcessi in dosalicium Eustachiae, uxori meae, filiae Domini Gal. 
theri, comitis Sancti Pauli, medietatem terrae meae, quam habeo 
in praesenti et quaecunque modo de caetero sum h#biturus et me- 
dietatem rerum omnium, quas aequiram, tali modo, quod si dicta 
uzor mea sine herede de oarne mea, quod absit, decesscerit, idenm 
comes Bancti Pauli, pater ejus vel heres ejus, accipiet quatuor 
mille libras parisienses, quas idem filiae suae dedit in maritagium, 
super illam medietatem terrae, quam dedi pracdictae uxori meae 
in dotalicium. Si vero mihi minus solutum fuerit de praefatis 
quatuor mille libris: quantum solutam sit, tantum perecipiet idem 
comes Sancti Pauli vel beres suus. Actum anno ab incarnatione 
Domini MCCXVE primo die Maji. apost. 

Ludovicüs, Domini Regis Francorum primogenitus: Noverint 
universi praesentes et futuri, quod amicus et fidelis nöster Danyel, 
advocatus Attrebatensis et dominus Beihuniae, dedit et concessit 
in dotalicium Eustachiae, uxori suae, filiae karissimi consanguinei 
nostri et fidelis G., comitis Sancti Pauli, medietatem terrae suae, 
quam babet in praösenti et quocunque modo de cetero est habitu- 
rus, et medietatem rerum omnium, quas acquiret, tali modo, duod 
si illa sine herede de carne sua, quod absit: etc. etc. etc. 

(Repetuntur verba cartulae praec.) 

Nos vero ad petitionem ejusdem advocati praedictas conven- 
tiones sigilli nostri auctoritate praecepimus confirmari. Actum 
Bunis anno Domini MCCXV mense Martio. | 


ne — 


LXXVL.®- 


‘ Gewährleistungsact für einen dem Kloster von 
S. Bertin zur Elemosyna gegebenen Zehnten !). 
Vom Jahr 1218. 


Ego Balduinus, dictus de Commines, et Castellanus Ariensis, 
notum esse volo omnibüs haec inspecturis: quod, cum Balduinus 
de Meternes et Elizabeth, uxor ejus, cognata mea, duas garbas de- 


= 


timae de Banuvernestum ex aquilonari parte Laye fluminis, quas a 


patre meo in feodo tenuerant, eidem patri mco ad opus ecclesiae 
Sancti Bertini reddidissent, et ipse et pracdictae personae eamdem 
decimam eidem ecclesiae in Elemosinam dadissent, per hoc in fra- 


ternitatem ejus recepti, Johannes de Bondus, consanguineus meus,- 


intelligens, quod praedictus Balduinus pecuniam exinde habuisset, 
1) Nach einer Abschrift von Diericz, 


s 
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venit ad Curiam patris mei, requirens: ut eandem decimam. jure 
propinquitatis emere posset. Contra quae praedictus Balduinus de 
‚Meternes veni®ns cum amicis suis, praesente praedicto Johanne, 
‚„btulit, coram hominibus patris mei, quod eamdem tWecimam, ju- 
dicio hominum suorum ecclesiae Sancti Bertini guarandizare vel- 
let; abbas etiam Sancti Bertini, qui praesens erat, requisivit a patre 
meo constanter, ut eandem decimam, quae in dominio .suo jacebat 
et'quam ei in Elemosinam dederat, defenderet et conservaret, 
minante patre meo, quod si hoc negligeret, ipsum et totam terram 
suam excommunicari faceret; ad quae cum sacpedictus Johannes 
de Bondus nichil rationis responderet; pater meus, concilio meo 
et Michaelis de Harnes, hominis sui et aliorum hominum suorum, 
promisit eidem abbati, quod ecclesiac suae decimam hanc defen- 
deret et conservaret, et quia hiis interfui, secure quae vera sunt, 
testificor; et cum per Dei gratiam heres sim patris mei, quia ipse 
ecclesiae Sancti Bertini promisit, quod banc decimam ipsi defen- 
deret et conservaret, ego quoque ad id ipsum per praesentem 
scriptum me obligo et eamdem decimam saepedictae ecclesiae con- 
firmo. Actum est hoc anno domini MCCXVIN. 


| LXXVII. | 


Schenkung des Habhekines Polder bei Watervlit '). 
Vom Jahre 1218. 


Notum sit tam praesentibus quam futuris, quod ego Henricus, 
filius Balduini, comitis Flandriae, et Margarethae comitissae, par- 
tem quamdam terrae meae, quam ex largitione fratris mei Balduini, 
 comitis Flandriae et Hainoniae, libere possedi, fratribus in mona- 
sterio beatı Petri Gandensis Deo servientibus in elemösynam cum 
omnibus justiciis ad ipsam terram pertinentibus per manum fratris 
mei Balduini comitis, libere possidendam tradiderim. Haec autem 
terra jacet circa maritima in loco, qui’dieitur Watervlit, et ab in- 
. colis loci illius appellatur Abbekines polra®) habens a plaga meri- 
diana et ab occidente terram, quam avunculus meus Philippus, 
comes Flandriae, praedictis fratribus contulit contiguam, ab aqui- 
lone terram Balduini de Praet, ab Oriente terram Vostrim et Är- 
noldi, fratris ejus, filigrum Reynerii; quam de me tenent. Ut au- 


ı) Nach dem Originale im Provinzialarchive zu Gent. 

2) Diese Habbekines Polder wird auch in einer andern Urkunde vom Jahr 134% 
erwähnt, im Lib. Priv. t. 3. fol. 518. Desgleichen in einer Urkunde vom Jahr 
1343 bei Duchesne Fam. de Gand, Preuves pag. 517. F 
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tem haoc donatio mea rata maneat et inconvulsa, pracsentem pa. 
ginam sigilli mei appensione signavi, nominjbus eorum, qui 
huic largitioni meae interfuerunt subtitulatis. Sig. Balduini, co- 
witis Flandriae et Hannoniae, S. Arnoldi’ de Chines; 8. Gerardi 
praepositi de Brugis; S. Petri de Duaco; S. Willelmi, patrui mei; 
S. Petri de Duaco; 8. Ivanı de Denterchem; $. Henrici Brotlos; 
S. Wilhelmi, clerici comitie; S. Hugonis. imbreviatoris. Actum 
in Capella de Malen anno ab incarnatione domini Mcexvii) Halen- 
dis Julii. 


LXXVII. 


Schiedsrichterliche Entscheidung eines Rechtsstrei- 


tes über die Gerichtsbarkeit in Camphin, in wel- 
cher Grundsätze des Römischen Rechts angewendet 
werden !). Vom Jahre 1220. | 


Walterus, Dei gratia Tornacensis episcopus universis Christi 
fidelibus praesentes litteras inspecturis in domino salutem. No- 
verint universi ‚ quod cum inter ecclesiam Sancti Petri Gandensis 
ex una parte, et Rogerum castellanum Insulensem ex altera, super 
alta justitia de Camfinio 2) coram nobis quaestio verteretur, pro- 
curatore ecclesiae asserente: quod eadem justitia tam in rebus, 


-quam in personis, ad dictam ecclesiam pertinebat; conquirente 


etiam procuratore ecclesiae: quod castellanus homines suos contra 
libertatem ecclesiae tailliarat, quemdam in terra de Camfinio cap- 
tum suspenderat, quemdam etiam excaccarat, in praejudicium ec- 
clesiae memoratae; Castellano e contrario asserente: quod ea, 
quae eidem imponebantur, fecerat utens jure suo: et quod ad 
ipsum alta justicia pertinebat: Nos lite solemniter contestata, testi- 
bus auditis et publicatis, die ad diffiniendum assignata, de con- 
silio bonorum per sententiam diximus, quod ecclesia Sancti Petri 
Gandensis debet tenere villam de Camfinio, cum appendiciis suis 
et hominibus, liberam sicut in tenorem privilegiorum, quae co- 
ram nobis sunt allata et fideliter rccitata, cum dictus castellanus 
fidem_nullatenus nobis fecerit, quod jure suo utens fecerit id 
unde abbas et conventus Sancti Petri ipsum in jure arguebat; ; 
nec longissimi temporis continuatio cum bona fide et justo titulo sine 
interruptione naturali vel civili, quae contra ecclesias opponi solet, 


») Aus einem Cartular der Abtei S, Peter bei Gent, (dem verstorb. Bibliothecar \ R 


Lammens gehörig) fol. 174. 
3) Camphin war ein der Abtel $. Peter: gehörendes Fürstenthum unweit Lille. 
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aliquo juris amminiculo sit probata; salvo tamen jure castella- 
niae Insulensis: quod castellanus ingulensis habet per totam ca- 
stellaniam insulensem, quam tenet de domina oomitissa ; salva 
etiam dicto castellano annis singplis, taxatione sexaginta solido- 
rum ab. hominibus de Camfinio reddendorum. In cujus rei me- 
moriam et firmitatem praesens scriptum sigıillo nostro. fecimus ro- 
borari. Actum anno gratiae millesimo ducentesimo vicesimo: se- 
eundo, mense Marcio, septimo Idus ejusdem mensis. a 


LXXIX. 
Bestätigung einer Markt- und Schiffergerechtigkeit 
in Poperinghen !). Im Mai 1223. 


Ego Johanna, Flandriae et Hannoniae Comitissa,.notum esse 
volo tam praesentibus quam futuris, quod libertatem, quam bo- 
nae memoriae Philippus, olim Flandriae et Viromandiae Comes, 
magnus avunculas meus ecclesiae Sancti Bertmi dedit de foro in 
villa de Poperingehem habendo et de navigio ibidem faciendo, 
sicut carta ipsius, quam coram me legt feci eidem ecclesiae in- 
dulget: ipsi confirmo: et tam libenter quam liberäliter consentio 
pro salute animae meae et praedecessorum meorum. In cujus 
rei testimonium pracsentes litteras emisi sigilli mei‘ munimine 
roboratas. Actum coram hiis testibus: Margareta, sorore mea; 
Sibilla, amica mea, Domina de Beaugien. Waltero de Kormese- 
les, milite; Hugone de Lotharingia; Baldwino do bonn. Anno 
Domini MCC vicesimo tertio mense Majo. 


[4 


| LXXX. ' . 
Vergleichsurkunde über verschiedene Lehen zwi- 
schen dem Grafen und dem Constabularius von 
Flandern ?). Im Jahre 1227. 
Ego Maclinus de Meterne omnibus notum facio pracsentes lit- 


teras inspecturis, quod talis est forma pacis inter reverendum 
dominum meum Fernandum comitem Flandriae et Hannoniae ct 


ı) Nach dem Originale im Prov.Archive zu Gent. 
3) Nach dem Originale im Prev.Archive zu Gent. 
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dilectam meum Michaclem de Bollers, constabularium. Flandriae,,. ai 
quod ipse constabularius quitavit ei centum et viginti libras ter- 
rae et aquas et wastinas, quas reddidit ad opus reverondae domi- 
nae meae Johannae comitissae Flandriae, Yvoni ballivo Gandensi 
per procurationem, M. de Harnis, M. de Meterne et W. de For. 
mesele. Quitavit ei et villam de Erenbaudenghem: residuum dictae 
terrae: scilicet alteram‘et aliam terram, quam tenebat et tenere 
_ debet pro ducentis lib. annuatis, et siComes noluerit, faciet eam 
appreciari, usque ad festum omnium sanctorum per probos viros, 
quos comes eliget, et si plus valuerit,. quam ducentas libras, illud 
debet dictus comes rehabere. Si vero minus valuerit, perficere 
tenetur. Et debet et dictus constabularius habere terram, quae 
fuit Walteri de Rubroc, quae ipsi fuit adjudicata in curia sua, 
quam comes ipsi debet warandire tamquam döminus; et supra- 
diectam terram totam, quam habere debet dietus constabulärius, 
et temere, et homines in ea manentes per legem et judicium du- 
cere debet, et si hoc non fecerit, et extra legem et jwdicjium eos 
male tractaverit, Comes terram suam saisire poterit et tenere, us- 
que dum emendatum fuerit per duos probos viros, quos adbuc 
eliget, ita quod si unug decesserit, alter loco sui eligetur, ita 
quod semper duo remanebunt, et pro tanto quitavit dictus con. 
stabularius et quitas clamavit omnes alias conventiones, quas ha« 
buerit ad invicem dominus Comes et domina comitissa et ipse, 
et similiter omnes requestas, quas ipse fecerat dominp comiti et 
comitissae usque in hunc diem de tensis et aliis, et ex hoc dei 
in anna debet vadıa sua et vesteg suas et alia tertia:sua habere 
in curia domini comitis sicut haheri solebat; et si dietus consta.. 
bularius contra has praedictag conventiones veniret, nee consi. 
lium nec auxilium a me de te habebit; immo essem in auxilium. 
comitis et in nocumentum dieti constabularii, donec id esset. emen- 
datum. Actum anno domini millesimo ducentesimo vicesimo sep- 
timo, mense Septembri. | 


_—— 


LXXXI. 


Anselm von Aigremont bekennt sich als Vasallen 
Roberts von Bethune, trotz des Verkaufes seines 
Lehens !). Im Jahre 1220. 


Ego Anselmus de Aigremont miles notum facio Universis Ba 
sentibus et futuris, quod cum ego vendiderim Beberto de Fous- 


3) Nach dem Originale im Archive von Ostfiandern zu Gent. 
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„kieres feodum meum de Werkin, quod teneo de viro nobili Ro.. 
berto Atrebatensi Advocato -et Teneramondae Domino, nihilomi- 
nus remaneo homo ejusdem Advocati, sicut ante: et eidem tale. 
servicium penitus, quod ei debebam ante istam venditionem, me 
recognosco debere: donec aliquod feodum habuero aliud, de 
quo sum homo suus. Et quod si forte eidem Advocato non fa-, 
cerem tale servicium, quod ei me debere me recognosco: ego ct 
me et mea in ejus expono, quantum ad hoc, abandonum. Quod 
ut ratum et stabile in futurum permaneat, praesens scriptum si-- 
gilli mei munimine roboravi. Actum anno dominicae incarnatio-. 
nis: millesimo, .ducentesimo, vicesimo octavo, mense Augusto. 


LXXXI. 
_Tausch-Urkunde N), Vom Jahre 1228. 


F. Flandriae et Hain. comes et Johanna uxor ejus Fland. et 
Hain. comitissa omnibus praesentes literas inspecturis salutem. 
Noverit universitas vestra, quod nos dedimus et concessimus fideli 
nostro Domino Radulpho de Rodes excambium pro terra, quam 
dietus R. habebat apud Niepeghze et propter id, quod habet in 
Merlebeke, excepto unice quidquid habgbamus in Melle et in Gout- 
raden et in Lantscovere et in Botelar et in Munte et in Molsine et in 
Scelderaden et in Ghentbrugghe, habendum et tenendum de nobis et‘ 
de heredibus nostris bene et in pace sicut nos tencebamus. Insu- 
per nec Ballivum nec Fillicum in praedictis villis habere debe- 
mus: et si gentes nostrae de advocatia vel servi ct ancillae veniunt 
morari in praedictis villis, per matrimonium vel per heredita- 
tem; dictus R. eos habebit, et si gentes suae de advocatia, vel 
servi vel ancillae, in terram nostram veniunt, nostrae erunt. In 
„cujus rei testimonium praesentes litteras sigillorum nostrorum: 
munimine fecimus roborari. Actum anno Domini MCCXX octa- 
vo; feria tertia infra pentecostem. 


& LXXXIN. 
Verpfändung eines Zehntens?). .Vom Jahre 1232. 


Ego Th. Flandriae et Hainoniae comes, universis praesentem 
paginam inspecturis salutem in domino. Universitati vestrae sig- 


ı) Nach d. Originale im Prov.Archive zu Gent. 
2) Aus einem Cartular im Archive von $. Donas in der 5. Salvators-Kirche zu Brügge. 
Fol, 64. verso. Sau 
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nificamus, quod dominus Willelmus: scouteta de Maldenghe&m me-_ 
dietatem decimae suae de Suenkerca, quam a nobis tenet in feo-" 
dum, ecclesiac beati Donatiani in Brugis pro septingentis libris 
flandrensibus et sexaginta impignoravit tali modo, quod (ictus 
Willelmus vel heres suus praedictam decimam infra duodecim an- 
nos a tempore impignorationis redimere non poterit. Post duo- 
'decim vero annos a tempore impignorationis praedictae elapsob, 
praedictus Willelmus miles de anno in annum in medio Martio 
praedictam decimam pro septingentis et sexaginta libris flandren- 
sibus redimere poterit. Si vero in medio Martio ipse vel heres 
suus eam non redimeret, fructus sequentis Augusti singulis annis 
penes praefatam ecclesiam remanebit, salva tamen obligatione al- 
terius medietatis dictae decimae eidem ecclesiae tam a pätre suo 
quam ab ipso factae. Huic autem impignorationi consensum ad- 
hibuimus et favorem et eandem, ut dominus terrae quamdiu di- 
'cta decima penes dietam ecclesiam erit, inviolabiliter facimus 
 bona fide et sine nostro ponendo observari. In cujus rei testi- 
monium praesentem paginam sigilli nostri munimine fecimus ro- 
borari. Actum anno domini MCCXXXII, mense Julio. 


LXXXIV. 


Entsagungsacte mit der Ueberschrift: De quitatione 
irium placitorum in Carvim 1). V. Jahre 1239. 


Ego H. de Spineto et Antonio Dominus _notum facio omni- 
bus praesentes litteras inspecturis: quod Waltherus de Pena in 
praesentia mea quittavit abbati et conventui Seti Petri Gandensis 
tria placita, in quibus abbas et conventus tenebantur eidem sin- 
gulis annis in domo ‚sua apud Carsim. Huic autem quitationi in-., 
terfuerunt dominus Suger de Sottenghem tunc Dominus de Cam- 
phin; Michael Carlarius, Andreas de Garghetel, tanquam Scabini 
de -Spineto. Robertus de Warun et Johannes de Brassans hospi- 
tes dicti Waltheri: Theodorius de Marsaclio et na Maronde, 
Anccounx, homines dicti abbatis. 

Et ut memoriter ista quitatio teneatur sigilli a mei munimine 
praesentem paginam communivi. Actum anno MCCXXXIX seria 
quinta ante Ramos- palmas. | 


ı) Nach dem Originale im Prov.Archive zu Gent, 
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| LXXXV. 
Ertheilung einer Wassergerechtigkeit '). 
Vom Jahre 1239. 


Ego Philippus Dominus de Woastina. Universis tam prae- 
sentibus quam futuris praesentes litteras inspecturis salutem. No- 
verint universi, quod omnes in officio de Ostborgh, ad veterem 
Hevine?) pertinentes acquisierint a me babere libere et pacifice 
ab hodierno die usque in perpetuum aquaeductum et adaquatio- 
nes suas per feodum meum in Bardenezanda apud Coudchide extra 
effluentes per slusias suas; et nulla terra in officio de Oostborgh 
quae non pertinet ad veterem Zevine cum ipsis poterit adaquari, 
nisi voluntatem habuerint et assensum scabinorum ac proborum 
virorum veteris Hevine, qui liberam ei per dictum feodum meum 
possint adaquandi concedere potestatem, exceptis illis de Berde- 
nezanda et illis de Groda, quibus per eumdem feodum meum ve- 
ram concessi adaquandi potestatem. Insuper sciendum, quod quae- 
dam pars terrae videlicet ducentarum mensurarum parum plus 
aut minus, quae jacet supra Hurlesee in officio de Isendika, si vo- 
luntatem et consensum acquisierint dietorum Scabinorum et pro- 
borum virorum veteris Herinae, cum ipsis per saepedictum feo- 
dum meum libere poterit adaquari; quia liberam super hoc jam 
dietis scabinis ac probis viris veteris Hevine tribui potestatem. 
Praeterea notaudum, qued si forte per infrietionem terrae de 
maris tempestate, quod absit, contingeret dicum maris removere 
de loco in quo modo est ac ponere magis versus terram vel si 
per alluvium et adjectionem maris contingeret dicum ınaris remo- 
vere de’loco in quo est, et ponere magis exterius versus mare: 
Scabmi et probi viri officii de Oostborgh possunt slusias suas re- 
movere ac infra saepe dietum feodum meum ponere et adaqua- 
»tiones 'suas’facere, ubicumgque ipsis viderint melius expedire se- 
cundum communem terrae utilitatem. Si vero inter se discor- 
Uiam habuerint multotiens dieti scabini ac probi viri veteris He- 
pinae de slusiis removendis et alibi ponendis: Querimonia debet, 
inde moveri Brugis ad virscharniam et in locis, in quibus per 
legem et indieium liberorum scabinorum virscharniae fuerit ad- 
judicatum. Slusiae debent poni infra feodum praelibatum secun- 
dum communitatis utilitatem. Sciendum etiam, quod si forte di- 
cum maris in aliquo contingerit pejorari vel irffringi: ad ipsum 


z 
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reparandum vel meliorandum probi viri veteris Hevinas in nullo 
custu debent obligari; boc excepto, quod dicum supra slusias 
.suas firmuım eonservare debent et illaesum. Hortandum insuper, 
quod de slusiis äinfra per saepe dietum feodum meum modo po- 
sitis atque jacentibus et in perpetuum posituris et insuper omni- 
bus in praesenti pagina praenotatis, praetaxatis probis viris afficji 
de Oostborgh et eorumdem successoribus in aevum a mo et a meis 
successoribus veram faccre Warandisiam repromisi. In cujus rei 
testimonium ad removendum omne famulationis malum vel obli- 
vionis scrupulum: sigilli mei et sigilli domini Danielis de Ais- 
hove appensione: ei tam militum quam aliorum proborum viro- 
rum, qui interfuerunt tesimonio praesens scriptum studui robe- 
rari. Datum anno gratiae millesimo ducentesimo tricesimo nNOn®, 
mense Maio. 


PS 


 LXXXVI 


Urkunde üb& eine. Verpfändung mit Antichrese ?). 
| Im Jahre 1241. 


Universis praesentes litteras inspecturisEgo Raso, dominus de 
Gavera, salutem in domino. Noveritis: quod Willelmus de Den- 
tringhem, homo meus, filius bonae memoriae domirfi Willermi de 
Dentringhem militis, quondam decimam de circiter duodecim bo- 
nariis ferrae, jacentem in parochia de Ruslede 2), quam a me tenet 
in feodum ecclesiae Scti Bertini de consensu meo et auctoritate 
‚pro sedecim et dimidia libris flandrensibus pignori. vbligavit.. 
Tali conditione, quod nec dietus Willermus, nec alius pro ipso 
dictam decimam redimere poterit infra decem annos. Erpletis 
vero decem annis, postquam dicta ecclesia fructus dietac decimae 
decieg receperit: tunc inter festum beati Remigii et ömnium san- 
ctorum poterit redimi dicta decima. Et si infra tempus praedi: 
ctum dictus Willermus sexdecim et dimidiam libras Fländrenses 
non restitucrit ecclesiae memoratae: per totum annum redimere 
non potcrit decimam saepe dietam donec anno revoluto inter 
festum beati Remigii et omnium sanctorum, sicut dietum est,’ re- 
dimat eandem; et sic de anno in annum erit observandum. In 
Cujus rei testimonium praesentem cartam sigılli ie muillnfing‘ 
roboravi. Actum anno domini millesimo duceniesimb guaurabp. 
simo primo. In festo Beati Petri ad Vincula. | 


nun e ’ j 2 Ba 
ı) Nach d. Originale im Prov.Archive zu Gent. 
3) Das Dorf Russlede bei Purnes. 


: ; 


7 
(18%) 


u _ LXXXVIL. 
Bestellung eines Brautschatzes?). Vom Jahre 1249. 


Universis praesentes litteras inspecturis vel audituris Eusta- 
tius miles de Zederne, dominus de Aisztune et ejus uxor Mathildis 
salutem in domino. Noverint omnes, quod nos dedimus dilecto 
nostro Olivero, clerico de Aldenardo, in vero matrimonio et le- 
gitimo cum Aclide filia nostra omnes terräs tam arabiles quam in- 
arabiles cum pratis et pascouis ad easdem terris pertinentibus ja- 
contes in officio de Somergheın cum mansu et aedificiis in loco, 
quod vulgaliter dicitur Bredebroech, factis ad praesens ibidem et 
faciendis, quae omnia resignavimus secundum legem et consuetu- 
dinem patriae in manus Soykini ballivi de Somerghem, effestucavi- 
mus et werpivimus praedicta bona ad opus dicti Oliveri et Alidis 
ejus uxoris sub testimonio et in praesentia soabinorum dieti loci 
de Somerghem, qui ad hoc submoniti fuerunt et vocati; quae etiam 
bona dictus Oliverus nobis contulit de manu sua tenenda; Aelide 
uxore sua praesente et consentiente; ita quod ns dicto Olivero 
singulis annis viginti et duas libras flandrensis monetae, in nati- 
vitate domini de ipsis bonis persolvere tenemur; hoc adjecto, 
quod nos sive heredes nostri ab ipso Olivero et uxore sua Aelide 
praedicta, sive ab heredibus eorum quamlibet libram pro decem 
libris flandrensibus possumus absque contradictione redimere et 
acquitare. . Praeterea debemus nos sive heredes nostri praedictas 
viginti et, duas libras ab ipso Olivero et Aeclide uxore sua sive 
ab heredibus eorum quamlibet libram de pracdictis viginti dua- 
bus libris pro decem libris flandrensibus redimere, si dietus Oli- 
verus vel ejus heredes in meliores usus suos, et ubi magis sibi 
viderint expedire, de communi consilio ipsorum ad commodum 
eorum velint alibi ponere, vecl assignare pecuniam memoratam: 
et ad hoc nos et heredes nostros obligamus. Dedimus etiam sae- 
pedicto Qlivero clerico et ejus uxori Aclidi octo libras flandren- 
ses annui reditus jacentis in prochia de Äneslar, quas a domino 
de Wastina in feodum tenere dinoscimur; quas in manu dicti do- 
min) de Wastina resignavimus, effestucavimus et werpivimus ad 
opys dietorum Oliveri et Aelidis, ejus uxoris sub testimonio et 
in, praesentia hominum et scabinorum dicti domini de Wastina, 
quas octo libras ipse dominus de Wastina contulit dicto Olivero 
clerico, de se tenendas, sub annuo censu sex denariorum flan- 
drensium, sibi in nativitate domini solvendorum; et ut praedictum 
est, si praedictas octo libras ab ipso Olivero vel ejus heredibus 
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redimere velimus, licet nobis quamlibet libram pro decem libris 

flandrensibus redimere et acquitare. In cujus rei testimonium et 

munimen praesentes litteras feci ego Eustacius sigilli mei appen- 

sione roborari. Et quia ego Mathildis proprium sigillum non ha- 
beo, sub sigillo domini mei et karissimi mariti mei domini Eusta- 

cii praedicti personam meam comprehendo. Actum anno domini 

millesimo ducentesimo quadragesimo nono, mense Julio. 


. 


LXXXVIL 


Urkunde über ein erhaltenes Darlehen 2). 
. Vom Jahre 1251. 


Guido comes Flandriae et Mathildis comitissa Flandriae om- 
nibus praesentes litteras inspecturis salutem. Notum facimus, quod 
nos debemus Andreas de Housdaing de Attrebato septingentas et 
quadraginta libras parisienses, quas ipse nobis et mutuo gratis de 
propria sorte sua tradidit et eredidit in pecunia bona et bene nu- 
'merata ad magnam nostram necessitatem, quam pecuniam reddere 
et solvere promittimus, et tenemur quilibet nostrum in solidum 
dicto] Andreae vel ejus mandato apud Attrebatum, ad proximam 
feriam quartam post medium mensis Martii proxime venturi. Et 
si exinde deficeremus, omnia dampna, custas et expensas, quas ipse 
Andreas per defectum solutionis nostrae curreret, erogandum te- 
neremur vel ballivus aut litigando in foro ecclesiastico vel mun- 
dano, sive alio quocunque modo pro dicto debito requirendo et 
rehabendo; ei vel ejus mandato restitneremus apud Attrebatum 
cum debito praedicto super suum dietum absque alia probatione 
quacunque nec prohibitione alicujuscunque personae dimittemus, 
quin conventionem istam firmiter teneamus. Hanc autem conven- 
tionem praedictam creantavimus dicto Andreae fideliter adimplere 
et tenere. Et exinde omnia bona nostra tam praesentia quam fu- 
tura posuimus in jus, legem et abandonum, erga quemcumque ju- 
sticiarium sicut Andreas voluerit antedictus, nostris corporibus ex- 
ceptis; renunciantes et super his omni privilegio cruce signatis et 
cruce signandis dato vel dando, omni respectui a quacunque per- 
sona concesso vel concedendo et ceteris omnibus et singulis, quae_ 
possunt objici contra hoc instrumentum vel factum. Et sciendum 
est, quod hacc tota pecunia praedicta cum ipsa conventione de- 
ponitur in manu Symonis Parvi et in manu Johannis de Husdinia 


ı) Nach dem Originale im Prov.Archive zu Gent. 


x 


| 134) 


ad opus Andreae antedicti. Quod ut ralım tencatur et. — e 
scntibus litteris sigilla nostra apposuimus, 

Actum anno Domini millosimo dasentesimo guinquagesimo 
primo foria sexta proxima ante festum anzunciatismis beajae nıa- 
riae Virginis mense Martii. Ä 


LXXXIX. 


. Verkauf eines Grundstücks aut Rente mit reser- 
virter Gerichtsbarkeit 1), Im Jahre 1259. 


Universis praesentia visuris fr. J. dietus abbas et pvonventus 
de Bodelo cisterciensis ordinis salutem et bonorum suffragia: No- 
verint universi, quod nos confitemur ac protestamur: quod di- 
lecti nostri scabini Gandenses nobis et:ecclesiae nostrae contule- 
runt ac concesserunt mansum sive fundum, in quo sita est domus 
cujusdam domini Lamberti capellani sancti Jacobi Gandensis, cum 
suis appenditiis et viginti quinque pedes fundi proxime jacentis 
ex parte boreali et ex alia parte domus praedictae et appendi- 
tiorum versus ecclesiam Sancti Jacobi sive terram Lenrnoti Divitis 
quinquaginta pedes et ex parte posteriori versus Lisam sexies Vi- 
ginti et quinque pedes, sub anno censu ab ipsa villa Gandensi pos. 
sidendum videlicet quadraginta sol. flandr. novorum ipsi villa Gan- 
densi singulis annis in assumptione beatae virginis ab ecelesia 
nostra de Bodelo persolvendorum hoc modo adjecto, quod justicia 
villae praedicta sive scabinatus ipsius villae Gandensis in locis 
praedictis poterit exerceri, clamari faciendo, homines arrestando 
in locis praedictis, homines deducendo ab eisdem, .et talia, quae 
ad laicalem justitiam pertinent sive ad scabinatum ipsius villae 
Gandensis, ibidem exercendo, sicut in aliis villae Gandensis locis, 
ipsa justitia laicalis sive scabinatus ipsius hactenus consueverit 
usitare. Et si vero contigerit, quod aliquis delinquens sive de- 
bitor alicujus ad praedieta loca confugerit, quod in dictis locis 
occasione alicujus privilegii nostrae Ecclesiae vel ordinis nostrae 
concessi, nec occasione indulgentiae alicujus possit defendi, con- 
fugiens ad praedicta: quim a locis praedictis possit per justitiam 
villae Gandensis extrabi et deduci, et in ipsum confugientem lai- 
calis justitia exerceri, quae omnia et singula, prout sunt superius 
proposita et narrata, volumus. observare et promittimus in futu- 
rum firmiter observare, nullum jus in dictis locis contra praedicta, 
nobis vel ecclesiae nostrae vindicando, volentes ct consentientes 
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ut in dictis locis, nec nos nec ecelesia nostra, aliquo privilegio 
impetrato vel impetrando, aliqua indulgentia nobis concessa vel 


“ ecclesiae nostrae, in posterum coneedenda uti contra praedicta 


aliquatenus valeamus. Renunciantes omni privilegio, omni gra- 
ciae, omni indulgentiae, omnibus consuetudinibus, omnibus defen- 
sionibus tam facti quam juris, et omnibus aliis juribüs, quae ad 
veniendum cofttra praedicta in toto vel in parte, nos juvare pos- 
sint vel deberent,. Et ut haec firma in posterum permaneant prae- - 
sentes litteras sigillo nostro fecimus roborari. Datum et actum 
anno domini m. cc. quinquagesimo nono, feria quarta post festum 
beati Luci evangelistae. 


xC. | 
Urkunde über einen Verkauf und Besitz-Uebertra- 
gung vor den Schöffen in Brügge ?). 
Im Jahre 1260. 


Universis tam praesentibus quam futuris praesentes litteras 
inspecturis, Walterus magnus, miles, Egidius de Lapscure, Nico- 


laus filius domini Willemanni de Oestkerke militis, Ghiselinus 


filius Lammini, Theodoricus Vos, Woubertus de Ysendika, Wal- 
terus filius domini Aketti, salutem in domino. Noveritis quod in 
nostra praesentia, constituti in scabinos super hoc vocati, Adelisa 
relicta Egidii filii Imimen; Christianus Egidius et Walterus ejus 
filii; Helota uxor Walteri, Margareta uxor Egidii de sua libera 
voluntate vendiderunt, tradiderunt et werpiverunt dominae Elisa- . 
beth relictae Nicholai Walkiers triginta duas mensuras terrae et 
octo virgas et dimidiam parum plus vel minus jacentes in officio 
de Dutzela prope motam de Latitkem; cum censu viginti novem 
denariorum, pro quadam pecuniae summa sibi totaliter persoluta. 
Quam terram dicti venditores promiserunt pro se et suis heredi- 
bus coram nobis in scabinos super hoc vocatis et quilibet eorum 
in solidum ipsi emptori et suis heredibus contra omnem hominem 


et ab omni calumpnia legitime defendere ct garandizare. In cu- 


jJus facti memoriam praesentes litteras sigillis nostris duximus si- 
gillandas. Datum anno domini millesimo ducentesimo sexagesimo, 


sabbato äAnte nativitatem beatae Mariae virginis. \ 
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Unterbelehnung mit dem Zehnten von Ostende ). 
Im Jahre 1266. | 


Universis praesentes litteras inspecturis Johannes de Ouden- 
narda dominus de Rosoit miles salutem in doming sempiternam. 
Noverint universi, quod dominus Egidius dietus Kanis miles et 
Agnes ejus uxor legitima una cum Thoma dicto Cane suo tutore 
seu curatore tam coram meis hominibus, quam coram hominibus 
dicti Egidii infra nominandis secundum curiae meae consuetudi- 
nem legitime creatus, ad submonitionem Jacobi dicti Pont bal- 
Jivi mei de Pamla litteris meis pendentibus löco mei constituti 
et per diectum meorum hominum seu judicium secundum meae 
 euriae consuetudinem loco mei recepti meorum hominum dicto 
judicio seu sententia mediante werpiverunt effestacaverunt quan- 
dam decimam, quam a me tenebat in feodum, quae decima jacet 
apud Oestende in officio Brugensi et quae decima vocatur Oestende 
leed et quae decima se extendit versus occidentem usque ad Spoyam, 
ubi nunc manet Walterus filius Symonis infra parrochiam sanctae 
Mariae de Testreep, versus orientem autem se extendif’in quan- 
tum se extendit villa de Oestende versus meridiem vero usque 
ad aquam, quae vocatur Hee et ita quicquid jacet nunc vel ac- 
quiri poterit versus partes septentrionales computando in decima 
‚ praedieta quicquid hactenus dominus E. praedictus, infra dietum 
ambitum seu terminos proxime notatos recipere consuevit, loco 
decimae se.de ea legitime exuendo et exeundo secundum meae. 
curiae consuetudinem hominum meorum dicto seu judicio in quo- 
libet  articulo praenotato legitime mediante plene et libere ean- 
dem decimam integraliter cum omni jure, quod habebant vel ha- 
bere poterant in eadem in manibus praedicti Jacobi ballivi mei 
_ mediante judicio meorum hominum legitimo reportando ad opus 
Petri dicti Bonins et Alardi dieti Lams oppidanorum Brugensium, 
qui Jacobus ballivus meus praedietus de meo mandato speciali 
investivit praedictum Egidium .diectum Canem legitime de eadem 
decima cam omni jure ejus a me ab ipso in feodum tenenda, se- 
cundum , meae curiae consuetudinem legitimo meorum hominum 
judiecio mediante, sub hac forma scilicet: ut. dieto Petrum et Alar- 
dum quemlibet pro dimidia de eadem investiret, qui Egidius di- 
ctus Canis praedictus de consensu..et bona voluntate Thomae dicti 
Canis pro se suisque heredibus dicetos Petrum et Alardum quem- 
libet pro dimidia de diceta decima et.omni eo, quod nomine di- 


») Nach dem Originale im Prov,Archive zu Gent. 


s 
u 


(157) 


etae deoimäe colligi consuevit, vel recipi wel in futurum speratur 
pleno jure pro se suisque heredibus recipientes eandem ab ipso 
in feodum tenenda perpetuo ac hereditarie possidenda ab eisdem 
paeis osculo, ut moris est, interveniente logitime investivit secun- 
dum dicti Egidii et meae curiae consuetudinem judicio tam meo- 
rum hominum, quam dicti Egidii legitimo mediante. Isti fuerunt 
homines mei Johannes de Melden, Boidinus dietus Lupus, Gosinus 
Goberd. Et isti fuerunt homines dicti Egidii, Thomas dictus Ca- 
nis, Robertus dictus Caeliau, quorum omnium judicio prout eis 
legitime competebat praedicta universa et singula legitime age- 
bantur. Praeterea dietus dominus Egidius una cum sua uxore 
obligaverunt specialiter omnia bona sua feodalia, quae a nobis 
tenent jacentia in officio Brugensi ipsis P. et A. pro garandizatione 
dietae decimae de nostro consensu et assensu salvo nobis et here- 
dibus nostris in omnibus jure nostro. Actum Brugis in domo do- 
mini Uldriei, canonici beati Donatiani Brugensis, qui locus meo 
ballivo legitime exstitit commodatus a ballivo Brugensi, super hoc 
habente potestatem, in praesentia dominae meae Fland. et Hayn. 
comitissae propter hoc specialiter convocatorum: scilicet Symonis 
dicti Munters, Ravenni dicti Dauwilds, Johannis Oluerdoens, Wal- 
terus Goederycs et Johannes de Dudzele. In cujus rei testimo- 
naium praesentes litteras sigillo meo munivi. Datum anno domini 
millesimo ducentesimo sexagesimo sexto mense Aprili. 
ei 


XCH. 
Verkaufs- und Traditionsurkunde, ausgestellt mit 
Rücksicht auf das röm. Recht, von den Frei- 
schöffen der Chatelenie von Brügge !). 


Im Jahre 1271. 


Universis literas inspecturis decanus christianitatis Brugensis 
in domino salutem. Noverit universitas vestra, quod in praesen- 
tia nostra propter hoc specialiter constituti Johannes dictus Mont 
et Adelisa ejus uxor recognoverunt et spontaneae confessi fue- 
runt, se bene et legitime vendidisse Ecclesiae sancti Andrpae juxta 
Brugis quinque linas et unam mensuram et dimidiam terrae pa- 
rum plus vel minus, jacentis in parochia de Leffinghe: cujus terrae 
quinque linae praedictae jacent juxta mansum Johannis Salperes, et 
nominantur Mokemeet, et mensura et dimidia pracdictae jacent in 


 volokestic super noordhende, pro quadam certa pecuniae quanlitate. 
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ipsis a dieta Ecclesia plenarie persoluta, prout dieti Johannes et 
Adelisa coram nobis confessi fuerunt, et ipsam Ecclesiam in ve- 
ram et vacuam possessionem dictae terrae induxisse, de qua terra 
recognoverunt, se coram francıs scabinis officii Brugensis legitimam 
werpitionem et effestucatione secundum consuetudinem et plenam 
legem patriae ad opus dietae Ecclesiae, prout decuit, fecisse, di- 
ctas solemnitates venditionis, werpitionis et eflestucationis in ma- 
nus D. Popponis monachi dictae ecclesiae ad opus ipsius Ecclesiae 
coram nobis iterantes, promittentes fide media, et sub suis jura- 
mentis ab ipsis corporaliter praestitis dietae ecclesiae nomine ven- 
ditionis praedictae contra quoscumque garandissare et ipsam Ec- 
clesiam super eadem ab omni calumnia et exactione qualibet qui- 
tam et liberam de caetero observarc. Et renunciaverunt sub fide 
et juramentis ab ipsis corporaliter praestitis voluntarie et expres- 
se omni juris et legum auxilio, ezceplioni non numeralae pecuniae 
et non solutae, ezceptioni doli malı, pis et metus, omni statuto cu- 
juslibet patriae sive loci, et omnibus ezceptionibus juris et faoti, 
_ per quas dietam venditionem possent impugnare vel contravenire, 
ct per quas effectus praesentium posset in aliquo differri vel im- 
- pediri. Et dicta Adelisa per propriae fidei interpositionem, et 
‚snb suo juramento prius recepto firmavit, ac promisit, quod nul- 
lum jus amplius in dicta terra nomine dictae venditionis, ratione 
suae dotis aut donationis propier nuptias reclamabit, aut reclama- 
ri procurabit per se aut per alium, seu ratione sui üsusfructus. 
Quibus itaque actis praefati Johannes et Adclisa praedictam ter- 
ram a saepedicta Ecclesia receperunt in perpetuam Emphiteosim 
: pro quadraginta solidis flandrensibus ipsi Ecclesiae pro una me- 
dietate ad festum natalis Beati Johannis Baptistae et pro alia me- 
dietate ad festum Beati Remigii singulis annis cum pleno relevio, 
dum contingat persolvendis: alioguin concesserunt se posse a no- 
bis vinculo excommunicationis innodari, st et sua quantum ad 
praemissa obligantes et nostrae jurisdictioni et co@rcitioni peni- 
tus supponentes ubicumque ipsos contigerit commorari. Et con- 
dietum fuit, quod praedicti Jobannes et Adelisa poterunt, si ve- 
lint, praedictam terram quitare et liberare infra quinquennium 
proximo subsequens ab emphiteosi seu censu antedicta, mediante 
alio assignamento aeque bono, laudabili et competenti ad aliam 
terram in officio de Ghistella seu Camerlingi, ipsi Eeclesiae ad 
aestimationem duorum proborum virorum a dictis partibus ad hoc 
eligendorum infra praedictos quinque annos faciendo. Actum et 
datum anno domini MCCLXX primo sabbatho ante divisionem 
apostolorum. : 
— run 
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XCIH. 


Urkunde über den Empfang eines. Darlehens und 
dessen Zurückzahlung au porteur?). 
Im Jahre 1276. 


Nous Margherite contesse de Flandres et de Haynau, et je Guis 
sc# fius, cuens de Flandre et marchis de Namur, faisons sauoir a 
tous, ke. nous prometons et auons encouent a rendre a nos chbiers 
amis et chier scrjant Phelippon de Bourbourch, seigneur de Ver- 
lenghehem, Jchan Boene, Broke Richart dou Markiet, Jehan de 
France, Jakemon Pourchiel, Watier Piedragen, Jehan Pikete, Pic- 
ron Saubi, et Symon Malet, nos baurgois de Douai, trois mile sis 
cens soissante et quatre liures de nostre monnoie de Flandre, des 
queus deniers il se. sont establi deteur, pour nous enuers nos boens 
amis Bobieft la Blont Jakemon le Blont et Baudon Crespin ci-. 
toiens d’Arras, Et ces deniers deuant dis nous leur auons en con- 
went arendre et ä paier a nostre reenenghe ki sera l’an del Incar- 
nation mil deus cens soissante et dix et siet, et tous coue et da- 
magca k’il aroient et feroient par le defaute de nostre paiement 
sans le principal deite amenrir. Je mandons et commandons a 
nostre recheueur de Flandre keconkes le sera et & ceaus ki se- 
ront ä ‚nostre renenghe deuant dite, quil paient et deliurent ä 
Phelippon et & ses compaignons deuaut dis u a celus ki ces presen- 
tes leitres vous deliurera, ces trois mile sis cens soissante et quatre 
liures et tous les cous et damages, quil aroient fais par Je defaute 
dou äit paiement ensi ke dit est, et de tant il se deliureront enuers 
nous par mi ces presentes lettrcs, quil nous renderont. En ties- 
moignage de la quel cose nous auons mis nos seaus a ces presen- 
tes lettres, ki furent donnees l’an del Incarnation m. cc. soissante 
et seze, le mardi deuant le assumption nostre Dame. 


XCIV. 


Gutachten nach römischem Rechte, dass eine Schen- 
kung unter Lebenden durch ein Vermächtniss nicht 
- widerrufen werden könne). Im Jahre 1280. 


Universis praesentos litteras inspeoturis, fratres Jacobus dietus 


de Basieu de ordine fratrum minorum, et frater Egidius, dictus de 
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Lessines, de ordine fratrum praedicatorum, salutem in domino sem- 
piternam. Universis et singulis significamus, quod cum ‚quaestio 
verteretur inter dominam Philippam dietam, dominam de Mar- 
chenghi et alias executores dominae Margarethae quondam dictae 
 dominae de Beverne ex una parte et inter Magistrum Johannem 
dietum Fomart de Duaco ex alia parte super quadam donatione 
facta magistro J. praedicto a domina de Beverne praedicta, in 
vita sua, quam donationem inter vivos factam jam in manus sororis 
praedicti magistri J. ad opus ipsius magistri per justiciam laica- 
lem, dicta domina de Bevera simplieiter transtulerat: quam do-_ 
nationem tamen domina Ph. praedicta et alii executores existima- - 
bant revocatam a domina. praedicta de Bevera eo, quod in testa- 
mento suo post modum legasit praedicto magisteo aliam summam 
pecuniae, tantam aut majorem. Insuper et dixerat, praedictam 
donationem non ita cito profuturum magistro J. praedicto, sicut 
ipsi expedirent. Cum igitur ita audierimus et acceperimus nec 
nobis liceat aliquid ultra veritatem acquisitam per verba partium 
‘definire, et cum a nobis sit requisitum a partibus praedictis 
secundum arbitrium nostrae conscientiae definire: dieimus et 
arbitramur secundum audita et prius tractata 3), sine praejudicio 
melioris sententiae: jus praefatae donationis ad magistrum Johannem 
praedictum periinere, nec ipsam revocatam credimus, per verba dominae' 
dictae de Bevere in legando ei legatum proprium in ultima sua voluntate, 
maxime cum haec nec verba sonent, nec justitia exigit, aliquam 
donationem factam inter vivos Posse revocari sine Assensu ejus, cui 
facta est donatio: et praecipue gum tälis donatio non excedens 
videatur meritum accipientis neque facultatem aut gratiam lar- 
gientis. Datum anno domini MCCLXXX in die beatae Margare- 
thae virginis, in cujus aan nostri testimonii sigilla nostra duxi- 
mus apponenda. 
(Die Siegel hä hi ängen noch daran.) 


XV. 
Eine Quittung 2). Vom Jahre 1298. 


Universis ad quos praesentes litterae perveniunt Hermannus 
de Wandelgem miles cum notitia veritatis salutem. Notum faci- 
mus singulis et universis, quod nos quittamus, quittum clamamus 


ı) Ch. tacta. 
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et absolutum nunciamus nobilem virum dominum G/yonem comi- 
tem Flandriae, nec non marchionem Namurcensem pure et sim- 
pliciter de omni causa seu petitione, quam quidem petimus vel 
petere possumus de scervitio nostro, eidem tempore guerrae et 
Gandavo facto, videlicet de expensis in hospitio habitis, dampnis. 
et morte famulorum et equorum ceterarumque omnium petitio- 
num sine fraude et dolo quolibet et exceptione quarumlibet re- 
rum aliarum, unde vel nos vel aliquis pro nobis pro dicto ser- 
vitio petet aut petere debebit, praesentium testimonio litterarum 
nostro sigillo munitarum. Datum anno domini MECG nonagesi- 
mo octavo in die beatt. Philippi et Jacobi Apostolorum ultimo 
Majo. 


pn 


XCVI. 


Andere Formeln von Quittungen !). 
Vom Jahre 1293. 


1. 


Noverint universi praesentes litteras inspecturi, quod ego Bo- 
nifaeius de F'eroellis, legum doctor confiteor me recepisse et ha- 
buisse a Magistro Gerardo clerico illustris principis, domini co- 
mitis Flandriae decem libras parisienses. In cujus rei testimo- 
nium sigillum meum duxi praesentibus litteris apponendum. Da- 
tum anno domini MCC nonagesimo tertio die lunae post domini- 
cam, qua cantatur Heminiscere. 


RE 
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Noverint universi, quod ego Johannes de LuietoJegum pro- 
fesser habui et recepi a nobilj vire domino comite Flandrensium 
per manum clericorum suorum decem libras parisienses de paga- 
mento praesente, de quibus me teneo propagato. In cujus rei testi- 
monium praesentes litteras dedi sigillatas sigillo domini Hamonis de 
Prorins legum professorjis ad requisitionem meam, quia sigillum 
proprium non habebam. Datum anno domini millesimo- ducen- 
tesimo nonagesimo tertio die lunae post dominicam Aeminisoere 


3) Im Prov.Archive von Ostllandern zu Gent. 
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..XCvH. = 
Aufzeichnungen verschiedener Verträge der Gräfin 
von Flandern . Vom Jahre 1260. 


4. Anno domini millesimo cc. Ix. dedit domina mea comitissa 
Jitteras, quod consentiret venditioni xl et quinque mensurarum 
terrae fcodalis, factae monasterio de Claro Marisco a Mich. de Tur- 
ri, et quod posuit baillivum suum Casletensem loco sui ad inve- 
stiendum dictum monasterium de dicta terra, tenenda a domina 
comitissa sub annuo censu duodecim denariorum Flandriae mo- 
netae. 


2. Item eodem anno data fuit littera, quod domina comitissa 
consensit venditioni tertiae partis decimae jacentis in paroclia 
‚de Rosebeke, quam Lä@mbekinus fecit ecclesiae Tornacensi et quam 
tenebat de dicta domina in feodum, et quitavit dicta domina di- 
ctam decimam ab omni servicio feodali et onere alio quocumque. 


5. Item eodem anno data fuit littera Johanni filio domini 
Sucheri deBroco in territorio Furnensi super venditione octoginta 
septem mensuras et octoginta septem virgas terrae jacentis in paro- 
chia de Polinchove et de Ostfleterne, quae terra vocatur Curedragh, 
facta ad legem, cognita necessitate a domino Johanne de Scridel- 
beke ipsi J. de Broco, et quod domina mea comitissa investivit 
eum de dicta terra tenenda ab ipso et suis successoribus de dieta 
domina et ejus successoribus comitibus Flandriae. 


4. Item data fuit littera priori et fratribus vallis scolarum 
in Montibus, quod Gillebertus presbyter de Lestines contulit ipsis 
tria bonaria terrae jacentis in parochia de Lestines et adhere- 
davit et investivit eos de dicta terra, ita quod dictus presbyter 
debet, quogd vitam suam percipere fructus dictae terrae, et post 
mortem dicti presbyteri ratione aut terrae tenebuntur solvore de 
quolibet bonario duodecim denarios monetae Hayn. ad subsidium 
manufacturarum et custum dictae villae de Lestines. 


5. Item eodem anno in crastino Magdalenae data fuit littera 
ecclesiae de Crispinio, quod secundum inquisitionem factam per 
dominum Th. de Thiaus et Martinum Ballivum Haynoniensem ho- 
mines sancti Landelini, manentes apud Montegni non teneantur 
domicellae de Angre ad solutionem talliae. Et hoc prius JuOIeR- 


tum erit per homines dominae meae comitissae. 
N ERRE. 
ı) Aus dem ersten Cariulaire de Flandre zu Lille, Pices Nr. 175. u. 182, 
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6. Nos Margareta Flandriae et Haynoniae comitissa notum fa- 
cimus universis tam praesentibus quang futuris. Quod nos pieta- 
tis intuitu et pro remedio animarum nostrarum dilectis nostris 
abbati et conventui de Monte sancti Eligii ordinis sancti Augu- 
stini concessimus, ut de rebus suis, quas ad proprios usus ducent 
vel deferent seu duci facient aut deferri per terram vel aquam 
nostram in propriis pedagiis nostris nullum Pedagium, Thelo- 
neum, Pontagium, Wienagium, seu quamcumque aliam costumam 
solvere teneantur, sed ab omni exactione hujusmodi et Costuma 
liberi sint in perpetuum et immunes. Quod ut ratum permaneat 
et stabile in futurum, praesentem paginam sigilli nostri fecimus 
appensione zauniri. 


8. Item feria Quinta post exaltationem sanctae crucis dedit 
domina comitissa litteras, quod posuit loco sui W. ballivum suum 
Alostensem ad quitandum Walterum Strevel de forefacto mortis 
Petri Eriet pro quindecim libris Flandrensibus. 


9 Item in crastino 'exaltationis sanctae crucis data fuit lit- 
tera, quod domina comitissa secundum tenorem cartae domini In- 
gelberti militis domini de Estamkerke consensit et approbavit qui- 
tationem et liberationem voluntatis tailliandi homines villae de 
Brocles et homines appendiciorum dictae villae, habentes bona 
sua sub fundo abbatis de Ende, pro quindecim libris Flandren- 
sibus eidem domino J. singulis annis in festo sancti Bemigii sol- 
vendis a praedictis hominibus. | 
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Interessante Verträge, 


nach Originalurkunden 


des ehemaligen Frauenstiftes Sueveke 


bei Termonde !), 


ER SEE rn nummer 
3) Aus einem dem Herrn Canonicus D@ Smet in Gent gehörenden Cartular dieses 
Stiftes. - ; 


XCVIH. 


Donatio Margareiae et confurmatio de pago Ap- 
pels!). Novembris 1230. 


Ferdinandus Flandriae et Hannoniae comes et J. uxor ejus . 


Flandriae et Hannoniae comitissa, omnibus praesentes litteras in- 
‚specturis salutem. Novcrint universi, quod Margareta domicella 
de Tenremunde in praesentia nostra et hominum nostrorum con- 
stituta totum feodum, quod de nobis tenebat apud Aples in ma- 
nus nostras spontaneae reportavit et absolute et coram nobis et 
hominibus nostris werpivit et effestucavit, nos vero divinae pie- 
tatis intuitu ad preces ipsius domicellae dietum feodum contuli- 
mus in perpetuam elemosinam abbatiae de Tenremonde cistpr- 
ciensis ordinis apud Sueweke perpetuo tenendum eo modo peni- 
tus, quo ipsa domicella praedictum. feodum tencbat, ab omni ser- 
vitio ipsum feodum pro nobis ct successoribus nostris quitantes, 
in cujus rei testimonium praesentem paginam sigillis nostris fe- 
cimus roborari. Actum anno domini M. CC. trigesimo mense 
Novembri. 


XCHX. 


Emptio quatuor bonariorum in Buggenhout a Go- 
zumo Ruffo et ejusdem donatio duorum mantpu- 
lorum decimae. Mai 1237. 

Noverint universi praesentem paginam visuri vel' audituri, 
quod vir nobilis Sigerus miles dietus de Gandavo et uxor ipsius 
Oda de Grintbergis licentiaverint cuidam homini suo Gozuino 


Ruffo agnomine de Bugshenholt, quod ipse Gozuinus vendidit ab- 
batissae et conventui in Suiveke quatuor bonaria terrae sitae in 


loco, qui dicitur Grotevarnt dictusque conventus hereditario jure . 


possidebit a dicto Gozuino quatuor bonaria praedicta et persol- 


») Die lateinischen Rubriken der Urkunden sind aus dem Cartular selbst beibchaltene 


worden, : 
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vet ipsi Gozuino annuatim quatuor denarios Flandrensium cen- 
suales, Saepedictus etiam Gozuinus dicto conventui contulit in 
elemosinam duos manipulos decimae de quatuor bonariis terrae 
praelictis. Ut autem ea, quae dicta sunt, maneant inconvulsa et 
non labantur simul cum tempore, ipse Sigerus miles praedictus 
appensione sigilli sui praesentem litteram roboravit. Testes bujus 
rei sunt homines dicti domini Sigeri, videlicet Sigerus dictus Ho- 
bosch, Henricus de Suttench, Walterus Morant, Impinus, filius Sa- 
binae, et alii clerici et laici, qui Interfuerunt praedictiss Adtum 
anno domini MCCXXX emo mense Maio. - v 


stille — 


C. 


Approbatio Roberti de terra empta ab Herbrando. 
29. Decembris 1237. 


Ego Robertus Attrebatensis advocatus Bethuniae et Tenere- 
mundaece dominus hotum facio universis praesentes litteras visuris, 
quod homines mei in praesentia 'mea constituti testificati sunt, 
quod Walterus dictus Salege de terra, quam emit erga Herbran- 
dum de Succert, quam dictus Herbrandus tenebat in feodum de do- 
mina Mathilde matre mea bona memoria fructus percipere pote- 
rit, quoad vixerit; ipso vero de medio sublato nullus heredum . 
“suorum in dicta terra aliqıid juris sibi poterit vindicare, sed ab- 
batissa et conventus de -Teneremunda dictam terram libere et ab- 
solute possidebunt. In cujus rei testimonium praesentes litteras 
sigilli mei feci appensione roborari. Datum Teneremundae anno 
domini MCC trigesimo septimo feria quarta post natale domini. 


Cı. 
Donatio XXX solidorum annue a Margareta do- 
mina de Woume super allodium in Masseme. 
.29. Marti 1245. 


Universis praesentes litteras visuris, Margareta nobilis mulier 
domina de Woume, salutem in eo, qui salvos facit roctos corde. 

_ Universitati vestrae innotescat, quod ego dedi abbatissae 'et con- 
ventui de Sueveke prope Teneremundam ordinis ceisterciensis ad 
®anniversarium meum et Joannis bonae memoriae dilecti filii mei 
xıx solidos Flandrensis monetae annuatim ad festum beati Hemi- 


” 
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güi persolvendos, qui denarii cedere debent ad pitanciam vini, 
insuper praedictos denarios super allodium meum apud Masmine 
assignavi accipiendos. Ut autem istud firmum et ratum permaneat 
praesentes Jitteras sigilli mei munimine roboravi, testes vero hu- 
jus donationis sunt, nobilis mulier, domina de Racenghem Ma- 
thildis, fillus suus Gerardus de Sottenghem, dominus de Racen- 
ghem, frater suus dominus Robertus, soror praedietorum nobilium 
domicella de Racenghem Matbildis, dominus Michael de Bernet. 
Actum apud Sueveke anno domini MCCXLYV feria quarta post an- 
nunciationem beatae dei genitricis Mariae mense Martio. 


CH. 


Emptio vırı bonariorum et 555 virgarum Nemoris 
de Waranda a Roberto et Elisabeth. 
„Juli 1245. 

Nos, ego Robertus Attrebatensis, advocatus Bethuniae et Te- 
neremundae dominaus, et Elisabeth, uxor mea carissima notum fa- 
cimus universis praesentes litteras inspecturis, quod nos vendidi- 
mus bene et legitime oarissimis nostrig in Christo religiosis mu- 
lieribus abbatissae et conventui de Suiveke prope Tenremondam 
cisterciensis ordinis, octo boneria et trecentas virgas nemoris 
parum plus parum minus, quod nemus publice vocatur \Varanda 
eisdem in francum allodium libere et sine exactione aliqua, salva 
alta justitia, quam nobis ct beredibus nostris ibidem retinemus, 
jure hereditario perpetualiter pacifice possidenda pro pretio cen- 
tum quinquaginta septem librarum et quindecim solidorum Flan- 
drensis monetae, quod pretium nos integraliter recepisse recog- 
noscimus in pecunia numerata. In dicto vero nemore nos sive 
heredes nostri nihil juris omnino excepta alta justitia praenomi- 
nata a modo poterimus reclamare, sod omne jus et dominium et 
quidquid ibidem babebamus, vel habere poteramus, salva jam di- 
cta alta justitia diotis religiosis mulieribus pro nobis et heredi- 
bus nostris penitus quitavimus et quitamus, ut autem dieta ven- 
ditio perpetualiter firma permaneat et robusta dedimus praedictis 
' Abbatissae et conventui praesentes litteras sigillorum nostrorum 
munimine roboratas. Datum anno domini MCCXL quinto mense : 
- Julio. 
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CHI. 


Commutatio altarum justitiarum eillae de Appels 
pro quinque bonarüs terrae de Woestine. 
Junii 1248. 


Universis praesentcs litteras inspecturis Robertus Attrebaten- 
sis advocatus Bethuniae Thenremondae dominus salutem in do- 
mino universitati vestrace notum facimus, quod cum religiosae 
mulieres et in Christo nobis carissimae abbatissa et conventus de 
Suiveka prope Tbeneremondam cisterciensis ordinis in tota villa 
de Appels, excepto in hereditate nostra et in servis nostris, quos 
ibidem habemus, omnem justitiam tam altam, quam bassam ha- 
beant, nos ad petitionem ipsarum in dicta villa et in viis ipsius 
villae quinque altas justitias: videlicet raptum, murtrum, incendium 
suspensionem, latronum vim, per commutationem quinque bone- 
riorum terrae jacentis in parochia de Apples in loco, qui diecitur 
Woestine, quae propter hoc ipsis contulimus, acquisivimus ab iis- 
dem tenendas in perpetuum et libere gossidendas; omnes vero 
alias justitias praeter quinque praedictas dictae religiosae sibi 
perpetuo retinuerunt in villa superius nominata exceptis heredi- 
tate et servis nostris, in cujus rei testimonium fecimus praesentcs 
litteras sigilli nostri appensione roborari. Actum anno domini 
MCCKL octavo mense Junio. 


CV. 
Donatio terrae de Laer a Michaele Presbitero de 
| Appels. 1273. 


Universis praesentes litteras visuris L. decanus et capitulum 
ecclesiae Teneremondensis salutem. in domino sempiternam. No- 
verint universi, quod dominus Michael presbiter de Appels in no- 
stra praesentia constitutus, contulit monasterio de Zuiveke in ele- 
mosinam pro salute animae suae et animarum parentum suorum 
totam terram suam sitam in loco, qui dicitur Laer, sive sint pa- 
sturae scu terra arabilis, ad ipsum presbiterum ex patrimonio sud 
spectante a festo penthecostos proximo venturo instanter pleno 
jure perpetuo possidendam; promisit etiam dietus dominus Michael 
bona fide, quod dietam collationem infra praedictum terminum 
coram domino terrae Tenremondensi et scabinis innovabit et ip- 
sum monasterıum in dictam terram instituit vel institui faciet, 


\ 
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sub expensig et custu propriis, cum omni sollempnitate et forma, 
quae solent in talibus adhiberi et ad hoc omnia bona sua tam 
mobilia, quam immobilia dicto monasterio obligavit; et si forte 
contigerit, quod dictus dominus Michael non fecerit, ut promi- 
sit, voluit tamen, quod praedicta collatio rata sit et perpetuam 
habeat firmitatem renuntians exceptioni de fraude et dolo et omni 
excgptioni juris et facti, usüs et consuetudinis, per quam dicta 
collatio infringi posset aut retardari. In cujus rei testimonium 
et munimen sigillum nostrum una cum sigillo diceti domini Mi- 
chaelis praesentibus est appensum. Actum anno domini millesimo 
ducentesimo septuagesimo tertio feria quinta post dominicam, quae 
cantatur Heminisoere. 


CV. 


Transactio cum ahbatıssa et conventu de Boscho 
super decimis in hosdine pro summa xvılib. et x 
soldıs annuatım. Mai 1291. 


Universis praesentes litteras visuris fratres Wal. de Grandi 
prato et Jac. de loco sancti Bernardi monasteriorum dicti, abba- 
tes ordinis cisterciensis, judices a generali capitulo cisterciensi 
dati, salutem in domino sempiternam. Noveritis, quod cum lis seu 
controversia verteretur coram nobis auctoritate praedicti capituli 
generalis, inter religiosas mulieres videlicet abbatissam ct conven-. 
tum de Boscho juxta Hosdine, Tornacensis dyocesis, ex una parte 
et abbatissam et conventum de Zuiveke juxta Tenremondam, Ca- 
meracensis dyocesis ex altera ordinis praedicti, super quibusdam - 
decimis novalium, praevenientibus in parochia de Hosdine suprap 
dicta, quas decimas abbatissa et conventus de Zuiveke ad se et 
suum monasterium pertinere asserebant pro ca parte, qua vete- 
rcs ipsas attingebant in parochia praedicta ratione privilegii ip- 
sis super hoc a scde apostolica concessio perceptis a dictis abba- 
tissa et conventu de Zuiveke, ipsis quoque abbatissa et conventu 
de Boscho contrarium asserentibus; nos’considerantes utilitatem 
monasteriorum partium praedictarum ad parcendum laboribus et 
expensis propter bonum pacis, de consensu et voluntate earun- 
dem partium praedictam litem et controversiam terminavimus in 
modum, qui sequitur videlicet: quod abbatissa et conventus de 
Boscho praedictae pro veteribus. decimis dietarum abbatissae et 
conventus de Zuiveke una cum novalibus praedictis in dicta pa- 
rochia de Hosdine consistentibus, dabunt et dare tenebuntur in 
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_ penpeinum dictis abbatissae et convenius de Zuiveke annis ie 
lis sedecim libras et decem solidos parisiensium seu Ylandrensium 
novorum, monetae cursilis et pagabilis pro tempore in Gandavo 
et in partibus ıllis, ubi sitae sunt decimae praedictae communiter 
currentis, selvendis ipsis abbatissae et cenventui de Zuiveke a 

dictis abbatissa et conventu de Bescho praedicto in Mayo absque 
qualibet difficultate, i ipsis partibus nostram ordinationem praedi- 

ctam ratam et ‚gratam habentibus et eam approbantibus, fid® et 
juramento ab ipsis praestitis, quod contra dictam ordinationem 
per se vel per alium seu alios, vel alias non venient in futurum, 
' renuntiaverunt dictae partes omni juris auxilio canonici et civilis, 

omnibus privilegiis obtentis et obtinendis, omnibus exoeptionibus 
doli mali, beneficio restitutionis in integrum, ceterisque ordina- 
“tionibus et cavillationibus, per quas dicta ordinatio infringi pos- 
set aut impediri; quare dieta abbatissa et conventus de Boscho 

praedicta recognoverunt coram nobis et adhuc recognoscunt se et 
suum ‚monasterium praedictum teneri singulis annis ex causa prae. 
dicta ahbatissae et conventui de Zuiveke praedicto in perpetuum 
in sedecim lihbris et decem solidis monetae supradictae in Mayo 
ipsis a dictis abbatissa et conventu de Bescho persolvendis, prae- 
dicta -quoque .abbatissa et conventus de Zuiveke omnes veteres 
decimas, quas huc usque perceperunt et omne jus, quod eisdem 
in novalibus competit, competiit seu competere poterit, quoquo 
'modo in parochia de Hosdine memorata transtulerunt et recog- 

noverunt coram nobis, se tranatulisse in dictas abbatissam et con- 
ventum de Boscho mediante censa seu summa pecuniae superius‘ 
nominata, quas veteres decimas dieta abbatissa et conventus.de 
Zuiveke dietis abbatissae et conventui de Boscho tenentur per- 
petuo garanlire adversus quoscumque. In cujus rei testimonium 
ygilla nostra .ad preces dietarum partium una cum sigillis ipsa- 
rum videlicet albatissae et conventus de Boscho et abbatissae et 
conventus de Zuiveke in signum consensus et assensus earundem, 
praesentibus litteris sunt appensa nos fratres W. cistereienses et 
J. Clarevallensis monasterii, dieti abbatis auctoritate paterna, ad 
preces dietarum partium in signum confirmationis et approbatio- 
nis praemissarum praesentibus litteris sigilla nostra opposuimus. 
Datum anno domini MCCLXXXX primo mense Mayo. 
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Hofdienstrechte in Flandern. 
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CVI. | 
Aufzeichnung der Rechte und Gebühren der Hof- 
ministerialen des Grafen von Flandern ?). 
Aus dem Ende des 14. Jahrhunderts. 


A. Les droitures, que li contes de Flandres a sus le pr&vost 
de Bruges et le prevost sus le conte et conteit. 

1) Premiörement quand il est esleut par les chanoignes, li as- 
sencement dou conte y doit intervenir, car il en est funderre. 

2) Item il est home lige le conte de la prevoste;. et I’en fist 
hommage Jehan de Culem, mil ECCLXÄXX et chincq le jour de 
la chaere saint Pierre. | 

8) Item y doit cstre chancelier le conte. 

4) Item il est receveur et exactor de toutes les rentes de la 
province de Flandre. 

5) Item il a la maitrise de tous les notaires, chapelains, clercs 
estans au service dou conte: 

Ainssince comme ces choses se prouvent par une lettre 
chi dessous escripte gu se commence, Zgo Robertus Dei 
misericordia ?). 

6) Item y doit porteir le scel et garder. 

7) Item y puet commettre a porter le scel a garder ä per- 
sonne juree au conte, qui mie ne luy soit haygnouse ou soupe- 
chounouse. 

8) Ttem y doit avoir le emolument dou scel, quand il en scele 
ou autre de par luy. Alias non ut videtur in littera ibi et emolumenta 


x 


sigillat ejusdem. 


Ainssinc comme ce apert par les lettres confermees dou 
Pappe, chi apres escriptes, qui commencent Innocentius 
et C.°). 

9) Item y samble que avecques le conte y doit porter le scel 
partout et avoir les emolumens interins partout, selonc la coustu- 
me des terres. 


ı) Sie sind nichts anders als eine vollständige Abschrift des Cartulaire oblong, von 
fol. 3. an, im Departementsarchiv zu Lille. 

3) Siehe die Urkunde bei“Miracus 1. p. 559. 

3) Ebendaselbstl.p. 43 ı. 
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Br 
10) Item cil, cuy y commet la garde et le port, quant y s’ab- 
sente, doit jurer au tonte et a luy feaute. 
‘ 12) Item en tous lieus, ou il est avecques le conte en renen- 
ghe ou dehors, il aura quinze souls de gaiges le jour et pour le 
soir vin et chandeles. i 
| 12) Item quant il siet A la renynghe sans le conte, ou il est en 
la fonction des dicts, il penra tous ceus, qu’il puet despendre en 
bonne foy. 
ı3) Item quant il donne lettre ouverte a celuy, qui acensist 
la rente dou conte & temps, il ne pourrat prenre dou scel que 
xıviij deniers. 

Ainssinc con ces choses furent accordees ä la volente d’eaux 
soulement, environ cent ans a, et appertet lettres, qui 
commenchent chi apres. Johanna Flandrias et Hainoniae 
comitissa!). 

14) Item il doit jurer, quant il est prevost nouvellement ce 
qui s’en suict. | 
Premier que il donnera les prouvendes de l’eglyse saint Donat, 

a personnes ydoines et telles, qui n’aient prouvendes en au- 

tres lieus. 

b) Item il donne le temporel tant seulement par sa collation et 

li doiens de l’yglyse donne le spirituel a nauvel chanoingne. 

c) Item que la tierce prouvende, qu’il donnera, il la donnera ä 
personne proumue ä ordre de prestre. 

.d) Item qu'il defendra les biens de l’yglise et gardera les status, 

coustumes approuvees et les privileges de la dicte yglyse. 

e) Item que il n'usurpera riens des biens de l’yglise, ne des cha- 
noingnes. 

f) Item que il sera feaux ; a Lyglyse. 

g) Item que il ne se doit mie absenter hors don prouvince de 

Flandre, se ce n’est pour cause de l’estude, de pelerinage ou 

de ses hostes, qu’il doit deffendre ou pour faire le suite de 

la court de Flandre. 
Et ches choses chi dessus il jure ainssinc comme je trouve 
par anciennes escriptures. 
15) Item y doit estre li tiers du consel. 
16): Item il doit avoir tous scs despens, tant comme il est a la 
court dou conte sans tauzation. 
ı7) Item tous li recevors de Flandre doivent estre si homme. 
ı8) Item ils ne doivent venir a comptes ou renynghes, se il ne 
sont apiele par les lettres dou prevost, ne conter ENTE de- 
vant luy. 
3) Urkunde Nr. cvim 
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19) Item il doit conjurer et presider les regneurs cn l’assen- 
cs dou conte. 

20) Item quant li contes est present a ses comptes ou renyn- 
ghes, il juge et öt aussi com li autres regneurs et li conte con- 
jure et apele. 

sı) Item li prevoz doit tauxer le bley et avoine et toutes au- 
tres choses, que li receveurs doivent recevoir des rentes dou conite. 

22) Item il doit avoir tous ses depens ä la renynghe et a Ber- 
ghes et & Furnes en brisant les digues l’en ne puet brisier sans 
luy ou son certain message. 

a3) Item les arrierages de la renynghe il doit chacier eus et 
des autres choses avecques le tiers denier, qui suiens est. 

s4) Item je trouve, qui n’a recheu en l’ostel d’ou cente, fors 
ainssinne, comme li cognestables ou senescaux chy apres escript 1). 

35) Item si li regneurs font aucun jugement, que mie ne deus- 
sent faire, on le puet apeleir de cel jugement devant le prevost 
de Bruges, le Bouteilleir de Flandres, le conestable, le Chambel. 
lench. Et ces choses trouve t’en par anciennes escriptures. 

a6) Et! encoires a li Prevoz. toutes ches droitures, sclonc le 
commun dit sont chi desous escriptes: 

a) Yint coupons de candelles. 

b) Item j tartin de ix paumes de lonc et d’une puignie de 
gros. | j 
ec) Item ij pos de vin dou melleur. 

d) Item ij de l’autre pour sa mesnie tel que on sert par l’ostel. 
e) Item xij souls de wages (d. h. gages). . 


- 


B. Hi sunt abbates, qui tenentur ad botas pelicias et pe- 
cuniam cancellariae ?): | 
Abbas de Anchin . . . . . pelicias botas xx sol. 
Abbas de Marchienes -. . « . pelicias botas ıx s. 
Abbas-Seti Bertini . . - . . peliajas botas xx s. 
Abbas Scti Winochi . . . . pelicias botas xx ®. 
Abbas Scti Bavonis . . . „ Pelicias botas ıx s. 
Abbas Scti Petri . © . . . pelicias botas xx s. 
Abbas Scti Amandi ‘. . . . pelicias botas xx s. 
Abbas de Heam . . -. . . . pelicias et botas 
Abbas de Hasnon . . . . . pelicias et botas 
Abbas de Affleghem . . . . pelicias et botas. 


C. Au Senescal de Flandre. 
a) XX coupons de candelles. 


ı) Fol. £. | Ä 
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'b) Item i turtin de ix paumes de lone et d’une pugnie de 
gros. - 

c) Item iöij pos de vin, ij don eilenr et ij de l’autre Sentens 
- que che sont los. 

d) Item xix deniers de wages; aucuns ont demande vj de- 
niers avecques. 

e) Item-xxiiij aunes de drap au Noöl a l’aune de Flandre. 

f) Item autant de drap a la Penthecouste. 

g) Item ij fourures de gros vair de vij tiecs. 

. b) Item une fourure de mantiel de ix tieres a cascuns des 


5 fiests. 


D. Au seigneur de Morselede !) le soussenescal. 

a) Aveine & 5 chevaux. 

b) Item wages iij souls. 

c) Item coupons de candelles. 

d) Item ij pos de vin I’un dou meilleur et l’autre de cel, dont 
on sert en V’ostel. 

e) Item cent souls pour ses dras & cascuns terme dou al 
et de la penthecoste, 


E. Au conestable?) xx coupons de candelles. Item vin wages 
drap et de fourures ainssi comme au senescal. 

Et dit que tous ches droitures li doublent en l’ost les doit avoir 
hors de la conteit commo dedans la conteit. Et maintient li con- 
te quiil doit estre baneries et y maintient le contraire pour ce 
soulement, que li botiliers, qui. ai a celes droitures ne l’est mie. 


Messire Robers.. .. .. qui ore est conestables, en li rece-)?) 
vant en foy et homage puust devenir bannerez & la requeste 2. 
sire et de ce pourust donner leitres tesmoins le seigneur def 
Saintvenant et moi. J 


F. Au segneur de Gavre bouteilli ers} au treteıl 5) comme au 


conestable et au senescal. 

Item Williames de Tesdtesiten: fils monsieur Wautier de Lan- 
deghien, jadis bouteillier en l’ostel de Flandre, doit avoir en 
Postel de Flandre par la raison de le bouteillerie. Ainsi comme 
on a trouvey par bonne enqueste, sour ce faite par le commande- 
ment monsieur Guyon, conte de Flandre, marchis de Namur: si 


ı) Fol. 9. 

'3) Fol. ı0. | 
3) Diess ist ein Zusatz von derselben Hand. 
«). Fol. ıı. 

5, Diess muss wohl heissen: a l'hosteil, 


j 
{ 


(19) Ze 
est ässavoir draps de sergians, avoine et wages a deux chevauz, li 
wages sont xvj deniers ainsi que dessous appert. 

Item iiij coupons de chandelles. | 

Item un pot de vin chacune nuit. Et ce fist Messires li cuens 
devant dis, ainssi registrer en scs registres lan de grace 1291 le 
mardi en penthecoste, fait a Winendal. 

Item soilent demander as botilliers, ae quant il ait livre 
le premier sommier por la boteillerie, li conte livre les autres- 
apres le premier failli. Et si disent aussi, qu'il poevent mettre 
e.0... garcoin ä dit sommier mener et garder en lor peril, comme 
y lor plait, et se aucun domage avenist, fut de l’argent de la bo» 
teillerie ou autre, li dit Willames bouteillier li rendroit ou li au- 
tres boutillier, quimis li aurait et dist: que li sommier de la boteil- 
lerie doit estre de coste les cheval et en son peril le doit garder 
et doit avoir waiges et avoine pour le dit sommier. 

As bouteilliers dedens l’ostel yretiers, al hoir Olivier de le 
Poulvorde. 

3j coupons de candelles. 

Item ij pos de vin. 

Item vırı deniers pour wages de ı cheval. 

A Williame le bouteillier. 

avoine ä ıı chevaux. 

wages xvı deniers. 

Item iiij coupons de candelles. 

Item ı pot de vin. 

Item ils ont les vieux tonneaux entre eaux deux, a tout le lie 
quant ils sont avecques le seigneur. 

Se fut trouvey par enqueste dou commandement le conte Guy 
l’an de grace MCCXXXXXI lo mardi de penthecoste fait a Wi. 
nendal. 


G. du Camberlench‘). Messire ay tot ce acquis et achate 
environ 6000 liv. parmi la ville d’Odenbor (Oudenbourg). a“ 
H. a Maissiaus yretiers oo —_ 

A monsieur Jehan de Bailleul?): _ 

avoine a 5 chevaur. 

Item sır souls pour wages. 

Item ij pos de vin, !’an dou melleur et l’autre dont. on sert 
Postel. 

Item x coupons de candelles. 


Item a chacun terme cent souls pour ses draps. 


ı) Fol. ıs. 
2) Fol. ı$, ! 
: m 2% 
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7. ä& Daniel le panelier ) JESHEND, 
x coupons de candelles; ge 
Item v bachins.d'avoine. < 
Item ı pot de vin. 
Item wages ı6 deniers. 
Item le tierceul, de chou, que on es et despens toutcs les 
fois que il est en Post. 
: Item les vieses nappes quant on ne s’en puct plus aydier 2). 


K. x as hoirs monsieur Gherart de Rodes panetier yretiers. 
x‘ coupons de candelles, 

Item avoine a 5 chevaux, 

Item ij souls de wages, 

Item ij pos de vin l’un du meilleur et l’autre dont on se sert 

a Vostel, e 

a Williames le panetier. 

Cent souls pour ses draps a chacun terme. 

bo sols ; 

Item 5 bachins d’avoine, 

Item ses wagcs. 


L. As huissiers yretiers?), 
 & chascun avoine & un cheval, 
Item vııı deniers de wages, 2 
Item ij coupops de candelles a chascun. 


M. Au saucier?), 
v bachins d’avoine, : ‘ 
Item ıtı deniers de wages, | a | 
Item vırı pains-de tel qu’il prend a laumesne, (?) ' 
Item ı candelle, * ‚ 
Item ä Ypre double ses droitures pour chou, que il livre la 
endroit les escuelles. 


r N. Au maistre d’ou temple en Flandre 5). 
x ceupons de candelles, 
Item avoine a v chevaur. 


.O. Che sont les droitures, que li heritiers de Bruges ‘) et de 
Male doivent avoir, si come cil qui dessous sont escriptes tes- 
moigne et le quel sont heritiers, c’est assavoir que li heritiers sont 
six li Zavandier, qu'il lave les ap et les dras del cambre le con- 


‚ı) Fol. 1%. 
.) Siehe die Urkunde Nr. cxl, _ 
3) Fal.ı5. 4) Fol. 16. 5) Fol, ı7. 6) Fol, 18. 
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te, cıl gui lwre la laigne en le queminee le conte pour ceu quiil 
doit au conte et son fief un tours d’espervier d’argent et ı toures 
dostour de fer par an a la saint Jean. 

ı. Li sıre de Prate livre les kentes sour le pont pour l’ostel le 
„conte. 

3. Li lardier livre tourbes, anguilles, poules, seel, ocufs, es- 
pichous. 

5. Li brise celliers, qui brise les huis des celliers. 

4. Li escuelliers, qui livre escueles pour l’ostel le conte. 

Ces beritiers deseur dist doivent avoir a Bruges et & Male 
en l’ostel lo conte, quant li cuens y est Igjour qu’on mange deus 
fois en l’ostel, deus fois leur prouvende, et quant on ne mange, 
gqu’une fois en l’ostel, si ne doivent ils emporter leur proven- 
des qu’une fois. Et le prouvendes sont teles ä chacun mangier: 
un lot de vin al mesure de Bruges et 4 pains de pois, et doit y 
estre le pois ır mars pesans et s’il n’cn sont peint, on le doit par- 

‘ faire de painse acater; en deux mets de viande & chascun man- 
gier, de char ou de peisson, et deux eandelles ohacune vespree. 

Ces ehoses deseur dites tesmoignes Jean Fautains Symon d’0i- 

/sy, messire Bauduins dou casteil, Bertus Petiskeus, Ghilbgbiers li 
huissiers, Pierres le nains et Alains le panetiers par leur lettres. 

C’il qui livre la’ craime et le bure trois fois le semaine en 
Postel le conte, quant il la porte, il deit magnier a cöurt. ' \ 

Encores tiesmoignent par leur lettres aucun des tiesmoings 
.deseuredis, que li sires d’Assebruck, doit Aı conte de Flandre 
toutes les fois qu’il vient & Bruges. ou Male et il a fut hors de la 
castel&rie ı entremes de pisson de douche eauwe de Ix sols ou un 
luith de sexante souls. Ce doivent ajordeu cis de Bruges. 


P. Li charpenterie'), que Lanskins de la Lierre tenoit, est for- 
faite a monseigneur par le meffait d’ou desseure dit condamne 
par Vofficial de Tomnsr por les esmuetes . . . . fut faite l’an 

. MCCCKKKI. “ 


Q. Toute fois, que guerre cst.en Flandre monsieur Therri 2), 
Doubos, et ses devanchiers et successeurs doivent pailer au conto 
de Flandre uns esperons doreis. 

Et en l’an mil ccc xxxiij paia la veuve dou dit Therri les dis 
esperons le dyemence aprös les Brandons, pour la guerre de Bra- 
bant. 


») Fol. 19. 2) Fol. 21. 
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Cvo. 


Rechte der Gräfin Johanna von Flandern auf die 
Hintersassen der Probstei von St. Donas !). 
Vom Jahre 1218. 


Ego Johanna Flandriae et Hainoniae comitissa tam futuris 
quam presentibus notum fieri volo: quod dilectus et fidelis meus 
Willelmus Brugensis praepositus et Flandriae cancellarius mihi . 
servivit et consilio meg de sexcentis libris pro hospitibus suis de 
eancellaria tali conditigae: quod hospites cancellariae, quos michi 
reddidit, sub tali forma videlicet: quod si quis jus suum reclamare 
vellet, ei jus suum integre pro posse suo conservaret, debent re- 
manere super cancellariam, tanquam veri heredes ad leges et con- 
suctudines aliorum hospitum, qui sunt et manent super cancella- 
riam jure hereditario. Et omnes hospites, qui non manent super 
eancellariam, debent ibidem remanere et inde non amoveri aliqua 
occasione;z et quolibet anno debet fieri inquisitio a scoutetis de 
libro: si qui novi hospites. adwenerint super cancellariam et si in- 
juste venerint debent amoveri et si juste venerint ibi debent re- 
manere. Et si ista inquisitio infra annum facta non fuerit, illi 
qui venerunt super canccllariam, inde non poterunt ulterius amo- 
veri. Ut autem hoc stabile permaneat, ipsi praoposito presentem 
contuli paginam, sigilli mei appensione munitam et testium, qui 
interfuerunt subscridstione roboratam. Datum Curtraci die Jdvis 
proxima post octavam epipbaniae, anno Domini M. CC.XVIH. _ 


. _ CVIH. 


"R servationen der Gräfin Johanna bei der Rück- 
- des Siegels der Grafschaft an den Kanzler 
von St. Donas ?). Im Jahre 1223. 

Ego Johanna Flandriae et Hainoniae comitissa notum fieri volo 


omnibus, quod cum dilectus et fidelis meus Walterus praepositus 
Brugensis et Flandriae cancellarius sigillum meum de jure suo a 


'restitui; ita videlicet quod propter talem restitutionem nibil mibi 
/ de jure meo depereat nec ipsi aliquid juris accrescat. Immo non 


s) Nach dem Cartular der Probstei im Archive von St, Donas zu Brügge. 
2) Nach dem Originaldiplome im Archive von $. Donas in Brügge. 


i) 


(183 ) 


obstante tali aliquatenus restitutione salvum permancat utrique 
parti jus suum, in eo statu penitus, in quo erat die prima antc- 
quam ei restituerem, si forte altera partium processu temporis 
super dicto sigillo voluerit expertiri. Datum Insulis feria jiij in- 
fra penthecosten anno Domini M. CC. XX. tercio. 


SZ CIX. 


Reglement für die Receptoren der briefmässigen 
Abgaben in Brügge !). Im Juli 1232. 


Ego Johanna Flandriae et Hainoniae comitissa omaibus prae- 
sentes litteras inspeeturis in Domino salutem. Noverit universitas 
vestra, quod coram nobis et nostris feodalibus hominibus ratio. 
cinatoribus fecimus declararı usus et consuetudines ab antiquo 
servatos, spectantes ad brevia dieta de bono Lamberti et eamdeım 
declarationem per Jictos nostros feodales homines meminimus 
declaratam , quam etiam declaramus in forma, quae sequitur. Pr 
praesentes, videlicet: 

Quod receptor brevium. praedictorum singulis diebus sole 
tion: praedietorum bonorum tenetur bannire virscarniam cum le. 
gitimis seu bereditariis debitoribus dietorum bonorum seu vassal, 
lis, quocumque nomine censcantur; et in virscarnia debet idem | 
receptor praeclara voce quemlibet praedictorum banorum seu 
vassallorum, ut supra proclamare tribus vicibus, aperte et di- 
stincte, videlicet primo primum, secundo secundum et sic dein- 
ceps secundum formam et ordinem brevium praedictorum, ut ad 
solvendum accedant et si quis eorumdem die solutionis in solu- 
tione sua defecerit, est banniendus totiens, quotiens in brevibus 
praedictis repertus fuit non soluturus, et poena singulorum erit 
duorum solidorum parisiensium ipse receptori applicandorum cum 
pleno relevio, quotiescumque acciderit. 

Et quicumque debitorum praedictorum repertus fuerit in bre- 
vibus antedictis in registris et bonis litteris, tenebitur ad solutio- 
nem debitorum et sui successores, ut’ supra, donec rationabiliter 
Jegitimis et probabilibus documentis aliam personam ostendere 
seu certam terram ad hoc poterit assignare. 

Praeterea de omnibus terris, de quibus praecones seu scul- 
teti sunt feodati ad brevia praedicta, omnes causae, quae accidunt 
supra jam dictis terris, viis et aquae-ductibus, quae vocantur cau- 
sae terrarum, vulgariter dicendo Londsaken, tractabuntur judicio 

an 


-ı) Ebendaher. 


‘ 


ca) 


debitorum seu vassallorum, ut supra, secundum. ordinationem ra. 
tiocinatorum tam de migrando quam de exeundo; et inde erunt 
majores emendae decem solidorum et minores duorum solidorum, 

Et si quis theloneum seu vectigal spectans ad brevia supra 
dieta, dicto receptori vel suis solvere recusavit manumque infe- 
rendo sine solutione violenter abierit; illum totiens, quotiens in 
hoc ceulpabilis repertus fuerit, per nöstrum baillivum Brugensem 


cum duobus nostris feodalibus ratiocinatoribus in poena sex |i-, 
brarum Flandrensium, medietatem nobis ac medietatem receptori ' 


saepe dicto applicandorum decrevimus puniendum. 

Caeterae vere causae, quae acciderint a praemissis, judicio 
ngstro scu nostrorum specialiter reservamus, hoc nobis salvo, 
quod dictus receptor de praedictis brevibus erga nos, seu illos, 
quibus vices nostras duxerimus comittendas, perfecte ac plenarie 


absque aliquibus arreragiis computare tenetur, hoc cum adbibito 


moderamine; quod nos dicto receptori tenebimur auxilium et mu- 
nimen suis ’expensis et sumptibus deliberare ad compellendum 
debitores ad solutionem praedictam secundum formam et ordinem 
antedictas et ab antiquo observatas. Et quia praemissa, ut supe- 
rius ‚est expressum, meminimus declarata et etiam declaramus, et 
ea volumus, tanquam domina terrae, firma et stabilita per nos et 
quoslibet successores nostros in forma praedicta inviolabiliter ob- 
servari; praesentes .litteras patentes in testimonium et munimen 
praemissorum sigilli nostri munimine fecimus roborari. Actum 
et-datum Maleae, anno gratiae M. CC. tricesimo secundo mense 
Julio, Dominica post divisionem apostolorum. 


—— 


' 


eo cx. 
Uebereinkunft der Gräfin Johanna mit dem Probst 


von St. Donas über seine Rechte als Kanzler von 
Flandern !). Im Jahre 1233. 


Johanna Flandriae et Hainoniae comitissa omnibus praesentes 
litteras inspecturis, salutem. Noverint universi, quod tales sunt 
conventiones inter nos et dilectum et filelem nostrum J. Brugen- 
sem praepositum, Flandriae cancellarium : quod ipse praepositus 
salvo-jure nostro et suo in omnibus, super hoc facta praestatione 
hinc inde, possidebit sigillum nostrum ac portabit ipsum in Flan- 
dria et in Hainonia et ubicunque nos diutius contigerit esse. Ipse 
az ‚ 

a) Ebendahes, 


Ds 
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- praepositus recipiet ad Opus sui ipsius omnes proventus sigilli ex 
integro secundum.consuetudinem terrarum, in quibus sigillabit. 

Item cum ad praesens praepositum a curia recedere contige- 
rit, committat sigillum magistro Philippo, qui in receptione sigilli 
jurabit fidelitatem nobis. Et ipsi praeposito nomine ejus sigillum 
portabit et omnes sigilli proventus bona fide praeposito reserva- 
bit et reddet. 

- Item praepositus ubicumque cum comitissa fuerit, pro vadiis 
suis habebit quindecim solidos, et in hospitio suo in vesperis vi- 
num et candelas similiter et eadem habebit ubicumque cum comi- 
tissa: quando in ratiocinio fucrit, pro vadiis suis habebit, quod 
ibi bona fide et rationabiliter expenderit. Similiter pro vadiis 
habebit, quod rationabiliter expenderit in fractione dicarum,.quae 
theutonice kerlistock dicuntur. 

Item de cis, quae temporaliter ad censum conceduntur a co- 
mitissa tam de nemoribus, quam de redditibus; de litteris horum 
patentibus praepositus habebit tantum viginti et octo denarios. 

‚Item in aliis, ubi jura eoncellariae plena sunt vel fuerint, 
praepositus manum poterit apponere. Hae autem conventiones 
durare habent usque ad voluntatem nostram et ipsius praepositi. 
Itaque quilibet nostrum quando sibi placuerit, dietam conventio- 
nem, poterit revocare et jus nostrum prosequi, prout nobis vi- 
derimus expedire; hiis autem conventionibus nos et dictus prae- 
positus sigilla nostra fecimus appendi. Actum anno Domini 
M. CC. XXX tertio apud Insulas, feria quarta post vincula Sancti 


Petri. 
\ 


CXL. 


Erklärung der Gräfin Johanna über die Rechte des 
Zahlmeisters ihres Hauses !). Im Jahre 1234. 


Ego Johanna Flandriae et Hainoniae comitissa universis prae- 
sentes litteras inspecturis, salutem in Domino. Novecrit universi- 
tas vestra, quod ego de consilio et testimonio virorum nobilium, 
domini Arnulphi de Audenarde et domini Walteri de Formesiele, 
prout praedicti viri vemerabiles intellexerunt a ministris et homi- 
nibus terrae Flandrensis, recognosco: me teneri domino Johanni 
de Bellemghiem militi homini ac dispensatori meo jure heredita- 
rio possidenti, quod ubicumque dominus terrae fuerit Flandrensis 


ı) Aus dem Cartulaire oblong S, 14. 


‚c 1% ) . 


singulis Jdiebus dimidium hodium avenae, octodecim denarios pro 
vadiis suis, quinque candelas, duas scilicet maggass et tres minares 
et lothum vini; quatuor marchas Flandrenses singulo anno. pro 
suis vestibus, quamlibet marcham pro triginta et tribus solidis et 
quatuor denariis. Furfur etiam, ubicumque dominus terrae ve- 
nerit nisi ubi pistor hereditarius affuerit, officium suum adimplens, 
et veteres mapas quandocunque aliae fuerint renovatae. Super 
hoc tenetur babere summarium suum, super expensas meas, ad 
officium panetariae pertinentem, et garcionem- famulum suum in 
curia comedentem, et duos panes ad opus sui garcionis in hos- 
Picio suo commorantis, nisi idem garcio in curia sportam porta- 
vit alio garcione absente ad hoc deputato. Si autem per .negli- 
gentiam ipsius Johannis praedicti militis, de rebus praedictis ali- 


.quid amissum fuerit, hoc idem Johannes de proprio bono restau: 


rabit. Insuper, si equi sui moriantur,reddi eidem debentur, prout 
juris est aliis servientibus curiae et ministris, dummodo equi 
caudam vel aurem attulerint pro intersigno. Ut’autem praedicta 
rata et firma permaneant praesentem paginam sigillo meo feci 
roborari. Actum anno Domini millesimo CC tricesimo quarto. 


CXI. 


Der Graf. Thomas und die Gräfin Johanna aner- 

kennen das Recht des Probstes von Flandern, das 

Siegel einem Delegirten zur Aufbewahrung: über- 
lassen zu können !). Im Jahre 1248. 


Thomas Flandriae et Haynoniae comes et Johanna comitissa 
ejusdem uxor. Universis presentes litteras inspecturis, salutem. 
Noverit universitas vestra, quod nos reeognoseimus quod praepo- 
situs Brugensis cancellarius noster, qui pro tempore fuerit ratione . 
cancellariae nostrae, debet habere vel per de vel per aliam quam- 
libet personam nobis juratam cui comittere voluerit, quae nobis 
merito non videatur suspecta vel etiam odiosa, sigilli nostri por- 
tationem, custodiam et officium sigillandi, et emolumenta sigilla- 
tionis ejusdem, et quod idem cancellarius debet esse de consilio 
nostro juratus. Ut autem praedicta perpetuo maneant inconcussa, 
praesentem cartam sigillo nostro fecimus roborari. Datum sabato 
post octavas pentecostis. Anno Domini M. CC. XL. primo. 


bo nn \ 
ı) Naslı einem Vidimus vom J, 1248 im Archiv von St. Donas zu Brügge. 
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CXIH. 


Bestätigung des Reglements für die Receptoren von 
Brügge, dureh die Gräfin Margaretha 2. 
Im Jahre 1255. 


Margaretba Flandriae et Hainoniae Sören omnibus prad- 
sentes litteras inspecturis, in-domino salutem. Noverit universi- 
tas vestra, quod ad requestam dilecti oppidani nostri Brugensig 
Willelmi dicti de Artrike consentimus "et tonfirmamus omnes ar- 
ticulos contentos in declaratione illustris dominae et carissima& 
sororis nostrae Jobannae felicis recordationis, quondam Flandriae 
ac Hainonige comitissae declaratos et suis litteris patentibus sta- 
bilitos, spectantes ad brevia dicta de bonis Lamberti, quae brevia 
cum omni jure sibi atlingentia et ad i ipsum pertinentia Gerardus 
de Artrike, dictus Edeling et Faghela ejus uxor a nobis tenent in 
recto jure feodali. Et est sciendum, quod propter calumpniam 
declarandam, quam R. miles noster baillivus Brugensis ex parte 
nostra movit super terras, de quibus praecones sunt feodati ad 
praedicta brevia pertinentes, asserens emendas et forefacta ex vi 
dictis terris illata ad nos, terrae dominam, pertinere; volentes 
dictam calumpniam temperare et jus cujuslibet observare, per no- 
stros feodales raciocinatores fecimus declarari et praesentibus de- 
claramus: quod omnes causae terrarum, quae accidunt super jam 
dictis terris tam de vi, tam viis quam de aquae ductibus, judicid 
hospitum ad praedictam terram pertinentium tractabuntur, secun- 
dum formam et emendas contentas in dieta declaratione venera- 
bilis nostrae sororis memoratae. Et quia receptor dictorum bre- 
vium erga nos seu illos, quibus nostras vices duxerimus commit- 
tendas, tenetur pro omnibus in dictis brevibus contentis absque 
aliquibus arreragiis, computare et satisfacere competenter: damus 
ei potestatem pandandi, tenendi et in nostram prisoniam Brugis 
mittendi, tam de arreragiis, quam emendis omnes ad dicta bre- 
via pertinentes, dum tamen ista legibus debitis deducantur sive 
per hospites, sive per ratiocinatores. Et si contingeret, quod 
absit, aliquem in dictum receptorem occasione juris ad dicta bre- 
via pertinentis mittere manus temere violentas seu mitti procu- 
rare, illum vel ıllos nostrae damnationis judicio reservamus. 

Quoniam igitur praedicta omnia et singula declarata nobis 
constant, et nos tanquam. domina terrae volumus ea per nos et 
per nostros successores inviolabiliter observari, fecimus pracsen- 
tes litteras in testimonium sigilli nostri munimine roborari. Da- 


ı) Aus dem I, Registre des Chartes im’ Dep.Archive zu Lille, 
# ; 


a 
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_ tum Insulis, anno M. CC. quinquagesimo quinto in octavis Epi- 


phaniae. Quas quidem litteras ad supplicationeın feodalis nöstri 
Johannis dicti. A.... ad praesens receptoris brevium, de quibus 
in dictis litteris fit mentio, ratificamus, Iaudamus, approbamus et 
confirmamus per praesentes, prout de eisdem dicti Jokinnes et 
sui pracdecessores bene et legitime semper usi sunt, jure et do- 
minio nostro manentibus semper salvo. In cujus rei testimonium® 
nostrum praesentibus litteris jussimua apponi sigillum. Datum 
apud Maleam anno et die, praedictis. 


CXIV. = 
Ein von der gräflichen Rechenkammer gefälltes 
Urtheil !). Im Jahre 1276. 


Nous Margherite. contesse de Flandres et de Haynaut, faisons 
savoir a tous: 

Ke comme nous eussiens mis en nostre liu nostre chier ser- 
jant et foiable Phelipon de Bourbourg, segneur de Verlenghe- 
bem, pour tenir nos plais de la Reenenghe dou termine de la na- 
tivite S. Jehan Baptiste nouvelement passee, et li eussiens donnet 
pooir de tenir nostre justice et de faire depar nous quankes2) a la 
dite reenenghe appartenoit et de conjurer nos reeneurs de Flan- 
drcs, entre les autres besoignes il les conjura, quil deissent par 
jugement comment on devoit ouvrer et ke on devoit faire de 
ceaus, ki longhement defailloient de paier nos rentes de Flandres. 
— Seur ce a la semonse dou devant dit Phelipon, nostre reeneurs 
de Flandres, en plaine court banie en nostre sale a Lille enseg- 


anierent et disent par jugemens: ke des ore en avant perpetuement 


tuit?) cil ki tienent et tenront en nostre contet de Flandres terres 
et iretages, rente devans a nous et dA nos successeurs seigneurs de 
Flandres, ki defauront de paier lor rente par trois ans ensemble, 
perdent les terres et les iretages devant dis perpetuement, et quil 
soient et demeurent as segneurs de Flandres, a tous jours Leo- 
quel jugement nous loons et greons et confermons. Et mandons 
et commandons a tous les Baillius de Flandres, ki sunt et seront, 
quil, tout ensi ke devant est devisei, le facent tenir chascuns en 
sa baillie perpetuement, Et quil, au plus tost quil porront apres 
ce quil auront veues ces letres, facent ce jugement anoncier et 
crier, par diemence u par jour de feste, par toutes los parroches 


ı) 1. Cartular von Flandern Nr. 339. 2). stalt: aulant que, 3) tuil für tous, 
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de lor baillies. Ce fu fait en Pan del incarnation nostre segneur 
Jeshu Christ M.CC. sissante et seze, le semedi apres le Mague: | 
lainc. en ar 


CXV. 
Rechte des Erbmarschalls von Flandern !). 
Vom Jahre 1282. bs 


Nous Guys cuens de Flandre et marchis de Namur faisons savoir 
ä tous, que comme notre chiere dame et meire Margherite de 
bonne memoire jadis contesse de Flandres et de Haynau, feist une 
eschange. ä Monsieur Bauduin de Bailleul, qui fut, li quels fut huis- 
siers heritables de Flandre en teille maniere, que elle li donnast 
& luy & son hoir le mareschaucie de Flandres a tenir heritable- 
ment, pour huisserie qu’il tenait devant ditte, et li donnast avec 
et son hoir heritablement, chascun jour qu’il scroit en l’ostel le 
seigneurs de Flandres, aveine a chinc chevaux, trois souls: de le 
monoie de Flandre pour ses wages, x coupons de candelles, teille 
que on le livre et sient livrer en l’ostel de Flandre, ij pos de vin 
ä le mesure de Flandre, et que de sa mesnie mengassent en l’ostel 
de Flandres tant que ä chinc chevaux appartient, et li donnast 
aussi ij paire de dras par an; cest asavoir a noel une paire, et 
& penthecouste l'autre paire, ou cent souls de le monoie de Flan- 
dre pour chascune paire, et teille droiture avec que li marescal 
de Flandre ont en l’ost, quant li sires y va. Nous l’eschange et le 
don en teil maniere comme descure est devisey, greons, loons et 
approuvons et l’avons en convent, a tenir fermement pour nous 
et pour nos hoirs seigneurs de Flandre ä tous jours, ä notre ame 
et foyable Monsieur Sohier de Bailleul, fil et hoir Monsieur Bau- 
duin devant nommey et a son hoir heritaublement sans jamais 
aler encantre. En tesmoignage de laquel ‚chose nous avons ces 
presentes lettres fait sceller de nostre scel, qui furent ‚donnees 
Pan del incarnation nostre seigneur mil CCIllIxx et deus, el mois 
de septembre. 


ı) Aus dem Cartulaire oblong. 
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CXVL. 


| Lehenbrief des, Huissier-Amtes im gräflichen Pala- 
ste 1). Vom Jahre 1284. 


Nous Guys, cuens de Flandre, marchis de Namur, faisons sa- 


- yoir ä tous comme il soit ensi que Wautiers, li fils Wautier de 


Cortray, nostre huissier, ait achate a no foyable Jehan David de 
Bellenghem le mestier de le huisserie de nostre hostel, que chils 
Jeban tenoit de nous en fief, avoec autre terre qui appendoit au 
dit mestier de le huisserie, la quele terre, qui au dit mestier de 
le huisserie appendoit, li dis Jehan demeure tenans de nous et en 
demeure nos homs; et comme li devant dis Jehan ait report6 en 
nos mains le mestier de le dicte huisserie & oes Wautiers le fil 
‘ Wautier devant dit et ses hoirs, et en soit li dis Jehan issus bien 
et ä loy et par le jugement des hommes de nostre court, qui ju- 
gier doivent sur le dit fief, nous le mestier de ld huisserie devant 
dicte, entirement et plainement, tout en tele manisre que li de- 
vant diz Jehan le tenoit de nous, donnons a Wautier, le fil Wau- 
tier devant dit et a ses hoirs en accroissement de son fief, que il 
tient de nous, gisant en la parrosce de Bellinghem. Et l’en avons. 
ahirete bien et ä loy par le jugement de nos hommes, Et doit li 
dis Wautiers, fils Wautier devant dit, le mestier de le huisserie 
devant dite, et le fief qu'il tenoit de nous devant, tenir'& un seul 
fief et a un hommage perpetuelment et hiretablement de nous et 
de nos hoirs seigneurs et conte de Flandres. Et doit Wauticrs 
li fils Wautier devant dit servir d’ou mestier de le huisserie de- 
vant dicte et prendre et rechevoir et avoir tele droiture que no- 
stre huissier hiretable ont en nostre hostel perpetuelment, il et 
si hoir apres son deces. Et a toutes ches choses bien et ferme- 
ment tenir obligons nous, nous et nos hoirs seigneurs et contes 
de Flandre. En tesmoignage et en cognissance de la quel chose 
nous avons ches presentes lettres donnees ä \Vautier le fils Wau- 
tier devant dit, scell&es de nostre scel, qui furent faites et don- 
n&es en l’an del incarnation notre Seigneur M. CC. IH xx et qua- 
tre, el mois de novembre. 


ı) Ebendaher. 
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CXVII. 
Rechte des Kämmerers.von Flandern '). 
‚Vom Jahre 1316. 


L'an de grace mil CCC et seze lo samedi apres le mi karesme 
fut repondu de par Monsieur de Flandres a Madame de Ghistielle, 


Chamberlench de Flandre, sour les droitures que elle demandoit 
pour le raison de Camblage, que les dicies droitures estoient 
teilles et nient autres; quant li Chamberlens venoit & le court 
dou Conte ä Noel et ä le Penthecouste, pour faire son office, et 
toutes les foys que il y estoit mandeis, il avoit les wages, qui s’en 
suient, bouche a court pour V personnes, quatre los de vin, deus 
de le bouche et deux dou commun, I turtin de IX paumes de lonc, 
XX petites candelles, douze souls et siis deniers parisis pour avai- 
ne. En autre tamps que dessus est dit ne avoit il riens. Item 
on li envoioit au Noel vint et quatre aunes de drap, et trois pen- 
. nes de gros vair flekies, et a le Penthecouste aussi, desquels yl 
devoit vestir luy tiers de chevaliers, pareis de cotes et de man- 
teaux, pour servir de son office as dis mantaux, et les li envoioit 
‚on avant les dictes fiestes ä tamps, pour coy il les pooit avoir ve. 
stues, as dis jours. Et quant on les lui envoioit et il estoit de- 
faillans de venir a aucune des dictes fiestes pour faire son office 
luy tiers de chevaliers ainsi que desscur est dit, il ne pooit plus 
demander draps ne pennes, dusques ä donc que il eust celles, que 
prises avoit, desservies. Item toutes foys qu’il venoit & court au 

\oel et a le Penthecouste, si que dit est, il donnoit J’eauwe au 
Conte de Flandres et estoient li bachin d’argent dont il servoit 
sien. Item ä ceu que elle demandoit estre quitte dou tonlieu de 
ce que elle achetoit par toute Flandre pour son corps et pour son 
ostel, li fut repondu: que on ne savoit que elle ne si anchisseur 
avoient tel droiture, et que useit n’avoit estey, ne droit n’avoit 
. dou demander, ne de le rechoite des bries de la Cambre deman- 
deir nlavoit elle raison, car che sont brief le Conte. Des gies de 
meir que elle demandoit dusques ä la value de sexante souls et 
desouz par tout dedans les bonnes de ses droitures es dunes, li 
fust repondu: que li sires de Maldenghien en avoit enquis, on ver- 
roit l’enqueste et si li en feroit on raison. Nulles droitures ne li 
recognut on, ainchois li dist on que plus ne li en rendroit on 
seyssi ne fust que elle peut montrer cleirement que plus y eust. 


KT — 


ı) Ebendaher. 
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CXVIIL. 
Verzeichnis von Rittern im Dienste des Grafen 
Guido von Flandern, mit Angabe: ihres Soldes'). 
Aus dem Ende des 13. Jahrhunderts. 


Le seigneur de Gapre, lui, | 
Le seigneur de Gavre, avoech lui‘chevaliers, 
Li sires de Rodes, Pour es jours, 
Messires Gerars de Maminos (Masmine), ei N cexzıx lib. vz 
Monseigneur Rasson son fils, sols, vııden. 
Monseigneur Roger d’Ysenghien le fils, 
Le seigneur de Landenghien, J 
Escuiers xxvı (sols?). 
Encore a lui par ces meismes gens pour vınuis, xrıx lib. zur 
sol. ıv den. 


Monseigneur Gerart le Mor, avoech lui 

liers, Pour xımjours, 
Monseigneur Sohier de Gand, ‚cvısı lib. u 
Monseigneur Gobert de Harlevill, ‚sol. x den. | 


Monseigneur Pieron de Utkerke, s 

Encore pour ces meismes gens pour vıı nuis, ıxıılib. xıı sol. 

Monseigneur Rogier de Ghistiele, avoech lui che- 
valiers, 

Le Castelain de Rasie, 

Le seigneur d’Fsenghien, 

Monseigneur Jehan de Zisselle, s 

Encore & lui pour ces meismes gens pour vırnuis, xzımlib. vr sol. 

Monseigneur Gerard dou Fertbessans chevalier pour ıx nuis xxııı 
lib. xıx sol. vı den. 

Encore & lui pour vır nuis xrıı lib. vo edl: vııı den. 


Pour vnuis,Lvı 
lıb. vırı sol. 


Monseigneur Willaume de Mortagne, avoech lui 

chevaliers, j . 

_ Monseigneur Gerart de Diestre, a 
Mönseigneur Goswin d’Erpe, | xırsol. ııdens 


Monseigneur Gerart de Potes, _ 

Monseigneur Baudouin de Mortagne, 

Le vidame de Amiens avoech lui chevaliers, 

Le seigneur de Fiefes, 2 

Monseigneur Pieron PAuissi, Pour zıı nuis, 
Le seigneur de Joinci, Lxı lib. zısol. 

- Monseigneur Aenaut de Bozberch, 
"Le prevost de Rosnais, ; J ' 
‚ı3) Ebendaher. ' ‚ / 


\ 
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Encore ä& lui pour ces meismes gens pour ııı nuis Lixıx ib. 
xıı sol. 


Pour les chevaliers Jehan ds Hanyn, 


Li sires de Ghistiele, | Pour x jours, 


Messire Wautiers de Haluin, cızrım ib. xım 
Messire Willaumes de,Ghistiele, sol. 
Messire Jehan de Fourmiselles, puis k'il fu che- 

valiers. 


Encore a ceaus meismes pour zır nuis, ıxxxvılib. xı sol. 
Le seigneur de Aare ä ı compagnon avouch lui, ; 
‚ Li sires de Uvanlers a xxvır armures de fer, | Pour x. c. lib. 
Encore & ceaus meismes pour vır jours et fu avouch ceaus ıı 
messire Mahius de Leval, xııx lib. Ä 
Yatervliet a vıı armures de fer, pour x nuis xxxıx lib. vr sol. 
Encore ä lui, pour vır nuis xrırlib. ıx sol. vı den. 
Le Castelain de Berghes avoech lui chevaliers. 
Le seigneur de Leamie, 
Le seigneur de... .... 
' Le seigneur de Preuve, 
Le maistre de la Yiesville, 
Encore ä ceaus meismes pour zır nuis cıııı lib. 
Monseigneur Robert de Moniegni pour xuır nuis xzı lib. / 


Pour ıx jours, 
cıxx lib. 


CXKX. 


_ Verzeichniss der Verbündeten des Grafen mit An- 
gabe ihrer Mannschaft, gegen 1300 1). 


Li cuens de Jelers (Jülich) xxx armures de fier, et li cuens de 
le Marke cxx. 


Mesire Gerart de Hatenelboge (Katzenellenbogen) Ix. 
Li cuens Stedart ses cousins. 

Li sires de Molseberch xxx. 

Mesire Godefroy dou Gardin xxx, ° 

Li sires de Blanmont. 

Li cuens Aymore d’Espanem (Sponheim) xxx. 


Li cuens de Jehans de Sterkemberch (Starkenburg) xıx. 
Li sire de Faukement c. 


Li sires de Chuc (Kuic) xxx. 
Mesires Henris de Leuwenberch vj. an 
Mesires Floris de Slete xx. 

ı) Ebendaher. 
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(194 ) 


Mesire Florens Bertaus xxx. Ä 
Mesire Jehan de \ernesperch (li cuens de Salemes; mesire 
. Colard d’Ancre, messire Jehan de Siberch (Siegburg) chacuns x, 


. ce sont xl armures. 


Li sires de Horne xxx. 

Li sires de Hensdenc xxx. 

Li sıres de Pretersem x. 

Mesires Henris de Chuc, le fıls, xv. 

Le hoir le segnour de Deules, xx. 

Le sire de celle xvj. 

Mesire Williame de Horne xv. 

Messires Gerard de Hufalize xx. 

Messire d’Orchimont x. 

Messire Jehans Dolendorg x. 

Li cuens Duran de Hatenelboghe c. 

Li cuens Jores Velus xx. 

Li sires de Brumkem xx. 

Li sires de Clinkember xx. 

Mesires de Clefstem. 

Mesires Nobers de Comre x. 

Messire Floris de Nuefcastel x. | . 
Mesire Gherlart de Dolempdorsh x. 
Mesire Gerard de le Marke. 

Mesire Anouls Destaine. 

Mesire Godefroi.de Hinseberge xx. 

Li cuens de Viane xl. 

Li cuens de Los cc. 

Terris de Rochefort xx. 

Li sires de Sombreffe x. 

Le sires de Wallehaing x. | 
Bertaus sires de Malines de vus suf li Senescaus de Rotelers. 
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 CXX. | 
Ungedrucktes Fragment vom Jahre 961, eine Lob- 


rede auf den Grafen Arnulf den Aeltern und des- 
sen Sohn Balduin III. enthaltend !). 


Hic incipit sancta prosapia domini Arnulphi Comitis glorio- 
sissimi filliique ejus Balduini, quos dominus in hoc saeculo digne- 
tur protegere. 

Quam Judith pradentissimam ac speciosam sociavit sibi Baldui- 
nus Comes fortissimus in matrimonii conjugium, ex qua genuit 
fillum, imponens ei nemen sibi aequivocum videlicet Balduinum; 
Qui Balduinus accepta uxore de nobilissima progenie regum ul- 
tramarinorum sumpsit ex ea duos bona®. indolis filios, quorum 
unum vocavit Arnulphum, fratrem vero ejus Adelulfum; 

Qui ultimus permittente domino ab hujus saeculi sarcina ereptus 
in monasterio sancti Bertini, Christi confessoris noscitur esse se- 
pultus2). Si autem prolixioris temporis in hoc viveret spatio, 
gaudium per maximum suis foret et fortitudo. En 
Dominus vero Arnulpbus Comes et venerabilissimus atque domi- 
no Jesu-Christo amantissimus, prudentia eximius, consilie potens, 
omni bonitate fulgens, ecclesiarum domini perfectissimus repa- 
rator, viduarum, orfanorum et pupillorum piissimus consolator, 
omnibus in necessitate auxilium ab eo petentibus clementissimus 
dispensator, 

Quid amplius si eentam ora linguasque quis haberet ejus bene- 
factorum dona ne quaquam enarrare valeret! 
Verum quia de millenis bonitatibus nullo. modo- sufllcienter loqui 
. valemus, pauca de plurimis dicemus. 

Est,namque monasterium in Compendio- palatio in honore sanctae 
genetricis Mariae dicatum, quod multis donariis ab eo est hono- 
ratum, videlicet in auro et. argento et pallio. 


ı) Manuscript der Bibliothek von St. Omer, Nr. 776, betitelt: Yari@ opera. In- 
eipit genealogia nobilium regum Franeorum, Fol.2. — Das Datum ergiebt sich 
aus der Urkunde selbst, da sie während. der Krankheit des Grafen Balduin II, 
gestorben 961, aufgezeichnet ist. 

3) Eine Handschrift des ı6. Jahrhunderts fügt bei: „Contra eos gui in monasterie 
sancti Audomari sepultum voluni.“* | 


( 18 ) 


Clerieis vero inibi domino sorvientibus nummorum copiam saepe 
distribuit largissimam; 

Lectum nempe sanctorum Christi testium Cornelii et Cypriani 
purissimo argento ab eo pondere decem librarım novimus esse 
decoratum. \ 

Signum nobilissimum, quod alio nomine campana dicitur, eidem 
sancto loco contulit, 

non mirandum; quia vero jam dictus locus ab attavo suo impe- 
. ratore Carole, qui ealvus dieebatur, mirifiee opere omnino est 
fundatus. Ipse nam jam praedictus Comes vwenerabilis Arnulphus 
accepit conjugem nomine Adelam domini Heriberti !) ..... filiam 
atque duorum Francorum regum Otonis .... atque Roberti neptem, 
ex qua Deo protegente genuit filium elegantis formae nomine 
Balduinum, vultu decorum, Deo dilectum suisque fidelihus per?) 
omnia caram, Comitem nobilissimum exemplo patris ecclesiarum 
Dei amatorem, humilem, mansuetum, pium, modestum, benignum, 
sobrium, insuper etiam omni bonitate repletum, 

Qui ad legitimam perveniens aetatem domino euasedeite ac pa- 
tris voluntate accepit conjugem nobilitatis suo condignam, no- 
mine Mathildim, filiam nobilissimi principis vocabulo Herimani ?), 
Ex quibus gratia superna largiente videat praecipuus genitor ejus 
ac genitrix filios filiorum, sı domino libitum fuerit usque ad ter- 
tiam et quartam generationem, concessa sibi corperis sanitate ac 
omni incolumitate universorumque criminum er aunc 
hic et saeculorum tempore; amen. | | 
Utinam Loc fiat omnipotente domino patre de sale miserante. 
Amen! Ir. 

Utinam hoc hat domino Jesu Christo filio ejus domino. nostro 
eoncedente. Amen! 

Utinam hoc fiat superna gratia spiritus sancti paracleti a patre et 
filio procedentis, largiente. Amen. Amen. Amen! | 

Presbiter hoc optat Witgerus nomine .... 

Ut Comiti dicto sit salus tempore longo. Amen (8 mal). 
Quicunque hanc praelegerint venerabilem Genealogiam domini 
Arnulphi neminatissimi hbujus sacculi principis Gliique ejus Bal- 
duini nobilissimj; orest pro eis solotenus et dicant, clament puro 
corde. Oratio pro damino Arnulfo et ejus filio Balduino. 
Deus Omnipotens, fortis dominator pius et clemens.rex regum et 
dominus dominantium salvet dominum Arnulpham comitem glo- 


ı 


ı) Das Ms. ist an diesen Stellen verdorben. 2) Praeter ? 

3) Diese Urkunde beweist also bestimmt, dass die Gemahlin Balduins eine Prinzessin 
'aus dem herzoglichen sächsischen Hause war. Einige Schriftsteller ziehen diess 
in Zweifel: , | 


19 ) 


riosissımum ejusque filium Deo dilectum nomine Balduinum, re- 
‚gat, tueatur, protegat atque defendat, custodiat et sublevet, exaltet 
et confortet, muniat et corroboret, omnibus diebus vitae eorum 
in hoc praesenti sacenlo. Post Jongaevam istius saeculi vitam am- 
nium sancterum intervenientibus meritis pervenire mereantur ad. 
gloriam paradisi, ipso donante, a quo sunt conditi. Amen (7 mal). 


CXXI. | 
Eine Urkunde des Probstes .Bertulf von St. Do- 
nasi), Vom Jahre 1115. 


In nomine Sanctae et Individuae Trinitatis. Ego Bertulphus, 
Brugensis ecclesiae pracpositus, licet indignus, circumspecte, et 
caute conspiciens, et intelligens, quod multa bona, tam ea, quae 
mihi licebant, quam quae non licebant, de bonis Brugensis ec- 
clesiae sancti Donatiani, liberalitate principum, eleemosyna fide- 
lium, sibi concessis, in meos usus susccperim, ut, et mihi placuit, 
et negligentius distribuerim. Hoc, ut dixi, cum timore perspi- 
ciens, et salubriter intelligens, et de illicitis penitens, fere coram 
cunctig, Flandriae scabinis, per nepotem meum Gualterum Bru- 
gensem castellanum, de hac causa convocatis, et in curte domini 
Isaac coadunatis, in remedium animae meae, et antecessorum 
meorum, et in eleemosynam, haereditatem meam, quae est apud 
Hobrugga, et apud Turhalt, nomine Faulant et duas mansiones in 
Brigga, in una quarum subsessor est Robertus Cripal, in altera 
vero Robertus Curuus pcs in perpetuo possidendam, ecclesiae 
S. Donatiani dedi in praesentia, Gualteri castellani, et fratrum meo- 
rum Lamberti, Aketti, Wulfrici, Berewaldi, de Jabbecka, qui, et do- 
natione factus est mihi advocatus, in praesentia Multorum aliorum 
cognatorum, et hominum meorum huio donationi faventium. Hac au- 
tem conditione statui, ut, tam canonici, quam ceteri de choro 
S. Donatiani clerici, in nativitate $S, Mariae, de reditibus prae- 
dictae haereditatis refectionem habeant, si qua vero de reditibus 
supercreverint, in communes usus canonicorum succedant. Da- 
tum Brugis ano ab incarnatiohe domini M.CXV. -.. : 


1) Gedruckt im sogenannten Faclum Lootyns pag. 110 
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CXXL. 


Zeugniss des Erzbischofs von Rheims und der Bi- 

schöfe von Arras, Tournai, und Terouane in Be- 

treff der vom Grafen Balduin IX. von Flandern 

dem Könige vonFrankreich geleisteten Huldigung !). 
Compiegne im Jahre 1196. 

Guillelmus Dei gratia Rhemensis Archiepiscopus sanctae Ro- 
manae ecclesiae, tituli sanctae Sabinae Cardinalis, apostolicae sedis 
legatus, L. Atrebatensis, 8, Tornacensis et L. Teruanensis eadem 
gratia Episcopi, omnibus, ad quos litterae istae pervenerint, in 
Domino salutem. Noveritis: quod Balduinus Comes Flandriae et 
Hainoniae, in praesentia Domini 'regis Franciae et nostra et mul- 
torum Baronum constitutus juravit Domino regi Franciae: quod 
omnibus diebus vitae suae juvabit eum bona fide et sine malo in- 
genio contra omnes homines, qui possunt vivere, et mori, tanguam 
Dominum suum ligium de Feodo Flandriae, de ea scilicet parte, 
quam modo tenet, et de ea parte, quae äd eum venerit quocunque 
et quomodocumque venerit! Et quod non sustinebit, quod aliquis 
de alia terra sua quacumque noceat Domino Regi Franciae vel 
suis, salva fidelitate, quam dictus Comes debet Domino Impera- 
tori, et Episcopo Leodiensi. Concessit etiam idem Comes, sub 
eodem juramento, et nos rogavit: ut quotiescunque, vel quomo- 
documque ab his resiliret, totiens personam ipsius excommunica- 
remus et totam suam terram interdiceremus, non obstante con- 
tradictione suae appellationis, quae ab eo vel propter eum fieret. 
Nos vero ad preces praedicti Comitis id domino regi, nos factu- 
ros firmiter concessimus et litteris annotatis sigillis nostris robora- 


_ vimus. Actum Compendii anno verbi Incarnationis M.C.LXXXXVI. 


CXXIH. 


Verordnung Balduins von Constantinopel. gegen 
die Ausleiher auf Zinse?). Im Jahre 1199. 


Ego Balduinus Flandriae et Hainoniae Comes omnibus, quibus 
litteras istas videre contigerit, salutem in domino. Quum ex usurä 


ı) Von A. Galland nach dem Originale in dem Urkundenarchive zu Paris in dessen 
Memoires sur la Navarre et la Flandre, Preuves p. 144. veröffentlicht. 
2) „Fehlerhaft abgedruckt in De l’Espiney p. 11-132. 
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multa et infinita scaturiunt mala, videlicet ecclesiarum destructio- 
nes, nobillum et ignobilium, principum et magnatum exhereda- 
tiones, pauperum, pupillorum et viduarum desolationes et quod 
nemini fetore peccati huluscemodi conquinato regnum coelorum 
intrare permittitur; et ne consentiendo cum huiuscemodi pecca- 
toribus aeternam, quod Deus avertat, incurram®dampnationem, 
praesertim cum scriptura asserat, pari poena debere dampnari 
consentientem cum agentibus, habito consilio cum viris religiosis 
et cum hominibus meis sapientioribus et discretioribus, pestem 
istam tam execrabilem, peccatum istud Deo et omnibus sanctis 
eius odibile, a finibus terrae et potestatis meae, mihi a Deo com. 
missae penitus eradicare et etirpare decrevi. Inhibeo itaque 
cum summa distinctione, ne quis in terra mea pecuniam suam 
det ad usuram, et qui hoc fecerit, inimicus meus erit, et de eo 
quicquid accidat, me non intromitto et omnibus eum et omnia 
sua expono. De debitis sic erit, quod de omnibus debitis, quae 
fuerunt creantata in nativitatae domini anni M. C. XCVIII vel 
postmodum recreantata, vel etiam debitis, quae postmodum fue- 
runt creantata, nulla solvetur deinceps usura. Sed omnia debita 
illa, quae tunc fugrunt creantata vel postmodum recreantata vel 
creantata, solvetur a pascha proximo ventüro in tres annos, ita 
quod primo anno solvetur prima tertia pars, secundo anno 
cunda tertia pars; tertio anno tertia pars ultima. Assignationes 
autem huiusmodi debitorum fient per ‚duos abbates terrae meae 
‚viros discretos et religiosos, et per duos homines prudentes et 
discretos, Et si fuerit dissensio inter debitorem et creditorem de 
creantamentis, per duos abbates et per duos homines meos cog- 
noscetur veritas et per 805 dissensio terminabitur. De equis, qui 
usque modo'fuerunt in vadio, rationabilis solvetur pastura. Si 
quis deinceps equum aliquem posuerit in vadio, et eum non re- 
demerit infra XV dies, transacto XVmo die creditor eum vendet 
si velit, et debitum suum accipiet; et si quid residuum fuerit, 
reddet illi, qui equum in vadio posuit,. Actum anno domini 
MP CP ICH, 


“ 
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CXXIV. | 


Urkunde über die von Ferrand, Grafen von Flan- 
dern, dem Könige von Frankreich geleistete Hul- 
digung. Zu „Paris, am Tage St. Vincent (22. Jan.) 

1211). Z- 


Ego Fernaadus Comes Flandriae et Hainoniae notum facto 
universis, quod ego sum homo Jigius domini mei illustris Fram- 
eize regis Philippi contra omnes homineg et feminas, qw possunt 
vivere et mori; et juravi eidem, quod ego ei faciam bonum ser- 
vitium et fidele, neque de eo deficiam, quamdiu ipse voluerit mibi 
facere rectum cnriae suae. Si autem de bono et fideli servitio 
ei deficerem, concedo, quod omnes homines mei, tam Barones 
quam milites et ones communiae et communilates villarum et 
burgi terrae meae contra me sint eidem Domino Regi in auxi- 
Iium et mihi sint in nocumentum ad posse suum usque, dum. sit. 
eidem domino Regi emendatum ad gratum suum. Et volo et prae- 
cipio: quod praedicti omnes tam Barones, quam Milites et alii 
hanc Domine Regi jurent et faciant securstatem. Si autem aliquis 
esset, qui nollet hoc jurare, ‚omne malum quod possem ei face- 
ngm, nec pacem, ncc treugam cum eo ullo modo haberem, nisi 
per voluntatem et bene placitum domini regis esset. Quod ne 
possit oblivioni dari et ut perpetuam obtineat firmitatem, ;prae- 
sentes:literas sigilli mei testimonio -raboravi. Actum Parisius auno 
Domini MCCXI mense Januario die Sancti Vincentii. 


CXKV. 


Vertrag des Königs Philipp August von Frank- 

reich mit dem Grafen Enguerrand de Couci über 

die Verheirathung der Gräfinnen Johanna und Mar- 
_ garetha von Flandern ?). Vom Jahre 1211. 


Hae sunt conventiones, quae debent esse inter dominum re- 
gem et Inguerrandum de Cociaco, si idem Inguerrandus id potest 
facere. Dictus Inguerrandus debet regi reddere triginta millia 


)) Diese Urkunde wurde von A. Galland in den Preuves p. 145., und Baluze in den 


Miscell. ton. VII. p. 149. verödentlicht. . 
2) Gedruckt nach dem Regisire des charles dn Roi « Paris in Duchesne Hist. de 


la maison de Gand et Re Guines, Preuves p. 360-561. 


t 
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librarum Parisiensium pro rachato®Flandriae, si ipse habuerit he- 
redes Flandriae. Et ex iis triginta millibus librarum debet rex 
habere viginti millia librarum, ea die, qua ipse ipsum inde sai- 
sierit, et antequam ipsum saisiat: et de aliis decem millibus li- 
brarum debet dare securitatem ad gratum regis, quod ei reddet 
illas infra annum a die, qua ipsum saisiet. Praeterea debet idem 
domino regi bonam facere securitatem de faciendo ei fideli ser- 
vicio de Terra Flandriae, et de eo, quod pertinet ad regnum Fran- 
eiae, et per amicos suos de Francia, et per barones et communias 
Flandriae; et quod nullo modo de fideli servicio faciundo regi 
deficiet, quamdiu rex facere ei voluerit rectum Curiae suae, Et 
si forte accideret, quod sancta ecclesia et dominus Papa non per- 
mitterent matrimonium esse, triginta millia librarum de rachato 
remanerent domino regi omnino quite, et sine contentione: nec 
dictus Inguerrannus, nec aliquis pro eo exinde posset aliquid re- 
quirere a domino rege: neque domicellae praedictae poterunt 
maritari, quin dominus rex bene sit sccurus ad gratum suum de 
eis, qui eas habebunt, de fideli servicio habendo de hiis, quae 
pertinent ad regnum Franciae. Et rex bene volet, quod Inguer- 
rannus rehabeat vel ab illis, qui domicellas habebunt, vel de ipsa 
terra Flandriae, id quod jpse pachaverit pro rachato suo com- 
petenter. Et dictus Inguerranus debet perquirere erga comitem 
Namurei, et erga barones Flandriae, quod ipsi hoc velint, et su- 
per hoc requirant dominum regem. Et hoc, sicut dietum est, de- 
bet facere infra octavas beati Martini: HAeque rex extunc, in anteä 
ei teneretur, si id non posset facere infra terminum illum. Prae- 
terea sciendum, quod haec conventiones factae sunt, salvis racha- 
tis domini regis ad usus ct consuetudines Franciae, si forte eve- 
nirent; tali modo, quod dictus Inguerranus teneret terram Flan- 
driae in aquitamento quinque millium librarum per annum, si 
dotalitium reginae non veniret ad'manum dicti Inguerranni. Et 
si dietum dotalitium veniret ad manus ejus, computarentur et in, 
aquitamentum decem millia librarum per annum. Et si heres 
veniret, qui terram illam requireret, dominus rex eam non red- 
‘ deret, quousque dicto Inguerranno gratum suum factum esset de 
defectu anniatarum, qui deficerent de triginta millibus libris. 
Ego Inguerrannus de Cociaco', notum facio omnibus prae- 
sentes litteras inspecturis, quod ego carissimo domino meo Phi- 
lippo illustri Francorum regi.super hominagium, quoä ei feci, et 
super omnia, quae de ipso teneo, creantayi, quod si dominus 
meus rex Francorum per jus, et salva fidelitate sua, se poterit 
liberare de conventionibus, quas habet ad comitem Namurei, de 
domicellis heredibus Flandriae maritandis, prout in carlis inde 
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- confectis continentur, postqufn ipse a praedictis conventionibus 
erit, sicut debuerit, liberatus, ego prosequar ei conventiones hic 
subscriptas. Videlicet, qued pro domicellis eisdem habendis, et 
pro rachato Flandriae, dabo ei quinquaginta millia librarum Pa. 
ris. de quibus reddam ei triginta millia librarum antequam de il- 
lis sim saisitus, et eum bene securum faciam, quod alias viginti 
mil. lib. ei reddam infra annum a die illa, qua praedictas domi- 
cellas mihi tradet. Insuper faciam ipsum bene securum per ami- 
cos meos, quos voluerit, et per barones et communias Flandriae, 
et per homines’meos et communias de tota terra mea, quod nullo 
modo ei deficiam de fideli et debito servicio faciendo. Praeterea 
creantavi domino meo regi super homagium, quod ei feci, et su- 
per omnia, quae de ipso teneo, quod si praedictas domicellas sicut 
dictum est, mihi trädiderit, ego vel frater meus neutram illarum 
‚accipiemus in uxorem, quousque super hoc habeamus debitum 
assensum sanctae Ecclesiae, et quod, id constet domino regi pro 
certo. Quod si saneta Ecclesia non permiserit me aliquam illa- 
rum habere in uxorem, ego illas non dabo aliis in uxores, neque 
ponam extra manum meam, nisi per licentiam et voluntatem do- 
mini Regis, et quousque ipse bene sit securus de servicio Terrae 
Flandrias debito habendo: et quinquaginta millia libr. quas ego 
domino Regi pagavero pro rachato suo, ei remanebunt quite et 
sine contradictione aliqua; ita quod nec ego, nec aliquis alius 
pro me, dietam pecuniam a domino Rege poterimus requirere. 
Dominus autem Rex vult, quod si matrimonium de me stare non 
poterit, sicut dietum est, illi qui praedietas domieellas habehunt 
in uxores, quinquaginta millia libras, quas ego domino Regi pro ' 
rachato suo pagavero, mihi reddent: tali modo, quod pro singu- 
lis annis, quibus Terram Flandriae tenuero, de paga mea quin- 
quaginta mil. libras mihi computabuntur quinqye millia libr. 
Quod si Terra Matildis Reginae comitissae Plandriae ad manum 
mceam devenerit, mihi computabuntur decem mil. libr. de paga 
mca singulis annis, quibus Terram tenuero. Ego vero infra duos 
annos ab instanti ‚feste omnium Sanctorum debeo perquirere et 
impetrare assensum sanctae Ecclesiae super isto matrimonio fa- 
ciendo. Quod si infra praedictum terminum non impetravero, 
extunc in antea dictae domicellae poterunt aliis viris eis compc- 
tentibus maritari per assensum domini Regis, Mi viri siquidem 
me securum facient de quinquaginta mit. lib. rehabendo quod de- 
fuerit. Et dominum regem similiter securum facient de fideli et 
debito servicio habendo de Terra Flandriae, sicut dietum ‚est. 

 Hae autem conventiones, factae sunt inter me et dominum .Re: 
gem, salvo rachato domini Regis ad usus et consuetudines Flan- 


x 


LT 


driae, si forte eveniret. Actum anno Domini MCCKXI. Plegii pro 
dieto Inguerranno. 
Episcopus Beluacensis. 
Comes Bobertus et fıilii ejus. 
Comes S. Pauli et filii ejus. 
Comes Suessionensis et filii ejus- 
Matheus de Mautemaurenciaco, et filii ejus. 
Robertus de Corten. et heredes ejus. 
Comes Antissiodorensis et heredes ejps. 
Guillelmus de Gallanda, et heredes sui. 
Thomas de Cociaco et heredes sui. 
Omnes milites homines ligii dicti. 
Inguerranni et omnis communiae de terra sua juratae. 
Florentius de Hongesto et heredes sui. | 
Et si Inguerrannus de Boval redierit, faciet domino Regi 
securitatem pro dicto Inguerranno, sicut alii. 


CXXVL 


Urkunde über den Frieden mit der Gräfin Johanna 
von Flandern ung deren Unterwerfung unter den 
Willen des Königs; unter Anderem das Verspre- 
chen der Schleifung der Vesten von Valenciennes, 
Ypern, Audenarde und Cassel enthaltend ?). 
Vom Jahre 1214. 


Ego. Johanna Comitissa Flandriae et Haynoniae notum facio 
omnibus praesentes litteras inspecturis, quod ego juravi Domino 
meo illustri regi Franciae, quod cgo ei tradam ei vel ejus man- 
dato hac die jovis proxima ante festum omnium sanctorum filium 
ducis Lovaniensis apud Peronam, et quod dirui faciam forter- 
icias de Valencenis, de Ypra', de Audenarde, et de Casello, ita 
quod sint ad ejus Domini Begis voluntatem, neque reaedificabun- 
tur, nisi por ejus bene placitum; et omnes aliae fortericiae po- 
terunt fieri, nisi per ejusdem Domini regis bene placitum hoc 
fieret. Johannes de Nigella Castellanus Brugensis et Soherus Ca- 
stellanus Gandavensis et omnes alii homines Domini Regis omnes 
terras suas rehabebunt et pacifice tenebunt et alii homines Flan- 
driae et Haynoniae, qui juraverunt treugam et qui voluerint ju- 


») Veröffentlicht von Baluze a. a. 0. p. 150. 
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rare hanc pacem, terras suas rehabebunt. Completis autem om- 
nibus istis sicut dietum est, erit in voluntate domini regis de 
Domino meo Fernando comite Flandriae et Haynoniae et de aliis 
hominibus meis de Flandria et Haynonia pro beneplacito suo de 
tali guerra redimendis. Comes autcm Boloniae et alii, qui aunt 
de terris aliis, non sunt in hac concordia. Haec vero omnia su- 
pradicta bona fide tenenda juraverunt, quorum nomina subscri- 
buntur; Sıbilla domina de Wauverin, Arnulphus de Aldenarde, Gileber- 
tus de Borguellis, Michazl (de Harnes) Constabularius, Gilo de Acri- 
monte, Petrus de Duaco, Girardus de Colengne, Philippus de Ar- 
nellis et Girardus de Jace, Guillelmus avunculus, Gilo de Ber- 
bancheno, Galterus de Fontanis, Alardus de Cymayo, Galterus de 
Leigne et Galterus de Lens, Galterus de Hondetote, Hugo de RBou, 
Gilo de Tri. Quod ut ratum, etc. Actum Parisius anno Domini 
MCCXIII die veneris proxima ante festum apostolorum Simonis 
et Judae. 


CXXVI. 


Erklärung des Erzbischoffes von Rheims über die 
von- Burckard von Avesnes an der Gräfin Marga- 
retha verübte That?). Im Jahre 1215. 


A Dei gracia Hemensis ecclesiae minister humilis vencrabili- 
bus fratribus universis episcopis et dilectis filiis abbatibus, prio- 
ribus, officiariis, decanis et presbyteris in Remensi provincia con- 
stitutis salutem in Domino. Cum essemus in concilio generali 
apud sedem apostolicam constituti, Jinsonuit Domini papae auri- 
bus grande scelüs, quod in suae salutis ac famae dispendium Bur- 
gardus de Avesnis circa nobilem mulierem Margaritam sororem 
egregiae mulieris Johannae Comitissae Flandriae perpetravit, eam- 
dem Margaritam consanguineam ejus in quodam castro suae fidei 
commendatam impudenter abducens et detinens inhoneste, asse- 
rendo se cum ea matrimonium contraxisse de facto, cum de jure 
negatum eo, quod ipsa sibi, qui subdiaconus et cantor Laudunen- 
sis ecclesiae fuisse dinoseitur, proxima consanguineitatis linea est 


conjuncta, cumque ipse dictus papa paterna motus sollicitudine = 


nec volens tantum scelus clausis oculis präeterire, a quibusdam 
ecclesiarum praelatis et aliis viris. idoneis et discretis in sua prae- 
sentia constitutis, qui factum ipsum plene noverant supra prae- 

; a ee re a 


1) Aus dem königl. Staatsarchiv in Paris, 'Seclion historique. 3.552. N. 5. 
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dicfis inquisiverit diligenter veritatem et de hiis sibi fuerit plene 
facta fides, in eumdem Burgardum ore proprio excommunicationis 
sententiam publice promulgavit: nobis injungens ut dictum Bur- 
gardum animadversione debita pro tam nefando crimine ferire- 
mus, si forte sibi vexato praebcat intellectum, ut per condignao 
satisfactionis opera emendare studeat consultius culpam suam. Quo- 
circa de ipsius domini papae speciali mandato universitati vestrae 
mandamus atque in virtute obedientiae districte praecipimus, qua- 
tinus Burgardum praedictum et fautores ipsius singulis diebus do- 
minicis et festivis pulsatis campanis et candelis accensis excom- 
municatos publice nuntietis et faciatis ab omnibus arcius evitari 
loca, in quibus praefata Margarita detenta fuerit et supradictus 
Burgardus moram fecerit, supponentes ecclesiastico interdicto et 
faciatis utramque sententiam tam diu inviolabiliter observari, do- 
nec idem Burgardus' Margaritam praefatam ipsi restituerit comi- 
tissae ac de commissis satisfecerit competenter et in sacris ordi- 
nibus, quos recepit, Deo studeat deservire, quamdiu per crimina 
apostasiae offendere non expavit. Datum Romae Dominica infra 
octavas Epiphaniae anno Dominicae incarnacionis millesimo du- 
centesimo quintodecimo. | 


——— 
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CXXVIH. 


Urkundliche Erzählung eines gerichtlichen Her- 
ganges 1). Vom Jahre 1221. _ 


Ego Joannes dominus de Ciconio (Aldenarde) omnibus no- 
. tum facio, quod Ego fui apud Curtracum coram domina mea J. 
Fl. et H. Comm. ubi vidi et audivi: quod Robertus Comes Dre- 
censis (de Bruuc) et Comes Namurc. super eo, quod domina mea 
eis jus offerebat, diffiduerunt J. dom. Nigelli Castellanum Brug. 
ballivum suum et deinde receperunt a Curia, et domina mea misit 
de hominibus suis satis post ipsos ct fecerat cos requiri, quod 
venirent in curiam suam coram ea, et assecurarent dictum J. Bal- 
livum suum et dedecus, quod ei fecerant, emendarent. Istud fa- 
cere neglexerant et domina mea fecit eis offerre, quod venirent 
ante curiam suam et audirent, utrum hoc facere deberent vel non. 
Nec hoc volebant facerc, nec jus modo audire, et domina mea prae- 
cenit eis, ne jus-curiae suae asportarent et pluries sicut ante di- 
ctum est eis jus obtulit et nichil medo voluerunt faccre, ncc jus 


/ 


ı) Aus dem königl. Staatsarchiv in Paris, Section hist. J. 535. Nr. ı. 
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audire et super hoc recesserunt. Hoc fuit apud Curtracum in 
plena curia die veneris ante dominicam Inpocarit, me praesenti et 


aliis quampluribus hominibus Comitissae. Datum Curtraci anno 
Domini MCCKKXI. 


ı 


CXXIX. 


‘ Urkunde über die Bürgschaft des Tractats von Me- 


lun, geschlossen von der Stadt Gent in Gegenwart 

der Abgeordneten Ludwig IX, Königes von Frank- 

reich, und seiner Mutter, der Königin Blanka ?). 
Den 14. Dec. 1226. " | 


Nos et tota communitas Gandensis, omnibus litteras notum 
facimus praesentes inspecturis: quod nos, tactis sacrosanctis, Ju- 
ravimus coram nuntiis illustris regis Franciae Ludovici et domi- 
nae Reginae Blanchae matris ejus, ad hoc missis, videlicet magi- 
stro Alberico Cornuto et Domino Hugone de Atheiis, magistro 
panetariorum Domini Regis, quod si carissimum .Dominum no- 
strum Fernandum Comitem Flandriae vel ejus uxorem Johannam 
Flandriae et Haynoniae Comitissam, quod Deus avertat, contin- ' 
geret resilire a conventionibus initis pro liberatione ejusdem Co- 
mitis inter ipsos ex una parte-et Dominum Regem et Dominam 
reginam matrem ejus, et liberos ipsius ex altera, quas conventio- 
nes audivimus fideliter recitari et plene intelleximus, praedictis 
Comiti et Comitissae non adhaeremus nec consilium vel auxilium 


_ eisdem vel alteri ipsorum praestaremus, immo contra dictos Co- 


mitem et Comitissam praedictis Domino regi et Dominae reginae 
matri ejus ac liberis ipsius pro posse nostro adhaereremus et fide- 
liter faveremus donec illud esset emendatum in curia Domini Re. 
gis ad judicium Parium Franciae. In cujus rei testimonium prae- 
sentem cartam scribi fecimus et sigillo nostro roborari. Actum 
Gandavi Dominica ante festum beati Thomae anno Domini 
MCCXXVE 

‘ Sub. hac autem forma habet Dominus Rex litteras omnium 
villarum Flandriae, de quibus eas habere voluit?). 


ı) Baluze a.a.O. pag. 361. 
3) Sie sind alle mit wohl erhaltenen Siegeln aufbewahrt im königlichen Stantsarehir 
zu Paris , Section historique in den mit F. bezeichneten Cartons. 
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CXXX. 
Die gleiche Bürgschafts-Urkunde des Friedens zu 
Melun von Arnulph von Audenarde '). 
Am Tage St. Nicaise 1226. . 


Ego Arnulphus dictus dominus de Audenarda, omnibus no- 
tum facio praesentes litteras inspecturis, quod ego tactis sacro- 
sanctis juravi coram nuntiis carissimi Domini mei Ludovici regis 
Franciae et carissimace Dominae meae Blanchae ad hoc missis, 
videlicet magistro Alberico Cornuto et Domino Hugone de Atheiis 
magistro, panetariorum Domini regis Franciae, quod si, quod Deus 
avertat carissimum Dominum meum Fernandum Comitem Flan- 
driae et carissimam dominam meam Joannam Flandriae et Haino- 
niae Comitissam uxorem ipsius contingeret resilire a conventio- 
. nibus initis inter dietum Dominum Comitem et Comitissam Flan- 
driae ex tina parte et Dominum meum Ludovicum Regem Fran- 
ciae illustrem et ejus matrem Blancham, Dei gratia Franciae re- 
ginam ac liberos ipsius ex altera, quas conventiones audivi fide- 
liter recitari et plene intellexi, praedictis Comiti et Comitissae 
non adhaererem, nec auxilium vel consilium eisdem vel alteri 
ipsorum praestarem, immo Domino Ludovico Regi et dominae 
reginae et liberis ipsius pro posse meo adhaererem et fideliter 
servirem, donec illud emendatum esset in curia .praedicti Domini 
Begis ad judicium Parium Franciae. In oujus rei testimonium 
praesentem cartam scribi feci et sigillo nostro roborari. Actum 
apud Insulam anno Domini MCCXXVI, die ipsius festi beati Ni- 
chasii. 

Sub hao forma babuit Dominus Rex litteras tam Baronum, 
quam militum Flandriae, qui sigilla habebant. 


 CXXXI 
Ludwig IX., König von Frankreich, gibt Fernand, 
Grafen von Flandern, die Erlaubniss, die Thore 
seiner Städte mit Steinen wieder aufzuführen ?). 
Im Monat August 1229. | | 


Ludovicus Dei gratia Fräncorum Rex universis, ad quos prae- 
sentes litterae pervenerint salutem. Notum facimus, quod nos 


Er ee TE KENSEET r 
3) Baluze pag. 363. Die Originalurkunde findet sich im Tresor des Chartes in Paris, 
mit vielen gleichlautenden Urkunden von andern Nandrischen Vasallen. 
3) Baluze pag, 166. 
. o 
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dilecto et fideli nostro Fernando Comiti Flandriae dedimus licen- 
tiam relevandi portas villarum suarum Flandriae,- si velit, ita 
quod fundamenta portarum sint de lapide et superaedificia, super 
fundamenta videlicet, sint de ligno et fossata quantitatem habeant 
secundum aestimatipnem illius, quem nos propter hoc specialiter _ 
transmittemus, ita videlicet, quod timere non debeant cheval- 
ceiam. Dedimus etiam Comiti licentiam claudendi domum suam 
de Gravelingues fossatis et palicio. Istas autem licentias conces- 
simus eidem Comiti, quamdiu nobis placuerit et tali tenore, quod 
cum nobis placuerit res ad statum, in quo est, revertatur. Actum 
apud Melodunum anno Domini MCC vicesimo nono, mense Au- 


gusto. 


CXXXI. 


Gelobung des Burggrafen von Gent, dass er; so 
lang er am Hofe der Grafschaft Recht erlange, ge- 
gen den Grafen sich, nicht auflehnen wolle ). 

Vom Juni 1229. 


Ego Hugo Castellanus Gandensis, dominus de Hosden, no- 
tum facio universis praesentes litteras inspecturis, quod contra 
dominum meum Fernandum Flandriae et Hainoniae comitem de 
cetero a die ista guerram non movebo, quamdiu secundum legem 
et judicium Curiae Flandrensis me velit et satagat pertractare. Et 
super hoc pono omne fgodum meam, quod de ipso teneo, in ho- 
stagium penes ipsum Comitem, et penes dominam meam Comi- 
tissam uxorem ejus, si de ipso defecerim. Similiter fratres mei 
omne feodum, quod de dicto comite tenent vel tenebunt, et quod 
de me tenent vel tenebunt, ponunt in hostagium, quod nunquam 
guerram movebunt contra dictum Comitem dominum mcum, quam- 
diu secundum legem et judicium Curiae Flandrensis eos velit et sa- 
tagat pertractare. -Et ego, et omnes amici mei, qui'me diligunt 
magis quam fratres meos videlicet parentes mei, juravimus, quod 
si guerram moverint contra praefatum Comitem, nos e0s pro posse 
nostro capiemus, et ad eum ducemus captivatos, donec fuerit 
emendatum. Et recognosco, quod castrum meum de Bornehem 
de ipso in feodum teneo, et quandocumque dietum castrum pe- 
tierit, illud ei ad usus et consueludines Flandrias sine aliqua contra- 
' dietione concadam. Et si de dicto domino meo praefato Comite 


1) Aus Duchesne Hist, de Guines et de Gand. Preuves Pag: 495-494 
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defecerim, praedietam conventionem plene et sine aliquo malo 
ingenio dominae meae Comitissae uxori ejus tenebo. In cujus 
rei certitudinem hanc cartulam feci conscribi, et sigilli mei mu- 
nimine roborari. Actum Gandavi anno Domini MCCXXIX mense 
Junio. | 


CXXXII. | 


Der Kaiser Friedrich II. bewilligt der Gräfin Mar- 
garetha von Constantinopel die Belehnung mit ihren 
Kronlehen 1). Juli 1245. 


In nomine sanctac et individuae trinitatis. Fridericus secun- 
dus divina favente clementiae Romanorum Imperator semper au- 
gustus, Jerusalem et Siciliae rex. Justis fidelium nostroruni pe- 

titionibus condescendere cogimur, quos nisi favorabiliter audire- 
“ mus, abaudire quod petitur, per injurialn videremur; per prae- 
sens igitur privilegium notum facimus universis imperii fidelibus 
tam praesentibus quam futuriss quod Margaretha comitissa Flan- 
driae et Hainoniae per R. venerabilem priorem S. Salvii et Geu- 
lain nuntios suos ad nostram praesentiam destinatos mafktati , 
nostrae bumiliter supplicavit, ut ipsam de feudiscomitatus Na- . 
murcensis et partis Flandriae citra Scaldim versus Hainoniam et 
Brebantiam cum quatuor ministeriis et terra de Alost et insulis, 
cum omnibus juribus honoribus justitiis et pertinentiis suis, quae 
in domanio;in domanium et quae in servitio in servitium, quae 
quondam Johanna comitissa, soror sua major natu, a nobis et im- 
“ perio juste tenuit, quod vixit, et ipsa nunc juste tenet et possidet, 
investire nomine feudi de nostra gratia dignaremur. Nos autem 
licet moris sit imperii, ut hujusmodi supplicantes personaliter ad 
pedes nostros se conferant, pro debito et consueto nobis sacra- 
mento praestando, volentes super hoc cum comitissa praefata gra- 
tiam facere specialem, recepto in curia nostra nobis praesentibus 
Gualterio procuratore suo, quod constitit salis plene pro parte 
sua fidelitatis et ligi homagii debito juramento attendentes, quo 
fidem puram et devotionem sinceram, quam praedicta comitissa 
et antecessores sui nobis et progenitoribus nostris, dominis au- 
gustis memoriae recolendae, exhibuerunt, hactenus et eadem ex- 


ı) Nach einem Vidimus von 1253. Wir fanden diese Urkunde in einer Copieen- 
sammlung , die von den berühmten Archivaren Godefroi angelegt wurde und Herrn 
Godefroi zu Lille, ihrem lezten SPTOSIDE gehört. Sie steht in deren I, Band, 
Pag. 70-73. 
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hibere poterit in antea gratiora de praedictis feudis, comitatus 
videlicet Namurcensis et partis Flandriae citra Scaldim versus 
Hainoniam (hier ist die obige Stelle bis possidet wiederholt), inve- 
stimus ipsam' :de nostra gratia majestatis ita tamen, ut ipsa et he- 
redes sui praedicta omnia semper a nobis et imperio immediate. 
teneant et etiam recognoscant„debitaque et consueta servitia ex 
inde nobis et successoribus nostris in imperio facere teneantur et 
de dominio nostro ullo unquam 'ex tempore subtrahere non inten- 
dant, in fide servitiis et devotione nostra et imperii perseverant, 


salvo in omnibus et per omnia in praedictis nostra imperiali ju- 


stitia. 
Statuimus itaque et imperiali sancimus edicto, quatenus nulla 
persona alta vel humilis, ecclesiastica vel secularis, nullus dux, 
märchio, comes, su vicecömes, contra praesentis privilegii nostri 
tenorem ausu temerario venire praesumat, quod qui praesumse- 
rit, praeter indignationem nostri culminis, quam incurret, quatuor 
millia marcharum argenti pro poenis componet, medietate came- 
rae nostrae, reliqua medietate passis injuriam applicanda. - Ad 
hujus autem investiturae nostrae memoriam et robur perpetyp 
valituram pracsens privilegium fieri et bulla aurca, typario MostEae 
Bil impressa, duximus communiri. 


ujus rei testes sunt. ’ 
Conradus carissimus filius noster Romanorum in regem ele- 


ctus semper augustus et regni Iherosolimitani legitimus successor. 
 Ratisbonensis episcopus, imperialis aulae cancellarius, Frisen- 
gensis epistopus, Pattaviensis episcopus. H. Pabergensis electus, 
O. Dux Maraniae, et B. Dux Carintbiae dilecti prineipes. 
B. Panormitanus archiepiscopus, Ricardus comes Caferto; B. 
Marchio Montisferrati, M. Marchio Langza (?) Magister Petrus 
de Vinea et Magist. P. de Suessa, magnae euriae nöstrae judices 


* 


dilecti et fideles nostri et alii complures.. Signum domini nostri 


Friderici Dei gratia invictissimi (Z. M.) Bomenoran imperatoris 


Iherusalem et Siciliae rex. 
Acta sunt haec anno Dom. incarn. 1245, mense Juli, indict.III, 


imperante domino Friderico II. etc. Imperii ejus anno 25, regni 


Jerusalem 21, regni vero Siciliae 47, feliciter amen. Datum apud 
Taurinum anno mense et indictione praetitulatis. 


% 
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CXXXMW. 


Vergleich zwischen dem Grafen Guido von Flandern 
‘und Alphons: von Castilien, erwähltem römischen 


Könige, nach welchem Jener des Leztern Vasall 


mit einem jährlichen Lehen von 500 Mark gewor- 
den, und verspricht, vermittelst einer andern Sum- 
me von 4000 Mark, ihm zur Erlangung seiner 
Krone in Deutschland zu verhelfen !). 
Segovia, im Jahre 1258. 

In Dei nomine notum sit universis, quod nos Gnido, Comes 
Flandriae accipimus hodie et ab hac hora in antea vos Gloriosis- 
'stmum dominum Alphonsum Dei gratia Romanorum regem sem- 
per Augustum, Castiliae, Toledi, Legionis, Galiciae, Siciliae, Cor- 
dubae, Murciae, Guiennii et Algarvii regem, in nostrum verum 
et legitimum dominum: et facimus vobis ligium bomagium 'in 


plena curia vestra coram Baronibus vestris et praelatis regnorum . 


vestrorum et promittimus vobis bona fide servare personam ve. 
stram ct fillorum vestrorum et offictalium, ministrorum et omnium 
fidelium vestrorum et custodire ab omni periculo atque darno 


toto posse nostro et scire, et omnia servare et facere plene et 


integre, quae ad fidelitatis homagium nota sunt pertinere. "Pro- 
mittimus et vos juvare cum toto posse nostro, bona fide ad reg- 
num Romanorum et imperium obtinendum et ad omnia et singula, 
quae ad ipsum regnum et imperium pertinere noscuntur, tam 
contra Ricardum Comitem, quam contra fautores, vassallos, adju- 


tores ejus, quam etiam consiliarios et defensores et quam omnem 


locum et personam, quae impediret vel impedire vellet Vos vel 
vestros in regno et imperio Romanorum et obtinendum et pos- 
sedendum pacifice omni tempore vitae: vestrae sicut unquam me- 
lius aliqi4is habuit imperator, et dabimus. opem et operam stu- 
diosam, quod incolumes et securi sitis ‚et salvi, Vos et filii vestri 
et officiales et fideles, et qui vos sequuntur et quos miseritis per 
totam terram nostram et per totum districtum et posse nostrum, 
et faciemus omnia, quae legitimus vasallus ex debito fidelitatis 
tenetur et debet facere suo vero domino ac servare. Promitti- 
mus etiam bona fide, sequi vos dominum Alphonsum praedictum, 
quandocumque pro nobis miseritis, in vestris rationalibus expen- 
sis ad regnum et imperium Romanorum cum toto possc nostro. 


3) Godefroische Sammlung, Bd. I. pag, 153-156. 
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Promittimus Diaetiren bonä fide juvare nuncium vel officialem, 
quem ad partes nostras duxeritis destinandum pro vestris servi- 
tiis, vel illum, quem ibi constitueritis bona fide, promittimus et 
per fidelitatis homagium praestitum probibere transitum per to- 
tum districetum nostrum tam per mare quam per terram et om- 
nium amicorum nostrorum, ubi nos posse aliquod habebimus, Co- 
miti Richardo et omnibus amicis, vasallis et fautoribus ejus et 
nocere eis in personis et rebus, quantumcumque poterimus be- 
na fide. 

Et nos dominus Alphonsus Romanorum Rex semper Augustus 
Castiliae, etc. Rex, considerantes bonam affectionem, quam habe- 
tis ad nos et ad nostros honores legitime ende pensantes 
etiam fidelitatis homagium, quod nobis fecistis liberaliter et liben- 
ter, attendentes insuper ea, quae pro nobis et nostro procurando 
honore facere promisistis fideliter et constanter, ad quae omnia 
vos per homagium et per instrumentum publicum in plena nostra 
curia voluntarie obligastis, assignamus vobis pro feudo quingen- 
tas marchas argenti nummatim solvendas in Hispania vel in Ale- 
mania, quam cito nobis fuerit opportunum et vos, quod recipiatis 
eas ibidem et sitis inde contenti, postquam vobis eas in proven- 
tibus imperii duxerimus assignandas, quas promittimus vel sol- 
vere infra scripto modo pro anno praesenti a die datae istius 
litterae ad XV dies in civitate nostra Burgensi 1); primas Vc mar- 
cas solvi faeiemus de majori marca, quae ponderat XIII solidos 
_ et IV denarios sterlingorum: inde vero a festo sancti Johannis 
Baptistae proxime venturo ad unum annum faciemus vobis solvi 
vel mando vestro alias Ve marcas ad pondus praedictae marcae 
et deinde in festivitato praedicta singulis annis omni tempore 
vitae nostrae. Promittimus insuper pro fidelitate et servitiis, quae 
nobis tenemini facere, ut superius est expressum vobis dare II 
millia marcarum de praedicta marca in festo sancti Johannis Ba- 
ptistae proxime nune venturo, solvendas Parisius et alia duo mil- 
lia marcarum promittimus vobis dare in loco suprasdicto. ob 
causam praedietam a festo nativitatis domini proxime nunc ven- 
turo usque ad unum annum. UÜt supra dicta omnia robur obti- 
. neant firmitatis, praesens instrumentum fieri fecimus per Alphabe- 
tum Dipisum: in quo nos Alphonsus supra dictus rex nostrae 
majestatis sigillum duximus apponendum. Et nos Guido Comes 
Flahdriae supra nominatus ad.majorem rei evidentiam et firmi- 
tatem idem instrumentum fecimus sigilli nostri munimine cqm- 
muniri. 


ı) Burgos. 
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Acta. sunt haec apud Segoviam in- curia magnifici Domini Al- 
phonsi Dei gratia Romanorum, etc. ete. regis; praesentibus ve- 
nerabilibus episcopis regnorum Hispaniae, Raymundo Segobiensi 
Episcopo, Roberto Silvensi Episcopo, Cuero Zamorenci Episcopo, 
Pascasio Piennensi EpisCopo, Roberto Silvensi Episeopo. Praesen- 
‚tibus et nobilibus Baronibus Hispaniae, ARoderico Alvari Luppo-di- ' 
eto Chioo, Manerico AEgidii Alvaro Nunni et Nunno, Garsia Mar- 
‚ini protonotarii in Castello Domini regis praedicti et Banlivi in 
Castello Domini regis praedicti et Banlivolancae, pretonotarii 
in sacro inaperio. et Suero, octavo Idus Novembris anno Domini 

‚MCCLVIU P. Copecuo scripsi die et anno. praefixis. 


CXXXV. 


Huldigungen, den Königen von Frankreich von 
dem Grafen Thomas, der Gräfin Margaretha und 
dem Grafen Guido von Flandern dargebracht }). 

In den Jahren 1237, 1244 u. 1275. 


Nos Guido Flandriae Comes notum facimus universis, quod 
nos litteras charissimae dominae ei matris Margaretae Flandriae 
et Haynoniae nz vidimus formam, quae seqyitur, conti- 
nentes. 

Omnibus Christi Kdelibus tam praesentibus, quam futuris Mar- 
fareta Flandriae et Haynoniae Comitissa salutem. Notum facimus 
per praesentes, quod nos litteras nobilis Viri Thomae Flandriae 
et Haynoniae quondam Comitis et charissimae sororis nostrae 
quondam Comitissae uxoris ejus vidimus in haee verba. 

-Ego Thomas Flandriae et Haynoniae Comes et ego Jobanna 
Comitissa uxor ejus, universis praesentibus pariter et futuris. No- 
tum facimus, quod post matrimonium inter nos contractum per- 
sonnaliter accessimus ad charissimum Dominum nostrum Ludovi- 
cum regem Franciac illustrem et requisivimus ipsum, ut me Tho- 
mam reciperet ad homagium dictae terrae Flandriae, eidem do- 
‚mino regi suum offerentes rachatum. Idem dominus rex nobis 
respondit, quod paratus erat, me Thomam, facta ei satisfactione 
de rachato praedicto, recipere ad homagium ante dictum in illa 
forma et in illis conventionibus, in quibus ego Comitissa eidem 
domino regi tenebar et eram proprio juramento astricta, ct oliaın 


ı) Galland Memoires pour Vhistoire de Navarre et de Flandres, Preuves p. 147. 
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haere.les et successores ‚mei in Comitatu Flandriae, ad illas per 
omnia tenebantar; quia ege Comitissa et Fernandus Oomes olim 
maritus meus obligaveramus eisdem, 'quae conventiones coram pa- 
ribus et etiam coram nobis recitata fuerunt et inferius .deseribun- 
tur: quas etiam conventiones ego Gomitissa me fecisse recognosoo 
et in jure coram pluribus recognovi. Et quum nos peteremus, 
quod prius me Thomam ad suum reciperet homagium et postea 
parati eramus nos Comes et Comitissa facere et adimplere for- 
mam et conventiones praedictas, si jus parium nostrorum hoo di- 
etaret, tandem dominus rex obtulit nobis jus facere diei super 
praemissis per pares et nos concessimus et in hoc consentimus, 
quod ab eisdem paribus judicium super eis dicercetur. Pares au- 
tem videlicet venerabiles patres Anselmus Laudunensis, Robertus 
Lingonensis et Nicolaus Noviomensis Episcopi, recedentes in par- 
tem, tractatu et deliberatione habita diligenti, reddiderunt nobis 
jus in hunc modum: quod ego Thomas ad homagium domini re- 
gis venire debebam in illa forma, in qua ego Comitissa femina 
eram domini regis, qua inter nes Thomam Comitem et Johannam 
Comitissam matrimonium tontractum, et in eisdem conventionibus | 

teneri et eas adimplere, quas ego Comitissa cum dicto domino 
..Rege habueram et in quibus eidem tenebar et heredes et succes- 
sores mei et quod securitates Omnes, quas ad praesens facere po- 
teram, ego Thomas Comes debebam domino regi facere ante ‚ho- 
magium ante dictum, residuum vero et securitatem et conventio- 
‚nem post factum homagium integraliter adimplere cum a dicto 
RBege vel mandato ipsius essem super hoc requisitus. 

Nos vero Thomas Comes et ego Johanna Comitissa praediecti 
ratum habentes et gratum dietum judicium et sine contradictione 
acquiescentes cidem, ego Thomas Comes et ego Johanna Comitissa 
juravimus tactis sacrosanctis: nos inviolabiliter servaturos convep- 
tiones, de quibus supra facta est mentio, prout inferius cöntinetur 
.et tales sunt conventiones. 

Ego Thomas Comes et ego Johanna Comitissa tenemur 'tradere 
domino regi litteras domini Papae continentes, quod si ego Comes 
vel ego Comitissa vel successores nostri in Gomitatu Flandriae re- 
siliremus, quod absit, a conventionibus firmatis inter dominum 
regem ex una parte et nos ex altera, Laudunensis et Silvanectensis 
'Episcopi infra 40 dies, postquam ex parte Domini regis requisiti, 
promulgarent auctoritate Domini Papae sententiam excommunica- 
tionis in nos et successores nostros in Comitatu Flandriae et in 
nostros coadjutores et fautores nostros omnes, et sententiam in- 
terdicti in terras nostras et terras coadjutorum et fautorum no- 
strorum, et illas scntentias tenerent ct facerent tenere sine rela- 
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zatione, quousque id esset emendatum in euria domini regis ad 
judiciam parium Franciae. Nos faciemus habere domino regi se- 
curitates et fidelitates militum communitatum et villärum Flandriae 
.de quibus eas volet habere: quod videlicet si nos resiliremus a 
eonventionibus, in hac carta contentis, milites et homines com- 
munitatum et villaram Flandriae domino regi, et haeredi et fra- 
tribus ejus et dominae reginae matri ipsius adhaererent et fideli- 
ter se tenerent contra nos; nee nobis auxilium praestarent vel 
.consilium, quousque id esset emendatum in curia domini regis ad 
judieium pariam Franeiae. 8i qui autem de militibus cormmuni- 
‚tatibus vol villis Flandriae nollens -facere domino regi securitates 
et fidelitates praedictas‘, nos expelleremus de terra nostra et sai- 
siremus quidquid ipsi haberent in feodo domini regis, sine revo- 
care 808 et sine reddere eis res suas, nisi per dominum negem vel 
successores ejus doneco fecerint fidelitates et securitates praedi- 
ctas. Nos et successores nostri non poterimus dominum regem 
vel haeredes vel successores suos vel etiam dominam reginam ma- 
trem ejusdem neo: homines eorum in causam trahere occasione 
alicujus rei factae, ante pacem factam olim, anno Incarnationis 
dominicae 12336, mense Januario inter dominum regem et me Co- 
mitissam et Fernandum quondam maritum meum Comitem Flan- 
driae ita ut dominus Rex hearedes vel fratres sui, vel etiam do- 
mina regina mater ejus vel hominesg eorumdem remaneant gemper 
in pace tenentes de omnibus fis, de quibus dönfinus rex Ludovi- 
cus, clarae memoriae pater dieti regis.et komines sui erant tenen- 
tes die conventionis cum dicto Ludovieo Bege Patre ipsius regis 
factae de liberatione dicti Ferrandi Comitis facienda, quae facta 
fait apud Melodunam anno Incarnationis dominicae 1225, mense 
Aprili, et nihil juris de oetero vindioebimes :vel :retlamabimus in. 
praemissis. Nos et.successores nestri nom inquietabimus nec guer- 
rabimus dominum regem, nec haeredes nec fratres suos nec do- 
minam reginam matrem ejus, nec homines eorum, nec ei deficie- 
mus de servitio et jure faciendo, quamdiu domiam: rex velit nobis 
facere jus in curia sua per jadicium parlum suorum.: Nos non 
possumus facere fortalicias novas neo veteres infortiare in Flan- 
dria citra fluvium qui dicltur Zscaulr, nisi per dominum rogem ver 
successores ipsius. 

Has si quidem conventiones ego Thomas Comes et ego Jo- 
hanna Comitissa praedicti tactis sacrosanctis juravimus et promi- 
simus nos bona fide firmiter et fideliter servaturos et volamus, quod 
‚ad i!las fideliter et firmiter observandas teneantur per omnia hae- 
: redes et successores noatri in Comitatu Flandriac. Ut autem prae- 
missa perpetuae firmitatis robur obtinsant praesentem paginam 
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‚‚sigillis .nostris .duximus roborandam. Actum apud a ia 
anno Inearnationie dominicae 1257 mense Deeenmbri. 

-..  Conventiones autem omnes praescriplas.prout superius conti- 
nentur, ego Margareta Comitissa praesente domino rege Ludovico 
taclis sacrosanctis. juravi et promisi bona fide. et firmiter et fide- 
liter servaturam, volens, quod ad illas firmiter et fideliter obser- 
.vandas teneantur per omnia haeredes et successores mei in Comi- 
'tatu Flandriae. Ut autem praemissa perpetuae firmitatis. robur 
obtineant, praesentem paginam feci sigilli mei. munimine roborari. 
‚Actum-Parisiig anno Incarnationis dominicae 1344 mense Martio. 

-. Has autem conventiones omnes praescriptas nos Guido Comes, 
praesönte excellentissimo Domino nostro* Pbilippo. Rege France- 
‚rum illustri, tagtis sacrosanctis juravimus gk promisimus bona fide 
Airmiter,.et fideliter servaturos, volentes, guod ad.illas firmiter et 
fideliter observandas teneantur per omnia haeredes et successores 
:naostri in Comitatu Flandriae, quod ut robur obtineat perpetuae 
firmitatis praesentes litteras sigilli nostri fecimus impressione mu- 
‚niri. . Actum Valencenis, anno Incarnationis Damals 1375, naenss 
Februario. s# : Ä 


CXXXVL. 


Befehl Philipps des Kühnen an den Grafen Guido, 

ohne gerichtlichen Streit die Schöffen und Vögte 

der Städte und Dörfer zu zwingen, von ihrer Gel- 

derverwaltung vor dem Grafen oder seinem Ab- 

' geordneten Rechenschaft zu geben!) 
Im Juli 1279. 


Philippus Dei gratia Francorum Rex dilecto consanguineo et. 
fideli suo Guidoni Comiti Flandriae salutem et dilectionem., Cum. 
‚omnes regulariter de administrationibus, quas gerunt, teneantur 
reddere rationem ‚ quidam tamen ut audivimus. de terra. vestra 
‚Scabini et administratores alii ab hiis, quorum interest, super 
hoc requisiti saepius.idem facere renuunt et recusant, occasiones 
frivolas protendentes: videlicet vel.quad alias hoc non fecerint, 
vel quod inter se gomputant in secreto et quidam ex talibus hanc 
rationis redditionem fugienites quaestionem referant, an, per libe- 


/ 


ı) Aus der Copieen - Sammlung des I. Godefroi, betitelt: Regisire des Chartes 
transferees a Paris sous a Au. ns Hera Goseteet zu Lille BaNoe Band 1. 
Pidca ar Le , 4 
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ros homines fideles vestros vel per Scabinos alios in causa sine 
lite super hoo mota coram vobis debeant judicari, licet super hu- 
jusmodi negatione durum et damnosum sit judicium ordinari, quod 
sine sumptibus et labore et aliis incommodis maximis non habe- 
ret exitum. Inter tales et licet vos ad redditionem hujusmodi 
rationis de plano et sine lite debeatis eos compellere et possetis:. 
nos tamen ne subterfugiae talium, quae de bona fide non viden- 
tur procedere, trabantur ab aliis in exemplum, pro Bono communi 
et utilitate publica, vobis praecipiendo mandamus, quatenus in ca- 
'sibus hujus modi, praecipue ubi hoc ab his, quorum interest po- 
stulatur, Omnes scabinos et administratores quoscunque villarum et 


- locorum terrae vestrae summatim et de plano sine omni judicio- 


rum anfractu et quocunque contensioso strepitu praetermisso ad 
hoc viriliter et efficaciter compellatis, ut de administrationibus 
suis plenarie reddant et faciant rationem illis, quorum interest 
nec non et aliquibus personis idoneis assumptis pro populo et 
communitate cujuslibet villae, quae onera ipsius communitatis. 
supportare tenentur. Quae omnia in vestra vel mandati vestri 
praesentia fiant, super hoc taliter vos habentes ut propter reddi- 
tionem rationis in administrationibus suis caeteri timeant malig- 
nari. Actum Parisius die lunae post octavas apostolorum Petri 
et Pauli anno domini Milesimo ducentesimo septuagesimo nono. 


CXXXVI. 


König Philipp verbietet den Einwohnern von Flan- 
dern, ihr Land mit Pferden und Waffen oder auf 
andere Weise zu verlassen ?). | 
7. Juli 1296. 


“ Philippus Dei gratia Francorum Rex dilecto et fideli nostro 
Comiti Flandriae salutem et dilectionem. Cum nos dilectos et 


fideles nostros Symonem de Tarenguel et Petrum de Monte Gay ad 


_partes Comitatus Flandriae personaliter destinemus, ex parte no/ 


stra: ne quis de regno nostro, et praecipue de dicto Comitatu 
Cujuscumque status vel conditionis existat extra regnum ipsum sub 
poena, quam viderint expedire cum equis et armis vel sine armis, 
quovis modo eques vel pedes se ad partes alias exire praesumat: 
mandamus vobis et districte praecipimus quatenus inhibitionibug _ 


3) Aegistre des Charkes des Hın Godefro: zu Lille, Bd. 1. Piece ar. 14. 


(22) 
‚mandatis et probibitionibus per ipsos in hac parte auateritate 
nostra et nostro nomine faciendis pareatis et intendatis, gentes- 
‚que nostras et subditas parere et intendere efücaciter faciatis eis- 
dem: Actum apud Crispeiam, die VII u aune Domisi MCC 
sn saxto. TE Tr 


CXXXVIH. | 
Brief Alberts von Medicis aus Mailand über die 
‚Zulassung der italienischen Kaufleute. zu den Mes- 
u sen der Champagne !). Juni 1297. 


Nos Albertonus de Medicis, de Mediolano, capitaneus et recter 
universitatis mercatorum Italiae, nundinas Campaniae 'ac regnum 
Franciae frequentantium. Notum facimus omnibus has litteras 
Anspecturis, quod de concordia et pacto speciali Franeisci de Dy- 
quamua, Philippi Foucherii et Petri Foucherii de Ypra, et alio- 
rum omnium creditorum, et quot habere. debent de corpore, nun- 
dinis, a sociis de societate Ricciardorum de Luca, morantur et 
morare et stare possunt in nundinis Campaniae abuse: non ob- 
stante defensa facta contra mercatores et cives Lucenses per ma- 
gistros nundinarum Campaniae, occäsione defectus dietorum fu- 
gitivorum et inobedientiae communis Lucae, libere, pacifice et 
quiete absque condictione aliqua, praut de praedictis publiciter 
constat per litteras patentes de dieta defensa sub sigillo, nundi- 
nis Campauiae. In cujus rei testimonip praesentibus litteris si- 
gillum universitatis praedictae duximus apponendum. Datum anno 
‚Domini "millesimo ducentesimo ı nonagesimo rund mense Julii 


in castro. z 


ı) Prov.Archiy von Ostäandern in Gent. 


ce 21) 
‚ CXXXIX. 


Diarium itineris!) Philippi III. Regis Francorum 


.e Tabulis fagineis ceratis aulographis Joannis de. 


sancto Justo, excerptum ab Antonio Cocchio Mu- 
 cillano. 


Anno Christi MCCCI. Aprilis die XXVIII. veneris post S. Mar- 
cum rex fuit apud Anseram ; regina commedente in diversorio apud 
Pontes XXIX. sab. seq. ibi et regina XXX. dom. seq. ibi et regi- 
na; fuerunt ergo ibi dies tres. 

Maii I. lune festo sanctorum Philippi et Jacobi apud S. Chri- 
stophorum in Halata et regina comedit apud Pontem S. Maxentii; 
fuerunt ibi dies tres, 

1V. Jovis ap. Verberiam et regina; fuerunt ibi dies tres. 
V. vener. vigilia decollationis beati Johannis Baptistae. VI. sab. 
festo decollationis beati Johannis. Verba illa et regina singulis 


diebus in codice repetita hic brevitatis causa plerumque omissa . 


sunt. Itaque reginam omnibus «is locis adfuisse intelligi volo, 
nisi aliter adnotatum fuerit. 

VII. Dominica in crastino festi Prudentis ap. Chos. 

VIII. Lun. ap. Vrsicampum. 

1X. Mart. ap- Fresincham. 


X. Merc. vig. ascens. ap. Montem S. Quintini; ; fuerunt ibi 


biduum XI. Jov. fest. ascens. 

xII. Vener. ap. Bapalmam. 

XII. Sab. ap. Duacum; fuerunt ibi tres dies. XIV. domin. post 
ascens. XV. Lun. segq. 

XVI. Mart. ap. Insulam; fuerunt ibi biduum. 

XVII. Jov. ap. Tornacum. en 

XIX. Ven. ap. Curtracum. 


XX. Sab. vigil. Penthegcostes ap. Pethengieun et regina co- 


medit apud Audenna; fuerunt ibi biduum XXI. dom. fest. penth. 

XXII. Lun. in crastino penthecostes ap, Gandavum; fuerunt 
ibi dies sex. 

XXVIll. Domin. die trinitatis ap. Ardenbourg. 

XXIX. Lun. ap. Brugam, fuerunt ibi dies sex. Junii IV. do- 
min. in octava trinitatis aqud Winendacle; fuerunt ibi dies novenn. 
X. Julii sab. a. vigil. b. Barnabe apost. XI. dom. festo beati Bar- 
nabe nova vadia. 


ı) Nach dem von Ant. Cocchi zu Florenz im J. 1746 gemachten Abdruck i inder Let- 
tera erilica sopra un Manuscritto in Cera, 


Enz 


(22) 


XII. Mart. ap. Ypram; fuerunt ibi dies tres. 
XVI. Ven. ap. Hahuignehem. 

XVII. Sab. ap. Betuniam. 

XVII. Dom. ante nat. B. Jo. bapt. ap. Pernes. 
XIX. Lun. ap. Hesdinium, fuerunt ibi biduum. 
XXL Merc. ap. Luchem, fuerunt ibi biduum. 


Urkunden 
betreffend 


die Rechte flandrischer Kloster- oder 
Kirchenvögte. | 
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CXXXX. | 


Graf Balduin von Flandern behält sich die Vogtei 
der Abtei Eenham vor). Im Jahre 1064. 


Balduinus per Dei clementiam princeps Flandriae ?). 
' Walberto abbati de Eham eiusque successoribus salutem. 
Quum ecclesia Ehamensis, cui praescis, a me et a coniuge mea 
praecipue fundata, de mensa nostra beneficia, quibus monachi vi- 


vere debeant, accepit, dignum duxi advocatiam ipsius ecclesiae in 


manu mea et successorum meorum comitum retinere. Sed quia 
vicini eiusdem ecclesiae nonnullas eis molestias inferunt, pro qui- 
bus ad nos saepe recurrere vos oportet, nos contra curam nostri 
principatus occupati de singulis minutis rebus non valemus ad 
adiutorium vestrum venire, alia via aggressa sumus vobis con- 
sultum ferre. Igitur Arnulfo de Aldenardo, quia vobis vicinus 
est, injungimus supplere vice nostri in parvis enim negociis, no- 
bis maiora reservantes. Quod ut oportune et fideliter agat, vel 
ipse vel quicumque successorum turrim Aldenardensem tenuerit, 
de redditibus ruricolarum hospitum aliorumque mancipiorum ec- 
clesiae, pro quibus tuendis laboraturi sunt, centum solidos per 
manus abbatum vel monachorum annuatim eis dari decernimus, 
ea ratione quod nec in ecclesia, nec in omnibus, quae ad eccle- 
siam pertinent quicquid iuris vel districtionis requirere praesu- 
mant; tanta enim libertate ipsam ecclesiam donavimus, ut omnium 


et hominum et aliarum rerum ad eam pertinentium in tota nostra 


ditione nullum alium advocatum praeter me et haeredem comi- 
tem Flandriae esse decernimus, Si ergo praefatus Arnulphus vel 
quisquam successoram eius hanc constitutionem nostri privilegii 
transgressus bannum infregerit, pro contemptu nostro et temeri- 


tate sua michi vel haeredi meo quadraginta marc. persolvet et 


ecclesiae quod suum est, restituet. Actum est apud sanctum Au- 


domarum, praesente coniuge Adela, filiis meis Balduino et Ro- 


berto, Bovone abbate sancti Bertini, Hugone Arnulpho de Alde- 


narde Raingoto de Ganda, anno Domini m. Ix. ıır. 


ı) Aus dem I. Cartulaire de Flandre, Piece nr. 175. im Arch. d. Rech. zu Lille. 
3) Der Stiftungsbrief vom Jahre 1065 steht bei Miracus, ed. Foppens t. 1, p. 151. und 
die päbstliche Bestätigung vom J. 1064 ebendaselbst p- 152. 


Im. E) z p 
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| OXXXX. 
Die Vogtei über das der Abtei von St. Peter zu 


Gent gehörige Territorium von Elarnes betreffend. 
‚Vom Jahre 1070). 


In nomine nanetae et individuae trinitatis: Folkardus, gratia 
Dei, abbas Gandensis seu Blandiniensis coenobii omnibus in Chri- 
sto catholicis, tam praesentibus quam futuris justiciae merito et 
‚ unitatis ecclesiae communicari consortio. Quum quidem utilitati- 
bus fratrum nobis commissorum nos summoptre convenit prospi- 
cere in futurum, quantulacumque nostrae exiguitatis erga coeno- 
bium nobis commissum, peracta utilitatis studia ne successores 
nostros lateant, seu quorumlibet violentia infringantur, tam scri- 
ptis firmari quam illustrium virorum testimonio decernimus cor- 
roborari. In fisco sancti Petri Harnis multimodas retroactis tem- 
poribus injustae advocationis passi sumus injurias. Ob. quod prae- 
sentiam comitis Eustachii 9, advocationem ejusdem ville tenentis 
adivimus, et consultu fidelium nostrorum precio dato, quiequid 
injuriae ibidem super homines seu bona sancti Petri fiebat, rede- 
mimus hoc rationis ordine: scilicet ut in cadem villa nil injustae 
advocationis deinceps exerccat; precaria ibidem nulla habeat; sta- 
tutiones que plebeia lingua Kerve vocantur, super quoslibet sancto 
Petro attinentes non agat; tamen de extraneis super sanguinis 
effusione et percussione, quod jus exigit, accipiat; de internecione 
etiam extraneorum debitum, quod plebeia lingua dicitur lio®), 
teneat; de hominibus sancti Petri, pro suprascriptis rebus tan- 
_ tum tercium denarium habeat; si major causa agitur, quam prae- 
positus vel villicus per se diffiniri nequiverint, castellum Lens?), 
is, qui justiciam exigit, adeat; ır sextaria vini pro consequenda 
justicia, ibidem persolvat. Ad confirmandum hujus conventionis 
tesamentum, sibi suisque xı libras et ırı marcas argenti persol- 
vimus: scilicet eidem comiti xxlibras, conjugi ejus comitisse ı Idae 
x libras; Balduino castellano c solidos; Arnoldo sennescale ıı 
‚marcas; Arnoldo constabulo ı marcam; Goffrido ministro ı li- 
bram; Clarboldo ır libras; Uuagoni x solidos; Gerardo x soli- 
dos. Si quis hoc conventionis infringere nisus fuerit testamen- 
tum, sit anathema maranathba (?), nec tamen effectum presumptio 


obtineat pessima; sed hujus conventionis firma et inconvulsa per- 
2) Das Original befindet sich im Provinzialarehiv von Ostflandern. Abbaye de St. 
Pierre. ‚Oudegherst 1. 186. 
3) Ohne Zweifel der Graf von St. Pol, 
5) oder lid. ' 4) in Arteis. 


’ 
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maneat kartula. Actum anno incarnati verbi, nıxx. Philippo, Fran- 
corum rege regnante. Signum praenominatorum: Eustachii co- 
mitis ct conjugis ejus Ide. Balduuini castellani. S. Arnoldi sen- 
nescalc. $S. Arnoldi censtabuli. S. Goffridi ministri. S. Clarboldi. 
S. Uuagonis. S. Gerardi. S. Ingellardi. S. Gerolfi filii Folmeri. 
S. Balduuini filii Achard, S. Lietardi filii Goslai. $. Hugonis filii . 
Hugonis. S. Gerardi filii Sigeri. $. Drogonis majoris. S. Rodulfi. 
S. Drogonis. » 


CXXXXI. 


Ordnung für die Kirchenvogtei des Klosters St. Ba- 
vo zu Gent). Gegen das Jahr 1070. 


Notum volumus omnibus tam praesentibus quam et futuris, 
fuisse intolerabile retroactis diebus litigium propter injustitiam 
erga abbatiam, inter hujus loci abbatem et advocatum, quod nulla 
numquam potuit sedari suggestione procerum, donec Rotbertus, 
comes Flandriae, ad hoc perduxit, data commutatione: ut advo- 
catus nibil in abbatia praeter tria generalia placita et eorum ex- 
actiones haberet, et si quilibet pugnaret, furtum aut rapinam fa- 
ceret, ipse cum abbate sedens justificaret, et exinde tertium de- 
narium acciperet. Si vero comes expeditionem fateret, et opus 
essct, ‘duos parefridos in abbatia tolleret, ea ratione, ut prius 
coram abbate et suis ducerentur, et quanti precii essent, aestima- 
rentur; si redirent, dominis suis redderentur; sı mortui fuissent, 
precium statutum daretur. Sin alias, amplius parefridi non tol- 
lerentur. Ipse vero advocatus unam tantum per annum petitio- 
nem in abbatia faceret, ita duntaxat, ut qui posset, daret;z illi 
vero, qui non posset, nullam vim aut praeceptum inferret. Prae- 
terea nullam mansionem aut ipse aut aliquis suorum absque li- 
 eentia abbatis, in abbatia haberet, et nulli sancto Bavoni servien- 
tium, scilicet in aquis, pascuis, silvis, aut forinsecis exceptionibus 
vim aut potestatem ingereret. Nullum ergo exactorem, nisi sancti 
Bavonis hominem constitueret, qui sibi debitum suum servaturum. 
juramento firmaret, cum quo etiam sedens quoties necesse esset, 
abbas justificaret?), et ipse exactor quae justificanda forent, au- 
diret. Ad extremum vero et omnia Comes concluderet. , Advo- 
catus nec hbic nec alicubi in abbatia, quicquam faciendum sine 


'3) Absehrift aus dem 1ı. Jahrhundert im Provinzialarchive von Ostflandern (geärtickt 
in Serrure Cartulaire de St, Bavon Nr. 14. p. 21.), 
3) D.h. jus diceret, 


ae 


/ - 
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consensu abbatis haberet. . Si quis hanc affırmationis cartam ali- 

qua calliditate vel cupiditate illectus postmodum infringere temp- 

taverit, Dei omnipotentis iram ct sancti Bavonis omniumque san- 

ctorum incurrat offensam. Actum publice in urbe Gande, prae- 

sente Rotberto, marchyso Flandriae, hisque testibus idoneis huie 

assertioni subrogatis. Signum Cononis de Eina. Signum Radulifi. | 
cognomento Everardi de Tornaco. Signum Balduuini de Insula. 

Signum Onolfi. Signum Stephani. Sigkm Machelmi. Signum He: 

rogoti. Signum Walteri. Signum Giselberti. Signum Benzonis. 

Signum Oberti. Signum Godescalci. Signum Adalardi castellani. 

Signum Hugonis castellani. Signum Thietboldi de Ipera. Signum 

Lanberti de curia Traiani. Signum Hazelini. Signum Vualteri. 

Signum Rotberti. Signum Folperti. Signum Rotgeri. Signum 
Erponis. 


CXXXXIIL. 
Bestätigung des vorstehenden Diploms ?). 
Vom Jahre 1122. 


In nomine patris et filii et spiritus sancti. Ego Karolus Dei 
providentia Comes Flandriae, cum mecum aliquando reputarem 
inspiratione Dei, quid utilius esset animae meae, nichil Deo jo- 
cundius, nichil animae meae utilius repperi quam ecclesias Dei, 
si Opportunitas Occurreret, aut ex propriis augere, aut ab prae- 
decessoribus meis collata vel confirmata contra persecutorum in- 
festationes viriliter defendere.. Unde cum ab abbate Wluerico 
sancti Bavonis Gandensis ecclesiae ac tota congregatione, lacri- 
mabilem querimoniam saepius audierim super Danihele ejusdem 
ecclesiae advocato, qui sub obtentu advocationis, ipsam ecclesiam 
 diversis tribulationibus frequenter multaverit, et praedictus abbas 
privilegium ab avo meo Rotberto, piae memoriae viro_confirma- 
tum et sigillatum demonstraverit, et me ejusdem privilegii con- - 
 trascriptum habere innotuerit, ‚et juxta temorem utriusque privi- 
legii libertatem ecclesiae, contra praedietum advocatum, pro Dei 
amore et salute animae meae ac praedecessorum meorum me de- 
fensare flebiliter atque: incessabiliter conjuraverit, cum diversos 
utrisque dies pro exspectatione concordiae statuerim, et si idem 


* 


3) Im Provinzialarchive von Ostflandern zu Gent zweimal vorhanden, Das eine man- 
gelhafte Diplom seheint eine Abschrift zu seyn (gedruckt in Serrure Cartulaire de 
St, Bavon Nr. 33. p. 37. 39.). Zu vergl. de St, Genois, Monumens anciens p. 470.471. 


, 
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advocatus ab infestatione ecclesiae se retraheret, diutius exspecta- 
verim, tandem consilio et judicio baronum meorum publice per- 
admonitionem fidei et sacramenti mihi judicatum est, praesentibus 
utrisque abbate et advocato, sopita omni contradictione ut se- 
eundum praedictum avi mei privilegium, libertatem ecclesiae de- 
fensare et conservare deberem. Praedicti igitur privilegii tenor 
talis est. (Aier folgt wörtlich das unter Nr. cxxxxıı. abgedruckte Di- 
plom.) Hanc igitur ecclesiae libertatem ab avo mco Rotberto, sicut 
hicrecitatum est, confirmatam, ego quoque Karolus,Comes Flandriae, 
eonfirmavi ..et sigilli mei impressione signavi. Actum publice in 
eastro Brugensi, anno verbi incarnati MCXXII, anno scilicet Ha- 
roli tercio in comitatu Flandriae, Kalixto Rome papante, Lant- 
berto Noviomis pontificante, Ludovico Franeis imperante. Hujus 
rei testes sunt: Gislebertus, abbas do Eham !). Bertulfus brugen- 
sis praepositus. Otgerus sancti Audomari praepositus. Otgerus 
Tyrunciniensis praepositu. Fromoldus Furnensis praepositus. 
Reinerus de Wingine. Hunradus decanus de Gandavo. Helyas de- 
canus de Brugge. Willelmus de Ipre Philippi Comitis filius. Ad- 
vocatus de Betyne Rotbertus. Balduinus de Gand et Yuuain fra- 
ter ejus. Walterus Alardi filius de Eina. Walterus de Tornaco. 
Gerardus kamerling. Balduinus constabels. Rothulfus de Viggen- 
sele. Hacket castellanus do Brugge. Albertus, Desiderius et Isaac, 
frater ejue. Lantbertus Muruuater. Rotbertus. Walterus Sige- 
bodi filius. Gervays et Lantbertus frater ejus. Lantbertus Li- 
duuigis filius. Beruuold de Jadbeka. Reingotus Scelve. Wifri- 
cus Cnop. Ascricus de Ostkerka. Hiddo de Eggenuuerf. Wilfricus 
et Desdir de Maldengem. Froolfus castellanus de Bergen. Gisle- 
bertus. Symon castellanus de Inkers. Walterus de Lokre. Wal. 
terus scultetus de Curtraco. Sigerus de Hule. Bernardus de Ros- 
bays, Winemarus castellanus de Gandavo. Thidric de Beverne. 
Dirman de Lockren. Goszuinus de Niuuekerka. Walterus de Ni- 
vela et Lantbertus frater ejus. Goszuinus de Vive. Willelmus de 
Vurslar. Godefridus de Lathem. Arnulfus de Windeke. Arnul- 
fus de Ysengem. Aibertus et Onulfus Hundingi. Rothulfus de 
Melnc. Meinzo Laban. Walterus et Balduinus frater ejus de So- 
mergem. Si quis hanc affirmationis cartam aliqua calliditate vel 
cupiditate illectus postmodum infringere temptaverit Dei omnipo- 
tentis iram et sancti Bavonis omniumque sanctorum incurrat of- 
fensam et ab honore deprivetur advocatiae. 


‘ 


1) D. i, Eenham. 


( 30 ) 
CXXXXIV. 


Rudolf, Erzbischof von Rheims, bestätigt die Rechte 
und Privilegien des Kirchenvogts von ‚St. Bavo ” 
Vom Jahre 1123. 


Rodulfus, Dei gratia Remorum archiepiscopus, Wirice Gan- 
‚ densis monasterii venerabili abbati ejusque successoribus cano- 
nice substituendis, in perpetuum. Dum aliquando in ecclesia Be- 
mensi, divina gratia praeveniente, generale celebraremus conoi- 
lium, adiit praesentiam nostram praedictus abbas Gandensis, obnixe 
deposcens: quatinus privilegia, quae super advocatura ecclesiae 
gandensis, quam tenebat Daniel ?), venerabilis Flandriae Comes Ro- 
bertus ejusque successor, Harolus firmaverant, nos quoque aucto- 
ritate metropolitana confirmaremus. Cujus justae petitioni aurem 
benivolam accommodantes, memorata privilegia Comitum appro- 
bamus, et, ut ea Gandepsis ecclesia inconcussa teneat in perpe- 
tuum,, tenor& praesentis paginae confirmamus et testibus’ idoneis, 
addıtamento etiam imaginis nostrae, ut inconvula permaneant, 
corroboramus, Signum Clarenbaudi, Silvanectensisepiscopi. 8. Ro- 
berti, Attrebatensis episcopi. Signum Lisiardi, Suessionensis epis- 
copi. S. Bartholomei, Laudunensis episcopi. S. Petri, Belva- 
censis episcopi. S. Symonis, Noviomensis electi. S. Nicholai, Re- 
mensis archidiaconi. 8. Frederici praepositi. S. Joffridi decani. 
S. Leonis cantoris. $. Roberti archidiaconi de Insula. S. Hugo- 
nis Pipardi. S. Johannis, Morinensis episcopi. Actum Remis, 
anno incarnati verbi, millesimo. C.XXIII, indictione XV. Reg- 
nante HLudovico Francorum Rege, anno XV. Archiepiscopatus 
autem domni Rodulfi anno XV. Fulcradus cancellarius recogno- 
‘ vit, scripsit et subscripsit. 5‘ 


ı) Das Original befindet sich im Provinzialarchive von Ostflandern zu Gent (gedruckt 
in Serrurg Cartulaire de St. Bavon Nr. 25. p. 29.). 
3) d. i, Daniel, Herr von Termonde. 
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CXXXXV. 


Theodor vom Elsass, Graf von Flandern, entschei- 

det einen Rechtsstreit zwischen dem Abt und dem 

Kirchenvogt von St. Bavo, und bestätigt die Pri- 

vilegien der Grafen Robert und: Karls des Guten, 
seiner Vorfahren 4), Im Jahre 1145. 


In nomine patris et filii et spiritus sancti. Ego Theodericus 
per gratiam Dei Flandriarum comes, ad honorem Dei et sanctae 
Dei ecclesiae discordiam admodum longam inter abbates et ad- 
vocatos ecclesiae sancti Bavonis ın Gandavo, mediante, ut spera- 
mus, spiritu sancto, et jam consentientibus in unum et in veram 
pacem convenientibus, abbate et advocato praesentis temporis, 
videlicet Everdeio et Galtero de Thenremund in hunc modum 
terminavi. ldem ahbas pracdictae ecclesiae, quasdam cartas duo- 
rum comitum Flandriae Rotberti, avi mei et Caroli, nepotis mei, 
saepius mihi et curiae meae ostendit et relegit, in quibus omne 
jus advocati ab omni jure ecclesiae per eosdem comites distin- 
ctum separatumque fecit, et postremo, ut eaedem cartae nova 
earta meoque sigillo ‚confirmarentur magnopere flagitavit. Itaque 
data die, in castro Brugensi praesente curia mea et ipso abbate 
et. advocato, ex consilio baronum meorum per sacramentum fidei 
‚mihi judieatum est, quatenus praedictas cartas nova mea carta 
corroborarem et ecclesiae sancti Bavonis secundum tenorem ha- 
rum cartarum omnem justiciae suae integritatem conservarem. 
Et si quid addendum foret ad removendam in perpetuum inter 
abbates et advocatos ejusdem ecclesiae omnem contentionem, hoc 
sane ipsis cartis superadderem,. Hoc quod ut fieret,. idem abbas 
et jdem adyocatus, qui jam in amiciciam convenerant, pari desi- 
derio diligentissime postulabantı Igitur ut nulla inter eos in po- 
sterum remaneat discordia, tam praesentes quam futuros scire 
volo, quia una est sancti Bavonis abbatia, una est et advocatia, 
nec propter diversas parochias abbatiae, advocatus diversa debet 
habere jura, sed in singulis eadem, videlicet sicut in parochia de 
Christikerca, ita apud Evergem et apud Eckergem, id est in utro- 
que latere abbatiae,tam in officio Ecgaberti quam in officio Go- 
zwini, haecque conditio in tota abbatia et advocatia debet ubi- 
que inconvulsa teneri. Itaque cum. una. eademque sit justicia ad- 


ı) Das Ogiginal beändet sich im Provinzialarchive von Ostflandern zu Gent (gedruckt 
in Serrare Cartulaire de St. Bavon Nr, 33. p. 37.) Zu vergl. de St, Genais Monu- 
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vocati in tota abbatia secundum hanc legem et veritatem. Hac 
nova carta mea antiquas praedecessorum meorum confirmo car- 
tas, in quibus praesentes et futuri advocati omnes suas recognos- 
cant descriptas esse in tota abbatia justicias. Hoc etiam addimus 
memoria dignum, quod idem advocatus Galterus hano cartam suo 
testimonio ct praesentia commendavit manibusque suis eam sancto 
Bavoni super altare suum, pro salute sua et antecessorum suo- 
rum, obtulit, omnemque deinceps contra sanctum Bavonem inju-- 
sticiam suam deposuit et defestucavit, et consilium atque auxilium 
amodo ecclesiae spopondit, pro qua ejus erga ecclesiam benivo- 
lentia xtıv marcas argenti et eaballum unum, ad gratiam ipsius 
optulit ei haec eadem sancti Bavonis ecclesia. Porro praesentes 
atque futuros scire volo, quod advocatus nullum deinceps hospi- 
tium, nullamque petitionem praeter unam de porcis in tota ab- 
batia habebit. Nunc autem praedietorum comitum et cartarum 
eorum tenorem subscribimus et testibus illorum novos testes no- 
stri temporis addimus. 

(Hier folgen die unter Nr. cxııt. und Nr. cxıuı. ebgedruchten Di- 
_plome.) 

Nunc autem ego Theodericus, Flandriae comes, hujus com- 
positionis et concordiae inter abbates ecclesiae sancti Bavonis et 
advocatos ejusdem ecclesiae praesentes testes adhibui: videlicet 
Rodgerum praepositum Brugensem, Ledbertum decanum Brugen- 
sem, Odgerum notarium, Galterum canonicum sancti,Donati, Ha- 
kettum canonicum sancti Donati, Iwain de Gand, Radulfum ca- 
stellanum Brugensem, Gisalbertum castellanum de: Bergis, Galte- 
rum castellanum :de sancto Audomaro, fiodgerum castellanum de 
Insula, Rodgerum castellanum de Curtraco, Anselmum de Ipra et 
Balduinum fratrem ejus, Goswinum de Odengem, Eustachium ca- 
merling, Heinricum de Broborg, Eustachium de Stenvorda. Actum 
est hoc Ipre, anno dominicae incarnationis, mcxrv, Eugenio papa 
existente Romae, Simone episcopo, Noviomis seu Tornaei, Lu- 
dovico, in Francia regnante, anno Theoderici comitis in Flan- 
dria, XVII. 

Si quis hanc affırmationis cartam aliqua calliditate vel calli- 
ditate illectus postmodum infringere temptaverit, dei omnipoten- 
tis iram, et sancti Bavonis Omniumque sanctorum incurrat offen-. 
sam et ab honore privetur advocatie. 


ne re 
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Philipp vom Elsass, Graf von Flandern, erklärt 


sich als Kirchenvogt der Abtei Ninove 2 
| Gegen das Jahr 1166. « 


Ego Philippus, dei gratia Flandriarum comes, notum esse volo 
tam futuris quam praesentibus, quod ego ecclesiae de Nineva ad. 
vocatus et defensor sum et eam protegere debeo ab omnibus ei 
injuriam inferre volentibus. Si quis igitur adversus ecclesiam 
quicquam forisfacere praesumeret vel adversus pertinentia ad ec- 
clesiam illam, sciat profecto _quod hoc contra me ipsum faceret. 

‚Et si quis adversus eam vel adversus ea, quae ad ipsam spectant, 
quicquam dicere vel aliquid juris sui ostendere voluerit, ad cu- 
riam meam veniat et ego tanquam advocatus ecciesiae super hoc 
ei justiciam tenebo. Praefatam ecclesiam in mea suscepi advo- 
catia et protectione coram his testibus: Teoderico de Alost. Eu. 
stachio camerario, Roberto Ariensi praeposito. Balduino Iprensi 
praeposito. Hugone abbate sancti Petri. Sigero de Someringem., 
Bernardo de Someringem. Waltero fratre ejus 


en Een 
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Ueber die dem Grafen von Flandern in Cambrai 
‚zustehende Gavenne ?). Vom Jahre 1192. 


In nomine Domini. Balduinus Dei gratia Flandrensis et Hay- 
noniensis comes, Namurcensis marchio, et Margareta uxor ejus, 
tam praesentibus, quam futuris, in perpetuum. ‚Quanto praera- 
diat cujusquam altae generositatis titulus, quanto praeeminet mag- 
num principatus dominium, tanto sui, lux generis tenebrescit obs- 
eurius, tanto domini sublimitas humiliatur abjectius, si contra 
Dei reverentiam et fidem hominum scienter incederit perjurii 
reatum : gravitas enim delinquentis personae facit esse delictum 
gravioris culpae. Ea propter vestra noverit universitas, quod in- 
tuitu eleemosynae nobis collatum ad imitationem’ praedecessorum 
nostrorum felicis memoriae Theodorici et Pbilippi filii ejus Flan- 
drensium comitum a majore ecclesia, B. Mariae Cameracensis, et 
aliis conventualibus ecclesiis, per earum villas in comitatu Came- 


ı) Das Origmal befindet sich im Provinzialarchive ‚von Ostflandern zu Gent. Abbaye 
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racensi recepimns gavallum, et, tactis sanctis sanctorum pignori- 
bus, publice juravimus: quod in ecclesiis dictis Deo servientes, et 
res corum, ei Hdeprimantur injuste, Pre Posse nostro Eonitra quos- 
cumque conservabimus, ct hoc beneficium, non ad alium, quam 
ad legitimum heredem Flandriao transferemus. Hoc cautela sane 
eireumspectionis determinato, quod in terris episcopi cameracen- 
sis, et memoratarum dominicatis ecclesiarum, et earum foedis, 
non poterimus gärallum accipere; et si vel emtionis titalo, vel 
alio mode in alienum quodcumque dominium tran-eant terrae, 
quae prius solverunt, gavallum cum sua causa transferre debent et 
oncre, et comiti Flandrensi gavallum solvere. Praestiti etiam re- 
verentia sacramenti nulli domino praefati comitatus gavalli col- 
lecetionem, et receptionem condonare, neminem inde possumus 
feodare. $Si quae necessitas ingruerit ın sanctorum villas, ad ex- 
ercitium juris et dominii, non nisi vocati debemus intrare. Si 
enim per aliquos malefactores damnum, vel injuria ecclesiis, vel 
‚eeclesiästicis personis, vel rebus earum illata fuerit, et hoc au: 
ctoritate ipsarum ecclesiarum vel ministrorum, ac personarum 
earum offieio et potestate sibi duntaxat ab ecclesiis concessa po- 
terit emendari, ad nostrum non tenentur confugere patrocinium: 
Si: vero per ipsas ecclesias, vel earum ministros damnum vel in- 
juria, emendari non poterit, tunc demum contra suos malefacto- 
res ad nostrum debent patrocinium confugere, nec alterius po- 
stulare auxilium quam nostrum, nisi ecclesiasticae censurae dig- 
nitatem. In quibus si malefactores justitiaverimus, nos solo con- 
tenti gavallo, delicti poenam dominis, quorum est villa, wel villae 
integrae reservabimus, nec debemus contra dominorum jura ma- 
lefactorum versutias fovere, si qui de suis hominibus ad nostrum 
voluerint patrocinium convolare. Haec est autem colligendi ga- 
valli mensura et ordo. Caruca debet dare dimidium modium fru- 
menti et dimidium avenae. Manu operator qui terram cultivam 
non habet, unum mencaldunt frumenti, et unum avenae, ad men- 
suram cameracensem, Cameracique suum tenentur comportare ga- 
vallum. Quod si post quindecim dies non fuerit solutum a debi- 
toribus, ecclesiarum auctoritate cögetur solvi cum poena delicti, 
cooperante nostra potestate. Hujus autem sacrae paginam pactio- 
nis, ut apud nostros successores perpetuum robur obtineat, et 
sanctum pietatis officium magis et magis apud eos invalescat, ap- 
pensione sigillorum beatae Mariae cameracensis, et nostrorum, et 
sufficiente subscriptione testium duximus roborare. _ Signum do- 
mini Johannis cameraceusis cleoti. S, Johannis praepositi, S. Ni- 
colai archidiaconi. Signum Herberti saneti Auberti cameracensis 
abbatis. S. Herberti 'decani. $S. Gaugerici. $; Henzici’cantoris. 
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S. Walcheri scolastici. S. Fulconis, Stephani, Werenboldi pres- 
byterorum. $. Helgoti, Ansculfi, Goberti levitarum.. $. Hugonis, 
Vincentii, magistri Adae sublevitarum. S. Johannis de Melbodio, 
Brictii, Renelini, Drogonis-Rabodonis, Radulphi beati Gaugerici 
canonicorum, S. Gisleni castellani de Belmons, $. Reneri de Wal- 
lers, Polii de Yellers, Renardi de Estrepi, Wilhelmi de Goumegnies, 
hominum nostrorum, S. Johannis de Marcoig, Johannis Tassor ca- 
meracensium parium. Actum anno verbi incarnati MCXCIL 


I; 
CXXXXVII. 


Ferrand von Portugal, Graf von Flandern, erklärt 
sich zum Kirchenvogt der Abtei St. Nicolaus des 
Pres bei Tournay !). Im Jahre 1212. 


In nomine patris et+filii et spiritus sancti, amen. Fernandus 
Dei gratia Flandrensis comes et Haynoniae, tam futuris quam 
praesentibus inspecturis. Quicumque principatum terrenae obti- 
neret dignitatis ex potestate coelitus sibi concessa, debet unicui- 
que sua jura servare, et maxime ecclesiarum, atque in eisDomino 
famulantium quietem et tranquillitatem providere. Non enim 
sine ea gladium portamus, cujus considerationis intuitu scclesiam 
sancti Nicholai, sitam extra Tornacum in pratis, cujus dudum et 
antecessores meos Flandrensium Comites Tbeodoricum, Philippum 
et Balduinum bonae recordationis viros, tutores et advocatos 
fuisse cognovi, protectione suscepi. Decernens utique et man- 
dans: ne quis eam undecumque calumnias nectendo, audeat infe- 
stare. Neve de hiis quae usque in hodiernum diem et deinceps 
quoque titulo rationabili duntaxat et justo possidet, aliquid usur- 
pare pracsumat. Quam ob rem in perpetua possessione confirmo 
eidem ecclesiae omnes terras, quas bactenus habuit vel postmo- 
dum habebit circumquaque Tornacum: terram maxime quam de- 
dit Gualterus advocatus, terram apud Hubam locum, terram et 
decimam et hospites apud Landast, terram quam dedit Alardus de 
Spelchin, allodium et terram censualem apud Castrum; decem et 
‘octo raserias frumenti, apud Templeuve pro undecim bonariis 
terrae; duos modios framenti apud Roshus pro quadam terra; 
possessiones de Bochagnies, in terris, in pratis, in nemoribus, 
apud Preveweis; undecim bonerios terrae, et quartarium et fos- 
sionem in turbaria, quantum usibus euriae de Boohegries necesse 


ni |, 
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fuerit, ad Balduinum de Preveweis per. manum Hugonis de An- 
tonio, de cujus jure pendebat, etiam concessit; terram de Sal- 
raim et de Varis, tam cultam quam incultam, nemusque et prata 
ad curtem de Lembrecies pertinentia, terramque cum pratis et ne- 
more apud Rostelen. Haec igitur et quaecumque alia vel ante 
hoc tempus vel in omne reliquum ad praefatam ecclesiam spe- 
ctantia, in omni quo se meae dominationis potestas extendit loco, 
in mea custodia et protectione suscipio et per praesentem pagi- 
nam, sigilli mei imprestione signatam et ratam et .... praecipio et 
eonfirmo, sub eorum qui subscripti sunt aliorumq@e multorum 
praesentia et testimonio. S. Domini Joannis Abbatis de Palem- 
pin. 8. Sigeri Castellani Gandensis. S. Michaölis Constabularii: 
S. Michaölis de Harnes..... S. Egidii de Aigremont. S. Rabodi de 
RBumna. S. Amalrici de Marchiennes. Datum anno Domini MCC 
duodecimo, apud Insulam, mense Junio, per manum Malkeim: 
praepositi Brugensis, cancellarii mei. 

. | u; 


cc: CXXXXIX. | 
Vertrag zwischen dem Abt von St. Bavo und Ger- 
hard von Rotselaer, wegen der Kirchenvogtei von 
Bouchout, dem Kloster St. Bavo &ehörig '). 
Vom Jahre 1256. | 


Ego Gerardus de Rutslare, miles, notum facimus, tam prae- 
sentibus, quam futuris, quod viri religiosi, abbas et conventus 
sancti Bavonis Gandensis ex parte una, et Ego, ex altera, super 
discordia inter nos habita in villa de Bochout, quae est dictorum 
' abbatis et conventus, cujus villae advocatiam a carissimo fratre 
meo, Arnoldo, dapifero Brabantiae, domino de Rutslare, teneo 
in feodum, concordati sumus sub hac forma: quod nuncius pro- 
clamabit generale placitum, quod dicitur Vochghedinghe, cui pla- 
cito Ego vel meus certus nuncius debeo interesse. Si vero me, 
vel meum nuncium, abesse contigerit, vel alterum nostrum fore' 
praesentem et placitum differre volentem, tunc nuncius diectorum 
abbatis et conventus poterit summonere scabinos et placitare, sal- 
vo jure meo, et judicium et justiciam cuilibet exhibere et defe- 
ctum meum in omnibus supplere. Et si nuncius meus durante 
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adhuc plaecito, ipga die placiti supervenerit, ulterius scabinos sum- 
monere poterit, et de omnibus emendis, sive de hiis (sic), qui 
contradicent, scabinis, sive quocumque alio modo emendae pro- 
venerit, habebunt dicti abbas et conventus duas partes emenda- 
rum et Ego terciam. In ipsa autem die placiti, finito placito, de- 
bent saepe dicti abbas et conventus michi cum sex equitaturis tan- 
tummodo in dicta villa ubicamque voluerint, in expensis Extio- 
nabilibus providere. -. Die autem sequente placitum, jejunus abibo, 
nec Ego, nec aliquis alius, ex parte mea, in toto anno in*curtibus 
dictorum abbatis et conventus in advocatia mea sitis, comedere 
nec jacere debebo. Tria autem generalia plaeita tantummodo in 
dicta villa singulis annis debent observari. Insuper introitus et 
exitus emptionum et venditionum, quae vulgo dicuntur ovept et 
relevia in morte de omnibus hospitibus dicti abbas et conventus 
totaliter habebunt, et de hiig investituras facient, et dona dabunt, 
nec in eis aliquid juris ego vel successores mei reclamare poteri- 
mus vel habere. Porro post tercium edictum de venditionibus 
terrarum seu bonorum in ecclesia de Bochout proclamatum, petet 
nuncius dietorum abbatis et conventus ad dictam ecclesiam, coram 
duobus scabinis, nuncium meum sive praesens sit ibidem, sive 
non, ut ad donum venditiönis veniat et scabinos summoneat. Et 
si infra octo dies post petitionem hujus ad donum vend#ionis 
venire distulerit, sive venerit, et venditionem differre voluerit, 
nuncius ipsorum abbatis et conventus .scabinos summonebit et do- 
na dabit. Si vero nunciüs meus in proclamationibus placitorum, 
venditionum terrarum, sive in-aliis causis, negligens fuerit, vel 
remissus, debet nuncius ipsorum abbatis et conventus ad dietam 
ecclesiam, coram duobus scahinis, petere nuncium meum sive 
praesens ibi fuerit, sive non, ut proclamet cito, plavenditiones 
bonorum, pandationes faciat, et omnia alia, quae scabinis, vide- 
buntur expedire. Et, si infra octo dies post hujus petitionem, 
nuncius meus praemissa non fecerit, nuncius ipsorum abbatis et 
eonventus haec facere. poterit et'scabinos summonere et placitare, 
salvo jure meo, nec Ego, nec meus nuncius scabinos summonere, 
nec placitare, nec pandare, sine nuncio abbatis et conventus po- 
terimus, nec debemus. Item, nec palefridum, nec canes, nec alia 
animalia, in dietis curtibus, ad commedendum vel nutriendum, 
mittere potero. Et de praedictis curtibus debent dicti abbas et 
tonventus michi annuatim solvere marcham unam, hoc est viginti 
quatuor solidos Lovaniensium, et per haec tencor et permitto 
dictos abbatem et conventum et eorum hospites ac corum bona 
omnia ab omni molestia et inquietudine in expensis meis propriis 
erga quoslibet defendere et in päace firma et stabili confirmarg, | 


nec Ego, nec successores mei post me aliquid juris, ultra 
praemissa, a dictis abbate et conventu, ve} in dictis curtibus exi- 
gere, aut reclamare poterimus, vel’habere. Recognosco etiam, 
quod si qua alia ultfa praemissa aliquibus temporibus in dictis 
curtibus Ego vel mei perceperimus, ea extorsimus et percepimus 
minus juste. Et haec omnia et singula praemissa, prout superius 
scripta sunt, Ego et Elyzabeth, uxor mea, fide et juramento a no- 
bis corporaliter praestitis, promittimus contra praemissa nunquam 
venire, sed ea omnia et singula inviolabiliter observare. Ad 
haec Ego Anoldus, dapifer Brabanciae, et dominus de Rutslare 
praedictus, a quo dictus frater meug dietam advocaciam tenet in 
feodum, omnia et singula sicut superius sunt notata, ad preces 
dicti fratris mei et ejus’ uxoris praedictae, tanquam dominus ip- 
sius feodi, laudo, approbo et confirmo, promittens bona fide, quod 
si praedietus frater meus, vel ejus sypcessores ipsis abbati et con- 
ventui contra praemissa molestiam, vel injuriam aut gravamen 
aliquod inferrent, seu ipsos vel eorum hospites ac eorum bona 
non defenderent, aut in defendendo negligentes vel remissi exi- 
sterent, Ego in praemissis omnibus et contra quoscumque defen- 
dam eosdem. In quorum. omnium firmitatem et memoriam, Nos 
Arnoldus et Gerardus, praedieti, praesentibus litteris sigilla no- 
stra @uximus apponenda. Actum anno Domini millesimo ducen- 
tesimo quinquagssimo sexto, mense Decembri. 


CL. 
Diplom über die Gavenne von Cambray '). 
Vom Jahre 1223. | 


Universis fidelibus qui paginam hanc videbynt. P. Praeposi- 
tus, R. decanus, totumque quod cum eis est, Beatae Mariae Ca- 
merac. capitulum, cum omnibus capitulis ecelesiarum conventua- 
lium eivitatis ejusdem, salutem aeternam in Christo. Cum eccle- 
sia sancta Dei, sancto spiritu describente, dicatur terribilis ut 
castrorum acies ordinata constat absque dubio, hanc decenter de- 
scriptionem impleri cum aliquas ecclesias, quae locis aut profes- 
sionibus diversae videntur, spe caritatis confid...... 2) et ad... 
ut...” plures ..... in unius miliciae aciem ordinatam procedant, ut 


———— 
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‚contra multiplices...... aliquantis .... mutuis redduntur auxiliis for- 
tiores uno scripto praesenti transfundimus in noticiam futurorum, 
quod cum dudum inter ecclesias Camcracenses ad mutuae dile- 
<tionis solacium invicem exhibens, quaedam valde laudabilis et 
honesta societas formata exstiterit et hactenus usu longo firmata, 
nos cam imposterum firmiorem manere volentes et posteros eru- 
dire qualiter sit servanda, ipsam fecimus diligenten conscribi, 
sicut in sequentibus continetur. Dicta quidem societas oirca Ga- 
valum quod Comiti Flandrensi solvi solet, saepius, imo principa- 
Jius ex..... licet in aliig quibusdam articulis longo usu et con«- 
suetudine sit servata et ideo principaliter de gavalo eodem tra- 
ctatu scire volumus universos, quod Comes Flandriae Cameracen-. 
ses ocolesias a quibus rceipit gavenalum contra quoscumque pro 
posse sug deffendere et gardere tenetur, sicut plenius scriptum, 
de gavalo confectum, testatur in quo quia expressum est, ‚quod 
Comes ad imitatignem praedecessorum suorum gavali ..... recipit 
et tenet, nos quamodo praedecessores hoo fecerunt successive et 
al. quae ..... gavali tenetur per seguencia declaramus. Dictus si 
quidem Comes et quicumque Fiandriae haeres erit, cum venerit 
ad eumdeın comitatum tenendum debet personaliter Cameracum 
venice et in Cameracensi ecclesia facere super sanctas reliquias 
manu propria jüramentum de recipiendo et tenendo et ecclesiis 
in personis et rebus et bominibus defendendis, sicut praedeces- 
sores sui fecerunt. Et post pracstitum juramentum debet scri- 
ptum olim factum de gavalo, renovari et ecclesiae tradere sub 
 suo sigillo.. Porro cum ballivum instituet ad recipiendum gava- 
lum et ad ea facienda ex parte ipsius, quae ad „gavalum pertine» 
bant, idem ballivus. super hoc faoiet in animam- ipsius Comitis in 
Cameracensi capitulo juramentum; prius tamen litteras ejusdem 
Comitis exibebit de praestando,, ut dictum est, in ipsius animam 
et suam juramento. Debet etiam Comes idem habere duos pro: 
prios servientes cum equis, assidue Cameracı manentes, expeditos 
et ‚strenuos et ad negotia dietarum paratos quociens opus erit, 
ita quod si dampna et injurias alicui ecclesiarum in personis aut _ 
rebus aut hominibus earum illatas per sanctum Policarpum ali- 
quociens emendare, ad ipsum Comitem propter majus auxilium 
et vires recurrent. Si vero Comes dampnum aut injuriam alicui 
ecclesiarum illatam, post commonitionem ab ecclesiis sibi factam, 
distulerit aut noluerit emendare, ecclesia passa injuriam p....» 
justiciam suam faciet super Comitem ante dictum, secundum qua. 
liter qualitas delicti requiret, sancetorum rcliquias deponendo ad 
terram et aliam, ut videbitur, expedire justiciam exercendo. Aliac. 
vero ecclesiae eamdem justiciam facient ad. requisitionem ipsius 


( 20) 
... nisi congrua satisfactione debita, relaxabunt; gavalum autem 
con ..... ab omnibus ecclesiis arrestari debebit, ita quod non sub- 


monebitur- neque colligetur. Et si Comes dampna et injurias ' 
emendare distulerit quousque sit annus elapsus, quo gavalum solvi _ 


‚ debet, requirere. non poterit gavalum de illo anno, quo in de- 
fensione defecerit facienda propter quam gavalum eidem debetur. 
° Sciendum_praeterea quod quociens gavalum de communi eccle- 
siarum consilio fuerit arrestatum, non poterit, nisi de communi 
consilio liberari, nec aliqua ecclesiarum sive aliarum ecclesiarum 
consensu illud submonebit et solvet. Postquam vero- ecclesiae 
passae injuriam, competenter fuerit satisfactum, de communi ec- 
clesiarum consilio sententia relaxabitur et gavalum colligetur. 
Verum si praofati Comitis aut haeredis Flandriae. exigente de- 
licto, sanctorum reliquiae deponantur ad terram et satisfactione 
exhibita post modum debeant ..... 3), non per alium quam per 
ipsum Comitem ad satisfactiones se humiliter et personaliter of- 
ferentem levarıi debebunt, nisi ex causa evidenti voluerunt eccle- 
siae in hoc ipsi deferre, quod per aliquem de suis nobilioribus 
supplere hoc possit. Idem quoque omnino servatum est et ser- 
vandum circa alios potentes et nobiles pro quorum speciali ex- 
 cessu sanctorum reliquiae deponuntur ad terram. Stiendum si- 
“_ militer quod pro restitutione dampnorum ecclesiis et earum ho- 
minibus illatorum non debet fidejussores aut vad.....2) Comes 
dare aut eamdem restitutionem super receptum et recipiendum 
gavalum assignare, imo eamdem suo proprio exhibere et postea?®), 
si voluerit, a malefactore requirere dampna illa, quando tempus 
et locum videbitur opportunum. Porro super taxatione dampno- 
rum jpsorum sufficere debet Comiti memorato simplex testimo- 
nium ecclesiae et etiam solius canonici in cujus .... dampna erunt 
illata. Priüs tamen per hominum jurata, qui dampna pertulerunt; 
debet ecclesiae et canonico de dampnis eisdem constare, verum 


si ab aliquo potente et milite sive quolibet alio alicui ecclesia- 


rum contumelia personalis aut dampnum in rebus et hominibus 
earumdem aliquociens inferatur, et hoc comes praedictus aut ne- 
queat aut forte dissimulet vindicare, nichilhominus ecclesia passa 


injuriam, secundum quod qualitas et quantitas delicti requiret, in 


malefactore justiciam exercebit. Et aliae ecclesiae cum ab ea 
fuerint requisitae, eidem in consimili justicia facienda societa- 
tem tenebunt. Ne igitur de praemissis articulis aliqua in futu- 


s) Vielleicht levari. 
e) Vielleicht vades oder vadımonia, F 
3) Dem Sinne nach ist wohl zu lesen: sed poterit oder ef poterit. 
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ram dubietas oriatur, sed praescripta societas, sicut bone intuite 
a nostris praedecessoribus est statutum, de caetero firmiter ob- 
servetur, continenciam praemisserum fecimus diligenter conscribi 
nostrisque sigillis ad perpetuum memoriale sigillari. Aetum anno 
dominicae incarnationis MCC, vicesimo tertio. 


en 


CLI. 


Fernand von Portugal und die Gräfin Johanna von 
Flandern erklären sich als le der Abtei 
: Ninove '). Im Jahre 1231. 


In nomine patris et filii et spiritus danchi;, Fernandus, Flan- 
driae et Hainoniae Comes et Johanna uxor ejus, Flandriae et 
Hainoniae Comitissa, tam füturis quam praesentibus in perpe- 
tuum. ZEo studiosius nos condecet ecclesiarum providere utilita- 
tibus, quo manifestius elucet per temporalem ecelesiasticae pacis 
procurationem aeternam posse adipisci beatitudinem. Proinde 
exemplo praedecessorum nostrorum, qui Niniviensem abbatiam sua 
auctoritate roborarunt; Nos quoque simili modo in omnibus jpsam 
et res ejus auctorizare decrevimus, et eam liberam esse et ad no- 
stram advocatiam „jure hereditario pertinere profitemur; hoc ei 
statuentes decretum: ‘ne deinceps ejus advocatia de manu Flan- 
drensium Comitum, vel per donationem vel per feodum vel quo- 
libet alio modo, valeat alienari. Quaecumque igitur bona saepe- 
dicta' ecclesia legitime acquisivit et in praesentia possidet, scripti 
hujus patrocinio corroboramus et auctorizamus. Actum apud, 
Maleam, anno Domini millesimo ducentesimo tricesimo primo, 
mense Januarii. 


| CLU. | 
Diplom über die von dem Abte von Inden seinem 
Kirchenvogte Johann von Audenarde bewilligten 
Rechte?). Vom Jahre 1248. 


Ego Albertus, Dei gratia Indensis abbas totusque ejusdem loci 
conventus, notum facimus universis, quod cum nobilis vir Johan- 


ı) Das Original befindet sich im Provinzialarchive von Ostfländern in Gent. 
3) Im Cartulaire de Hainaut Ny.ı, Abtheil, 2. p. 383. Ar. 113, (im Reichsarchiv zu 
Brüssel), 
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nes, dictus dominus. de Audenaerde, miles, eoelssiae nostras, ho- 
mo fidelis, confiteatur se in feodo a nobis fenere advocatiam se- 
ptem villarum, et omnia, quae tenentur ratione advocatiarum in 
villis subscriptis, sive ipse dominus Johannes in manu sua teneat 
vel alii teneant ab ipso, quarum villarum ipse summus advocatus 
est, scilicet in Ronnacho 4), Kayn, Horonbeke, Eleziele 2), Brakle, 
Wodeke et in Aerinä®). Item nemus quod dicitur $. Petri. Item 
censum, quondam quem recepit in Aerina, Wodeke, Eleziele, qui 
Planke et Pele vulgo nuncupantur. Item equum unum, quem ha- 
bebit sub forma subscripta, videlicet, cum Abbas noviter electus 
primo ad partes Flandriae pervenerit, dietus dominus Johannes 
ipsi apud Aerinam occurret ac ipsum Ronaeum ?) conducet, ibi- 
que feodum suum in equo recipiet et quum abbas de equo suo 
descendet stupam suam tenebit et equum recipiet, sella et froeno 
abbatis restitutis. Talis vero erit equus, qui talem personam de- 
ceat, ut abbas est Indensis, et equus praedictus erit albus; nos 
autem ad emendationem feodi sui, medietatem omnis warasceti 5) 
in quo jus habemus ad praesens vel in posterum habere poteri- 
mus in parochia de Wodeke et Cayn, dicto domino Johanni de 
Audenaerde et suis haeredibus perpetuo jure haereditario conces- 
simus possidendum. Ita quod cum parte sua faciant suam volun- 
tatem, sicut homo fidelis de jure facere poterit et debebit, et ipse 
partem nostram nobis defendet contra quoscumque, ita quod nos 
cum parte nostra poterimus nostram libere facere voluntatem. 
Promisit etiam nobis praedictus Johannes, dictus dominus de Au- 
denaerde, quod nos et bona ecclesiae nostrae et warescheta in 
villis praedictis contra quoscumque defendat tamquam praedicta- 
rum villarum summus advocatus, et propter hoc ipsi medietatem 
praedictorum waraschetorum contulimus, salvo jure justitiae no- 
strae. In cujus rei testimonium et munimen praesens scriptum 
saepedicto Johanni, dicto domino de Audenaerde et suis here- 
‚dibus contulimus, sigilloram npstrorum munimine roboratum, Da- 
tum et actum anno Dominicae incarnationis MCC, quadrägesimo 
octavo, mense Julii. 


ı) Renaix, 
3) Elzelle. 
5) Aereno. 
4) Renaix. 
5) Ducange h. v. — S. 
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CLI. 


Schiedsspruch zwischen dem Burggrafen von Gent 
und der .Abtei St. Bavo wegen der’ Kirchenvogtei 
über diese Abtei1),. Vom Jahre 1293. 


Dit es tsegghen dat mijn here Jan Briseteeste, Woutre van 
den Hamme, Pieter de Meier, ende Hughe Corthals, vinders van 
den sticken, die waren tusschen de Borchgrave van Ghent ende 
der kerken van Zente Baves zeiden int iaer ons heeren, doe men 
screef M.CC. ende LXXXX ende Ill, up den zondach voer den 
ommeganc te Doernike. 

Dat heerste point es: dat de Borchbgrave van Ghent es schul- 
dech te hebbene den derden penninc van allen sticken die ghe- 
vallen of ghevallen moeglıen inde voghedie, jegken den abt van 
Zente Baves. Ende voert es schuldech te wesene de Borchgrave 
of dien, hi zet te allen ghedinghen ende te allen sticken dat ter 
'wetteleecheden toebehoert ende te allen sticken ende te allen be- 
drive, dat valt tussohen den Abt ende den Borchgrave, inde vog- 
hedie, zonder biet buten te stekene up dat hire wesen wille. En- 
de al ware oec, dat zake datter de Borchgrave niet en ware no 
zijn serjant daer omme ne soude men niet laten, die ware in zab- 
bets stede wet te doene, behouden ’s borcbgraven rechte. 
| Ende ware oec dat zake dat iemen die ter voghedien behoer- 

de, hem beclaghede, dat hem wet ghebrake, dies heeft de borch- 
grave macht hem wet te doen hebbene, alse voghet van dien dat- 
ter voghedien behoert. 

Voert so es schuldech te hebbene de Borchgrave de vische- 
rie van ’s borchgraven brigghe toete Sleidinghen hulle, ende voert 
toete ’s Roeden Kinder, ende el niet te diere stede. 

Ende voert es schuldech de Borchgrave te hebbene de vi- 
scherie van ’s borchgraven brigghe toeter langher brigghen ende 
theerschep binnen den baermen van der graecht toete III lib. ende 
datter onder es, ende de soverheinetheit ga al daer zoe schuldech 
es te ganc. 

Voert daer men schepenen maket daer es schuldech de Borch- 
grave of zijn serjant te wesene, ende te helpene nemen liede die 
ghoet zijn ende die nutteliic zijn daer toe: bi rade van schepe- 
nen var der stede; ende ware oec dat zake datter de Borchgrave 
niet en wilde zijn no zijn serjant, daer omme ne zoude de abt 
niet laten, of diere ware in zine stede hine zoude schepenen ma- 
BE PERENDERE. SON PRERSERREBRER 


ı) Das Original befindet sich im: Provinzialarchiv von Ostflandern zu Gent, Abbaye 
St, Bavo. 
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ken ende ne gheenen schepene mach men maken ud en zi up 
wettet liken dinghe dach. se 

. Voert es schuldech de heere te hebbene- de arede ter ware- 
den: alse hiis beghert. 

Voert alsemen herevaett ghebiet van ’s heeren halven van den 
lande, so esse schuldech te ghebiedene de scoutete, bi heetene 
van den baeliu, ende esse schuldech de baeliü te gheleedene toete 
zente Baves ende daer esse schuldech de Borchgrafe of ziin ser- 
jant te nemene ende voert.te gheleedene. Ende also dese voer- 
zeide sticken also verre voert also ter voghedien behoert. 

Ende viele oec zettinghe, waert van hervaerde, waert van 
 zettinghen, van so wat sticken dat ware, daer over ware schul- 
dech te 'wesene de Borchgrave of zijn serjant. ende en wilde hiere, 
_ oec niet wesen daer omme ne zoudemen niet laten voert te gane 
alse verre alse ter voghedien beboerde, bi rade yan schepenen. 

Ende om dat, dat dit vinderscheep vast blive, ende ghesta- 
de, zo hebbe wi, J4n Briseteeste, riddere, over ons ende over 
Hughen Corthalse, ic Woutre van den Hamme, over mi ende 
over Pieter den-meier dese lettren gheseghelt met onsen zeglen. 
Dat was ghedaen int iaer doe men screef dat incarnatioen ons 
heeren, M.CC. ende LIXAKX, up den zondach voer den Omme 
ganc van Doernike. 
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